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I FOSIL
Kitab anlayisi. Qadim kitablar.

1.1. Kitab nadir

Kitab haqqinda ¢ox fikirlar s6ylanib, ¢ox sdzlar yazilib.
Nizami Gancavidan tutmug bizim dovriimiize qadar Azar-
baycann biitiin dahi gaxsiyyatlari kitab haqqinda 6z {irak
sozlarini demis, onu yiiksak dayarlandirmislar. Kitab insanin
daxili diinyasinun giinasidir. Giinag diinyan igiqlandirdig:
kimi, kitab da bir insanin duygu va diigiincalarinin, hiss va
hayacanlarinin isigindan dogulub milyon-milyon insanlarin
golbini isiglandirir. Kitabsiz ev giinagsiz diinya kimidir.

Kitabi arab sozii hesab edirlar. Orab dilindas kitab, ka-
tib, maktub, yaz1 eyni koklii sozlardir. Sumer dilinda, “ki”
~yer, “tab” — tab etmak, tiziinii kéglirmak, ¢oxaltmaq anlam-
larindadir. Kitab sozii biitovliikda sumer dilinds bir geyin
basildigy, tiziiniin kogiirtildiiyii, coxaldildig yer anlamina
goalir. Bu da indiki ¢gapxana, matbaa anlamlarina uygundur.
Sumerlar xiisusi yerlarda yazil gil 16vhalarin, gil kitablarin
tiztinii kogtirtirdiilar.

Yuxarida soylananlara asaslanib demak olar ki, “kitab”
arab sozii olmayib, sumer-tiirk mangalidir. “Ki” sozii yer,
torpaq, kir anlamlarinda tiirk dillarinds indi da saxlanmusg-
dir. “Tab/tab” sozii do miixtalif fonetik variantlarda tiirk
dillarinda iglanmakdadir.

Azarbaycan xalgagihiginda bir kataba termini var. Xalga-
nin agag1 hissasinda kitaba oxsayan bir yera kataba deyirlar.
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Xalgagiliqda iglonan terminlorin tiirk s6zlari oldugunu nazars
alsaq, onda kataba soziiniin da tiirk diline maxsuslugu siib-
ha dogurmur. Kitab s6ziiniin mansgayini diizgiin miiayyan-
lagdirmak {iciin kataba soziiniin tiirk diline maxsuslugunu
va gumer dilindaki “ki-tab” soziinii miitlaq nazars almaq
lazimdir.

Kitab har bir xalqin inkigafinin, madani saviyyasinin
asas gostoricilarindan biridir. Ona gora xalqglar kitab1 olan va
olmayan deya iki yera boliirler. Kitab1 olan xalglar1 madani,
kitab1 olmayan xalglar isa geyri-madani xalq adlandirrlar.
Kitabin inkigafin, madaniyyatin gostaricisi oldugu siibhasiz-
dir. Tesssiiflar olsun ki, bu bolgiida ¢ox boyiik adalatsizlik
edarak tiirk xalqunu kitab: olmayan xalq adlandirirlar. Hal-
buki diinyada an gadim madaniyyatin alinda onun imzas:
var. Qobustan kimi diinyanin an qadim va banzarsiz mada-
niyyet abidasini tiirk xalq1 yaratmigdir. Sonra goracayimiz
kimi, diinyada ilk yazimun da, ilk kitabin da, hatta bir qadar
stidhali goriinsa bels, ilk ¢ap kitabinin da miiallifi tiirklardir.

Kitab insan aglinin, zekasmin mahsuludur. Yazinn kag-
fi kitabin yaranmasinda baglica gart olmugdur. Kitab yazin
inkigafinin sonraki marhalasinds meydana galmigdir. Yaz:
olmasaydy, kitab yarana bilmazdi, ¢iinki kitab insanin dii-
stinca va duygularimin yaz ils ifadasidir.

Biitiin insanlarin duygu va diisiincasi, agh va zakasi
var. Bunlarin darinliyi, genigliyi eyni olmaya bilar. Ancaq
biitiin insanlar kitab yazmurlar. Ona gors ki, kitab yazmaq
ayrica istedad, qabiliyyat, bacariq talab edir. Istor elmi, istor-
sa badii asar yazmaq tafakkiir hadisasidir. Kitab yazan adam
oz daxili diinyasinin, duygu va diigiincalarinin, agil, zeka
va tafekkiiriiniin s6zlo suratini yaradir. Bu surati yaratmaq
qabiliyyati hamiya verilmir.

Kitab insarun yaddaginin yazisidir. Kitab yazan adam
gordiiklarini, egitdiklarini, oxudugqlariny, ilk névbads, yad-
dagina yazir, vaxti yetisanda onlar: timumilagdirir, tafokkii-
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riiniin siizgacindan kegirib kitablagdirir. Demali, kitab eyni
zamanda yaddagin yaziya kogiiriilmiig ifadasidir.

Insanlar tarixi yaradirlar. Axi tarixi yaratmaqla yanasi,
yasatmaq da lazimdir. Ulu babalarimiz yaratdiglan tarixin
itib-batmamasi, unudulmamasi, gelacek nasillara 6tiiriils-
otiiriila abadi yagamasi tigiin mahz yazir kagf etmiglar. Yazi-
lan tarix 6lmidir, abidaya gevrilir, maddilasir, abadi yagamaq
haqq qazamir. Bu anlamda kitab tarixi yagadan an etibarli
vasitadir.

Kitab bilik manbayidir. Kitabsiz elm, bilik yoxdur. Kitab
insanun aglin itilagdirir, diinyagoriisiinii geniglondirir, tafok-
kiiriinii darinlagdirir, elmini, biliyini artirir, onu hartarafli
zanginlagdirir. Kitab bir bulagdir. Onun suyundan iganlar
miidriklagirlar. Miidriklik insana qol-qanad verir, onu goy-
lara ucaldir. Elmli, bilikli adamla elmsiz, biliksiz adamin
farqi goyda ugan qusla yerda siiriinan kartonkalonin forqi
gadardir.

Kitab an yaxg1 miiallimdir. Miiallim 6zii da qazandi1
elm va biliklar i¢iin kitaba borcludur. Onda kitab miiallim-
larin da miiallimi adlandirila bilar. Kitab insanlarin min illar
boyu qazandiqlar tacriibalarin, onlarin asasinda yaratdiqlar
elmi biliklarin, topladiqlan informasiyalarin, nahayat badii,
estetik gozalliklarin an zangin qaynagidir. Kitab: oxuyanlar
ondan elm Gyranir, biliklar alir. Kitab insarun aglin1 giiclon-
dirir, diigiincasini darinlagdirir, diinyagoriisiinii geniglandi-
rir, nitqini cilalayir, mantiqini salislagdirir va dolgunlagdirir.
Biitiin bunlar insaru kamilliys, yetkinliya aparir.

Kitab yegana hakimdir ki, onun kémayi ila kar qulaglar
esidir, kor gozlar goriir, lal dillar darugir.

Tanrimun an bdyiik kagfi insan, insanun an boyiik kasfi
yazidir. Yaz1 da kitab demakdir. Kitab aslinda tanrinin in-
sanlara gondardiyi an gozal, banzarsiz va avazsiz nemat-
dir. Insan ¢draksiz va susuz yagaya bilmaz. insan badani bu
iki mahsula méhtacdir. Urak badani qanla, gan isa biitiin
organlar gida ilo tamin edir. Qida maddalari toxumalara
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ganla daginir. Insanin badani ila yanag, ruhu da var. Ruh
da gidalanmagq istayir. Kitab insan ruhunu ganla tachiz eden
tirokdir.

Kitab and yeridir. Xalq arasinda “Tanr1 haqq1”, “¢6rak
haqq1” deyildiyi kimi, “Kitab haqq1” and1 da tez-tez iglanir.
Bu da kitabin dayarini gostaran an tutarh faktlardan biridir.
Kitaba and i¢ilmayi onun miiqaddasliyini isaralayir. Xalq
ilahilagsmayan, adi seylara and i¢mir.

Kitab mociizadir!

1.2.Yazinin kasfi. Yazidan kitaba

Kitab boyiik va geyri-adi madaniyyat hadisasidir. Bu
hadisa aksar xalqlarin tarixi inkisafi ila six suratda bagl ol-
mug, onun ayrica, lakin gox dayarli, 6namli bir qolunu tegkil
etmigdir. Ona gora demak olar ki, kitab birden-birs yarana
bilmazdi. Bunun iigiin bir sira madani marhalalarin kegil-
masi vacib idi. Bu marhalalordan an birincisi yazinin kagf
edilmasi ila baghdir. Ciinki yaz1 kagf olunmasaydi, kitab heg
vaxt yarana bilmazdi. ©gar yazi olmasayd, kitab haqqinda
danugmaga deymazdi.

Kitab va yaz. Kitab yazilir. Kitab deyands, har seydan
Onca, gz Oniing yaz1 golir, ¢linki kitab 6zii yazi demakdir.
Ona gora yazidan darugmaga, onun kasfi, inkigaf marhalalori,
tekmillagdirilmasi, névlari, alifba va s. masalalar haqqinda
genis bilgi vermaya bdyiik ehtiyac var.

Yazi insanun an boyiik kagflarindan biridir. Sumer gay-
naqlarinda deyilir ki, biitiin biliklari, elmin sirlarini insanlara
miidriklik Tanns1 Enki dyratmigdir. “Enmerkar va Aratta
hokmdar1” adli gohroamanhq dastaninda yazinu ilk dafe En-
kinin kdmayi ila Enmerkarin kagf etdiyindan damgilir. Bu
tarix taxminan eramizdan avval 4-cii minilliys tesadiif edir.
Goriiniir, burada séhbat mixi yazinin kagfindan gedir, giinki
tumumilikds yazinn tarixi ¢ox qadimdir.
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Qadim insanlar giindalik hayatda gordiiklari hadisalori
bir-birlarina danigmusg, bu xatiralari uzun miiddat yaddag-
larinda yagatmuglar. Eyni zamanda onlarn itib-batmamass,
golacak nasillara otiirtilmasi barada diigiinmiiglar. Bundan
basqa, ayri-ayr tosarriifat sahalarinin yaranmasi vo genis-
lanmasi onlarin hesabatinin aparilmasim zarurilagdirmigdir.
Heyvanlarin sayin bilmak, yasina va cinsina gora qrup-
lagdirmagq, alinan mahsulun hesabatin1 aparmagq, diizgiin
boliigdiirmak, arzaq ehtiyat1 haqqinda daqiq malumat alda
etmak kimi miirakkab masalalarin hallinda sifahi yaddagin
imkanlan azhq edir, ¢atinlik yaradirdi. Ona gora da yaziya
boyiik ehtiyac duyulurdu. Insanlar ilk daf gokillarla darus-
maga, 6z arzu va istaklarini gakillarla bir-birina ¢atdirma-
ga baglayiblar. Masalan, ayaq sakli ¢gakir, bununla getmak,
galmak va ayaq sozlarini ifads edirdilar. Yaxud ov zamam
insanlar getdiklari yollarda miiayyan gakillar ¢okib saxlayir,
onlarin vasitasila 6z s6zlarini yoldaglarina ¢atdirirdilar. Ov
heyvanlarinin rasmlarini ¢akir va bu yolla ovgulugla bagh
duygu va diigiincalarini ifada edirdilar. Qobustan qayalan
bu ciir gakilli yazilarla olduqgca zangindir va onlarin oxun-
masi, sirlorinin agilmasi hala da 6z aragdinalarim gozlayir.

Marhum ©jdar Farzali Qobustan va Gamiqayadaki
yazilarin oxunusgu sahasinda xeyli iglor gormiigdiir. Lakin
bunlar hala ¢ox azdir. Taassiiflar olsun ki, onun gordiiyt
islara rasmi dairalarda shamiyyat verilmadi. ©.Farzali biitiin
bu iglari takbagina, heg bir komak olmadan, hatta gatinlik-
larla tizlaga-tizlaga goriirdii. Hala da diinyanin xabari yoxdu
ki, Azarbaycanda Qobustan kimi an gadim bir madaniyyat
ocag var. Avropa alimlari Afrikada bir meymun siimiiyii
tapib onu boyiik konfranslarda miizakira edirlar. Biz hala
Qobustanla bagh nainki konfrans, heg bir amalli-bagh mii-
zakira da kegirmamisik.

Sakilli yazinu sonradan alimlar piktografik yazi adlan-
dirmuglar. Piktoqrafik s6zii iki tarkib hissasindan ibaratdir.
Onun birinci hissasi “piktus” latin s6ziindan gotiiriiliib, sakil,
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rang, ikinci hissasi iss “qrafo” yunan soziinden gotiiriiliib,
“yaziram” demakdir. “Piktoqrafik” sozii biitovliikda “sokli
yaz1” manasiru bildirir.

Sakli yazi an gadim yazidir. Onun an az1 15 min il yag
var. Sakli yazinn ilk vatani Qobustan va Gamiqayadir. Se-
vindirici haldir ki, bizim ulu acdadlarimizin yaratdiglar: bu
sokli yazilarin bir gqismi Qobustan va Gamiqaya abidalarinda
golib gliniimiiza catmigdir. Onlarin boyiik hissasi sozsiiz ki,
tarixin ayri-ayr1 burulganlarindan sag-salamat ke¢a bilmayib
mahv olmugdur. Bu igda bizim da giinahimiz az deyil. B6-
yiik Vatan miitharibasindan sonra Qobustanda dag karxanasi
agib mindan ¢ox yazili abidani migara qoyub dogramuslar.
Qobustarun ilk tadqgiqatgilarindan olan Ishaq Cafarzada
bu malumat iirak agrnisiyla Semad Vurguna gatdirmigdir.
Semad Vurgunun takidi ila Qobustan qoruq elan edilmis,
ordaki dag karxanasi dayandirilmig, diinyada ilk madaniy-
yotin mahvinin gargis1 alinmigdir. Hatta Qobustan qoruq
elan edildikdan sonra oradaki gézat¢i mantagesini Somad
Vurgun 6z vasaiti ils tikdirmigdir. Bir s6zls, Qobustan ma-
daniyyatini Semad Vurgun mahv olmaqdan qurtarmigdir.

Sumerloar ikigayarasma kog¢diikdan sonra onlar da bu-
rada ilk dafs piktografik yazidan istifada etmiglar. Bu da iki
masaleni aydinlagdirmaga imkan verir:

1. Sumerloar Ikigayarasina galonds artiq piktografik
yazidan istifada etmayi bacarirdilar. Demali, Sumerlar pik-
tografik yazidan istifada etmak vardiglarina ilk vatanlarinda
yiyalanmigdilar;

2. Piktografik yazinn ilk vataninin Qobustan oldugu
digor faktlarla birlikda (dil gohumlugu, etnik yaxinlq, adat-
anand, inam-etiqad, epik diisiinco va tofokkiir oxsarlig vo
s.) sumerlarin fkigayarasina Xazar denizinin sahillarindan
getdiklarini tasdiqglayir.

Sakli yaz fikri, duygu va diiglincani ifada etmak iigiin o
gador do alverigli deyildi. Birincisi, har sz tigiin bir gakil ¢ok-
mok lazim golirdi. Ikincisi, bir gakil eyni zamanda bir nega
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mona bildirirdi ki, onlar1 ayirmaq gatinlik toradirdi. Ugiin-
ciisti, gakillar s6zlarin mana tutumunu oldugu kimi gatdira
bilmirdi. Sézlarin mana ¢alarlarinin zanginliyi qarsisinda
sokillar aciz galirdi. Ona gora da insanlar daha asan oxunan,
sOzlarin manalarini nisbatan diizgiin ifada edan yazi novlari
axtarirdilar. ideoqrafik yazi mahz bu axtanslar naticasinda
yaradilmigdir. “Ideoqrafik” sézii da iki terkib hissasinden
ibaratdir: 1. ideo-yunan sozii olub, fikir, anlay1s demakdir;
2. grafo-yena yunan soziidiir va “yaziram” manas bildirir.
Ideografik yaz1 da piktografik yazi noviina aiddir, lakin farqi
ondadir ki, burada gakillardan yox, fikri ifads etmak iigiin
miixtolif garti isaralardan istifada olunmugdur. Masalan, agar
getmak, galmak va ayaq anlayiglarin piktorafik yazida ayaq
sokli cokmakla bildirirdilarss, ideoqrafik yazida hamin an-
layiglan ifada edan igara gatiyyan ayaga oxsamurdi.

Piktografik va ideoqrafik yazinin har ikisi yaradilarkan
onlarn har hansi konkret dila maxsuslugu nazara alinma-
mugdur. Onlar gakillardan va garti igaralardan ibarat olduguna
gora dildan asih olmayaraq eyni mana dagiyirdilar. Ona gora
da piktografik va ideoqrafik yazilardan miixtslif dillarda
darugan bir ¢ox xalglar istifads etmiglar. Bu da hamin yaz1
novlarinin gox genig cografi arazilarda yayilmasina sabab
olmusgdur.

Piktoqrafik yaziya nisbaton ideoqrafik yaz1 bir gadar
tokmillagdirilsa da, miiayyan iistiinliiklara malik olsa da,
fikrin dolgun ifadasi baximundan hals da kasib goriiniirdii.
Onun imkanlar insanlarin informasiya 6tiirmak telabatindan
geri qalirdi. Buna baxmayaraq ideoqrafik yazi novii bir sira
xalglarin hayatina daha méhkam daxil olmusg, hatta XIX yii-
zilliya qadar iglakliyini saxlamis, shamiyyatini itirmamigdir.
Lakin fonetik yazirun kasfi piktoqrafik ve ideoqrafik yazinin
aradan gixmasinda baglica rol oynamigdir. Bir ¢ox xalqlar
fonetik yazin1 daha erkan yaratmig, bununla da kéhna yazi -
ndvlari ile vidalagmuglar.



Insanlarin yaratdiglari névbati yazi novii hecalarin garti
isaralor vasitasila gostarilmasina asaslanir. Burada har heca-
nin 0ziina maxsus isarasi olur. Bu da o demakdir ki, gifahi
nitqda na gadar heca varsa, yazida o sayda isaradan istifada
edilmalidir. Bu yaz1 néviindan ilk dafs sumerloar istifado et-
miglor. Sumer yazilarinda har isara bir hecani bildirmigdir.
Sumer dilinda bir hecal1 s6zlar ¢oxluq tagkil etdiyindan ak-
sar hallarda bir igara bir s6zs uygun gelirdi. Bundan basqa,
Sumer dilinds omonimlar da az deyildi. Ona gora bir ¢ox
hallarda omonim s6zlarin hamus: bir igara ile gostarilirdi.
Masalan, w4 isarasi An kimi oxunur, bag Tanr1 Anin adini,
g0y, sama va ulduz menalarm ifads edirdi. Eyni zamanda
hamin igars “Dingir” kimi oxunurdu. J§ igarasi “a” kimi
oxunur, bir ¢ox omonim sdzlarin vahid isarasi kimi islodi-
lirdi.

Baglangicda Sumer dilinda 3000-a qadar mixi igara ol-
mus, tadricen tokmillagdirilarak onlarin say1 600- 8 qadar
azaldilmigdir. Sumer yazilar: gokilca mixa oxgayir va ona
gora do mixi isars va hamin isaralarla yazilan yazi mixi yaz:
adlandirilmusdar.

Sekli yaz1 novlari demak olar ki, 6z iglakliyini itirmis,
Omriinii baga vurmugdur. Lakin hamin yazi névlarindaki
garti isaralardan bu giin da miixtalif magsadlarla istifada olu-
nur. Bazi miitaxassislar qosa ndqta, motariza, tire, defis kimi
isaralori ideografik yazimin qahqlan hesab edirlar. Biza gora,
kasr xatti, koordinat oxlari, vektor, ¢ixma, toplama, vurma,
bolma, barabarlik, geyri-barabarlik, tanastibliik, sonsuzlug,
togribilik igaralarinin hamisi mixi yazinin téromalaridir.

Mixi yaz1 digor gakli yazilarla miiqayisada bir gox iis-
tiinliiklara malik olmus, fikrin daha dolgun va asan ifada-
sina imkan yaratmis, sesla yazi arasindaki kaskin farglori
xeyli daracada azaltmugdir. Mixi yazi fonografik yazinin va
alifbanin yaranmasinda ¢ox miihiim bir marhala olmugdur.
Fono-yunanca sas, qrafo yaziram demakdir. Fonoqrafik yazi-
da har sas bir harfla igara edilir. Bagqa sozla, bu yazida dilda
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olan saslarin say1 gadar harfin olmas: vacibdir. Fonografik
yazida har bir dilin 6ziinemaxsus alifbasinin yaranmas: da
miihiim gartdir, ¢linki bu yaz1 birbaga dilin qurulugundan,
qayda-qanunlarindan, daha ¢ox da fonetik 6zalliklarindan
asilidir. Ona gora da har bir dilin 6ziinauygun fonoqrafik
yazis vardir.

Hazirda alda olan tarixi malumatlara gora ilk fonografik
yazin e.. XI-X yiizilliklorda Araliq danizinin $arq sahille-
rinda yagamus finikiyallar icad etmiglor. Bazi miitoxassislar
bels bir miilahiza yiiriidiirdiilar ki, fonografik yazinin ya-
ranmas! alifbanin meydana galmasi ila bagh olmugdur. Bu
fikir dogru sayila bilmaz. Ogar fonoqrafik isaralar mévcud
olmasaydi alifba neca yarana bilardi. 9lifba hamin igaralarin
macmusundan ibarat olub, onlarin ganunauygun gakilda
diiziiliistindan bagqa bir sey deyil. Fonografik igaralar bada-
nin ayri-ayir izvlari, alifba isa onlardan yigilmig hazir orqa-
nizmdir. Ona gora fonoqrafik igaralerin asasinda slifbarun
yarandigini sdylamak daha dogru olar. Finikiya alifbasinda
22 harf olmugdur. Goriiniir, dilda bu gadar da sas var imis.

Finikiya alifbasinin ilk alifba olmasi hala miibahisali-
dir. 9goar Qobustan yazilarindaki igaralarin alifba oldugu
tasdiglonarsa, onda ilk alifbanin ham tarixi, ham da miiallifi
dayigacak. Onda har gey balli olacaq. Diinya goracak ki, ilk
fonoqrafik yazinu da finikiyalilar yox, tiirklar yaratmuglar. Bu
yazilar ilk dafs Qobustanda yaradilmig va qayalar iistiina
hakk edilmigdir. Bunu zaman 6zii gostaracak.

Finikiya alifbas1 yoxdan yaranmamugdir. Piktografik,
ideografik va sillaboqgrafik (mixi) yazilarin min illar boyu
tokmillaga-takmillaga inkisafi nahayat fonoqgrafik yazinin
meydana galmasi il naticalanmigdir. Bu da tabiidir. Har
bir yeni yaradilan sey 6ziindan avval movcud olanlarin
asasinda, bazasinda tagakkiil tapir. Bunu sonraki alifbala-
rin yaranmasi da aydin gostarir. Masalan, yunan va roma
alifbalan 6z névbasinda finikiya slifbasinin asasinda yaradil-
mugdir. Diinyarnun biitiin xalglan 6zlarindan avval mévcud
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olmusg slifbalardan istifada etmakla dillarina uygun alifba-
lan1 diizaltmiglar. Bir gox alifbalar arasinda gézla goriinan
oxsarhglar, eyniliklar var ki, bunlar1 danmaq olmaz. Oksar
alifbalarda eyni igsaralordan istifada olunur, yalmz onlar
miixtalif saslari bildirirlor. Masalan, “a” igarasi aksar alif-
balarda “a” sasini bildirir. “C” igarasi” latinda “ce”, kirilda
“se” sasini gostorir. Yaxud “B” igarasi latinda “be”, kirilda
“ve” sasinin igarasidir.

Slavyan xalqlarmun ilk alifbas1 eramizin IX yiizilliyin-
da yaradilmigdir. Onun yaradilmasinda mévcud slifbalarin
isaralarindan istifads edilmigdir. Slavyan xalqlarmun yarat-
diglan alifbalardan biri hazirda genis yayilmus kiril alifba-
sidir. Ruslar da bu alifbadan istifada etmiglar. Miiasir rus
alifbasi ilk dafs 1708-ci ilde Boyiik Pyotrun amri ila tatbiq
edilmigdir. Lakin hamin alifba indikindan xeyli miirakkab,
¢atin va bazan anlagilmaz olmugdur. 1918-ci ilde Rusiyada
alifba islahati kegirilmig, onun nqsanlar: aradan qaldirilmusg,
xeyli sadalagdirilmis, asanlagdirilmig va nahayat bugiinkii
alifba gabul edilmigdir.

Tiirk xalqlarinin yaratdiqlan yaz: va alifba masalala-
rindan ayrica danigildigina gora burada hamin mévzuya
toxunulmanugdir (bax: 2.2).

Goriindiiyii kimi, ayri-ayr xalglarin yazi va slifba ma-
daniyyati darin va hartarafli aragdirmalar talab edir. Galacak-
da bu sahada daha genis iglar goriilocak va maraqgh bilgilar
tiza gixarilacaqdur.

Bir sézls, ayni-ayn xalglarin yazi va alifba masalasi
genis tadqiqatin1 gozlayir. Bu masala hala da elmin miiba-
hisali sahalarindan biri olaraq qalir. Digaer mévzularda oldu-
gu kimi, bu mévzuda da diinya alimlari yena tiirk xalqmdan
qisqanchigla darugir, haqgiqeti demak istomir. Goriiniir, bu
haqigatlari demaya biz 6ziimiizda casarat tapmaliyiq.
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1.3. Qadim kitablar

Bu giin diinyada ela bir insan tapmagq olmaz ki, kitab1
tanimasin. Kitab bu giin demak olar ki, har bir insanin ha-
yatina daxil olmugdur. Ona goéra hazirda ham biitévlitkda
cemiyyatin, ham da ayrihqda har bir insanin hayatini kitabsiz
tasavviir etmak miimkiin deyil. Usagdan byiiys, cavandan
qocaya yagindan va cinsindan asih olmayaraq har kasin kitab
haqqinda miiayyan tasavviirii var. Bu tasavviirlar birden-bira
yaranmamugdir. Onlarmn kékiinda an gadim insanlarin kitab
haqqindaki empirik diigiinca va tasavviirlari dayarur.

Cox maraqhidir. Qadim insanlar kitab1 neca tasavviir
edirdilar? Kagiz kagf olunmamugds, indiki ¢ap maginlar: ya-
radilmamugds, ciirbaciir yazi lavazimatlar: yox idi. Biitiin bu
deyilenlarin yoxluguna baxmayaraq qadim insanlar kitab
haqqinda diigiiniir, 6z s6zlarini yazmagn, abadi saxlamagin
yollarimi axtarirdilar. Bu igda tebiatdaki hazir materiallar
ilk insanlarin kémayina galdi. Bela diiglinmak olar ki, ilk
insanlar yazini qar va ya torpaq tistiine diigmiig miixtalif
izlara va lopirlara baxib Gyraniblar. Qar va torpaq listiina
yazi yazmaq ananasi bu giin da davam edir. Qarin 6mrii az
olduguna gbra bu yazilar da az yagayirdi. Torpaq iistiine
yazilan yazilar isa tezlikls pozulub gedirdi. Ona gora in-
sanlar daha uzun 6miirlii yaz1 haqqinda fikirlagib, agacdan
istifadaya baglanuglar. Onlar 6z s6zlarini agaclarin qabigina
va govdasina yazmiglar. Bunlar uzun miiddat yagamugdir.
Qar va torpaq tistiindaki yazilar nazars almasaq agac {is-
tiindaki yazilan ilk kitablar adlandirmagq olar. Agac tistiine
yaz1 yazmaq ananasi bu giin da yagayir va yaqin ki, uzun
miiddat yagayacaq.

Agaan da abadi olmadigim géran qadim insanlar yazi
ti¢iin bagqa materiallardan istifads etmak haqqinda diigiin-
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miislar. Bu dofe daslar va qayalar iistiine yazi yazmagin
miimkiin olub-olmadigin yoxlamuslar. Bu ciir yoxlamalar-
dan sonra insanlar daglarm va qayalarin tistiine yaz1 yazma-
g mimkiin oldugunu gérmiiglar. Belalikla, gadim insanlar
daglarin ve qayalarin iistiina yazi yazmaga baglamiglar va
ilk dag kitablar yaradilmigdir. Diinyada an gadim dag ki-
tablar Qobustandadir. Biz bazan bu yazili daglarin ve qa-
yalarmn shamiyyatini unudur, onlarin dayarini bilmirik. Bu
das kitablar ulu acdadlarimizin biza qoyub getdiklari soz,
fikir va diiglince yadigarlaridir. Biz bu das kitablari oxuyub
acdadlarimiz haqqinda ¢ox seylar Gyrana bilarik. Onlarda
adi maigat adat-ananalarindan tutmus tasarriifat faaliyyat-
larina gadar acdadlarimizin biitiin hayati 6z aksini tapmus-
dir. Ona gora da Qobustan qayalarindaki yazi va rasmlari
g0z babayi kimi qorumaq har bir Azarbaycan vatandaginin
monavi borcudur. Azarbaycan dovlati isa bu madaniyyati
qorumaga, onun oyranilmasina ve diinyada tanudilmasina
birbaga masul olan hiiqugqi varisdir. Taassiiflar olsun ki, hala
de na Azarbaycan vatandaslari, na do Azarbaycan dovlati
0z tizarlarina diigan bu borcu va vazifani kifayat qadar dark
etmir, layiginca yerina yetirmirlar.

Qobustan bagar sivilizasiyasinn ilk sahifasidir. Biitiin
sonraki madaniyyatlorin Qobustan adh bir ilkin qaynag var.
Qobustan diinyann ilk agiq kitab muzeyidir!

Qadim insanlar dagdan sonra siimiikdan da yazi ma-
teriali kimi istifads etmiglor. Dagin olmadig bolgalarda
insanlar siimiikdan istifadaya iistiinliik vermislar. Dag iis-
tiinda yaz1 yazmaq texnologiyasini 6yranmis va onu daim
tokmillogdiran insanlar iigiin siimiikdan istifada o qadar
doa ¢atinlik toratmamigdir. Har iki materialin moéhkamliyini
nazara alib onlarin iistiine yazinin eyni {isulla yazildigimn
diigtinmak olar.

Metalin kosfi yaz1 yazmaq iginda da bir doniis yarat-
mugdir. Metalin kagfindan sonra agac, das va stimiikdan yaz1
materiali kimi istifads edilmasi nisbatan arxa plana ke¢mis,
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metal iizarinda yaziya tistiinliik verilmigdir. Metalin kasfi
damirgilik, zargerlik, misgarlik va s. kimi yeni sanatkarliq
sahalarinin yaranmasi ila naticalanmigdir. Bu sahalarin har
birinds metaldan yazi materiali kimi istifads edilmis, metal
kitablar yaradilmugdir.

Dulusgulugun yaranmasi da kitabgiliq igina bir yenilik
gotirmigdir. Ustalar hazirladiglar dulusguluq mahsullarimn
tistiina miixtalif naxiglar, bazaklor vurmagla va yazilar yaz-
magq]la kitab haqqindaki diigiinca va toassiiratlarimi da xeyli
genislandirmiglar. Oslinda kitab isinda badii tartibat anlayis1
dulusgulugun yaranmasi ila yeni bir marhaloya gadem qoy-
mugdur. Dag, siimiik va metal {istiinda badii tartibat vermak
na qadar ¢atin idisa, dulus¢uluq moahsullar tistiinda bu igi
gormak o gadar asanlagmugdir.

Kitab isi min illor boyu marhala-marhala inkisaf etmis,
tokmillagmis va gil kitablarin yaranmas: ila tamam yeni mana
va mazmun kasb etmigdir. Gil kitablarin yaranmasiru kitab
iginin daha miikammal bir marhalasi adlandirmagq olar. Bas
gil kitablar neco yaranmigdir? Ovvala geyd etmok lazimdir
ki, gil kitabin vatani Ikigayarasi hesab olunur. Ikigayarasi
deyanda hazirk: iraqun arazisi, Dacla va Farat caylarinin arasi
nazarda tutulur.

Gil kitablar: halalik diinyada ilk madaniyyati yaratmig
sumerlar kogf etmislor. Ikicayarasinda das ve agac demak
olar ki, yoxdur. Sumerlar Xazar danizi sahillarindan tadrican
harakat edarak Urmiya golii yanindan kegarak ikigayarasina
galmislar. Burada maskunlagib gaharlar salmis, boyiik bir
madoaniyyat yaratmglar. Bu madeniyyat koklari etibar ila
Kiir-Araz madaniyyating, oradan da gedib daha gadim olan
Qobustan madaniyyatina baglanir. Ona géra demak olar ki,
sumerlar Ikigayarasina alibog galmamisdilar, ilk votenlarin-
dan bura 6zlari il zengin bir madaniyyat ananasi gatirmig-
dilar. Bu xazinanin igarisinda sézsiiz ki, yaz1 madeniyyati
va kitabgiliq tacriibasi va ananasi da var idi. Dag, agac va
stimiik {istiinda yaz1 yazmagq tisullarin1 gumerlar Xazar sa-
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hillorinds iken manimsamisgdilar va bilirdilor. Lakin ikigay-
arasinda bu materiallar yox idi. Burada sumerlar yeni yaz
materiali axtarmagq zorunda qaldilar. Nahaysat, gilden istifada
etmayi qorara aldilar. Ikicayarasi gills ox zangin oldugun-
dan material qithig: problemi aradan qalxmigdi. Sumerlar
avvalca gildan ¢iy kitablar hazirlamaga bagladilar. Lakin
¢y kitablarin suya va namisliys davamsizligiru goriib onlar
bisirmays iistiinliik verdilar. Bigmis gil kitablar davamlilig
ilo segilir. Hazirda diinyanin an boyiik muzeylsrinda 5-6
min il yag: olan gil kitablar saxlanir. Onlarmn say1 200 min
adaddan goxdur. Istanbuldaki gadim Sarq muzeyi, Berlin,
Boyiik Britaniya, Luvr, Sank-Peterburq, Moskva, Bagdad,
hamginin Amerika universitetlarinin muzeylari gil kitablarin
saxlandigi an boyiik madaniyyat ocaqlandir.

Gil kitablarin boyiik bir gismi Sumer dilindadir. Bu
kitablarda 9 sumer gshramanlq dastan, ¢oxlu atalar s6z-
lori, masallar, himnlar, tamsillar, lirik geirlar va s. galib biza
gatmugdir. Onlarin demak olar ki, hamust tarciima edilib
oxuculara gatdirilmigdir. Diinyanin bir sira elm ocaqlar
150 ilden artiqdir ki, Sumer problemu ils ciddi magguldur.
Sumer matnlari oxunur, tpansliterasiya edilir, tarciima olu-
nur va kitablagdirilir. Azarbaycanda uzun miiddat Sumer
movzusuna biganalik gosterilsa da, son vaxtlar bu sahaya
maragn giiclondiyi nazara garpir. Artiq Azarbaycan alim-
lori ds Sumer movzusunda tadgiqatlar aparir, Azarbaycan
tarixinin, madaniyyatinin, dilinin, etnoqgrafiyasinin va s. oy-
ranilmasinda Sumer qaynaqlarindan istifads edirlar.

Kitabimn névbati novii dori kitablardir. Kitab va yazi
madaniyyati inkigaf etdikca, insanlar ham yazi tisullarm tok-
millagdirir, ham da yeni-yeni yaz1 materiallarini icad etmak
hagqinda diigtiniirdiilar. Bels axtariglarin n6vbati marhalasi
dariden yazi material kimi istifadenin miimkiinliiyiina gati-
rib gixarmugdir. Dari emalinun texnologiyasini manimsayan
insanlar ondan miixtalif magsadlarla istifada etmiglar. Dari-
nin yazi materiali kimi yararh oldugu da insanlarin yazi va
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kitab igini daim diqqat markazinda saxlamagla apardiqlart
axtariglarin naticasinda iiza ¢ixarilmigdir.

“Avesta” kimi boyiik sanat abidasinin 12 min inak darisi
uizorina yazildi1 haqqinda tarixi bilgilar var.

Miitexassislarin fikrinca, deriden hazirlanan yazi mate-
riali perqament adlanmugdir. Bels bir fikir var ki, perqament
adi hamin materialin ilk dafs hazirlandigs kigik Asiyada yer-
lagan Perqama gaharinin adindan gotiiriilmiigdiir. Bu mate-
rialin ilk dafs e.a. ikinci asrda yaradildig haqqinda fikirlar
sOylansa da, tarixi hagiqats uygun galmir. “Avesta”nin 12
min inak darisi {izarina yazildigim va onu Makedoniyal: Is-
gondarin mahv etdiyini nazara alsaq, bu tarixin daha gadim
oldugunu soylaya bilarik.

Dari da alveriglilik baximindan yazi material kimi 6zii-
nii dogrultmamugdir. Bir kitabin 12 min inak darisi iizerina
yazilmas: bir yazi materiali kimi ondan istifadenin na gadar
alverigsiz oldugunu aydin gostarir.

Diinyada ilk ¢cap maginiru kagf etmis alman miihandisi
fohann Qutenberq da ilk dafa cap materiali kimi daridan
hazirlanmig perqamentdan istifada etmigdir. Onun gap et-
diyi ilk kitab "‘T&ivrat" olmugdur. Bu kitabm bir niisxasinin
nagri iigiin taxminan 170 buzov darisindan alinmig perqa-
ment kagizindan yazi materiah kimi istifads edilmasi 6ziinii
dogrultmamusg, tadricen aradan gixmugdr.

Yaz1 yazmaq maqgsadils mumdan da istifads edilmig-
dir. Taxta pargalarmnin iistiina mum yaxildigdan sonra onun
tistiina qubugla yazi yazilmigdir. Mum {istiindaki yazi asan
yazilmig, uzun miiddat saxlanmigdir. Lakin mumun azlig
va xiisusila istiys davamsizlig1 tiziinden bu material da yaz:
tgtin sarfali sayillmamugdir.

Kagizin kasfi yaz1 va kitab iginds miihiim marhala
olmugdur. flk dafs Misirda papirus kagiz1 kagf edilmigdir.
Papirus iizarina yazilmug bir ¢ox asarlar haz.lrda dun anin
ayr-ayr olkalarindaki bir sira iri muzeylerdaive kita
nalarda saxlanur.
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Papirus kag1z1 gamus fasilasindan olan va ona oxsayan
bir bitkiden hazirlanurds. Nil ¢ay1 vadisinda, Misir arazisinda
daha ¢ox yetisirdi. Lakin papirus kagiz1 da yazi1 material
kimi uzun 6miirlii olmamugdir. Bunun asasan iki sababi var
idi: 1. Papirus keyfiyyat baximindan ¢ox da davaml deyildi.
Bir miiddat qaldigdan sonra alls toxunan kimi ovxalamb t6-
kiiliirdii. 2. Papirus yalmz Misirds hazirlandigna gors basqa
olkealarda ondan istifada ¢atinlik téradirdi. Biitiin 6lkalar onu
Misirdan almaga macbur olurdular. Bu da hamigs miimkiin
olmur va asanhiqgla baga galmirdi.

Har iki sabab papirusun bir yazi materiali kimi tadricon
0z shamiyyatini itirmasi ilo naticalonmigdir.

Bu giin iglatdiyimiz kagizin kagfi yazi1 va kitab iginda
doniis yaratmigdir. Tarixi malumatlara gora kagiz e.a. 12-
ci ilde yaradilmigdir. Daha dogrusu, e.s. 12-ci ilds kagizin
moveud oldugu gostarilir. Eramizin 76-c1 ilindan etibaran
kagizdan yaz1 va kitab iginds istifada edilmigdir. Eramuzin

. 105-ci ilinda ¢inli Tsay Lun adli bir miihandis kagiz istehsali
sahasinda 6ziina qadarki tacriibalarin asasinda movcud tex-
nologiyaru bir gadar da tekmillagdirarak kitab nagrins xeyli
yeniliklar gatirmigdir.

Kagz istehsal siiratla diinyanun bir ¢ox 6lkalarinda ya-
yilmus, texnologiyas: daim tokmillagdirilarak dévriimiizda-
ki saviyyaya qadar yiiksalmigdir. Kagizin madani hayatda
oziina moéhkam yer tutmasi ona uygun ¢ap maginlarinin
hazirlanmasi va tokmillagdirilmasi zaruratini yaratmgdir.

Yuxarnida deyilanlar asasinda kitabin uzun va ¢atin bir
inkisaf yolu kegirdiyini, indiki saviyyaya galib ¢atana gadar
miixtalif marhalalardan keg¢diyini, miixtalif forma va adlar
dagidigin séylomak olar. Indi deya bilarik ki, tarixda kitabmn
agagidaki novlari mévcud olmugdur:

1.Qar kitablar;
2.Das kitablar;
3.Agac kitablar;
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4 Siimiik kitablar;
5Mum kitablar;
6.Metal kitablar;
7.Saxsi kitablar;
8.Gil kitablar;
9.Yarpaq kitablar;
10.Dari kitablar;
11.Papirus kitablar;
12 Kagz kitablar.

Yuxaridaki siyahi insanlarin ¢ox qadim dévrlardan bari
kitaba olan maraqlarini aydin gostarir v kitabin ke¢diyi
tarixi inkisaf marhalalarini diqgatls izlamaya imkan verir.

Bu kitab materiallarimuin demak olar ki, hamisindan
Azarbaycanda istifads edilmisdir. Lakin yaz1 maqgsadila
Azarbaycanda el materiallardan da istifada edilmigdir ki,
onlara bagqa xalqlarda rast galinmir. Bu materiallar bara-
sinda “Azarbaycanin qadim kitablar1” yarimfaslinda genis
sohbat agilmugdir.

1.4. Olyazma kitablan

9vvalda siyahus: verilmis kitablarin bir gismi xarici
tasirlara davam gatirmadiyina gora, émrii az olurdu (qar’
kitablar, mum kitablar, papirus kitablar). Digarlarini isa baga
gotirmak, liziinii ¢oxaltmagq, bir yerdan bagqa yera dagimaq
boyiik ¢atinliklar toradirdi (agac kitablar, dag kitablar, me-
tal kitablar, saxs1 kitablar, gil kitablar va s.). Hatta sonuncu
kitablar hazirlamagq tigiin har yerda va hamiga yetarinca
material tapmaq da olmurdu. Bunlar da insanlan daim dii-
stindiiriir, onlan daha asan yollar axtarmaga vadar edirdi.
Belo axtanglar sonda kagizin kagfina gatirib gixard.

Kagizin kasgfi kitab iginda boyiik yeniliya sabab olmus-
dur. Kagizin kagfi insanlarin giiurunda, diigiincasinda boyiik
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bir déniig yaratdi. Kitaba miinasibat dayigdi. Kitab mada-
niyyatinin tarixinda yeni sahifalar acgildi. Kagiz tizarinda
yaz1 va bunun da bahrasi kimi alyazma kitablar1 yaranda.
Olyazma kitabimin yaranmasi mahz kagizin kagfi il bagh-
dir. Qadim kitablar nazars almasagq, kitabin tarixi hagqinda
diisiinarkan, ilk névbada, alyazmalar yada diigiir. ilk kagiz
kitablar istisnasiz olaraq alyazmalar gaklinds yaranmus, yal-
nuz {izii xattatlar tarafindan kogiiriilmakls ¢oxaldilmisdir.
Ona gora da alyazma kitablarinin say1 mahdud olmugdur.

Diinyanin bir ¢ox xalglarimn kitab madaniyyatinin ta-
rixi gadim alyazma kitablardan baglanir. Ciinki na dag ki-
tablara, na gil kitablara, na siimiik ve metal kitablara biitiin
xalqlarda rast galinmir. Ona gora da bu giin diinyanin an
boyiik kitabxanalarinda saxlanan qadim alyazma kitablar
¢ox dayarli, avazsiz madaniyyat abidalari sayilir va qayg1
ils qorunur.

Olyazma kitabi deyanda onu sadaca olaraq har hansi
bir matni yaxud asari alls yazmaq kimi baga diigmak lazim
deyil. ©lyazma kitablar bir ne¢a sanatkarin alinden guxardi.
Ovvalca xattat onun tiziinii kogiiriirdii. Olbatts, xattatin sa-
vadli olmag da vacib sartlarden sayilirds, lakin alyazmalarin
tiziinii koglirarken sehvlardan tamamila gagmaq miimkiin
olmurdu. Ona gora iizii kogiiriilmiis alyazmarn xattatdan
sonra bagga bir adam oxuyub buraxilmig sshvlari diizal-
dirdi. Onlara miisahhih deyirdilar. Bu giin hamin termin
orfoqraf s6zii ila avaz edilmigdir. Miisahhih {izii kgiiriilmiig
alyazma ila onun orijinalini tutugdururdu. Hazirda nagriy-
yatlarda korrektorlar hamin igi goriirlar. Olyazmalarnn {izii
kogiiriilarkan baghqglar, miiqaddas adlar, alamatdar tarixlor
adi miirakkabls yazilmirdi. Bunlarin yazilmasinda daha ¢ox
qizil suyundan istifada olunurdu va bu isi xattatlar yox, qzil
suyu ila igloyan xiisusi senatkarlar yerina yetirirdilar. Bu
giin gadim alyazmalara baxanda adam heyrata galir. On-
lardak: yiiksak sanatkarhiga heyran qalmamaq olmur. Bu
gozalliyi hamin alyazmalara rassamlar verirdilor. Bu giinkii
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kitab rassamliginin, kitabin badii tortibatimin kéklari mahz
alyazmalarn rassamlar tarafindan iglanmasina gedib ¢oar.
Olyazmalarin kitab gaklina salinmasinin sonuncu marhalasi
cildlanmadir. Bu igi da xiisusi cildloma ustalan gorirdiilar.
Cildlandikdan sonra alyazma kitab adlanirdi.

Olyazmalarin {iziinii koglirmak va kitab hazirlamaq
yiiksak pegakarliq talab edan bir ig idi. Ona gora da bu i
xiisusi emalatxanalarda ve madrasalarda yerina yetirilirdi.
Hamin emalatxanalarda rahat ig garaiti yaradilir va iggilor
lazim olan avadanliq, lavazimat va materiallarla tomin edilir-
dilar. Slyazma kitablarinin badii tartibati rassamlarn tizarina
diiglirdii. Rassamlar kitablarin movzusuna ve mazmununa
uygun olaraq gozal, zarif naxiglar segir, illiistrasiyalar, mi-
niatiirlar ¢gakir, kitabin miimkiin gadar nafis, zévqoxsayan
olmas {igiin bacardiglarin elayirdilar. Bu ciir kitablar takca
alyazma kimi yox, eyni zamanda bir sanat asori kimi da
dayoarli sayilirdilar. Kitablarn badii tartibatinda milli orna-
mentlara daha ¢ox tistiinliik verirdilar. Badii tartibatin mil-
liliyi ham sifarig¢ilarin, hom da xattat va rassamlarin daim
digqgat markazinds dururdu.

Goriindiiyii kimi, alyazmalann {iziiniin kogiiriilmayi
va kitab gaklina diigmayi agir zashmat tolab edan, uzun bir
ig olub miixtalif marhalalardan ke¢makla baga galirdi.

Olyazmalarin iziinii kogiirmak masuliyyatli vo garafli
bir ig sayilirdi. Onu har adama tapgirmaq olmazdi. Slyaz-
malarin yaxud kitablarin {iziinii kogiirmak tigiin gah sarayla-
rinda va boyiik gaharlarda gozal xatti ve yazmaq qabiliyyati
olan xattatlar hazirlayirdilar. Onlarin zehmat haqqr quzil pul-
la 6danilirdi. Bu da kitaba verilon giymatin gostaricisi idi.
Bundan bagqa, xattatlar comiyyatin sayilib, se¢ilon adamlar
hesab edilirdilar.

Xattatlar tiziinii kogtirdiiklori kitablar: bugiinkii termin-
la desak, pasportlagdirirdilar. Onlar har bir kitabin sonunda
agagidakilar haqqinda miitlaq atrafh bilgi verirdilar:

1.Kitabin tiztinii kd¢lirmayi sifarig veran gaxsin kimliyi;
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2.Kitabin tiziinii kogiiran saxsin kimliyi;

3.Kitabin iiziiniin kogiiriildiiyii yer;

4.Kitabn {iziiniin kdgiiriildiiyii vaxt;

5.Kitabin badii-tartibatin1 veran rassamin kimliyi ;

6.9lyazman1 oxuyub buraxilmig sshvlari diizaldan
saxsin kimliyi;

7.9lyazmaru kitab gaklinda cildlayan gaxsin kimliyi.

Bazi hallarda kitabin {iziiniin kogiiriildiiytinii géran
gaxsin da adi gahid olaraq gostarilirdi. Bunlar slyazmanin
pasport gostaricilari hesab edilirdi va xattathiq isinda vacib
sayilird.

Kitablarn tiziiniin ko¢tiriilmayini sifarig veranlar xattin
gozalliyina xiisusi diqqat yetirirdilar. Bu da xattatlardan bo-
yiik masuliyyat va yiiksok qabiliyyat talob edirdi. Har adam
bu agir igi boynuna gotiirmiirdii. Ona gora do madaniyyatin
daha giiclii inkisaf etdiyi boyiik gaharlarda xtisusi xattatliq
maktablari faaliyyat gostarirdi, taninmug, adli-sanh ustad
xattatlar ganclara bu sanatin sirlarini dyradirdilar. Heg da
tosadiifi deyil ki, ustad xattatlar boyiik san-gohrat, mansab
sahibi olurdular.

Kitab nagri na qadar inkigaf etsa da, alyazma kitablart
dayerini itirmamigdir. Bu giin da diinya kitabxanalarin an
nadir, dayarli incilari mahz alyazma kitablar sayilir.

Kompiiterin moaigatimiza daha giiclii sakilda daxil oldu-
gu indiki dovrda alyazmalarin say1 giinbagiin azalr. Hazirda
oksar galom adamlan yazilarin birbaga kompiitera yazir-
lar. Yaqin ki, alyazma kitablarin azalmasi onlarin dayarinin
artmasina sabab olacaqdir. Ciinki bir zaman bugiinkii s6z
adamlarindan ¢ox az bir gisminin gaxsi arxivlarinda onlarin
6z xattlari ilo yazilmug alyazmalara rast galinacak.
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1.5. Kitab madaniyyati

Yazinun kasfi da, kitabin yaranmasi da madaniyyat ha-
disasidir. Kitabin yaranmasi il madaniyyat tarixinda yeni
bir sahifs agilmigdir. Madaniyyat tarixinin an zangin va an
yeni marhalalarindan biri kitab nagri ila baglamigdir. Bu giin
madaniyyat anlayigini kitabsiz tesavviir etmak miimkiin
deyil. “Kitabim yoxdur” ifadasi “madaniyyatim yoxdur”
anlamu ila tam ist-lista diismasa da, “kitabim var” demak
mohz “madaniyyatim var” demakdir. Kitab madaniyyati har
bir xalqmn madaniyyat tarixinin miiayyan marhalasi olmaqla
yanagi, onun ayrilmaz tarkib hissasidir. Kitabi olan har hansi
bir xalqin madaniyyat tarixi deyanda eyni zamanda onun
kitab madaniyyati nazarda tutulur.

Kitab mazmunca manavi, formaca maddi madaniyyat
abidasidir. Kitabin yaranmasinda insanin agl, zakasi, dii-
siincasi ila yanasi, amayi da igtirak etmigdir. Daha dogrusu,
kitab ham yazilir (ag1l, zoka, diigiincs, tofokkiir), ham da
cap edilir (fiziki amak). Birincilar kitabin manavi, ikincilar
maddi madaniyyat abidasi oldugunu gostarir. Kitab aqli,
zehni amayin mahsulunun fiziki amak sayasinda maddilag-
misg formasidir. Kitabin baga galmasinin iki marhalasi var:

1. Yazilmasy; 2. Nogri.

Birinci marhala yaradiciliq, ikinci marhalo istehsalat
igidir.

Kitab istisnasiz olaraq menavi madaniyyat abidasidir.
Kitab yazmaq abida qoymaq kimi bir igdir. “Dada Qorqud”
eposu Oguz tarixinin, Oguz camiyyatinin, “Koroglu” dasta-
n1 gohramanhigin, igidliyin, mardliyin, humanizmin, ideal
camiyyat ideyasimn, miigaddas va azad vatan obrazinin ki-
tablagmug abidasidir. Har iki epos tiirk milli ruhunun, tiirk
milli xarakterinin s6zdan tokiilmiis 6lmaz heykalidir. “Dada
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Qorqud” va “Koroglu” ham epos, ham da kitab olmagla, tiirk
madaniyystinin sah asarlaridir. Eyni sézlari Mahmud Kagga-
rinin “Divanu-lugat-it Tiirk” asari hagqinda da demak olar.
Sonuncu kitab tiirk xalglarinin hayatin biitiinliikle shata
edon ensiklopediyadir. Yalniz bu {ig kitabr biitiin incalik-
larina gadar aragdinb tiirk xalqunuin kimliyi, tarixi kegmigi
haqqinda tutarli, sanball1 s6z demak, fikir sdylamak miim-
kiindiir.

Kitab madaniyyatinin temali yazinin kagfi ila qoyul-
mugdur. Yazirun kagfi iso miisyyan manada nitq madaniy-
yati, tafakkiir va diigiinca madaniyyati ila bagh olmusdur.
Ona gora demak olar ki, nitq madaniyyati, tafokkiir va dii-
stinco madaniyyati, yazt madaniyyati 6z aralarinda bir-birila
zancirvari bagh olub, kitab madaniyyatinin ayrilmaz tarkib
hissalaridir. Kitab madaniyyatini biitovliikda bir sacayagmna
banzatsak, yuxaridaki ii¢ madaniyyati onun ayaqlar: adlan-
dirmaq olar. Kitab aghn, zekanin, diigiincanin mahsulu olsa
da, bunlarin hamusi kitabda yazinin vasitasila 6z aksini tap-
mugdur. Sozsiiz ki, kitab deyanda yaz1 baga diigiildiiyii kimi,
kitab madaniyyatinin da kékiinda yazi madaniyyati durur.
Yazirun tarixi kitabin, yazi madaniyyatinin tarixi da kitab
madaniyyatinin tarixinden daha gadimdir. Bu iki madaniy-
yetin biri digerinin davanmudir. Kitab yazi ananasinin asasin-
da yaranmugdir. Bas nitq madaniyyati ilo kitab madaniyyati
arasinda hansi baglihq var? Buradaki bagliliq iizds olmayib,
kitabin dili va iislubu ila alagalidir. Nitqi tamiz, salis, gozal
olan adamin yazis1 da dil va {islub cahatdon gozal olur. Bu
da kitab yazan iigiin cox miihiimdiir. Sifahi nitqi anlagiqh
olmayan, fikrini diizgiin va baga diigiilon sada dilda ifada
etmayi bacarmayan adam heg vaxt g6zal kitab yaza bilmaz.
Oxucu isa dili agir, anlagilmayan, iislubu goliz kitabi ¢atin
oxuyur va ya oxumaq istamir. Ona gora aksar oxucular ki-
taby, birinci névbada, onun dilinin va tislubunun tomizliyi,
gozalliyi ila dayarlandirirlar. Nitq madaniyyati ila kitab ma-
daniyyati bir-birila bu ciir baglanir. Diigiinca va tafokkiir
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madaniyyati insanin kamillik, miidriklik gostaricisidir. Bu da
birbaga kitabmn badii va elmi dayarina tasir gosteran amildir

Kitab madaniyyati 6ziindan sonra bir sira madaniyyat
novlarinin yaranmasina sabab olmugdur: Cap madaniyyati,
redakts madaniyyati, kitab yayim madaniyyati, oxu ma-
daniyyati, oxucu madaniyyati, kitabxana madaniyyati va s.
Bunlarin har birini qisaca bela izah etmak olar:

Olyazma nagriyyata daxil olub bayanildikdan sonra
redaktaya verilir. Redakts ciddi bir prosesdir va onun 6z
madaniyyati var:

Kitab matbaada ¢ap olunur. Bir ne¢as ardicil texnoloji
prosesdan sonra hazir mahsula gevrilir. Bu texnoloji pro-
seslarda goxsaylh insanlar igtirak edirlar. Kitabin keyfiyyati
¢ox zaman bu texnoloji proseslarda igtirak edan insanlarin
fardi keyfiyyatlarindan ve madani saviyyasindan asil1 olur
va bunlan biitévliikda ¢ap madaniyyati adlandirmaq olar:

Kitab hazir mahsul olduqdan sonra iki yolla oxucuya
cardinlir: satig va kitabxana. Bu iglerin da 6z madaniyyati
var. Kitab yayimi madaniyyati mahz budur:

Oxu madaniyyati ila oxucu madaniyyati ham oxsar,
ham da farqli anlayiglardir. Oxu deyanda aktyorun, diktorun
va ya adi bir adamin kitabdan miiayyan bir parcani avazla
dinlayicilar gargisinda oxumag basa diigiiliir. Oxucu me-
daniyyati isa oxucunun kitaba miinasibati, onunla raftan,
kitaba qayg va sevgisi, onu saxlamaq, qorumaq bacarig:
va s. demakdir.

Kitabxana madaniyyati genig bir anlayigdir. Burada ki-
tabxanagi-oxucu va onlarin har ikisinin kitaba miinasibati
baghca amillardir. Kitabxanalarda kitablarin gabul edilmasi,
kataloglagdirilmasi, saxlanmasi, oxucuya verilmasi, ondan
geri alinmas kitabxana madaniyyatinin tarkib hissalaridir.
Yani biitiin bu iglari elo gérmak lazimdur ki, kitablar korlarub
siradan ¢ixmasin.

Kitab har bir xalqin madani irsina aiddir, onun manavi
sarvatinin zangin bir hissasidir.
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Azarbaycan xalqumun da zangin, banzarsiz mada-
ni irsinin boyiik bir hissasi kitabin payina diisiir. Miidrik
babalarimiz zangin bir kitab xazinasi yaradib, bizs miras
qoymuslar. O kitablarin ¢coxusu tarixin canli taruglaridir,
0z yaddaglarinda gox seylari yagadirlar. Onlarin sahifalarin-
ds hamginin babalarimizin duygulari, diisiincalari va canli
nafaslari yagayir ki, bunlar da tarixdir. Ona goéra hamin ki-
tablar miigaddasdir ve onlar g6z babayi tak qorumaq har
kasin vatandasliq borcudur.

1.6 Kitabin camiyyatda rolu

Demokratik prinsiplora asaslanan, humanist qanunlar
tizarinds qurulmusg, insan amilinin aliliyi tamin edilmig har
bir comiyyatin hayatinda kitabin gox bdyiik rolu var. Kitab
insanlarin aglinin, diigiincasinin mahsuludur. Insanlar tarix
boyu tacriiba toplamusg, elmi biliklar qazanmug, 6zlari bir gox
yeniliklar yaratmug, texnika va texnologiyalar icad etmigloar.
Bunlarin hamus: ayri-ayrn kitablarda galib biza ¢atmugdir.
Camiyyatin inkigafini isa bunlarsiz tasavviir etmak miim-
kiim deyil. Bunlar comiyyatin texniki va texnoloji inkisafi
ila daha gox baghdir.

Camiyyatin manavi inkigafi onun aparic istigamatidir.
Manavi inkisaf insanlarin manavi zanginliyinin gostaricisi-
dir. Bu zanginliyin yaranmasinda badii asarlarin oynadig:
rolu heg na ila avaz etmak olmaz. Ona gora insanlarin badii
yaradicllifinin mahsulu olan kitablar camiyyatin manavi
inkigafiru stimullagdiran an dayarli qaynaglar adlandira bils-
rik. Bu ciir kitablar insanlarin tarbiyasinda, formalagmasin-
da, comiyyata yararh vatandag kimi yetismasinda, manavi
cohatdan zanginlagmasinda miistasna shamiyyato malikdir.

Tarixde madani ve madani olmayan xalq bélgiilori
aparilib. Kitab: olan xalglar1 madani, kitab1 olmayan xalg-
lar1 geyri-madani adlandirirlar. Demali, har hansi bir xalqin
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kitabinin olmasi1 onun madani xalq adlandirilmas tigiin ki-
fayatdir.

Vahsi qanunlarla idara olunan comiyyatlardan bagqa,
biitiin camiyyatlarda kitabin xiisusi yeri var. Tarixdan bi-
lirik ki, sayyahlar, agilli, miidrik sarkerdarlar, uzaqgéren
tacirlar hamiga olduglan yerlarda kitab toplamaga boyiik
maraq gostarmiglar. Onlar gazdiklari, gordiiklari yerlardan
0z 6lkalarina ¢oxlu kitablar aparmug, bu yolla vatan va xalq
tigtin daha bdyiik iglar gérmiiglar. Sumerin kagfi Della Valle
adh bir italyan tacirinin karvanla gedarkan yolun kanarinda
gordiiyii tistil yazili bir karpica gostardiyi maragla bagh ol-
mugdur. Ustii yazili hamin qiriq karpic pargast hazirda ita-
liyanin Neapol muzeyinda saxlanir. Hamin karpicin altinda
onun hardan tapildig, na vaxt va kim terafindan muzeya
verildiyi da gostorilmigdir. Ustalik Della Vallenin hamin
karpic va onun {istiindaki yaz1 hagqinda dediyi fikirlar da
muzeyda saxlarur. Sézsiiz ki, Della Valle tacir kimi heg vaxt
tarixin yaddaginda qalmayacaqdi. Lakin {istii yazili bir karpic
qingma olan marag onun adin tarixa salmigdir. Casaratla
demak olar ki, $arqdan gatirilmig ytizlarla bu clir gadim
alyazma kitablarin dayarinin diizgiin baga diigiilmasi, oxu-
nub diqgatls 6yrenilmasi, aragdiriimasi va onlardan agalla
istifada edilmasi Qarbin inkisafinda boyiik rol oynamugdar.
Maraghdir ki, ikigayarasindan tapilnug Sumer gil kitablar-
nin da taxminan 90 %-i hazirda Avropa dlkalarinin va AB$
universitetlorinin muzeylarinda saxlanir, oxunur, dyranilir,
tarciima va nagr edilir.

Bu giin bir ¢ox planetlarin Avropa alimlari tarafindan
kasf olundugu deyilsa da, aslinda onlarin hamis1 Sumer gil
kitablarindan gotiirtilmiigdiir. Sumerlar on iki planeti ta-
nuyirdilar ve onlarin harakat trayektoriyalarimi ¢okmiglar.
Avropa alimlari hamin trayektoriyalar asasinda planetla-
ri axtarmaga baglamug, onlarin yerlarini diiriist miiayyan
edarak elma 6z “kagflari” haqqinda bilgi vermiglar.
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Tiirklar diinyamun ilk kitabiru yaradan xalqdir. Qobus-
tan, Gemiqaya va Pamirdaki Saymali1 dag, Orxon-Yenisey
abidalari diinyanun an gadim kitab muzeylaridir. Sumer gil
kitablarini yaradanlar da kitab madaniyyatini Qobustandan
Ikigayarasina aparmuglar. Lakin bunlar hala da lazziminca
oyranilib diinyaya tamadilmamugdar.

Azarbaycanda ayri-ayr ddvrlarda kitaba yiiksok giymat
verilmigdir. Nizami Gancavi, Nasiraddin Tusi, Sah Ismayil
Xatayi, Mirza Sofi Vazeh, Mirza Fatali Axundov, Abbasqulu
Aga Bakixanov, Mirza Kazim bay, Hasan bay Zardabi, Ca-
lil Mammadquluzada, Nariman Narimanov kimi ziyalilar,
miitafakkirlar xalqin savadlanmasinda, comiyyatin diizgiin
inkigafinda kitabmn ahamiyyatini yaxg1 baga diigiir, maktablar
agmag, kitablar yazmagq, xalq: oxutmaq haqqinda diigtiniir,
bu sahada allarindan galani edirlar.

Lakin arab va fars istismar¢1 hakim dairalari Azarbay-
carun minlarla nadir alyazma kitablarini yandirib mahv
etmiglar. Bunun 6zii da xalqin savadlanmasinin, géziiniin
agilmasmnin va nahayat, manavi, madani inkigafinin qargisini
almaq magsadi dagumugdar.

II FOSIL

Azarbaycanda kitab

2.1. Qobustan va Gamiqaya diinyann ilk
aqiq kitab muzeyidir

Qobustan va Gamiqaya deyanda, har seydan avval,
diinya madaniyyatinin ilk besiyi yada diigiir. Bura an qgadim
insan maskani, an qadim yagayis yeridir. S6zstiz ki, diinyanin
an gadim madaniyyati da yalnz ilk insanlarin yagadiglar
arazida yaradila bilardi.

Toassiif hissi ila demaliyik ki, Qobustan va Gamiqaya
bir madaniyyat besiyi kimi hala da laziminca Gyranilmamis
va diinyaya tanudilmamugdir. Diinya elmi bir yana qalsin,
heg kegmig sovet respublikalarinn, o ciimladan rus va Azar-
baycan alimlarinin asarlarinda da Qobustan va Gamigaya
haqqinda séhbatlara ¢ox nadir hallarda rast galinir. Baga-
riyyatin an gadim tarixinin dogru-diizgiin dyranilmasinda
Qobustan va Gamiqaya qadar zangin material veran ikinci
bir madaniyyat ocaginin olmadigina baxmayaragq, alimlar
fakt quthg ila liz-liza qalirlar, lakin Qobustan ve Gemiqaya
haqqinda yena susurlar. Bunlar bizim 6z madaniyyat abi-
dalarimiza soyuqqanly, lageyd, bagsdansovdu miinasibati-
mizin ac1 naticasidir.

Qobustan nadir? Bu suala hartarafli cavab vermak {igiin
yiizlarls kitab yazmaq olar. Burada har dagin 6zii bizim ulu
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babalarimizin allariyls yazilmus bir kitabdir ve har dasin
haqqinda bir kitab yazmaq miimkiindiir. Qobustandaki dag
kitablar babalarimizin ham saslarini, ham s6zlarini, hom
nafaslarini, ham da hiss ve duygularin, fikir v diigiincale-
rini yagadir. Ona gora “Qobustan nadir?” sualina cavab ver-
mak iiglin aylarla, illerls diisiinmak, dasinmaq lazimdir. Bu
suala cavab vermak o qadar da asan deyil. Lakin bu sualin
bir qisa cavabi da var. Istenilan vaxt, istenilon yerda bu suala
birca ciimla ila da cavab vera bilarik: Qobustan diinyanin an
gadim madaniyyat ocagy, ilk aqiq kitab muzeyidir.

Eyni sozlari Gamiqaya haqqinda da demak olar. Qobus-
tan vo Gamiqaya eyni xalq tarafindan yaradilmus va bir-birini
yaxs1 tamamlayan iki madaniyyat ocagidir. Hatta onlardan
birini digarindan ayriliqda 6yranmak da dogru deyil.

Qobustan vo Gamiqayadaki yazih daglarin iistiinda go-
lib biza catmus tasvirlara tokca gokil kimi baxmaq kokiindan
yanhgdir. Birinci névbada ona gora ki, bu tasvirlarin igarisin-
da ¢oxlu yaz igaralori mévcuddur. Qobustani kosf etmis va
dyranmis arxeoloq Isaq Cafarzada 29 sayh dagn tistiindaki
isaralarin manalarindan damigarkan onlardan 23-niin kisinin
romzi oldugunu soylamigdir. Onun fikrina gora, hamin das-
daki yazi va igaralorin heg biri menasiz deyil. 9jdar Farzali
hamin dagin iistiinda 32 isara oldugunu agkarlamig, bunlar
32 harfdan ibarat slifba ila eynilagdirmigdir. Onun aragdir-
malarina gors, hamin 32 harfdan 9-u sait, 23-ii samitdir. O.
Farzali 9 saiti qadin sasi, 23 samiti kisi sasi hesab etmigdir ki,
bu da Isaq Caferzadenin 23 igarenin 23 kisinin ramzi oldugu
haqqindaka fikri ils tist-iista diigiir.

Qobustandaki 29-cu dagin iistiinds Sema gamisi, onun
agag hissasinda ise aqiq kitaba oxgayan bir tasvir var. Dagin
tistiindaki harf igaralori, yazi niimunalari va s. tesvirlar aga-
gidaki gaklin dogrudan da kitab oldugunu aydin gostorir.
Sozstiz ki, bu gakil ne¢a min illar boyu sart kiilaklarin, bo-
ranly, tufanl;, qarly, yagish havalann giiclii tesiri naticasinda
xeyli korlanmugdr.
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Demoli, Qobustanda yasayan ulu acdadlarimizin yaz,
alifba ve kitab haqqinda yetarinca tosavviirlari olmugdur.
Onlar yazidan istifada etmiglar, ¢ox giiman ki, alifba da ya-
ratmuglar. Kitab haqqinda diigiinmiis, daglarin iistiindaki
yazilarinu kitab adlandirmug, hatta kitabin galocokda na ciir
olacagini da tasavviirlarina gatirmig, onun tasvirini vermis-
lor .

Qobustandaki vo Gamiqayadaki daglarin istiinda eyni
va oxsar gakillara, tasvirlara va yazi isaralarina rast gelinmasi
da heg vaxt tasadiifi ola bilmaz. Bunlar bir ¢ox masalalari
aydinlagdirmagq tigiin olduqca shamiyyatli faktdir va onlar
laziminca Gyranmayin vaxt artiq ¢atmigdir. Qobustan va
Gamiqaya madaniyyatlari arasindaki etnogenetik baghliga
amin olmaq tiglin onlarin har ikisinda rast gelinan bir igaraya
digget yetirmak kifayatdir:

Gamiqayada Qobustanda
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Har iki yazimn eyniliyi gz qabagindadir. Onlarmn har
ikisi ut/ot/od kimi oxunur va agimi da od demakdir. S6ziin
ut kimi yazilmasi gadim dévrlards, o ciimladan $umerdas “0”
harfinin olmamasi ils baghdir. Sumer yazilarinda “o0” sasi
ya a, ya da u igaralariyla gosterilirdi. Orta asrlara aid tiirk
alyazma kitablarinda da “o” sasinin a yaxud u igaralariyla
yazildigini goriiriik.

Qobustan va Gamigaya madaniyyatinin dyranilma-
si diinya elminda yeni bir hadisa olacaq. Kéhna stereotip
baxiglara son qoymagin, bager tarixinin diizgiin manzarasini
yaratmagin yolu Qobustan ve Gamiqayanin dyranilmasinden
baglayacaq.

2.2. Tiirk xalqlarinda yazi1 va alifba madaniyyati

Yazinun va alifbarun tarixi haqqinda daqiq bilgi yoxdur.
Yazinin na vaxt va harada kagf olundugu, ilk alifbanin na za-
man va kim tarafindan yaradildig: haqqinda diinya elminda
bir-birilas tist-iists diigan ve diigmayan miixtalif farziyyalar
olsa da, halo haminun gabul edacayi yekdil bir fikir formalag-
manugdir. Bu suallar diinyanin bir ¢ox elm adamlarini indi
da darindan diigiindiiriir. Burada ayri-ayn xalglarm milli
maraglari da 6ziinii gostarir. Har kasin iginda bir iimid igig1
var ki, ilk yazinu va alifbani onun babalan yaratmuglar. Cox
qaribadir ki, yazidan va slifbadan darugilarkan tiirklarin adi
gokilmir. Diinya elminda bels bir fikir yararub ki, yazinin va
alifbanin kagfinda tiirklarin pay1 yoxdur. Bu da diinyamn,
xiisusila Avropa alimlarinin tiirklar hagqinda uydurduglan
gerazli va heg bir asas1 olmayan konsepsiyamn tarkib hissa-
sidir. Bas asl haqigat necadir? Tarix 6zii na deyir?

Bundan avvalki yazida Qobustanda ve Gamiqgayada
daglar iizarinda harf igaraleri, hatta s6zlar va ciimlalar ya-
zildigina gostardik. Hazirda bir ¢ox haqigatlari elmda gabul
etmak ona gora ¢atinlagmigdir ki, yiiz illar boyu saxta fikirlar
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insanlarin beyinlarinda kok salmigdir. Ona gora da bu saha-
da hala ¢ox boyiik va ciddi iglar goriilmalidir.

1973-cii ilda Buryatiyada paleolit dovriins aid yazili
Das niiva tapilmigdir. Akademik A.P. Okladnikov hamin
dagin Gistiindaki yazinun tiirk alifbasi oldugunu soylamigdir.
A.P.Okladnikov bu tapintinin ham tarixini, ham da tiirk ya-
z1s1 oldugunu diizgiin miiayyanlagdirarak yazird:: “1973-cii
ilds Buryatiyada aparilan arxeoloji qazintilar zamanu tapilmug
paleolit dovriina aid Dag niiva-nukleus tizarinda oxunan
qodim tiirk alifbasimin aydin, daqiq harflari bizi darindsn
diistinmays vadar edir. Bu daqiq yazilar ham da qadim tiirk
doytsctilerinin Markazi Asiyada ve Conubi Sibirden Dunay
sahillarinadak gahramanhgqlar gostardiklari dovrlardan xa-
bar verir”.

Arxeologlarin bélgiisiinda paleolit e.a. III minilliya
diigiir. A.P. Okladnikovun dediyina asasan tapilmg yazilar
e.2. III-IT minilliklara aiddir. Bu da o demakdir ki, e.a. ITI-II
minilliklarda, yani 4500-5000 il bundan avval tiirk alifbasi
movcud olmusgdur.

Eramuzin birinci asrinda yagamig Roma miiallifi Strabon
Oziiniin maghur “Cografiya” asarinds Turdetaniya 6lkasi vo
bu 6lkada yagsayan turdetanlar hagqinda malumat verarak
yazirdi ki, 6lka yerli ahalinin adini dagiyir. Bu ahali 6lka-
nin arazisindan axan Ana, Tag va Beltik (Betus) gaylarinin
atrafinda yagayir. Strabon yazird ki, Turdetanlarin yaxin
qongulan Turdullardir. Bunlar eyni xalq olduglarina gora,
dillarinin arasinda forq yoxdur, eyni dilds darugirlar. Tur-
detanlar va turdullar iberiya (iber) 6lkasinin ahalisinin bir
hissasini da togkil edirlar. Strabona gora, Iber 6lkasi Atlantik
okeanun yaxinlifindadir. Bu 6lkenin canub-qarb sarhadlari
Herakl yiiksakliyina gadar uzanur. Bura ham da Avropanin
qurtaracagidir. O biri sahili Liviya 6lkasinin torpaqlandir.

Strabonun bu malumatlarina bigana yanagmaq olmaz.
Onun slifba haqqinda verdiyi bilgilar isa daha boyiik aha-
miyyata malikdir. Strabonun yazdiglarindan aydin goriiniir
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ki, Iber 6lkasinda goxlu xalglar yasayir va onlarin arasinda
an madani, an ¢ox inkigaf etmis xalq turdetanlardir. Turde-
tanlarin ¢ox gadimdan 6z yazis1 olmugdur. Bu slifba 6000
il avval yaradilmigdir. Homin alifbada turdetanlarin yarat-
diglar1 gashramanliq nagmealoari yaziya alinmigdir.

C.Cafarov turdetanlarin tiirk mangali olduglanm ya-
zir. Avropali miialliflorden I. Gonsen 6ziiniin tortib etdiyi
cadvalda “Iber alifbasi” ilo Turdetan alifbasinn, onlarin da
har ikisinin finikiya va yunan alifbalar ilo miiqayisasini
vermigdir.

Turdetanlarin va turdullarin tiirk olduglar: etnonimls-
rin kok morfemindan aydin goriiniir. Har iki etnonim “tur”
kokiinii saxlamugdir. Tur tiirk soziiniin kokiidiir. Tiirk s6zii
qoedim gaynaqlarda turuk gaklinda yazilmgdr. Tanr s6zii da
- eyni kokdandir. Skandinaviya xalglarinin Tur/Tor Tanr1 ad1
Tanri s6ziindan gotiiriilmiigdiir. Turan séziiniin da kokiinda
“tur” s6zi1 durur. Bu s6z ham turlarin 6lkasi, ham da Tann
olkasi demakdir.

Turdetanlarin va turdullarin 6000 il bundan avval alif-
balarinin mévcud olmasi ona gora teacciib dogurmur ki,
onlarin ulu acdadlari hals az1 15000 il 6nca Qobustan ma-
daniyyatini yaratmigdilar. Qobustan daglarindaki yazilarda
da Qobustan alifbasinn izlari galib biza ¢atmugdir.

Sumerlar Azarbaycandan tabii artim prosesi natica-
sinda bir nega goharlar sala-sala gedib ikigayarasinda yurd
tutdular. Aratta onlarn Ikigayarasindan 6nca yaratdiglarn
boyiik dovlatlardan biridir. Onlar hals Qobustanda yagayan
ata-babalarinin dag iizarinda yazmag bacardiglarini bilir-
dilar va bu tisulla yazmag bacarirdilar. Yani dag tizarinda
yazi yazmaq ananasini manimsamisdiler. Ikigayarasinda
isa dag yoxuydu. Ona gora gili tapdilar, yazi materiali kimi
ondan istifada etdilar. Gil 16vhalar diizaldib onun iizarin-
da yazmaga bagladilar. Gil 16vhalari bigirmayi da burada
dyrandilar. Gil I6vhalar da daxil olmagla biitiin Sumer ma-
daniyyati tiirk madaniyyatidir. Ciinki sumerlar tiirklardir.
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Deyilanlardan aydin goriiniir ki, ilk alifbam heg da
finikiyalilar yaratmamusglar. Bu giin mévcud olan biitiin
alifbalarin 6z baglangicin1 Qobustandan- tiirk slifbasmndan
gotiirdiiyli yuxarida deyilanlarls da 6z tasdiqini tapir. Bu
sahada aragdirmalar davam etdirildikca, daha tutarl de-
lillarin tapilacagi va deyilan fikirlarin 6z elmi tasdiqini ta-
pacag heg bir siibha dogurmur. Bu haqgigatlari Qobustan
toxunulmaz amanat kimi 6z qucaginda qoruyub saxlayir.
Bu qayalanin dil agib danigacagy giinii gozlamaliyik. Daha
dogrusu, artig hamin qayalar1 danugdirmagin vaxt gatmugdir.
Har gey hamin qayalarin sinasindadir. Biz hamin qayalarin
sinalarindaki gizlinlari agib 6ziimiiz da gormaliyik, diinyaya
da gostormaliyik.

Tiirklar sonraki dovrlarda bir nega alifba yaratmuglar.
Onlardan biri da uygur alifbasidir. Uygur slifbasinda zengin
adabiyyat yaradilmugdir. “Oguznama”nin uygur alifbast ila
yazilmusg bir niisxasi golib biza ¢atmugdir va hazirda Paris
Milli Kitabxanasinda saxlarur.

Uygur yazisi soldan saga yazilir. Bu alifbada 22 harf
igsarasi var. Fonetikasinda 10 sait va 26 samit movcuddur.
O va h saslari genig yayilmugdir. Uygur dili morfoloji cahat-
don iimumtiirk xassalidir. Tiirk dillarinin karluq qrupuna
daxildir.

Uygur yazisindan 18 asra gadar mongollar va mancur-
lar da istifads etmiglar. Cinin Daxili Monqolustan Muxtar
rayonunda bu yazidan indi da istifada olunur.

Tiirklarin yaratdig: digar alifba Orxon-Yenisey alifba-
sidir. Orxon-Yenisey abidalari bu slifbada yazilmigdir. Bu
alifbada 35 igara var. Onlardan besi 9 saiti, otuzu isa 19 sa-
miti bildirir. 7 samitin har birinin 2 igarasi var: inca saitlarla
islanarkan biri, qalin saitlarl iglanarkan digari yazilir. Biitiin
fonemlar harflarls igars edilir. Sagdan sola yazilir. Orxon-Ye-
nisey alifbasindan 5-10 asrlar arzinda genis gokilda istifada
edildiyi gostarilir.
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Azarbaycanda genis yayilmug slifbalardan biri alban
alifbas1 olmugdur. Bu alifba 5 asrin ilk illorinds yaradilmug-
dir. 52 harfdan ibarat olmusdur ki, onlardan 10-nu sait, 42-si
samitdir. Ermani va giircii alifbalar alban alifbas1 asasin-

da yaradilmigdir. Bu alifba 5-7-ci asrlarda genis yayilmis,

moktoblarda tadris edilmisdir. Bu alifba ila bir ¢ox dayarli
asarlar yazilmugdir. Tiirk sairi Davdayin asarlari bu alifbada
yazilmus, sonra iizii kogtiriiltib asli itirilmigdir. 5-6-c1 asrlara
aid Alban taqvimi da bu alifbada tartib edilmisdir.

Qafqaz albanlarimin tiirk mengali olduqlar: son zaman-
lar aparilan tadqiqatlarda 6z dolgun tesdiqini tapmugdir.
[Thami Cafarsoylunun tadqiqatlar1 bu baximdan xiisusila
dayarlidir.

Alban yazisinin aradan ¢ixmasina asasan arab iggallary,
Azarbaycanda arab hakimiyyatinin méhkamlanmasi, arab
dilinin vo alifbasinin daha genis yayilmasi sabab olmugdur.
Tarixin miiayyan dovriinds alban kilsasi miistaqil olmug, heg
yera tabe olmamigdir. Ermanilar tadrican miixtalif yollarla
Ugkilsaya (Egmiadzin) toplagaraq orda mohkamlanmislar.
XIX asrda Ugkilsa ermani katolikoslugunun markazina gev-
rilmigdir. 1836-c1 ilda Egmiadzinda oturan ermani katolikos-
lugunun hiylasi va tokidi ila Peterburq Miigaddas Sinodu
alban katolikoslugunu lagv etdi. Alban kilsasi ermani kato-
likosluguna tabe oldu. Ermanilar bundan maharatls istifada
edarak alban kilsalarindaki biitiin tiirk yazih abidalarini y1gib
E¢miadzina apardilar va onlar boyiik ustaligla manimsayib
0z adlarina gixdilar. Alban alifbasi ila yazilmig minlarla al-
yazmalar bu yolla mahv edilib, ermanilagdirildi. Ermanilar
ruslarin havadarlig1 altinda bu yolla 6zlarine saxta tarix va
madeniyyat yaratdilar. Ermani xalqi heg vaxt madaniyyat
yaratmayib. Onun bu giin 6z adina ¢ixdig1 madaniyyatin
hamisi ogurlugdur.
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2.3. Azarbaycanin gadim kitablan

Birinci fasilda gadim kitablar haqqinda genis danigil-
mug, hartarafli bilgilar verilmigdir. Orada adi ¢akilan godim
kitab névlarinin hamis1 Azarbaycanda mévcud olmugdur.
Onlar burada tokrarlamaga ehtiyac yoxdur. Ancaq birca fak-
t1 geyd etmoak lazimdir ki, gadim yazi Gisullarirun bir ¢oxuna
bu giin da rast golinir. Masalen, qar tstiing, agac qabigina,
taxta parcasina, metal I6vhalare, pargalarin tizarina va s. indi
da yaz1 yazirlar. Bu ciir yazili agyalardan ¢ox zaman stivenir
kimi istifada edilir.

Digar xalqlarda olmayan, yalniz Azarbaycanda yaradil-
mug kitab névlari da vardir. Bunlar milli sanat va sanatkar-
Iigla bagl olaraq yaranmug kitablardir. Masalan, Azarbay-
can xalgalarim gotiirak. Burada yiizlarla ramzlardan istifade
edilmigdir. Bu ramzlarin har birinda miiayyan fikrin ifada
edildiyini aydin gérmak olur. Xalgalarda qug, heyvan go-
killarina, konkret sahnalarin tesvirina, ramzlara rast galin-
masi onlari $akli yazi-piktoqrafik yazi adlandirmaga tam
asas verir. Xalgalarimizda sakkiz gugeli ulduzlara six-s1z rast
golinir. Sokkiz gugeli ulduz Sumerin sevgi-mahabbat Tanrisi
Inannamn romzidir. Usaq dogumunu, artimu vo onlara gay-
g isaralayir. Demali, sakkiz gugali ulduzlar: xalgalarimiza
toxuyan nanalarimiz bunlan bilirlormis. Xalgalarimizda bir
sira nagil, afsana va hatta dastan siijetlari do 6z aksini tapmug-
dir. Miidrik babalarimiz va sinasi dolu nanalarimiz 6zlarinin
fikir va diigtincalarini, hiss va duygularini, arzu va istoklarini
ilmalarla xalgalara toxuyub abadilagdirmiglar. Bunlardan
basgqa, xalcalarda miiayyan yazilara da rast galinir. Bir gox
xalgalarda konkret adlar, tarixlar, s6zlar yazilmugdir.

Xalganin bir hissasi katoba adlanir. Kataba sozii kitabla
eyni kokdandir. Hom da xal¢anin hamin hissasi haqgigatan
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kitaba oxsayir. Ovvalda deyildiyi kimi, kitab arab sozii ol-
may1b, sumerlardan gotiiriilmiigdiir. Sumer dilinda gil 16v-
halarin hazirlandig: yers Ki.Tab deyilir. Burada Ki yer, Tab
isa lizlinii coxaltmagq, artirmagq-yani tab etmak anlamindadir.
Gil 16vhalara tablet deyirlar. O da tab soziindandir. Kataba
isa tamiz tiirk soziiddir.

Yuxarida deyilanlara asaslanub xalgalar1 da kitabin bir
novii adlandirmagq olar. Xalgagihiq tiirk xalqinin, daha ¢ox
isa Azarbaycan tiirklarinin milli sanatidir. Bu milli sanatin
icinda kitabgiligin da izlarini aydin gérmak olur.

. Azarbaycanda genis yayi1lmig digar milli sanatkarliq
novii tikmalardir. Tikmalari qadinlar hazirlayirlar. Onlarda
da xalgalarda oldugu kimi, coxlu ramzlardan, siijetlarden
istifada edildiyini goriiriik. Bunlar da sakli yazilardir. Har
bir romz va siijet miiayyan fikrin ifadasi tigiin segilmigdir.
Bundan bagqa, xalgalarda oldugu kimi, tikmalarda da miiay-
yon adlarn, tarixlarin va sézlarin yazildigim goriiriik. Homin
yazilar da sinalari s6zla dolu olan analarimizin, nanalarimi-
zin fikir va diigiincalorini ifada etmigdir. Demali, tikmalari
da kitabin bir névii adlandirsaq yarulmariq.

Oksar xalqlarda rast galinmayan, yalnz tiirklarda, o
siradan Azarbaycan tiirklarinda genig yayilmig yazi materi-
allarindan biri da ipak parcalar olmugdur. Azarbaycan ¢ox
qadim dévrlerdan ipayin vateni sayilir. ipak istehsal iigiin
Azarbaycanda har ciir garait oldugundan burada ipak parga-
larin hazirlanmasi hamiga digqat markazinda saxlanmugdir.
Ipak pargalardan ¢oxlu mahsullar istehsal edilmigdir. Ipak
parcalardan tikilmis qadin geyimlari va bag ortiiklari hamiga
yiiksak qiymotlondirilmigdir. Ipak pargalarmn iistiina firca ilo
yazilar da yazirdilar. Qadim ddvrlarda ipak pargalarin sati-
sina marag giiclondirmak magqsadils onlarn iistiina xalqin
sevdiyi hikmat va nasihatlar, geir pargalari, digar dayarli
sozlar yazirdilar. Bazan pargalarmn iistiinda onlarin hazirlan-
dig1 yer va tarix da gostarilirdi ki, bunlar hazirda gox bdyiik
ahamiyyat kasb edir..
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Bu ananadan kalagay istehsalinda da genis istifada
edilmigdir. Kalagayilarin yeloninda bu ciir yazilar verilirdi.
Bir ¢ox hallarda kelagayini hazirlayan usta onun yelaninda
0z adin1 yazirdi. Bununla kalagayinin harada va hansi usta
tarafindan hazirlandig da balli olurdu.

Belalikla, iistiindaki yazilara gora, kalagayiu da kitabin
bir novii adlandirmagq olar.

Deyilanlari iimumilagdirarok qadim dovrlardan gii-
niimiiza gadar Azarbaycan kitabinin névlarini agsagidaki
qaydada siralamagq olar:

1.Qar kitablar;
2.Agac kitablar;
3.Das kitablar;

4 Stimiik kitablar;
5.Metal kitablar;
6.Saxs1 kitablar;
7.Gil kitablar;
8.Dari kitablar;

9. Yarpaq kitablar;
10.Papirus kitablar;
11.Mum kitablar;
12.Xalga kitablar;
13.Tikma kitablar;
14.ipak kitablar;
15.Kag1z kitablar;
16.Elektron kitablar.

Goriindiiyti kimi, burada kitablarin névii onlarin hazir-
land1g1 materiala gora miiayyan edilmigdir. Bu da tesadiifi
deyil. Yaz isinin, kitab nagrinin ¢atinliyi hamiga onun ha-
zirlanaca@1 materialla bagh olmugdur. Sumerlarin Ikigaya-
rasinda gili tapib onun {izarinds yaz1 yazmag kagf etmalari
moahz hamin yerda digar yaz1 materiallarinin yoxlugu va
gilin bollugu ila bagh olmugdur. Kitabin tarixi inkisaf mar-
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halalari da bir qayda olaraq onlarin hazirlandig1 materiala
gora Oyranilir. Bunlar da bir-birini tamamlayir.

Bu kitablardan bir ¢oxuna diinyanin aksar xalglarinda
rast galinir. Ancaq dag va gil iizarinda ilk dafa yazi yazmag:
tiirklar kasf etmiglar. Bunu Qobustan qayalar va Sumer ya-
zili matnlari tasdiqlayir. Lakin xalga, tikma va ipak kitablar
demak olar ki, yalniz tiirk xalglarinda mévcud olmusdur.
Bu da o demakdir ki, xalga, tikma va ipak pargalar iizarinda
yazi yazmaq madaniyyatini da tiirklar yaratmuglar. Kitab
madaniyyatini dyranarken bu masalalara ayrica digqat ye-
tirmak lazimdar.

2.4. Azarbaycanin alyazma kitablan

Birinci faslin “©lyazma kitablar1” yarimfaslinda alyaz-
ma kitablar1 hagqinda genig darugilmugdir. Orda deyilan fi-
kirlarin hamisi eyni zamanda Azarbaycanin alyazma kitab-
larina aiddir. Onlan burada takrarlamaga ehtiyac yoxdur.
Lakin Azarbaycanin alyazma kitablar1 haqqinda daha genis
tasavviir yaratmagq tigiin alava bilgilar vermaya ehtiyac du-

ur.

Qadim kitablar nazara almasag, ilk Azarbaycan ki-
tablari istisnasiz olaraq alyazmalar gaklinda yaranmus, yal-
niz lizii xottatlar tarafindan kogtiriilmakls ¢oxaldilmigdir.
Ona gora da alyazma kitablarinin say1 mahdud olmugdur.
Masalan, “Dada Qorqud” kimi diinya epik s6z sanatinin
nadir incisinin, gah asarinin bu giin cami {i¢ alyazmasi ma-
lumdur. Onlardan ikisi tam olub, Drezden va Berlin, di-
gori isa yarimgiq olub, Vatikan kitabxanalarinda saxlarur.
“Dada Qorqud”un Drezden va Berlin niisxalari on iki, Vati-
kan niisxasi isa alt1 boydan ibaratdir. Har tigiiniin “Miigad-
dima”si var.

“Dada Qorqud” dastaninin suratini Azarbaycana ilk
dafs Omin Abid gatirmigdir. Omin Abid dastanin nagrina
nail olmamus, 1937-ci ilda giillalonmigdir. Homin niisxa
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1939-cu ilde Hamid Arashinn tartibi va 6n sozii ilo Bakida
“Azarnagr”da kitab halinda nagr olunmusdur. Taassiif his-
si ilo demak lazimdur ki, “Dada Qorqud”un Azarbaycanda
nagr tarixindan danigilarkan aksar hallarda ©Omin Abidin ad:
¢akilmir, onun xidmati unudulur, halal haqqu itirilir.

Azarbaycanun kitab xazinasinda alyazmalar xiisusi yer
tutur. Tarixi malumatlara gora, VIII yiizillikda Azarbaycanin
an boyiik va gadim madaniyyat markazlarindan biri olan
Tabriz gaharinda kagiz istehsal edan karxana yaradilmugdr.
Sozsiiz ki, kagiz istehsalina baglanmasi alyazma kitabinin
inkigafina giiclii tasir gostormigdir. Kagizin olmadig bir
vaxtda alyazma kitabindan séhbat geda bilmazdi. Homin
dovrda kanardan kagz gatirmayin da boyiik ¢atinliklari var
idi. Kanardan gatirilan kag1z ham baha basa galirdi, ham da
az oldugundan talabati 6damirdi. Tabrizdas kagz istehsalina
baglanmasi bu ¢atinliyi aradan qaldirmugda.

Olyazmalarin {iziinii koglirmak masuliyyatli va sarafli
bir ig sayilirdi. Onu har adama tapsirmaq olmazdi. Slyaz-
malarin yaxud kitablarin {iziinii koglirmak {igiin sah sarayla-
rinda va boyiik gaharlarda gozal xatti va yazmaq qabiliyyati
olan xattatlar hazirlayirdilar. Onlarin zehmat haqq: quzil pul-
la 6danilirdi. Bu da kitaba verilan giymatin gostaricisi idi.
Bundan bagqa, xattatlar comiyyatin sayilib, secilon adamlan
hesab edilirdilar.

Azarbaycanda kitab “nagri” tarixinin an uzun dovrii
alyazma kitablarla baghdir. Olyazma kitablar1 ham sayina,
ham da hacmina va dayarine gora Azarbaycan madaniyya-
tinin an zangin xazinasini tagkil etmigdir. Birca fakta digqgat
yetirmak kifayatdir ki, 1259-cu ilda Nasiraddin Tusinin ya-
ratdif) Maraga rasadxanasinin kitabxanasinda elmin, ma-
daniyyatin miixtalif sahalarina aid 400 min niisxadan gox
alyazma kitab1 olmugdur. XIII yiizillikda bir rasadxananin
kitabxanasinda bu sayda kitabin toplanmasinin na demak
oldugunu diigiinmak ¢atin deyil. Bu, Nasiraddin Tusinin
gargin amayinin va kitaba sevgisinin, qaygisinn, verdiyi
dayarin bahrasi idi.
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Nasiraddin Tusinin 6z yaradiciligl da gox zengin ol-
mugdur. Onun asarlarinin bir ¢oxu hals miiallifin 6z sagh-
ginda maghurlagmug, hatta Avropa va bir ¢ox Sarq 6lkalerina
aparimugdir. Nasiraddin Tusi riyaziyyat, cografiya, astrono-
miya, falsafa va digar elm sahalarine aid yiizdan ¢ox asar
yazmugdir. Tabii ki, onlarin ilk niisxalari Maraga resadxa-
nasinin kitabxanasinda saxlanmigdir. Onun “Oxlaqi Nasi-
ri” va “Tahriri-Ogqlidis” asarlari gox maghur olmus, genis
yayilmus, bir sira 6lkelorde taninmigdir. “Tahriri-Oqlidis”
halalik Azarbaycanun ilk ¢ap kitab1 sayilir. Bu barada genig
darugilmigdir. Nasiraddin Tusinin yazdig1 “Oxlaqi-Nasiri”,
“Tahriri-Oqlidis”, “Goy qursag1 haqqinda”, “Isti va soyuq
haqqinda”, “Sarhiil-igarat”, “Tansugnameyi-Elxani” (onun
bir ad1 da Cavahirnamadir - 1.S.), “Tahriri macasti”, “Sok-
liil-gita”, “Zici-Elxani” (bu asar kollektiv amayin mahsulu-
dur. Bilavasite Nasiraddin Tusinin hammiiallifliyi va roh-
barliyi ila yazilmisdir-1.5.) kimi asarlorin alyazma niisxalori
zamanimiza gadar galib ¢atmigdir. Onlar hazirda diinyanin
an boyiik kitabxana ve muzeylarini bazayir, onlarin nadir
eksponatlari, an gadim kitab incilari hesab edilir.

Nasiraddin Tusi miialliflikla yanagi, tarcima va xat-
tathq isi ilo do maggul olmugdur. Onun bu sahadaki xid-
matlari da shamiyyatlidir va dayarlandirilmaya layiqdir.
Onun tarciimalarindan biri hazirda Tiirkiyanin Ayasofiya
kitabxanasinda saxlanur. Bu, X yiizillikds yagamug arab seyxi
Seyx Obdiilhiiseyn Obdiirrohman ibn Omar Sufinin “Tar-
cimeyi-Savariil-Kavakib” adli asaridir.

Nasiraddin Tusi bu asari arab dilindan fars dilina gevir-
migdir. Ayasofya kitabxanasinda saxlanan niisxa N.Tusinin
Oz xattile yazilmigdir. Bunu alyazmasimin sonuncu sahifa-
sinda N.Tusinin 6zii da geyd etmigdir. O hamin varaqda
asagidaki sozlari yazmugdir. “647-ci ilin Ziilgada aymun 25-da
bazar ertasi giiniinda allahin kémayi ila bu kitabin tarciimasi
va kogiiriilmasi basa ¢atdi”. Slyazman tarciima edan ds,
tiziinii kogiiran da N.Tusinin 6zii olmugdur. Ona gora Ayaso-
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fiya kitabxanasinda saxlanan niisxani avtoqraf adlandirmaq
olar. AMEA Slyazmalar Institutunun goba miidiri Aydin
Xalilov bu alyazma ila bagh aragdirmalar aparmusg, onun son
sohifesinin hasiyasinde yazilmig “Ohmad Ibn Seyx Uveys
h.850 (m.1446)-ci ilde Bagdad saharinda bu niisxanin sahibi
kimi yazd1” s6zlarina asaslanib hamin slyazmanin XIV asrin
ikinci yarisinda 18 il Calairi hékmdari olmus Seyx Uveysin
oglunun kitabxanasinda oldugunu séylamisdir. 9lyazmamn
Maragadan Bagdada vo Bagdaddan da Ayasofiya kitabxana-
sina kimlarin, neca va na vaxt apardiqglar1 haqqinda isa heg
bir malumat yoxdur. 1959-cu ilda Tehrandaki “Capevi” mat-
baasi bu alyazmani min niisxa tirajla faksimilesi ila birlikda
nagr etmisdir. Homin kitabin bir niisxasi AMEA Mahammad
Fiizuli adina Slyazmalar institutunda saxlanur. Kitab1 nagr
edan matbaa onun hardan gétiiriildiiyii haqqinda bels bir
moalumat vermigdir: “Tiirkiyanin Ayasofya kitabxanasinda

saxlanan h.647-ci (m.1249) ilda Xoca Nasiraddin Tusinin xat-

tila yazilmug niisxasindan ¢ap edilib”. Burada bir fakt: xatir-

latmagq yerina diisar ki, biitiin bu iglara géra Xoca Nasiradin

Tusi 6z saghginda “elm 6lkasinin gsah1” adlandirilmigdir.

Tarixda takca N.Tusi bu ciir garafli ada layiq goriilmiigdiir.

Cox maraqhdir ki, indiya gadar diinyada bu ad1 almusg ikinci

adam yoxdur. Tokca bu titul Nasiraddin Tusinin boyiikliiyii

haqqinda har geyi deyir.

Azarbaycanda kitaba an boyiik qayg: va sevgi da Noa-
siraddin Tusinin ad1 ila baghdir. Bu anana sonralar uzun
miiddat nasildan-nasla Gtiiriilmiigdiir.

Azarbaycan alyazma kitabindan danigarkan Safavilar
dévriindan ayrica sohbat agmaq lazim golir. Sah Ismayil
Xatayi 2,5 milyon kvadrat kilometr arazisi olan bdyiik bir
dévlat qurmusdur. Sah Ismayil Xatayi dévlst quruculugu
iglari ila yanag1, madaniyyatin biitiin sahalarina xiisusi qayg1
gostarir, onun inkisafin1 daim digqat markazinda saxlayirdi.
Tabriz gahari Safovilar dovlatinin paytaxti olmaqdan bagqa,
ham da kitab sanatinin markazina ¢evrilmigdir. Sah Ismayll
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Xatayinin qaygis: sayasinda Tabrizda va bagqa gaharlarda
kitab igi genig viisat almig, bu sanats meahabbat gliclonmis,
ona meyl edanlarin say1 ¢oxalmugdir. Homin dévrds Tabrizda
adli-sanh kitab ustalan yetigmigdir. Hom Tabrizda yazilan vo
iizii kogiiriilan, ham doa kanardan toplanib gatirilan kitablar
boyiik bir xazina tagkil etmigdir. Sah ismayil Xatayinin dév-
riinda Tabrizda va Ordabilda boyiik kitabxanalar yaradil-
musdir. Akademik Homid Arasli Sah Ismayil Xatayinin kitab
isi sahasindaki misilsiz xidmatlari haqqinda yazirdi: “Sah
Ismayil Xatayi godim Agqoyunlu sarayinin biitiin madani
irsind sahib olub. Tabrizda 6z sarayinda va Ordabilda Seyx
Safi magbarasinda boyiik kitabxanalar tagkil etmaya miivaf-
faq olmu;du Sah Ismayildan sonra galon Safavi hokmdar-
larmin hamist bu ananani davam etdirmaya say edirdi. Bu
madani tadbir gahzadalar, amirlar, ayri-ayri baylarbayliklar
tarafindan taqlid edilirdi... Xiisusi ev kitabxanalan diizalt-
moak, taninmus sair va alimlarin maghur xattatlar tarafindan
tizii kogiirlilmiis ve rassamlar tarafindan zinatlandirilmig
asarlarini toplamaq yaxud yazdirib Seyx Sofi magbarasina,
ayri-ayr1 mascidlara vaqf etmak bir deb halin almigdir”.
Safavilar dovriinda xattatlar va kitab isi ilo maggul olan diger
soxslar boyiik hormat va niifuz sahibi idilor. Sah ismayil Xa-
tayinin farmanu ilo maghur rassam Behzad sarayda kitabdar
vazifasina tayin edilmigdir. Farmanin mazmunundan aydin
goriniir ki, Sofovilar sarayinda kitabdar yiiksak vazifs sa-
yilirdi va har adamu o vazifays qgoymurdular. Bu vazifaya
yalniz an layiqli va istedadl adamlari tayin edirdiler. Umu-
miyyatla, Safovilarin saraymda kitabdar demak olar ki, biitiin
madaniyyat sahalarina rahbarlik edir, adabiyyat va incasanat
adamlarimin baggisi, agsaqqali sayilirdi.

islam dini ressamhif1 yasaq edirdi. Musiqini da sixg-
dirirdi. Bu dina gora gokil ¢gokmak va musiqi ¢calmaq, oxu-
yub-oynamag, giiliib-saylonmak giinah sayilirdi. Bu giin da
sakil cokmayi giinah sayanlar var. Demali, hamin diigiincalor
hals da beyinlardan silinmamigdir. Safovilar dovlati giiclit
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dini dayagqlar iizerinda qurulsa da, islamin madaniyyatin
ayri-ayri sahalari ila bagli qadagalan ilo barigmurdi. Birca
fakt1 demak kifayatdir ki, Azarbaycan miniatiir sanati Sah
Ismayi1l Xatayinin dévriinds 6ziiniin an yiiksok zirvesina
yiiksalmisdir. Bu da dovlst adamlarinin, s6zstiz ki, birinci
novbada Sah Ismayil Xatayinin hamin sahaya qaygisinin
bahrasi idi. Olbatta, bu qaygimn kokiinda Sah Ismayil Xata-
yinin elma, adabiyyata ve madaniyyata miinasibati dururdu.
Demoli, Sah Ismayl Xatayi heg vaxt Islam dininin qadagalar1
ila yasamamus, hayata, diinyaya daha aqiq gozls baxmugdir.
Safavilar dovriinda Azarbaycan Olyazma kitabiun in-
kisafinda dovlat adamlar ils yanasi, ayri-ayr sanatkarlarin
boytik xidmatlari olmugdur. Rassam Kamaladdin Behzadin,
Olirza Tabirizinin, Sadiq bay Ofsarin, Isgandar bay Miin-
sinin, Qazi ©hmadin, sair v rassam Sadiq bay Sadiqinin,
Mirali Tobrizinin, Mehammad Hiiseyn Tabrizinin (lagabi
Mehdi Ustad olmugdur), Mahammadali Tabrizinin, Miihib-
bali Tabrizinin, Qasim bay Sahafin, Mirza bay Tabrizinin,
Mahmud Sarrafin, Seyid Heydarin, Safar Tabrizinin, Mir
Olinin, Sultan Mahammadin, Aga Mirayin, Obdiilbaqi Ki-
tabnavisin va bagqalarinin adlarim ¢akmak olar. Onlarin har
biri Azarbaycan alyazma kitabinin inkigafina 6z tohfasini
vermigdir. Adlarn ¢akilan xattatlardan Komaladdin Behzad,
Sadiq bay Ofsar, Isgandar bay Miingi, Aga Mirak, Sultan
Mahammad daha ¢ox maghur olmuglar. Hatta Azarbaycan
xattatlar1 tokca alyazmalarin {iziinii kogiirmakla kifayatlon-
moamig, badii yazinin yeni formalarin yaratmuglar. Tarixi
qaynaglarda Sadiq bay Ofsar haqqinda xeyli malumatlar
saxlanmugdir. Sadiq bay Ofsar alim, gair, miisigisiinas, ras-
sam va xattat olmugdur. O eyni zamanda kitablarin top-
lanmasi, saxlanmasi, hatta onlann tadqiqi ile bagh misilsiz
iglor gormiigdiir. Onun biitiin sahalardaki faaliyyati nazara
alnaraq I Sah Abbasin dovriinda saray kitabdar vazifasina
toyin olunmusdur. Slirza Tabrizi isa XVI asrin 80-a illa-
rinda avvalca Xorasan gaharinda iglomis, sonra xidmatlari
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nazara alinaraq I $ah Abbasin gosterisi ilo saraya gatirilmis,

saraymn bag xattat1 vazifasi ona tapgirlmigdir. Umumiyyat-
I, Safavilar sarayinda kitabdar va xattat vazifalari yiiksak
tutulmus, onlar sarayin malikiig-siiarasi ila eyni hormat va
izzata malik olmuslar.

Azarbaycan 9lyazma kitabinin say1 haqqinda daqiq
moalumat yoxdur, lakin bu barada fikir soylamak miimkiin-
diir. Tokca Nasiraddin Tusinin yaratdig Maraga rasadxana-
siun kitabxanasinda 400 min kitabin toplanmasi haqqindaki
moalumat Azarbaycan alyazma kitabinin saymin milyondan
gox oldugunu sdylamaya asas verir. Bas bu zanginlikda kitab
x9zinasi neca olmugdur?

Taasstiflar olsun ki, minillar boyu agir zohmat bahasi-
na yaradilmig va toplanmig bu zangin xazina avvalca arab
isgalcilan, sonra fars sovinistlari, nahayat mongqol ytirtigla-
ri zamanu kiitlavi gakilds mahv edilmigdir. Burada Somad
Vurgunun “Yandirilan kitablar” geirini oxumagq bas elayir.

Sozsiiz ki, burada yalniz mahv edilmakdan danigmaq
olmaz. Olyazma kitablarin bir hissasi da yadellilor torafin-
dan dagirub onlarin 6lkalarine aparilmigdir. Rusiya-iran va
Rusiya-Tiirkiya miiharibalori zaman1 da Azarbaycan kita-
binin eyni tale ila iizlagdiyini goriiriik. Miiharibalar zamaru
yaranmug qarigiqhqdan ermanilar da bacangla istifada edarak
allarina diigan fiirsati fovta vermamis, kiilli miqdarda Azar-
baycan kitabin1 qarat etmis, y1g1b aparmug, tizlarini kogiirarak
6z adlanna gixmuglar. Ermanilar ogurladiglan Azarbaycan
kitablar1 hesabina 6zlarine saxta tarix, adabiyyat vo ma-
daniyyat yaratmuglar. Azarbaycanin alyazma kitablar1 za-
man-zaman belaca qarat edilmis, yandirilmig, ogurlanmus,
ozgolagdirilmisdir.

Orab, fars, yunan va ermanilar allarine diigon Azar-
baycan kitablarinu ya 6z dillarina gevirib, manimsamis, as-
lini mahv etmiglar. Ya da allarina diigan kimi yandirmuglar.
Ruslar va avropalilar isa onlan1 daha gox qorumuslar.
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Sag qalmug Azarbaycan alyazma kitablar1 hazirda diin-
yanin an boyiik kitabxanalarinin nadir incilerindan sayilir
va qorunub saxlanir. Paris Milli kitabxanasinda saxlanan
Tabarinin “Quranin garhi” asarinin alyazmasinun iizii 1220-
1225-ci illarda kogliriilmiigdiir. Bu alyazma hamin asarin
halalik malum olan yegana niisxasidir. 9yyugqinin “Varqa
va Giilsah” asarinin iizii XIII asrin avvallarinda kogiiriilmiis-
diir va hazirda Istanbuldaki “Topgap1 saray1” muzeyinin
kitab fondunda saxlanir. Diinyanun an bdyiik va mahgur
kitabxanalarinin nadir incilari siyahusinda Azarbaycan alim
va gairlarinin ham da xattatlar tarafinden tizii kogiiriilmiis
alyazma niisxalarinin adlarina tez-tez rast galinir va onla-
rin say1 kifayat gadar ¢oxdur. Hazirda hamin kitabxanalar-
da dahi Azarbaycan sairi, miitafakkiri Nizami Gancavinin
“Xomsa”sinin 792 vo Mahammad Flizulinin asarlarinin 800-a
qadar alyazma niisxasi var. Nizami Gancavinin an gadim
“Xomsa”sinin bir ne¢a niisxasi Paris Milli Kitabxanasinda,
Oksford va Sankt-Peterburq Dvlat Universitenin kitabxa-
nalarinda saxlanir. Taxmini hesablamalara gora, hazirda
diinyanin an béyiik kitabxana ve muzeylarinda saxlanan
Azarbaycan alyazma kitablarinin say1 40 mina gadardir. Ol-
batta, Azarbaycanda saxlanan alyazma kitablar1 bura daxil
deyildir!

Azorbaycanda alyazma kitablarimin saxlandig asas yer
AMEA Mahammad Fiizuli adina Slyazmalar institutudur.
Bu institutun asas1 1928-ci ilde qoyulmugdur. Homin vaxt
Azarbaycan Tarixi Muzeyinin bir s6basi kimi yaradilmgdir.
Sonralar Azarbaycar Tadqiq va Tatabbo Camiyyatinin, SSRI
EA Canubi Qafqaz va Azarbaycan filiallarinin $arq Kitabxa-
nasinin, nahayat Nizami adina dabiyyat va Dil Institutunun
sobasina gevrilmisdir. Homin g6banin bazasinda 1950-ci ilda
Azarbaycan SSR Nazrilar Sovetinin garar ilo miistaqil Res-
publika Slyazmalar Fondu yaradilmigdir. Hazirda AMEA
Mshammad Fiizuli adina Olyazmalar Institutu adlanir. Ha-
zirda bu institutun fondlarinda 40 mindan artiq tarixi sanad,
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nadir alyazmalar, qadim ¢ap kitablar va s. toplanmugdir.
Bunlarin arasinda alyazma kitablar: xiisusi yer tutur. On-
larin say1 14 min niisxadan goxdur. Dlyazma “kitab”larin-
dan an gadiminin 1200 il yag1 vardir. Bu alyazma texminan
1200 il bundan avval perqament kagiz1 tizarinds godim kuti
alifbas ilo yazilmig Quran surasindan ibaratdir. Cévharinin
“sihah-iil-liigat” asarinin 1117-ci ilda kogtiriilmiig, Obii Oli
Ibn Sinanin “Qanun Fittitib” adli asarinin alyazmasinun iizii
1141-ci ilds kogiirtilmiis niisxalari institutun fondundadar.
Burada Nizami Gancavinin, Mahammad Fiizulinin, Firdo-
vsinin, Xayyamin, Hafizin, Sadinin, Navainin, Caminin v
bagqalarinin onlarla slyazmalar1 saxlanr. Slyazmalar Institu-
tunun fondlarinda Nizami Gancavi “Xamsa”sinin 20, Xagani
Sirvaninin “Qasideyi-Siniyya”sinin 40-a gadar, Sadi Sirazinin
maghur “Giiliistan” va Caminin “Yusif va Ziileyxa” asarla-
rinin Azarbaycanda tizii kogiirtilmiig 50-ya yazin alyazma
niisxalari saxlanr.

Kitab nagri na gadar inkigaf etsa da, alyazma kitabla-
r1 dayarini itirmamigdir. Oksina, onlarin dayari giinbagiin
daha da artir. Bu giin da diinya kitabxanalarinin an nadir,
dayarli incilari mahz alyazma kitablan sayilir. Azarbay-
canda slyazmalara digqgat va qayg: bir miiddat o qadar do
iirakagan olmayib. Ona gora da bu giin bir ¢ox Azarbaycan
kitablarinin nadir alyazma niisxalari xarici 6lkalarin kita-
bxana va miizeylarinda saxlanulir. Lakin bu haqigati oldugu
kimi demak lazimdir ki, 1920-ci ilde Azarbaycanda Sovet
hakimiyyati quruldugdan sonra kitaba miinasibat kokiin-
dan dayigmigdir. Bunu bolgeviklarin xidmati kimi galoma
vermak isa kokiindan yanlis olardi. Unutmaq lazim deyil ki,
boyiik humanist yazigi, dovlat xadimi va vatanparvar olan
Nariman Narimanovun kitaba miinasibati hamin dévrda
dovlatin kitaba miinasibatini formalagdirmug, onun asasinda
durmugdur. Daha dogrusu, 1920-ci illards Azarbaycanda
kitaba miinasibati birbaga N.Narimanovun 6zii yaratmugdir.
N.Narimanov dévlatin quruldugu ilk giindan nagriyyat igina,
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kitab nagrina va kitabin qorunub saxlanmasina xiisusi qayg1
gostarmis, bu iglarla bagh bir nega sarancam imzalamugdir.
Bu da ondan irali gelirdi ki, N.Narimanov millatin inkisafin-
da, millatlar arasinda 6z imzasini tasdiq etmasinda elmin va
tohsilin shamiyyatini diizgiin basa diisiirdii. Elmi v tahsili
isa kitabsiz tasavviir etmak miimkiin deyil. O yaxs: bilirdi
ki, biitiin inkigaflarin baginda kitab durur.

2.5. i1k matbaalarin yaranmas:

Kitabin tarixi gox gadimdir. Qobustanda kitab goklinin
tapilmasi bu tarix hagqinda aydin tasavviir yaradir. Lakin
gadim kitablarin hamisi matbaa iisulu ils hazirlanmamugdir.

[lk matbaanin yaranma tarixi hals da diiriist bilinmir.
Bu masala ilo bagh elmda miixtalif fikirlor mévcuddur. Ha-
zirda Luvr, Berlin, Britaniya muzeylarinda, ABS universi-
tetlarinda, Istanbul, Moskva, Sankt-Peterburq saharlarinda
200 mindan gox gil kitab saxlanir. Bu kitablar gadim $umer
goharlarinin indiki Iraqin arazisindaki xarabaliglarinda apa-
rilmug arxeoloji qazintilar zamam tapilmgdir. Takca Qoyun-
cuq goharinin xarabaliglarinda aparilmig arxeoloji qazintilar
zamar agkarlanmig Agsurbanipalin kitabxanasindan 60 min
bu ciir kitab tize ¢ixanlnusgdir.

Bu godor kitabin tapilmasi aydin gostarir ki, Sumerda
kitab madaniyyati olmugdur. Sumerlar Ikigayarasina Xazar
danizinin sahilindan getmigdilar. On azindan 6z acdadlarinin
yaratdiglar1 Qobustan madaniyyati onlara tanig idi. Onlar
yazi madaniyyatini da sozsiiz ki, buradan aparib ikigaya-
rasinda yerli xammala uygun olaraq tokmillagdirmisdilar.

Sumerlar yazib-oxumagi bacaran adamlan yiiksak tu-
tur, onlara xiisusi hormat baslayirdilar. Bu sevgi va hrmati
kitaba sevgi va mahabbat kimi dayarlandirmak lazimdir. Ona
gora da sumerlar usaqlarin1 maktaba miiallim yaruna qoyur-
dular ki, yazib-oxumag: éyransinlar. Sumer dilinds maktaba
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Edubba deyilirdi. E-ev, dub/ tub/ tup/ tab/ tab ise lizlini
goxaltmaq demakdir. Gil 16vhalarin tablet adlandirilmas:
da buradan qaynaqlanur. 9slinde maktab deyanda sumerlar
gil kitablarin {iziiniin kogiiriildiiyii ve oxundugu yeri baga
diigiirdiilor. Homin maktablar bir emalatxanan xatirladir-
d1. Onlan bugiinkii anlamda matbaa adlandirmaq diizgiin
olmasa da, burada gil kitablarin iizii kogtiriiliib coxaldildi-
gna gora, sozsiiz ki, matbaada goriilan iglarin bir hissasini
yerina yetirirdilar.

Sumerlar yazi materiali kimi gildan istifada edirdilar.
Gil xammal kimi fkigayarasinda bol oldugundan ondan is-
tifada asan va ucuz basga galirdi. Gilden 20x30 sm élgiistinda
lIovhalar hazirlayirdilar. Bu I6vhalarin har iki tizii yazilird1.
Ovvallar gil l6vhalar ¢iy saxlanulird, bigirilmirdi. Ciy 16v-
halar suya va namigliya d6zmayib tez xarab olurdu. Ona
gora bu ciir yazili 16vhalari uzun miiddat saxlaya bilmirdilar.
Bunun da yolunu tapib ¢iy l6vhaleri bigirmaya bagladilar.
Bigmig hazir I6vhalar suya davamhi olduguna gors, bu gii-
niimiiza qadar galib ¢atmugdir.

Gil l6vhalar iki tisulla hazirlanmugdir. Birinci tisulla
gil 16vha hazirlanmg, har iki tizii yazildiqdan sonra xiisusi
sobada bigirilmisdir. Bu ciir 16vhalar aksar hallarda birca
niisxa olurdu. Gil 16vhalarin iiziinii goxaltmagq ti¢iin avval-
¢d galib hazirlanmugdir. Birinci tisulla hazirlanib bigirilmig
lI6vhadan bu magsadla istifada olunmugdur. Sgar onun tizii
kogtiriilmalidirsa onda hazirlanmus ¢iy 16vha onun iizarina
qoyulur va mohkam sixilir, bu zaman yazinin ¢okoaklari ¢iy
l6vhada qabartmalar yaradir. Hamin 16vhani bigirib galib
alirlar. Bundan sonra hamin galibi ¢iy I6vhalarin {izorina
qoyub sixanda yaz1 oldugu kimi ¢iy 16vhanin tizarine diigtir.
Bu yolla yazinin {iziinii istanilon sayda goxaltmaq miimkiin
olurdu. Biitiin bu iglari gérmak iigiin boyiik bir emalatxa-
na-matbaanin yaradilmasi vacib idi. Sozsiiz ki, Sumerda
goxlu bela emalatxana-matbaalar olmugdur.
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Hazirda kitab nagri zamani matbaalarda goriilan iglarin
bir gismi bunlara ¢ox oxgayir. Bu giin matbaalardas goriilan
iglarin bir ¢oxu isa Jumer emalatxanalarindaka iglarin tak-
millagdirilmis formalaridir. Dagbasma iisulu ils sumerlarin
gil 16vhalarin {iziinii ¢oxaltdiqlan tisul demak olar ki, bir-bi-
rinin eynidir.

Oton asrin ortalarinda Orta Asiyada aparilmig arxeoloji
qazintilar zamani ¢ox zangin maddi ve manavi madaniyyat
abidaloari iz gixarilmigdir. Turfan va Qaraqog saharlarinin
xarabaliqlarinda digar abidalarla yanagi, bir matbaanin qalig-
lar1 da tapilmigdir. Miitaxassislarin fikrinca hamin matbaada
kitablar nagr olunmugdur. Slbatta, bu bilgini qulagardina
vurmaq olmaz. Onunla bagh aragdirmalar aparmag, faktlar
daqiqlagdirmak lazimdir. Sgar bels bir matbaanin méveud
oldugu 6z tesdiqini taparsa, onda bu Amerikal alim Karterin
soyladiklari ils da iist-iista diigacak.

Amerikali alim Karter hala XX yiizilliyin avvallarinda
bir kitab yazmig va burada diinyada ilk matbaani tiirkls-
rin yaratdiqlan fikrini irali stirmiigdiir. Karter bu sahads
gorgin axtariglar aparmig, 6z aragdirmalarinin naticalarina
soykanarak yuxaridaki fikrini tasdiglamigdir. Maghur alman
alimi Pelliot Leckonun va ingilis alimi Denison Rosun yetis-
dirmasi olan Karter 1925-ci ilda Nyu-York gaharinda “Mat-
baanin ixtira edilmasi” adl bir kitab nasr etdirmisdir. Burada
kitabgiliq iginin v matbaagiliyin tarixi ilo bagh zangin tarixi
faktlardan istifada edilmis, maraql yazil manbalara istinad
olunmugdur. Karter topladig tarixi qaynaglar asasinda ki-
tabgiliq isinin va matbaagiliyin biitiin diinya tizrs tarixini
derindan dyranmis, hartarafli tahlillardan sonra bu naticaya
golmigdir ki, “Tiirklar bulaq terzinda miitaharrik harflarla
diinyada ilk matbaani ixitra edib, kitab ¢ap edan millatdir.
Uygur tiirklarinin bagariyyat qargisinda xidmatlari boytik-
diir. Miiteharrik hiirufat tipi ila cap olunmusg an qadim asar
tiirk dilindadir”.
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Karterin kitabindan gotiiriilmiig bu malumat bu giin
bizim {igiin olduqca dayarlidir. “Diinyada kitab madaniyya-
tinin ilk yaradicis tiirk xalqudir” fikrini sylamaya Karterin
kitab1 tam asas verir. Bunu Qobustan va Sumer haqqinda
avvalda deyilanlar da tesdiglayir. Bundan bagqa, Karterin
kitabindaka iki fakta xiisusi digqet yetirmak lazimdir. Bun-
lardan birincisi odur ki, Karterin kitabinda ilk matbaalarin
yaranma tarixindan séhbat gedir va bu tarixin VIII asra
diigdiiyii gostorilir. Karter matbaa deyanda bugiinkii kimi
kitab nagrini nazarda tutmugdur. kincisi isa odur ki, o, ilk
matbaani uygur tiirklarinin yaratdiglarini xiisusi vurgu ils
nazara ¢atdirmugdir. Biitiin bunlardan sonra ¢ixarilan natica
beladir:

1. Diinyada cap tisulu ila kitab istehsalini ilk dafa tiirk-
lor ixtira etmiglar;

2. Diinyada ilk matbaani tiirklar yaratmuglar;

3. Diinyada miitaharrik hiirufat tisulu ila ilk kitab tiirk
dilinda nagr olunmugdur.

2.6. Azarbaycan kitabi

Kitab aslinda bageri sarvatdir. Ondan hamu faydala-
rur. Bas onda Azarbaycan kitab1 deyanda na baga diigiiliir?
Bu termini iglatmak dogrudur, ya yox?! Sozsiiz ki, bu suala
cavab vermak {iglin kitab haqqinda genis bilgilar lazimdir.

Azarbaycan kitab1 deyands, birinci névbada, onun har
hansi bir cohatdan Azarbaycanla baghilig nazarda tutulur.
Bari bagdan demak olar ki, miiallifi azarbaycanh olan yaxud
mazmunu Azarbaycana aid biitiin kitablar Azarbaycan kitabi
sayilir. Lakin har hansi bir kitabin Azarbaycan kitabi sayil-
masi yalniz bu iki amilla miiayyanlagdirila bilmaz. Bunun
tigtin bir ¢ox amillar nazara alinmalidir. Onlan agagidaki
kimi qruplagdirmaq miimkiindiir:
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Azarbaycan kitablarmi millilik baximindan iki qrupda
comlagdirmak olar:

Milli Azirbaycan kitablari. Bunlara yalmiz Azarbay-
canda yazilmis va Azarbaycanda nagr olunmusg kitablar
aiddir. Burada miiallifin milli kimliyi, yani azarbaycanl
olub-olmamasi, hamginin kitabin mazmununun Azarbay-
canla baglilig1 o gadar da 6namli deyil. Burada kitabin ya-
zildi§1 va nagr olundugu yer asas gotiiriiliir.

Azarbaycan kitablar. Bunlara Azarbaycan haqqin-
daki va miiallifi azarbaycanh yaxud geyri-azarbaycanl olan
biitiin kitablar aid edilir. Burada iki cahata diqgat yetirmak
lazimdr. Birincisi, hamiya ballidir ki, Azarbaycan haqqinda-
ki kitablarin hamisinin miiallifi azarbaycanh deyil. Azarbay-
canl miialliflarin biitiin kitablar1 da Azarbaycan haqqinda
olmaya bilar. Bunlara baxmayaraq hamin kitalarm hamis:
Azarbaycan kitabidir.

Azarbaycan kitablarim1 miiallifing, nagr olundugu yers,
yazildig dila va s. uygun olaraq miixtalif bolgiilar {izra sis-
temlagdirmak miimkiindiir. Masalan, Azarbaycan kitablariru
miialliflarin milli kimliyina gora iki qrupa bélmak olar:

Azarbaycanh miialliflarin yazdiglar kitablar;

Azarbaycanl olmayan miislliflarin yazdiglan kitablar.

Azarbaycanh miialliflarin yazdiqglar: kitablar istisnasiz
olaraq Azarbaycan kitabidir. Burada onlarin yazildig; yer,
kitablarin mévzusu va mazmunu heg bir shamiyyat kasb
etmir. Onlarin hans: dilda yazilmag;, harda nagr olundugu
da nazara alinmur. Bu ciir kitablarin Azarbaycan kitab: ad-
landinlmas ii¢iin onlarin miiallifinin Azarbaycan vatenda-
s1 olmasi bas elayir. Kitabin miialliflarinin say1 iki vo daha
¢ox olduqda, onun Azarbaycan kitab1 adlandirilmag; iciin
miialliflarden an azi birinin azarbaycanlilig mithiim gartdir.

Azarbaycanli olmayan miialliflarin yazdiqlar: kitablarmn
Azarbaycan kitabi sayilmasi {iciin isa ii¢ gart talob olunur:

1. Hamin kitab Azarbaycan haqqinda olmalidir;
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2. Hamin kitab Azarbaycanda yasayan miiallif tarafin-
dan yazilmalidur;

3. Hamin kitab Azarbaycanda nagr edilmalidir.

Azarbaycanh olmayan miialliflarin yazdiglan kitablar
bu ti¢ sartdan birina cavab vermadiyi halda, onu heg ciir
Azarbaycan kitab1 adlandirmaq olmaz. Ciinki Azarbaycan
kitab1 biitiin hallarda na yolla olursa-olsun miitloq Azarbay-
canla baglanmahdir. Bu baghihigin isa yuxaridaki g yolu var.

Azarbaycanh miialliflarin kitablanm yazildigx dils v
nagr olundugu yera gora dord qrupda comlagdirmak miim-
kiindiir:

Azarbaycan (oxu: tiirk) dilinda yazihib Azarbaycanda
¢ap olunan kitablar;

Azarbaycan (oxu: tiirk) dilinda yazilib Azarbaycandan
kanarda nagr olunmus kitablar;

Bagqa dillarda yazilib Azarbaycanda nagr olunmus ki-
tablar:

Bagqa dillarda yazilib Azarbaycandan kanarda nagr
olunmus kitablar.

Bu kitablardan ilk {igiiniin Azarbaycan kitab1 oldugu
g0z qabagindadir. Onlarin hamisi1 Azarbaycanla birbaga
baghdir. Dordiincii qrupa diigan kitablarin isa Azarbaycan
kitab1 adlandirilmasi, har geydan 6nca, onlarin miialliflari-
nin milli kimliyi ilo miiayyanlagdirilir. Yoni bagqa dillorda
yazilib Azarbaycandan kanarda nagr olunmusg kitablar yalmz
onlarin miialliflari Azarbaycanh oldugu halda Azarbaycan
kitab1 adlandirilir. Burada digar gartlara amal olunub-olun-
madigmna ehtiyac qalmur.

Milliyatca azarbaycanh olmayan miialliflarin yazdiglari
Azarbaycan kitablarim da eyni bolgii {izra qruplagdirmaq
olar:

Azarbaycan (oxu: tiirk) dilinds yazilib Azarbaycanda
nasr olunmus kitablar;

Azarbaycan (oxu: tiirk) dilinds yazilib Azarbaycandan
konarda nagr olunmusg kitablar;
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Basqa dillarda yazilib Azarbaycanda nagr olunmug ki-
tablar;

Bagqa dillarda yazilib Azarbaycandan kanarda nagr
olunmus kitablar.

Bu bolgtids da ilk ti¢ qrupa diigan kitablarin Azarbay-
can kitab1 oldugu aydin goriiniir. Onlar ya Azarbaycan di-
linda yazilir, yaxud Azarbaycanda nagr olunur. Dérdiincii
grupa diigen kitablarin na miiallifi azarbaycanhdir, na azar-
baycan dilinda yazilmigdir, na da Azarbaycanda nagr edil-
misdir. Onlarin Azarbaycan kitab1 adlandirilmast iigiin birca
sort qalir. Homin kitablar Azarbaycan haqqinda olmalidir.

Yuxaridaki bolgiidan “Azarbaycan kitab1” anlayigiun
mahiyyati aydin goriiniir. Bolgiiniin birinci shamiyyati da
bu mahiyyati {iza ¢ixarmagindadir. Tasnifatdan goriindii-
yti kimi, Azarbaycan kitabi anlayigi heg da yalniz miiallifin
azarbaycanli olmasi yaxud onun Azarbaycanda yazilmasi va
nagr edilmasi ilo miiayyanlagdirilmir. Burada bir ne¢a amili
nazara almaq lazim galir. Qeyri-millatlardan olan mialllifla-
rin yazdiglari, hamginin Azarbaycandan kanarda nagr edil-
mis Azarbaycan hagqindaki kitablarin hamisi dogru olaraq
Azarbaycan kitab: adlandirilir.

Yaqin ki, Azarbaycan kitab1 haqqindaki axtariglar, aras-
dirmalar bundan sonra da davam etdirilacak va yeni fikirlar
soylanacak. Halalik isa Azarbaycan kitabr haqqinda iimumi
tasavviir yaratmaq baximindan yuxarida séylenanlarin 6z
dayari var.

2.7. Azarbaycanin ilk gap' kitablan

©lyazma kitablar1 kagi1z materialdan istifada edilmakla
hazirlanan Azarbaycan kitabinin birinci marhalasini tagkil
etmigdir. Azarbaycanda kitab istehsalinin ikinci marhalasina
cap kitablarinin meydana ¢ixmast ila baglanmigdir. Bu mar-
hals indi do davam edir va onu bir ne¢a dévra bélmak olar:
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1.1920-ci ila gadar olan dovr;

2.1920-ci ildan 1991-ci ila qadar olan dovr;

3.1991-ci ildan sonraki dovr — Miistaqillik dovrii

Azarbaycann ilk ¢ap kitablar birinci dovra aiddir. Ha-
min dovr bir ¢ox xiisusiyyatlari ila segilir. Umumiyyatla,
Azarbaycanin ilk ¢ap kitablari ¢ox genig vo miirakkab anla-
yigdir. Onu dar gargivada baga diigmak olmaz. Bu masalaya
genis miistavida, dovriin, zamann, garaitin biitiin manzara-
sini hartarafli yranib, onun igiginda baxmaq lazimdir.

Azarbaycanin ilk ¢ap kitablarin1 makan baximindan
yalmz Azarbaycanla, miialliflik baximindan millilikla va
zaman baximindan konkret bir dovrle mahdudlagdirmaq
miimkiin deyil. Ona gora da bu masalani diizgiin yranma-
yin an yaxs1 yolu onu makan, zaman va milli mansubiyyatla
hiidudlanmayan bir miistaviya ¢ixarmaqdir.

Bir ¢ox miitaxassislarin fikrinca Azarbaycanda kitab
nagrina ¢ox gec baglanmigdir. Bunu aksar hallarda Azar-
baycanda feodal geriliyinin hokm siirmasi va uzun miiddat
davam etmasi ila alagalandirirlar. Halbuki Azarbaycanda cap
kitabinin ¢ox gadim tarixa malik oldugu gostarilir. 1919-cu
ilda ¢ap olunmug “XVIII asrda kitab ¢ap1” kitabiun miiallifi
Frans Bobinger yazirdi ki, XVII ytizillikda Safavilar dévlatin-
da kitab ¢ap1 malum idi. Onun yazdigmna goéra, hamin dévrda
Safavilar dovlatinda sriftls kitab nagr edilmasina da cahdlar
gostarilmigdir. Taassiiflar olsun ki, hamin dovrda kitablar
¢ap olunmussa da (¢ox boyiik ehtimalla demak olar ki, ¢ap
edilmigdir. Bu fakt: ilk ¢ap maginin tiirklarin kasf etdiklari
haqqinda amerikali miiallif Karterin 1925-ci ilda Nyu-York
goharinda ig1q lizii gormiis “Matbaanin ixtira edilmasi” adh
kitabinda verdiyi malumat da tasdiqglayir) onlarin heg biri
alda edilmamigdir. Bu malumatlarin iist-iisto diigmasi on-
larin hagigat olmasi ehtimalin1 xeyli giiclandirir. Demali,
halalik onlar1 yanhg saymagq iigiin alimizda heg bir asas yox-
dur. Bu kitablardan na vaxtsa birce niisxanin tapilacagina
timid baslamak olar.
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Azarbaycanin ilk kitabinn tarixini, miiallifini, adin,
nagr edildiyi yeri va harda saxlandigin diizgiin miiayyan-
lagdirmak uzun miiddat miimkiin olmamugdir. Bu da onunla
baghdir ki, diinyann biitiin kitabxana va miizeylarinin, gaxsi
kitabxana va kolleksiyalarin hamusinin fondlarini axtarmaq
miimkiin olsa da, bu kifayat qadar agir zohmat, xeyli vosait
va uzun vaxt talab edan bir igdir. Buna baxmayaraq Azarbay-
canda ilk gap kitabmn tapilmasi, onun tarixinin, miiallifinin,
nagr olundugu yerin miiayyan edilmasi istiqgamatinda xeyli
iglar goriilmiig, samarali axtanglar aparilmigdir. Bu axtarig-
lar naticasinda Azarbaycanun ilk ¢ap kitab1 haqqinda lazimi
gadar malumatlar alds edilmigdir. Ancaq bu halalik Azar-
baycanun ilk ¢ap kitabidir. Onun bu giin 425 yag1 var. Bu
kitab bdyiik Azarbaycan alimi Nasiraddin Tusinin maghur
“Tahriri-Oqlidis” aseridir. Kitab 1594-cii ilda Roma gaharin-
doaki “Medi¢i” matbaasinda arab dilinda isiq {izii gormiis-
diir. Kitab ikinci dafa 1598-ci ilda yena Roma gaharinda nagr
edilmigdir. Onun ad: titul varaqinda arab va latin dillarinda
verilmigdir. Hazirda diinyanin 32 kitabxana, muzey va gaxsi
kolleksiyalarinda Nasiraddin Tusinin bu asarinin 123 niisxa-
sinin mévcud oldugu qeyda alinmigdir. Bunlar ham kitab,
ham da alyazma niisxalorindan ibaratdir. N.Tusi bu asarini
1248-ci ilda yazib tamamlamigdir. Alim Evklidin “Osaslar”
adl asarini yenidan, daha miikammal gakilda iglayarak onu
“Tohriri-Oqlidis” adlandirmugdir, “Tahriri-Oglidis” adiun
agimu “Evklidin garhi” demakdir. Bu asar Avropada tam-
nan kimi boyiik maraga sabab olmus, alimlarin digqatini
calb etmigdir. Bundan sonra ona boyiik talabat yaranmgdar.
Onun 1604-cii ilda latin dilina tarciima edilarak Londonda
ig1q iizii gormasi da mahz bu talabatla bagh idi. N.Tusinin bu
asari handasanin inkigafina giiclii tokan vermis, A.Lejandren,
ingilis riyaziyyatgis1 C.Vollisin, italyan alimi C.Sakkerinin
todgiqgat iglarine ¢ox boyiik tasir gostarmigdir. Dagbasma
tisulu il kitab ¢ap1 ixtira edildikdan sonra bu asar bir-birinin
ardinca miixtalif 6lkalarda va miixtslif dillarda capdan ¢oxib
genis yayilmugdir. Bu kitab uzun asrlar boyu, demak olar
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ki, XX yiizilliys qadar aksar Yaxin va Orta Sarq dlkalarinda
darslik kimi istifade edilmigdir.

Halalik Azarbaycann ilk gap kitabi N.Tusinin “Tahri-
ri-Oglidis” asaridir. Bu kitabin 425 yas var.

Halalik Azarbaycamn ikinci ¢ap kitabi iranli Don Juanin
kitabidir. franli Don Juan XVI-XVII yiizilliklorda yagamis
oguz asilli tarixgi Oruc bay Bayatin ispanlagmug adidir. Oruc
bay Bayatin kitabi 1604-cii ilda ispan dilinda Ispaniyanin o
dovrda paytaxt: olmug Valyadolidda igiq {izii gormiigdiir.
Goriindiiyii kimi, bu kitab ilk ¢ap kitabimizdan on il sonra
nagr edilmisdir.

Halalik Azarbaycanin iigiincii ¢ap kitabr “Avesta”dir.
Bu asari 1771-ci ilda fransiz alimi Anketil Dii Perron fransiz
dilina terciimada nagr etdirmigdir.

Hoalalik dérdiincii ¢ap kitabimiz 1780-ci ilda Sankt-Pe-
terburq gaharinda isiq tizii gormiigdiir. Bu kitabin uzun bir
ad1 var: “Moazidi-izzat ve miigaddas cenublu miibaliga ila
hokmdari-padgahi-azami imperatri¢a Yekaterina saniya haz-
ratlorinin comi Rusiya imperiyasinda ayalatlarin nizam va
tartibi {igiin icad ve imla olunmug ganuni-caddidir”. Adin-
dan da goriindiiyii kimi, bu kitab ayalatlarin idara edilmasi
haqqinda qanunlar toplusudur va burada Rusiyanin iggal
etdiyi Quzey Azarbaycandan sohbat gedir. Kitabin 6l¢iisii
28x21sm, hacmi 204 sahifadir. Onun yegana niisxasi N.1.
Lobagevski adina Dévlat Universitetinin kitabxanasinda
saxlanur.

Halalik Azarbaycanin sayca beginci ¢ap kitabi 1813-cii
ilde Hindistanin Kalkiitta gaharindaki “Hindistan” matbaa-
sinda ig1q lizii gérmiigdiir. Hamin kitabin miialliflari azar-
baycanl ©zimabadi 9li va Mir Hiiseyn Ciinfuridir. Kitab
“Sarhi-Iskandarnameyi-Nizami Gancavi” adlanir. Kitabin
6zl halalik alda edilmamig, onun haqqinda “Bibliotheca
orientalis manuel de bibliographe oriental contenant” (Par
J.TH. Zenker. Leipzig. 1846. 346 p.) kitabinda malumat ve-

rilmisdir.
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Adindan goriindiiyii kimi, kitab Nizami Gancavinin“Is-
kendarnama” asarinin garhina hasr edilmisdir.

1831-ci ilda Tiflisda Abbasqulu Aga Bakixanovun “Qa-
nuni-Qiidsi. Zabani-farsi baigtiqaq va elali-kalimati arabiyya”
adl1 kitab1 nagr olunmusdur. 41 sahifadan ibarat olan bu
kitabin dlgtilari 21x15 sm-dir. Miiallifin ad1 "Abbasqulu bini
Mirza Mashammadxan Badkubi” kimi yazilmugdir.

1835-ci ilda Vargava goharinda Ismayil bay Qutqagin-
limin “Ragid bay va Seadat xanim” asari fransiz dilinda isiq
tizii gormiigdiir. Kitabin 6lgtilari 20x12 sm olub, 51 sahifadir.

Tiirk dilinin qgrammatikasina dair Mirze Kazimbay
sanball bir kitab yazmigdir. 444 sahifalik bu kitab tiirk va
rus dillarinda olub, “Qrammatika turetsko-tatarskoqo yazi-
ka” adlanur v 1846-c1 ilda Sankt-Peterburq saharinda nagr
edilmigdir. Kitabin biza balli olan yegana niisxasi hazirda
Azarbaycan Milli EImlar Akademiyas1 M.Fiizuli adina 91-
yazmalar Institutunda saxlarur. Bu kitab $argsiinasliq fa-
kiiltasinin talabalari ligiin darslik idi.

Novbati darsliyi Mirza Safi Vazeh yazmugdir. Bu doars-
lik “Kitabi tiirki” adlarur. Kitab 1852-ci ilda Tiflisda nasr
olunmugdur. V.V. Qriqoryev kitabdaki atalar sézlarini rus
dilina tarciima etmigdir. Bu kitab sakkiz bélmadan ibarat
olub, uzun miiddat 6z dayarini saxlamigdir. Kitabda ¢oxlu
folklor niimunalari toplanmugdir. Onlarin ¢oxu ilk dafs yazi-
ya alnmugdar. Darsliyin bir niisxasi hazirda AMEA M.Fiizuli
adma Slyazmalar institutunun fondunda saxlarur.

XIX asrda Istanbul, London, Sankt-Peterburq, Bombey,
Laknau, Leypsiq, Vyana, Dagkand, Tehran, Kazan, Baxga-
saray goharlarinda onlarla Azarbaycan kitabi igiq tizii gor-
miigdiir.

Tiflis gahari haqqinda ayrica damigmaga ehtiyac var.
Tiflisi Azarbaycanin madani hayatindan kanarda tesavviir
etmak miimkiin deyil. Azarbaycanlilarin daha ¢ox toplagib
miixtalif madaniyyat ocaqglan yaratdiqlar: an boyiik gaharlar-
dan biri Tiflis olmugdur. XIX asrda Tiflisda azarbaycanhlara
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maxsus onlarla matbas faaliyyat gostarmis, yiizlarls kitablar,
gozet va jurnallar nagr edilmisdir.

“Qeyrat” matbaa-nagriyyatini “Sarqi-Rus gazetinin
motbaasi asasinda Calil Memmadquluzada, Omar Faiq Ne-
manzads ve maarifparvar tacir M.Bagirzads Tiflisda tagkil
etmiglar. Daha dogrusu, Mammadaga Sahtaxth “$arqi-Rus”
moatbaasini satmaq istadikda Calil Mammadquluzada bu
fiirsati alden vermamak iigiin darhal dostu Omar Faiq Ne-
manzada ila maslohatlagmis va tacir M.Bagirzadanin kémayi
ila onu almuglar. Ilk aylar Rusiya Teleqraf Agentliyinin te-
leqramlarini Azarbaycan dilinds varage halinda buraxmus,
miixtalif kitablar nagr etmigdir. “Molla Nasraddin” jurnali
1906-1909-cu illarda “Qeyrat” matbaasinda ¢ap olunmugdur.

“Sorqi-rus” Tiflisda haftada ii¢ daofs Azarbaycan dilinda
gixnug qazetdir. Oz matbaasi olmugdur. Ilk nasiri va redak-
toru M.Sahtaxtli, son 45 sayinin redaktoru Calil Memma-
dquluzads idi.

“Kagkiil” 1883-1884-cii illarda ayliq jurnal (11 némra),
1884-cii ilin martin 7-dan isa 4 sahifolik haftalik qazet kimi
Tiflisda nagr olunmugdur. Nagiri va redaktoru C.Unsiiza-
da idi. Ovvalca Azarbaycan va fars, 1888-ci ildan isa yalmiz
Azarbaycan dilinda ¢ixmugdir. Qazetin 6z matbaasi var idi.
Matboa da “Kaskiil” adlarurd.

Unsizada qardaglar1 1879-1880-ci illarda “Ziya” adl
haftalik gazetin 76 sayiru Tiflisda nagr etmiglar. Sonra go-
zetin adinu “Ziyayi-Qafqaziyya” qoyub, onu 1882-ci iladak
Tiflisda, 1883-1884-cii illarda Samaxida ¢ap etmigloar.

Bunlar Azarbaycan ziyalilarimin Tiflisda gordiiklari
iglorin az bir hissasidir.

Azarbaycamn 6z gaharlarinda da matbaa agmagq, qazet,
jurnal va kitab nagr etmak masalasi ziyalilar1 daim diigiin-
diirmiigdiir.

Azarbaycan gaharlarindan ilk dafs Tabrizds matbaa
agilmugdir. Gorkamli Azarbaycan alimi Mashammadali Tar-
biyatin verdiyi malumatdan aydn olur ki, ilk matbas Tabriza
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Rusiyadan gatirilmigdir. Tabrizda ilk matbaa 1812-ci ilda
faaliyyata baglamigdir. Burada asasan diinyavi kitablar nagr
edilmigdir. Bagqa bir malumata gora, Tabrizda ilk matbas
1817-ci ilda yaradilmigdir. Mehammadali Terbiyatin verdiyi
malumata gora, 1824-cii ilde Abbas Mirze matbaa avadanhg
gatirmak va gap igini dyranmak liglin Mirza Cafar adli bir
tabrizlini Moskvaya gondarmigdir. Mirza Cafer Moskvadan
cap maginlar va diger matbaa avadanhqlan gtirib Tabriz
soharinda yaxs1 bir matbaa qurmugdur. Mirza Cafardan son-
ra Mirza 9sadulla da Sankt-Peterburq gaharina gedib oradan
miiayyan matbaa avadanliglar: gotirmigdir. Bu avadanliglar
da Mirza Caferin qurdugu matbasya alava edilmig, onun
maddi-texniki bazas: xeyli yaxgilagdirilmagdur.

1830-cu ilda namalum bir rus nagiri Sankt-Peterburqdan
Tabriz gaharina galmis, 6ziiyla xeyli hiirufat gotirib burada
kitab nagri ilo maggul olmugdur. Tabrizdan sonra Urmiya,
Onzali, Ordabil, Ragt, Homadan, Qazvin kimi Azarbaycan
soharlarinds matbaalar yaradilmusg, kitab nagrina baglanmug-
dur.

1828-ci ilda Azarbaycan iki boliinmiig, quzey hissasi
Rusiyanin iggal altina kegmigdir. ©lda olan malumatlara
gora, Quzey Azarbaycanda ilk matbas Suga gaharinda qu-
rulmugdur. Bu matbaa taxminan 1830-cu illarda faaliyyata
baglamusg, 1835-ci ilde Kazan universitetinin miiallimi, garg-
siinas professor Frans Erdmanin “Kitabi- Mizaniil-haqq”
kitabini fars dilinda nasr etmisdir. Bu kitab M.F.Axundov
adina Milli Kitabxanada olmalidir. Kitabin Olgiilari 22x14,
sm va hacmi 276 sahifadir. 3

XIX asrin ikinci yarisinda Agamirza Qarabagi da Sugada
bir matbaa agmugdir. Bu matbaa da Azarbaycan kitabinin
inkisafinda boyiik iglar gormiig, onlarla dayarli kitablar nagr
etmigdir. XIX asrin ictimai-siyasi dayigikliklari, Azarbaycarun
Rusiyann iggali alinda qalmas: 6lkanin madani hayatina
da giiclii tesir gostarmigdir. Bu tasirin arxasinda iki amil
dayarmrdr:
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Azarbaycanin maarifparvar, galacayi goren ziyalilar
Rusiya ilo madani alagalar qurmaga, bu alagalar vasitasila
Azarbaycanda maktablar agmaga, darsliklar yazmaga, mat-
buat va kitab nagrina nail olmaga ¢alisirdilar;

Azarbaycamn problemlarinin, o ciimladan torpag-
larimizin Rusiya va [ran arasinda béliinmasinin, onun ma-
hiyyatinin xalqa diizgiin ¢atdirlmasinda maariflanmanin
va savadlanmanin shamiyyatini yaxs: baga diistirdiilar. Bu
igda matbuat1 va kitab1 avaz edacak ikinci bir tebligat vasita-
sinin olmadigini nazara alib miixtalif matbuat orqanlarmin
agilmasina icaza alir vo onlan ¢ap etmak tigiin matbaalar
qururdular. Homin matbaalorda ¢oxsayh kitablar da nagr
olunurdu.

Tiflisdon sonra Azarbaycanin maarifparvar ziyalilarinin
toplagdig ikinci Azarbaycan gahari Baki idi. Ona gora do
XIX asrda Bakida matbuat va kitab nagri genis viisat almugdi.
Burada bir-birinin ardinca onlarla matbaalar agilmig, gazet va
jurnallar nagr edilmis, ytizlarls kitablar isiq tizii gormiigdiir.
XIX asrin 50-ci illarinda Bakida ti¢, Samaxida iki matbaanin
movcudlugu hagqinda malumatlar var. Samaxidak: mat-
baalardan biri ruhani idarasina maxsus idi. Ikinci matbaa
isa gaxsi olmusdur.

1874-cti il {igiin Ganca gaharinda “Yelizavetpolun rus
va miisalman taqvimi” nagr edilmigdir. Taqvimi Fyodorov
soyadli bir rus tartib etmigdir. Azarbaycan va rus dillarin-
dadir. 184 sahifadir. Bu kitabin bir niisxasi Sankt-Peterburq
goharindaki Saltikov-$edrin adna kitabxanada saxlanir. Ki-
tab 1874-cii ilde Ganca gaharinda Fyodorov va Tarumovun
moatbaasinda nagr edilmisdir. Buna asasan demak olar ki,
1874-cii ildan avval Gancada matbaas olmugdur.

Baki va Samaxi gaharlarinda XIX asrin 50-ci illarinda
moveud olmug matbaalarin faaliyyati hagqinda genis malu-
matlar yoxdur. Hamin matbaalarda ¢ap edilmis qazet, jur-

nal va kitab niisxalari alda edilmamigdir. Ona gora demak
olar ki, bu matbaalar ¢ox da giiclii faaliyyat gostarmamigdir.

66

Bu da, birinci névbada, garizmin Azarbaycanda yiirtitdiiyii
miistamlakacilik va iggalgiliq siyasatinin tarkib hissasi olan
motbuat va nagriyyat isina basqilarla, qadagalarla bagh idi.
Ancaq Azarbaycanin maarifparvar va vatenparvar ziyalilar
bu qadaga va basqilardan ¢akinib allarini yanlarina salmur-
dilar. 1884-cii ilde Bakida 5 matbaa va 1 litografiya, Gencada
isa 3 matbaa oldugu statistik qaynaqlarda gostarilmisdir.

Onu da demak lazimdir ki, Tiflisdan fargli olaraq Ru-
siyanin hakim dairalari Azarbaycann gaharlarinda, xiisu-
silo Bakida matbuat yaradilmasina har vasits ila mane olur,
icaza vermirdi. Bu da ¢arizmin miistamlakagilik siyasatinin
na qadar giiclii va dayismaz oldugunu gosterirdi. Rusiyarun
hakim dairalari yaxs: baga diigtirdiilar ki, matbuat va ki-
tab xalqin maariflanmasi igindo avazsiz tabligat vasitasidir.
Maariflanma, savadlanma isa son naticada xalqin goziiniin
agilmasi, 6z hiiquqlarini anlamasi, Rusiyanin miistomlaka-
cilik va iggalgihiq, istismargiliq siyasatinin mahiyyatini baga
diismasi demakdir ki, bunlara yol vermak olmazdi. Ona gora
da 1875-ci ila qadar Car senzuras1 Azarbaycanda qazet va
jurnal nagrina icaza vermamigdir.

Boyiik Azarbaycan maarifparvari, dahi gaxsiyyat olan
Hasan bay Zardabi 1875-ci ilda ¢ox boyiik ¢atinliklardan
sonra ilk Azarbaycan gazeti olan “Okingi”nin nagrina icaza
ala bilmigdir. Acinacaql haldir ki, bu qazetin nagri cami iki
il davam etmig, 1877-ci ilda baglanmugdir. Bu da bir torafdan
Car Rusiyasimin Azarbaycanda matbuata va kitaba miirtace
miinasibatinin bariz gostaricisi idi. Diger torafdan gazetin
oxucularinin azhig va bunun da naticasinda yaranmig ma-
liyya gatinliklari onun ardicil gixmasina imkan vermamisdir.

Hasan bay Zardabi “Okingi” qazetinin nagrina icaza alsa
da, onun nagri li¢iin matbaasi yox idi. Qazet Baki quberniya
idarasinin ¢apxanasinda nagr olunurdu ki, bu da birbasa ¢ar
xafiyyalarinin nazarati va tayziqi alinda olmaq demak idi.
Hasen bay Zardabinin 6zii “Okingi” gazetinin 1876-a il 3-cii
sayinda bu barada iirok agnis ilo yazirdi: “Bizim maxsusi
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¢apxanamuz yoxdur. Qazetimiz qubernski pravleniyanun
capxanasinda basilir. Slbatta, 6zgalar bizim iga 6ziimiiz
kimi can yandirmur... Biza diqqat edanlar, bu gazetin kasrini
goranda giilmayin: giilmak yeri deyil. Siz aglayuz ki, bizim
miisslmanlarin birca gazeti da basdirmaga adami yoxdur”.

Bakida matbaa agmagq, milli matbuat yaratmaq, “Okin-
¢i"ni yagsatmagq, kitab nagr etmak va bu yolla xalq1 maarif-
landirmak tigiin “Okingi” qazeti va onun nasiri Hasan bay
Zardabi alindan galani edirdi. Lakin ¢arizmin miistamlaka
siyasati milli matbuatin yaranmasina heg ciir imkan vermak
istamirdi. Bu igda Azarbaycamun varli adamlar: da lageydlik
gostarir, belo masalalarin shamiyyatini baga diigmadiklarin-
dan ona pul xarclomak istamirdilar.

1881-ci ilin yanvarinda Bakida “Kaspi” qazeti faaliyyato
baglad1. Qazet rus dilinda nagr olunurdu. Carizmin miistom-
loka siyasatini toblig edirdi. Onun 28 say1 haftads 2 dafs,
1881-ci ilin iyulundan haftada 3 dafs, 1884-cii ilin yanvarin-
dan giindalik ¢ixmigdir. Cami 10065 say1 is1q izii gérmiis,
nagri 1919-cu ilin martina qadar davam etmis, ilk nagirlari
V.Kuzmin, V. Lickus-Xomutov, N.Sokolinski, H.Z.Tagiyev
idi. Sozsiiz ki, H.Z.Tagiyev yalmiz qazets maliyya baximin-
dan komak etmisdir. Sonralar maarifparvar Azarbaycan zi-
yalilarindan ©.M.Topgubagov, ©.Hiiseynzada, H.Zardabi da
“Kaspi”nin nagirlari olmuglar. Hasan bay Zardabi demak
olar ki, gozetin nagra bagladig: vaxtdan (1881-ci ildan) 1907-
ci ila gadar burada ¢aligmugdir.

Bakida an boyiik, dovriins gora miiasir avadanhqlarla
tachiz edilmis matbaas-nagriyyati Orucov qardaglan agmig-
lar. Oruc, Qambar va Abuzar Orucov qardaglar1 1906-c1 ilda
Bakida bu matbaani qurub kitab nagrina baglamuglar. Bura-
da tiirk, rus va Avropa dillarinda yiizlarls kitab nagr olun-
mugdur. 1910-1911-ci illoards qardaglardan Oruc Orucovun
nagirliyi ilo hamin matbaadas “Giinag”qazeti buraxilmigdir.
Bundan bagqa, “Hagiqat”, “Malumat”, “Kalniyat” kimi qazet
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va jurnallar da “Orucov Qardaglar1”nin matbaa-nagriyyatin-
da cap olunmusgdur.

Orucov qardaglar1 Azarbaycan kitabinin inkigafinda
Unsizada gardaglarmin Tiflisds bagladiglan isi Bakida ugurla
davam etdirmakla misilsiz xidmatlar gostarmigler. Homin
doévrda Azarbaycanda yeni maktablar agilird: va darslik
kitablar1 demak olar ki, yox daracasinda idi. Orucov qar-
daglarinin an boyiik xidmati Azarbaycan maktablari tigiin
biitiin fanlara aid darsliklarin nagri idi. Onlar darslik saha-
sinda hokm siiran boytik bir boglugu doldurmagq, maktablari
darsliklarla tamin etmak {iglin var giiclari ila ¢aligirdilar.
Masalan, Abdulla Saiq Talibzadanin “Giilgeni-adabiyyat”,
“Usaq gozliiyii” (Evda ve maktabda usaglarin oxumagq-yaz-
magma xidmat edan bir kitabgadir), “Giilzar” (liglincii sana-
dan sonra maktablarda oxunacaq giraat kitabidir), M.Mah-
mudbayovun “Birinci il. Miisavvar tiirk alifbas: va ilk qgiraat”
(Bak: maktablarinin nazirinin tehti-sadaratinda vage olmusg
miiallimlar ictimainda tadris tigtin gabul olunmugdur), Mirza
Abbas Abbaszadanin “ikinci $6ba {iglin sariat darsi” (Ganca
miiallimlari tarafindan gabul edilmigdir), Hagim Maham-
madzadanin “Ikinci il {igiin din darslari” kimi dars kitablar
“Orucov gardaglan”nin matbas-nagriyyatinda nagr edilmis-
dir. “Orucov qardaglar1” matbas-nagriyyat1 1917-ci ila gador
faaliyyat gostormigdir.

1906-1908-ci illarde Bakida ibtidai maktablar {igiin
nazarda tutulmug “Dabistan” jurnali nagr olunmugdur.
Onun ayda iki némrasi buraxilmigdir. ilk némrasi 1906-c1
il aprelin 16-da, son say1 1908-ci il martin 10-da (comi 27 sayn)
qixmug va maliyya ¢atinliyi iiziindan nagri dayandirilmugdr.
Nariman Narimanov, Hasan bay Zardabi, Mirza Olakbar
Sabir, Mehammad Hadi, Abdulla $Saiq, Sultan Macid Qa-
nizada, Ragid bay Sfandiyev va b. o dévriin maarifparvar
Azarbaycan ziyalilar1 “Dabistan” jurnali ils faal amakdag-
liq etmiglar. Jurnalin redaktoru vazifesinda ©.Coforzadas ve

M.Ofandizada ¢aligmusglar.
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“Makteb” jurnalimin ilk say1 1911-ci il noyabrin 29-da
Bakida ¢ixmugdir. Jurnal ayda iki say1 olmagqla 1920-ci il mar-
tin 21-na qadoar boyiik fasilalarla ¢ixmug, bu miiddat arzinda
comi 95 say1 ig1q lizli gormiigdiir. EImi-pedaqoji, adabi-ba-
dii yoniimli, demokratik ruhlu bu jurnalla H.B.Zardabi,
M.9.Sabir, S.S.Axundov, tI.Haabayov, A.Saiq, A.Sahhat,
C.Cabbarli kimi adibler, maarifparvar ziyalilar yaxindan
alaga saxlamig, amakdasgliq etmiglar. Jurnalin ilk sayinda
Nariman Narimanovun “9ziz balalar” baghg: altinda usaq-
lara miiraciati cap edilmigdir.

Jurnalin redaktorlart Qafur Ragad (ham da nagiri) va
0.9fandizads olmuslar.

1906-c1 il noyabrin 1-da Bakida Azarbaycan (oxu: tiirk)
dilinda haftalik ictimai-siyasi, adabi-tanqidi yoniimli “Fii-
yuzat” jurnalinin ilk say1 igiq tizii gormiigdiir. Jurnal Hac
Zeynalabdin Tagiyevin maliyya dastayi va Slibay Hiiseyn-
zadanin redaktorlugu ila nagr edilmigdir. Jurnal genig oxucu
kiitlasi toplaya bilmadiyindan dmrii ¢ox qisa olmus, cami 38
say1 ¢ixdigdan sonra 1907-ci il noyabrin 1-da baglanmugdir.

Azarbaycanda matbuat va kitab nagrinin 1920-ci ila
qadarki gisaca tarixgasi beladir. 1920-ci ildan sonra birbaga
N.Narimanovun rahbarliyi va qaygisi sayasinda Azarbay-
canda kitab nagri yeni marhalaya qadam qoymusgdur.

2.8. Azarbaycanda kitab va nagriyyat tarixinin
oyranilmasi

Kitabin va nagriyyat iginin OGyranilmasi ayri-ayr
miitexassislari, alimlari va bu saha ila maraglananlar ha-
miga diigiindiirmiigdiir. Bir sira miialliflar kitab va nagriyyat
isi ilo bagh genis aragdirmalar aparmug, qaranliq sahifalarin
tistiina ig1q salmus, onlarla suallar1 cavablandirmisg, bu saha-
da zangin malumat toplamug, yaxs1 anana yaratmus, galacak
tadqigatgilarin igini xeyli asanlagdirmuglar.
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Kitab ve nagriyyat tarixi ham xalqin, ham da dévle-
tin tarixinin ayrilmaz bir hissasidir. Onlar qirilmaz tellar-
la baghidir. Kitab va nagriyyat tarixi madaniyyat tarixidir.
Madaniyyati isa xalq yaradir, dovlat himaya edir, qoruyub
saxlayir. Ona gora 6z xalqinin tarixini, o ciimladen mada-
niyyat tarixini, bu tarixin i¢inds kitab va nagriyyat tarixini
bilmak har bir ziyalinin borcudur.

Kitab va nagriyyat, onun yaranma tarixi, inkigafi
haqqinda ziyalilarimiz hamiga diigiinmiis, 6z fikirlarini soy-
lamiglar. Indiya qadar bu mévzuda yiizlarla maqals, kitab,
monoqrafiya, albom, buklet, darslik, dars vasaiti va s. yazilib
nagr edilmigdir. Eyni zamanda kitab va nagriyyat isi, onun
tarixi bir ne¢a dissertasiyanin moévzusu olmugdur. Bu giin da
aragdirmalar va axtanglar davam etdirilir, yeni-yeni faktlar
iiza gixarilir, maqalaloar, kitablar va s. yazilir.

Kitab, onun tarixi, yazi, yaz1 materiallar, alyazmalar,
onlarin kogtirtilmasi, saxlanilmasi, nagriyyatin yaranma-
s1, kitab nagri haqqinda iri hacmli bir maqala Azarbaycan
Ciimhuriyyati dovriinda yazilmigdir. Maqala “Kitab tarixi”
adlanr. Miiallifi Forhad Agazadadir. Onun “Kitab tarixi”
adlandirdigr bu maqala dord hissadan ibarat olub, “Azar-
baycan” gazetinin 1920-ci il 18,28,30 va 31 mart tarixli 57,
61,63 va 64-cii saylarinda nagr edilmigdir.

Kitab haqqinda daruigmazdan avval F.Agazadanin kim-
liyindan qisaca s6z agmaga ehtiyac var. Farhad Rohim oglu
Agazada 1880-c1 ilda anadan olmus, 1931-ci ilda vafat etmig-
dir. Azarbaycanin o dévrda tanuinmug qabaqcil ziyalilarindan
olmugdur. Onun tartib etdiyi “Odabiyyat macmuasi” kitabi
1912-ci ilda Bakida “Kaspi” matbaasinda nagr edilmig va 370
sahifalik kitab uzun miiddat 6z dayarini saxlamug, oxucularin
stoliistii kitabina gevrilmigdir. F.Agazada Azarbaycanda ilk
darslik yazan miialliflardandir. 1908-ci ilda Tiflisda “Qeyrat”
matbaasinda gap olunmus.“Ikinci yol” adh darslik kitabirun
muslliflarindan biridir. Bu, “slifba talimindan sonra oxunan
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birinci kitabdir. Bakida maktablar nazirinin tahti-sadaratinda
vaqge olmus ictimada tadris {i¢iin gabul olunub”

Kitab 26x17sm 0l¢iida olub, sakillidir, 101 sahifadir.
Kitabin adindan avval miislliflar va nagirlor gostarilmigdir:
M.Mahmudbayzads, S.9bdiirrshmanbayzads, S.Axundza-
da, F.Agazado, A.Talibzads, O.T.Ofendizada. Maraq iigiin
demak lazimdir ki, bu kitabin bir niisxasi AMEA Markazi
Elmi Kitabxanasinda, ikinci niisxasi Moskvada kegmis Lenin
adma Dovlat Kitabxanasinda, {igiincii niisxasi Sankt-Peter-
burgda M.Y.Saltikov-Sedrin adina Dovlat Kitabxanasinda
saxlanilir. Halalik yeri balli olan niisxalar bunlardir. Bu kitab
1909-cu ilda Bakida “Kaspi” matbaasinda (114 sah), 1910-cu
ilde Bakida yena “Kaspi” matbaasinda (112 sah), 1911-ci ilda
Bakida “Orucov qardaglar1”min matbaasinda (112 sah), 1912-
ci ilda yena Bakida “Kaspi” matbaasinda (114 sah), 1914 va
1915- ci illarda Bakida “Orucov qardaslari”nin matbaasinda
(6-c1, 7-ci gap1. 114 sah), 1916-a1 ilda Bakida “Maktab” mat-
baasinda (8-ci cap1. 112 sah), 1917-ci ilda Bakida “Turan”
elektrik matbaasinda (96 sah) nagr edilmigdir.

Farhad Agazads 6z faaliyyatini ham Azarbaycan De-
mokratik Ciimhuriyyati dévriinda, ham do Azarbaycanda
Sovet hakimiyyati qurulduqdan sonra ugurla davam etdir-
mis, “ana dilinda darsliklar tartib etmak, dilimizin imlasin
yaratmagq, onu zanginlagdirmak va saflagdirmaq ugrunda
miibariza aparib, latin qrafikasi asasinda yaradilmug “Slifba”
kitabinin asas miiallifi olmus, “Is¢inin ikinci kitabi (1923),
“Savada dogru” (1927), “Zshmat maktabi” (1928-1930) kimi
darsliklarin yazilmasinda yaxindan igtirak etmisgdir.

Forhad Agazadanin imzasma “Irgad”, “Teraqqi”, “Kas-
pi”, “Dabistan”, Azarbaycanda Sovet hakimiyyati quruldug-
dan sonra isa “Kommunist”, “Yeni yol”, “Dan ulduzu”, “Ma-
arif ig¢isi”, “Yeni maktab” kimi qazet va jurnallarda gox rast
golinir. Biitiin bunlar onun faal bir yazar oldugunu aydn
gostarir.
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“Kitab tarixi” Farhad Agazadanin iri hacmli va sanbali
ila segilon yazilarindan biridir. Miisllif bu yazin1 yazmaq
ticiin genig axtaniglar aparmus, yazi va kitabla bagh zangin
material toplamugdir. Maqalada yazinin kagfi, kitabin yaran-
ma tarixi va s. masalalar haqqinda verilmis zengin biliklor
bu fikri sdylamaya tam asas verir.

Maraqlis1 odur ki, 1920-ci ilda Azarbaycanda Sumerin
adim egidanlari soziin hagiqi manasinda barmaqla saymaq
olardi. Halalik hamin dovr yazarlarindan yalniz Y.V.Coman-
zaminlinin sumerlar haqqinda bilgili oldugu onun asarle-
rindan aydin goriiniir. Biza ela galir ki, Y.V.Camanzaminli
Sumer haqqinda bilgilarla Parisda yagadig dovrda tarug
olmugdur. Ciinki hamin dévrda Parisde Sumerla bagh ge-
nig tadqiqatlar aparilirdi. F.Agazada da 6z maqalasinda su-
merlardan s6z agmig, onlarin bigmis karpic iizerinda yazi
yazdiglarim boyiik nailiyyat adlandirmug, “Basiq yazim”
da sumerlarin yaratdiglarim gostarmigdir. F.Agazada su-
merlarin yazi va kitab madaniyyati haqqinda zengin bilgilor
vermigdir. Magalanin an ¢ox maraq doguran cahatlarindan
biri F.Agazadanin gsumerlari casaratla tiirk adlandirmasidir.
Onun fikrinca “bugiinkii” matbaanin yaranmasinda mixi
yazinu kagf etmig Turan ahlindan gumer akkadlarm bu basma
yazilan baghca rol oynamgdir. Cagdag elmi aragdirmalar bu
fikrin dogrulugunu gostarir. Hagigaten gil kitablarin hazir-
lanma texnologiyasi dag basma iisuluna gox oxsayir. Onlarin
arasinda o gadar da boyiik farq yoxdur. Ona gora da mixi
yazihi gil kitablarin {iziiniin kogiiriildiiyii (basildigy) yeri ilk
¢apxana adlandirmagq olar.

Oksar elmi adabiyyatlarda ilk ¢cap maginin alman ix-
tiragis1 L. Qutenberqin (1440-a il), ilk litografiyaru isa yena
alman miihandisi A.Zenefelderin (1798-ci il) yaratdiglan
gostarilir. Azarbaycan kitabsiinaslar bu tarixi bir gadar da
gadimlara aparib XVI yiizillikda yagamis maghur xattat Aga
Mirayin adu ila baglayirlar. F.Agazada isa ad1 ¢akilan maqala-
sinda tamamila yeni mévqedan ¢uxig edarak dagbasma tisulu
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ila kitab ¢apmun ilkin marhalasinin sumerlarin yaratdiglan
gil kitablar oldugunu séylamigdir.

Maqalada xurma agacinun yarpaqlarindan yazi lavazi-
mat1 kimi istifada olundugu, onlarin {ist-iista yigilaraq tiki-
lib kitab saklina salindig: gostarilmisdir. Kitab varaglarinin
¢ox vaxt yarpaq adlanmasinin da bununla baglilii maraq
dogurur.

Forhad Agazadenin maqalada toxundugu ciddi
masalalardan biri da xristianligin yaranmasi ila kiilli miq-
darda kitablarin yandirilmasidir. Miiallif gosterir ki, papas-
larn hokmii il xristianliga aid olmayan asarlar als kegdikca
yandirilib mahv edilirdi. Bunun ardinca milyonlarla kitab:
yandiran oxumus, savadli va “madam” papaslarla o zaman
sarqdan golmig “vohsi”, “barbar” hunlan qarsi-qargiya qo-
yur, kimin “madani”, kimin “barbar” oldugunu agib gostar-
mak tiglin hunlarin hara getmalarindan, kima maxsuslugun-
dan asili olmayaraq kitablara, kitabxanalara boyiik qayg1 vo
hoérmatls yanagmalarindan séhbat agaraq yazir: “Papaslar
kibi oxumusg alimlar boyla raftar edirkan garqdan golmis
cahil hunlar va vandallar (hunlar - .S.) bunun aksini yapmug-
lar. Oxumagq va yazmaq na oldugunu bilmayan bu cahillar
maglub tayfalarin topladiglar: kitablarmna qiymat qoyaragq,
tarciimalarina do hokm vermiglar”.

Tirklar hara getmislarsa, ora madaniyyat aparmuglar.
Yerli xalglarin madaniyyatina qayg gostarmis, bir dana da
madaniyyat abidasini mahv etmamiglar. Avropallar, erma-
nilar, arablar va farslar isa yiiz minlarls tiirk kitablarin, digar
madaniyyat abidalarini yandirib yox etmiglar.

F.Agazadanin “Kitab tarixi” maqalasi sanballi bir elmi
aragdirma asaridir. Burada yazinn va kitabin yaranmasindan
tizii bari biitiin inkisaf marhalalari izlanmis, kitab tarixi ila

bagh Azarbaycan kitabgiinaslarinin asarlarinda rast galin-
moayan xeyli yeni faktlara toxunulmusg, maragh garhlar veril-
migdir. Maqaladan aydin goriiniir ki, miiallif kitabstinashiga
aid ham garqda, ham da Avropada mévcud olan qaynaglarla
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tanug olmus, onlardan bahralanmis, hamin qaynaglardan go-
tiirtilmiis bir sira terminlardon istifada etmisdir.
Azarbaycan Kitab Palatasi XX yiizilliyin ortalarinda ki-

tab tarixi ilo baglh boyiik bir is gérmiisdiir. Ug cildden ibarat
“Azarbaycan kitab1” adl1 bibliografiya hazirlanmugdar. Kita-
bin birinci cildina 1780-ci ildan 1920-ci ilo gadar nagr edilmis
Azarbaycan kitablar1 haqqinda bilgilar daxil edilmigdir. Bu
cild xtisusila agir zahmat, gargin axtanslar, uzun miiddatli
yazi iglari naticasinda baga galmisdir, ¢linki 1920-ci il go-
dar, xtisusila 1780-ci ildan sonra gap tisulu ila buraxilmig
kitablarin niisxalarini axtarib tapmagq son daraca gatin bir
igdir. Bu igin ¢atinliyi haqqinda aydin tesavviir yaratmaq
tigtin birca fakta diqqgat yetirmak kifayatdir. 1780-ci ilda
Sankt-Peterburqda nasr edilmis “Mazidi-izzat va miigaddas
canab-lu mibaliga ilo hokmdari-padgahi-azemi imperatori¢a
Yekaterina saniya hazratlarinin comi Rusiyya imperiyasin-
da ayalatlarin nizam va tartibi {igiin icad va imla olunmug
qanuni-caddidir” va 1813-cii ilda Kalkiittanin “Hindistan
matbaasinda ¢ap olunmug Ozimabadi Sli ve Mir Hiiseyn
Clinfurinin “$arhi-Iskandarnameyi-Nizami Gancavi” kitab-
larinun harasindan bir niisxa yalniz N.I.Lobasevski adina
Daovlat Universitetinin kitabxanasinda saxlanir. Azarbaycana
aid onlarla bela kitablar var ki, onlarin yegana niisxalari qal-
mugdir. Ona gora da bu cildin tartibi {igiin Azarbaycandaki
kitabxanalardan basqa, ke¢mis V.1.Lenin adna SSRI Dévlat
Kitabxanasinda (Moskva gahari), M.Y.Saltrkov-Sedrin adina
SSRi Délat Kitabxanasinda (Sankt-Peterburq gahari), SSRI
EA yaninda Sankt-Peterburq Sargsiinashq Institutunun ki-
tabxanasinda, Giirciistan Respublikasinin K.Marks adina
kitabxanasinda (Tbilisi gahari), Tbilisi Universitetinin kitab-
xanasinda, S.M.Camasia admna Giirciistan Dévlat Muzeynin
kitabxanasinda, Giirclistan Dovlat Kitab palatasinda, Biruni
adina Ozbakistan Sarqsiinasliq Institutunun kitabxanasin-
da, Orta Asiya Dovlat Universitetinin kitabxanasinda, Oz-
bakistan Tarix Muzeyinin kitabxanasinda, N.I.Lobageviski
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adina Dovlat Universitetinin kitabxanasinda, israﬁlbayzada
Agababa bayin saxsi kitabxanasinda axtariglar aparilmus,
Azarbaycana aid alda edilmis biitiin kitablar haqqinda
malumatlar toplanub sistemlagdirilmis, xronoloji ardicilhig-
la “Azarbaycan kitab1”nin birinci cildina daxil edilmigdir.
Hamin kitabda ilk Azarbaycan kitabinin 1780-ci ilda nasr
olundugu gosterilmigdir. Lakin “Azarbaycan kitab1”nun bi-
rinci cildi ig1q izl gorandan sonra ilk Azarbaycan kitabirun
daha gadim dévrda-1594-cii ilda ¢ap olundugu iiza gixaril-
mugdir. Ona gora da bir cox Azarbaycan kitablar hagqinda
malumatlar hamin kitaba diigmamisdir. Axtariglar davam
etdirildikca, hala yeni-yeni kitablar hagqinda bilgilarin alda
edilacayina giibha yoxdur. Birinci cilda nisbaten ikinci va
tiglincii cildlarin asan baga galdiyini sdylamak olar. Ciinki
onlara 1920-ci ildan sonra nagr edilmig Azarbaycan kitabla-
n daxil edilmisdir. Daha dogrusu, ikinci cildds 1920-1940,
tigiincii cildda isa 1940-1960-c1 illarda nagr olunmus kitablar
haqqinda malumatlar toplamigdir.

Bu iigcildlik Azarbaycan Kitabinun bibliografiyas: kimi
gox giymotli abidadir va Azarbaycan kitabgiinaslarinin bah-
ralandiklari avazsiz qaynaqdir. Bu nagrlarin davam etdiril-
masina boyiik ehtiyac var.

“Azarbaycan tarixi” kitablarinda kitab nagrina va kitab
madaniyyatina yer ayrilmug, qisa ogerklar verilmigdir.

Azarbaycan Dovlat Kitab Palatast “Azarbaycan SSR-in
motbuat” seriyasindan illar {izra bir nega kitab nagr etmisdir
ki, onlarda da kitab va nagriyyat tarixi ila bagl materiallara
rast golinir. “Birillik Azarbaycan Kitabiyyati” seriyasindan
buraxilan nagrlar da bu gabildan olub, dayarli gaynaqlardur.

1975-ci ilda “Azarnagr”da ©.Mirshmadov va H.Hasa-
novun “Sovet Azarbaycaninin kitab madaniyyati” adl kitabi
nagr olunmugdur. “Azarnagr”in yaranmasinn 50 illiyine hasr
edilmis bu kitabda kitab nagrinin tarixina qisa nazar salinmug,
yazi1 va gap masalalari hagqinda miiayyan fikirlar séylanmis,
alyazma kitablarindan danigilmig, har bir xalqin tarixinda
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kitabin oynadig: rol, kitab madaniyyatinin yeri gostarilmig-
dir. Kitabda “Azarnagr”in yaranmasi, 50 illik faaliyyati ge-
nis gakilda isiglandirilmug, kitab nagri, yayilmas: va tabligi
sahasinda qazanilmus tacriibalarden va ugurlardan séhbat
agilmugdir. Kitab “Azarnagr”in 50 illik faaliyyat tarixini 6y-
ronmak baximindan ham ilk, ham da dayarli qaynaqdr.

Azarbaycanda kitabsiinasliq sahasinda xeyli iglor go-
riilmiigdiir. H.Hasanovun “Azarbaycan kitabinin inkigaf
marhalalari” adli kitabinda an gadim dévrdan baglamus
dovriimiiza qadar yazinun kagfi, novlari, gadim kitablar,
alyazma kitablari, cap magiminin kagfi, kitab ¢apinda yeni
marhalanin baglanmasi, Azarbaycanda kitab nagri, onun
gatinliklari va ugurlar, “Azarnagr”in yaranmasi, faaliyyati,
xalqmn savadlanmasinda, maariflanmasinda oynadigi rol va
s. kimi masalalar genis gakilda isiqlandirilmigdir.

Kitabda “Azarnagr”in faaliyyatina genis yer ayrilmug,
onun kitab nagri va yayimu sahasinda gordiiyti iglor, qazan-
dig1 ugurlar miiqayisali gakilda tohlil edilmis, statistik malu-
matlar asasinda timumilagdirmalar apanlmug, ad, hacm va
tiraj gostaricilarindan istifada edilmig, nagriyyatin 6z tizarina
diigan vazifalori neca yerina yetirdiyinin aydin manzarasi
verilmigdir.

Burada demak lazimdir ki, “Azarnagr”in yaranma tarixi
tohrif edilmig, yanlg olaraq onun 1924-cii ilda yaradildig:
gebul edilmigdir. H.Hasanov “Azarnagr” haqqindaki biitiin
partiya va dovlat gararlarini tutugdurmaqla “Azarnagr”in
yaranma tarixini daqiqlagdirarak yazir: “Demali, aslinda
Azarbaycan Dovlat Nagriyyatinuin yaranma tarixi 1920-ci
ildon hesab edilmalidir”.

Azarbaycanda kitab va nagriyyat tarixi, kitabgiinashq
masalalori ilo maggul olan alimlsrimizdan biri da B.V.Al-
lahverdiyevdir. Onun 1974-cii ildo BDU-da nagr olunmus,
“Kitabsiinashq” (ssh. 3-40) va 2003-cti ilda “Azarbaycan
Ensiklopediyast NBP”da isiq iizii gormiis “Umumi kitab
tarixi” kitablar1 bu sahada apardi uzunmiiddatli gargin
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axtariglarinin va aragdirmalarinin bahrasidir. B.Allahverdi-
yev biitiin 6mriinii Azarbaycanda kitab va nagriyyat iginin,
onun tarixinin, inkigsaf marhalslarinin, ayri-ayri ziyalilarin,
alim, sair va yazigilarin bu sahadaki xidmatlarinin 6yranilma-
sina hasr etmis, xalqgimizin madaniyyat tarixinin mithiim bir
hissasinin hartarafli arasdirilib {ize ¢ixarilmasinda sanballi
iglar gormiigdiir.

“Azarbaycanda nagriyyat isi” (Baki. “Yeni Nosil” JB-
NPM. 2000), “Nagriyyat isi” (I.Valiyev, Q.8liyev, T Malik va
b. Baki. “Yeni Nasil” YBNPM. 2001), “Kitab nagri bu giin”
(1.Umudlu, Baki, “Sbilov, Zeynalov va ogullarn” nagriyyatu.
2004), “Nagriyyat iginin asaslar1” (Axundov B., Mahmudov
M. Baki. “Azpoligraf”. 2006) kitablarin1 da geyd etmak la-
zimdir. Bu kitablarin har biri Azarbaycanda kitab va nagriy-
yat iginin tarixi, onun ke¢misi va bu giinii hagqinda zengin
faktoloji materiallar asasinda yazilmigdir. Onlarmn hamisimn
eyni movzuya hasr olunmasina baxmayaragq, farqli material-
lardan istifada edilmasi va yanagmann fordiliyi ilo segilirlar.
Bu kitablardaki oxsar, timumi va fargli cahatlor aydin gakilde
NJZAra garpir.

1994-cii ilda Azarbaycanun ilk ¢ap kitabinin 400 yas:
tamam olmugdur. Bu miinasibatla “$arq-Qarb” nagriyyat:
1995-ci ilda tarix elmlari {izra falsafa doktoru Aydin Xali-
lovun tartib etdiyi “Ilk Azarbaycan kitabi” adl1 kitabi nafis
sokilda ¢apdan buraxmugdir.

Ktiabda piktoqrafik, ideoqrafik, sillabografik, mixi (su-
merlarin yazis1), qrafik (respublikamizda Qobustan qaya tas-
virlarinda kifayat qadar qrafik yazi var), fonografik yazilarin
yaranmasindan, yazinin shamiyyatindan, gadim alyazma
kitablarinin amala galmasindan, ulu babalarimizin yadigar:
olan Orxon-Yenisey yazilarindan, ¢ap magininin kagfindan
va kitab nagrindaki dontisdon genis sokilda darugilmig, Azar-
baycann ilk ¢ap kitab1 haqqinda hartarafli bilgi verilmigdir.
Bu kitab 1594-cii ildo Romada ¢ap olunmug Nasiraddin Tu-
sinin “Tahriri-Oqlidis” asaridir. Bu halalik Azarbaycarnn ilk
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cap kitabr hesab olunur. Hamin kitab 1604-cii ilds London-
da latin dilinda tokrar nagr edilmis, Avropada genis sakilda
yayilmisdir.

Aydin Xalilovun “Ilk Azarbaycan kitab1” Azarbaycanda
kitab va nagriyyat tarixi ilo bagh yeni faktlarla da zangindir.

Ismay1l Valiyev Azarbaycan kitab va nagriyyat iginin
yaxst bilicisi, bu mévzunun hartarafli aragdiricisi kimi tani-
nur. O “Nagriyyat isi” kitabin asas miialliflarindan biridir.
Onun aragdirmalarinin bdyiik bir hissasi nagriyyat iginin
an asas marhalasi olan redakts masalasina hasr edilmigdir.
2002-ci ilda ¢capdan gixmug “Redaktanin asaslar” va “Oda-
bi-badii vo ugaq kitablarinin redaktasi” adli kitablarin har
ikisi ali maktab talabalari ticlin darslikdir. “Redaktanin asas-
lan” iki cilddan ibaratdir va ikinci cildi da 2003-cii ilda isiq
izl gormiigdiir. Har {ig kitab nazariyya va tacriiba asasinda
yazilmugdir.

“Redaktanin asaslar” kitabinda redaktenin anlayigin-
dan tutmug redaktanin prinsiplarina, onun mantiqi asasla-
rina gadar demak olar ki, biitiin movzular ahata edilmis,
har bir masala talabalarin anlaya bilacayi ¢ox aydin va an-
layish dilda 6z genig garhini tapmugdir. LValiyev mévzu ila
bagh olaraq kitabin badii va texniki tartibatina, korrektura
masalalarina da genig yer ayirmus, redaktoru biitiin bu iglora
timumi rahbarlik edan, onlarmn har birinin igina istiqamat va
qiymat veran masul gaxs kimi taqdim etmigdir. Nagriyyat
isinda redaktor niifuz sahibidir, kitabin taleyini hall edan
gorari o verir.

1.Valiyev uzun miiddat nagriyyatda redaktor iglomis, bu
sanati darinden manimsamis, onun incaliklarini dyranmis,
zangin tacriiba toplamusg, i prosesinda rastlagdig ayri-ayn
maragh magamlan coamlagdirmis, mévzu ils bagh kifayat
godar adabiyyatlardan istifada etmis, ona gora da nazariyya
ila tacriibani yiiksak saviyyada alagalandirmayi bacarmus,
bir nega dars kitabinu yazib talabalorin istifadasina vermigdir.
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Ganc aragdiria Leyla Abbasova “Azarnagr”in yaran-
ma tarixi ve fealiyyati, Azarbaycanda kitab madaniyyatinin
inkisafinda oynadig rol haqgqinda sanballi bir dissertasiya
yazmuisg, onu ugurla miidafis etmigdir. Zongin arxiv sanad-
lari asasinda Leyla Abbasovanin apardig aragdirmalar da
“Azarnagr”in Azarbaycan Ingilab Komitasinin sadri Nariman
Noarimanovun imzaladig: 09 iyun 1920-cil tarixli 40 sayl
Dekretla yaradildigin tasdiglayir.
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III FOSIL

Azarbaycan ziyalilar1 va kitab

3.1.Nizami Gancavi va kitab

Kitabdan danigarkan Azarbaycan ziyahlarinun bu saha-
daki xidmatlarini unutmagq olmaz. Hala dahi Nizami Gancavi
“Isgandarnama” asarinin bir yerinda yazirds:

Qiivvat elmdadir, bagqa ciir heg kas
Heg kasa iistiinliik eylaya bilmaz.
Har uca riitbadan biliniz, fagat
Alimin riitbasi ucadr, albat!

Bu da o demakdir ki, dahi Nizami elm, bilik manbayi
olan kitabin dayarini yaxs: bilirdi. Ona gora da dévriiniin
biitiin kitablarin ala gatirmig, onlar1 oxuyub elmin bir gox
sahaloarina aid darin va hartarafli biliklara yiyalanmigdir. Ni-
zami Gancavinin asarlarinda ¢oxlu elmi sirlarin gézal poetik
ifadoasi ilo rastlaging. Bu da gatiyyan tesadiifi deyil. Nizami
Gancavi bu elmi sirlarin hamisini oxudugu kitablardan 6y-
ronmigdir. Sair elmin da, alimin da adin1 hamiga ¢ox yiiksak
tutmugdur. “Isgandarnama” asarinin bir yerinda deyirdi:

Gondar qanacaql yanina qanan,
Alimin yanina alim har zaman.
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Biitiin Azarbaycan ziyalilar kitab haqqinda diigtinmiis,
tirak sozlarini demiglar. XIX yiizilliys qadar kitablar alyaz-
ma saklinda olurdu va onun ¢apindan yox, dayarindan va
tiziiniin kociiriildiiytindan sohbat gedirdi. Sozsiiz ki, alyaz-
ma niisxalari sayca ¢ox mahdud olurdu va onu istayanlarin
hamisina ¢atmirdi.

3.2. Nasiraddin Tusi va kitab

Azarbaycanda kitab “nagri” tarixinin an uzun dovrii
alyazma kitablarla baghdir. ©9lyazma kitablar1 ham sayina,
ham da hacmina va dayarina gora Azarbaycan madaniyya-
tinin an zangin xazinasini tagkil etmigdir. Birca fakta diqqat
yetirmoak kifayatdir ki, 1259-cu ilda Nasiraddin Tusinin ya-
ratdig1 Maraga rasadxanasinin kitabxanasinda elmin, ma-
daniyyatin miixtalif sahalarina aid 400 min niisxadan gox
alyazma kitab1 olmugdur. XIII yiizillikda bir rasadxananin
kitabxanasinda bu sayda kitabin toplanmasinin na demak
oldugunu diisiinmak ¢atin deyil. 400 min alyazma kitabin
neca baga geldiyini aydin tesavviir etmak tigiin birca fakta
diqqget yetirmak lazimdir ki, har ciir poligrafiya bazasina,
yaxg1 kadr potensialina, maliyys imkanlarina, texniki va
texnoloji tochizata malik olan “Azarnagr”in 94 illik faaliy-
yati dovriinda nagr etdiyi kitab va kitabgalarin ad hesabi ila
say1 40 mindan azdir. “Azarnagr”in 400 min adda kitab nagr
etmasi iigiin inden sonra 9 asr vaxt lazimdur. indi gériin 400
min kitab na demakdir! Bu, Nasiraddin Tusinin gargin ama-
yinin va kitaba sevgisinin, qaygisinin, ona verdiyi dayarin
bahrosi idi.

Nasiraddin Tusi 6zii deyirdi: “On yiiksak ideal saa-
dat axtarmaq va an xeyirli ig elm dyranmakdir”. Ona gora
da Nasiraddin Tusi 400 min kitab: toplamaq ticiin Bagdad,
$am, Olcazayir va s. yerlara getmis, oralar1 gazib alina diigon
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kitablar1 toplamig, onlar1 boyiik azab-aziyyatla Maragaya
gotirmigdir.

Nasiraddin Tusinin 6z yaradicilig: da ¢ox zangin ol-
mugdur. Onun asarlarinin bir ¢oxu hala miiallifin 6z sagl-
ginda maghurlagmus, hatta Avropa va bir ¢ox Serq 6lkalarina
aparilmigdir. Nasiraddin Tusi riyaziyyat, cografiya, astrono-
miya, falsafa va digar elm sahalarine aid yiizdan gox asar
yazmugdir. Tabii ki, onlarin ilk niisxalari Maraga rasadxana-
sin kitabxanasinda saxlanmigdir. Onun “©xlaqi Nasiri” va
“Tahriri-Oglidis” asarlari gox maghur olmus, genig yayilmus,
bir sira 6lkalorda taninmugdur. “Tahriri-Oqlidis” halalik Azar-
baycanin ilk iki ¢ap kitabindan biridir. Bu barada genig dani-

simugdir. Nasiraddin Tusinin yazdig “Oxlaqi-Nasiri”, “Goy
qursagt haqqinda” “Isti va soyuq haqqinda”, “Sarhiil-isarat”,
“Tansugnameyi-Elxani” (onun bir ad1 da Cavahirnamadir
~ 1.8.) kimi asarlorin alyazma niisxalori zamanimiza qadar
golib ¢atmugdir. Onlar hazirda diinyanin an boyiik kitabxana
va muzeylarini bazayir, onlarin nadir eksponatlari, an qadim
kitab incilari hesab edilir.

Nasiraddin Tusi miialliflikla yanasgi, tarciima va xat-
tathq isi ilo do maggul olmugdur. Onun bu sahadaki xid-
motlari da shamiyyatlidir va dayarlandirilmaya layiqdir.
Onun tarciimalarindan biri hazirda Tiirkiyanin Ayasofiya
kitabxanasinda saxlanur. Bu, X yiizillikda yagamus arab seyxi
Seyx Sbdiilhiiseyn Obdiirrshman ibn Omar Sufinin “Tar-
climeyi-Savariil-Kavakib” adh asaridir.

Nasiraddin Tusi bu asari arab dilindan fars dilina gevir-
misgdir. Ayasofiya kitabxanasinda saxlanan niisxa N.Tusinin
0z xattila yazilmigdir. Bunu alyazmasinin sonuncu sahifa-
sinda N.Tusinin 6zii da geyd etmigdir. O hamin varaqda
asagidaki sozlari yazmugdir. “647-ci ilin Ziilgada aymn 25-da
bazar ertasi giiniinda allahin komayi ila bu kitabin tarciimasi
va kogiiriilmasi baga ¢atdi”. Olyazmanu torciima edan da,
tiziinii kdgiiran da N.Tusinin 6zii olmugdur. Ona gora Ayaso-
fiya kitabxanasinda saxlanan niisxani avtograf adlandirmaq
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olar. AMEA Slyazmalar Institutunun s6ba miidiri Aydin
Xalilov bu alyazma ila bagh aragdirmalar aparmug, onun son
sohifesinin hasiyasinda yazilmis “Ohmad Ibn Seyx Uveys
h.850 (m.1446)-ci ilde Bagdad saharinda bu niisxanin sahibi
kimi yazd1” s6zlarina asaslanib hamin slyazmarun XIV asrin
ikinci yarisinda 18 il Calairi hokmdari olmus Seyx Uveysin
oglunun kitabxanasinda oldugunu sdylamigdir. Olyazman
Maragadan Bagdada va Bagdaddan da Ayasofiya kitabxana-
sina kimlarin, neca va na vaxt apardiqlar1 haqqinda isa heg
bir malumat yoxdur. 1959-cu ilda Tehrandaki “Capevi” mat-
baasi bu alyazmam min niisxa tirajla faksimilesi ila birlikda
nasr etmigdir. Homin kitabin bir niisxesi AMEA Mahammad
Fiizuli adina Slyazmalar Institutunda saxlanir. Kitabr nagr
edan matbas onun hardan gétiiriildiiyii hagqinda bels bir
moalumat vermigdir: “Tiirkiyonin Ayasofiya kitabxanasin-
da saxlanan h.647-ci (m.1249) ilda Xoca Nasiraddin Tusinin
xattilo yazilmug niisxasindan gap edilib”. Cox maraqhdir
ki, biitiin bu iglara goro Xoca Nasiradin Tusi 6z saghiginda
“elm 6lkasinin gah1” adlandirilmigdir. Burada “Elm 6lkasi”
ifadasi macazi anlamda islansa da, har halda sohbat Azar-
baycandan gedir. Tarixda takca N.Tusi bu ciir garafli ada
layiq goriilmiigdiir.

Nasiraddin Tusinin an boyiik xidmatlarindan biri da
Maraga resadxanasinin nazdinda kagz istehsal edan fabri-
kin yaradilmasidir. Rasadxanamn kitabxanasinda toplanmug
400 min niisxadan ¢ox kitabin boyiik bir gisminin tizii mahz
kitabxananmn 6ziinda kogtiriilmiigdiir. Bu maqgsadla rasadxa-
nanin nazdinds yaradilmug fabrikda istehsal olunan kagizdan
istifada edilmigdir. Rasadxananin miihandisi Karimaddin
Selami Nasiraddin Tusinin gosterigi asasinda kagiz xami-
rindan hazirladig materialdan istifada edarak yer kiirasinin
modelini, qlobusu yaratmugdir. Bu, yer kiirasinin ilk globu-
sudur. Hamin vaxta gadar yer kiiresinin bels mitkammal
modelinin yaradildig: haqgqmnda heg bir bilgi yoxdur. Halbuki
biitiin ensiklopedik manbalarda bu giina gadar ilk globusu
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alman cografiyagiinasi va sayyahi Martin Bohaymin hazir-
ladig1 gostarilir. Diametri 54 sm olan bu globusu Béhaym
1492-ci ilda hazirlamigdir. Hazirda Niirnberq muzeyinda
saxlanir. Goriindiiyii kimi, Maraga rasadxanasinda hazir-
lanan globusun tarixi alman cografiyagiinasinn hazirladig
globusun tarixindan taxminan 250 il gadimdir. Bu b&yiik
bir tarixdir. Ik globusun hazirlanma tarixi va onun harada,
kim tarafindan hazirlandig daqiq bilinsa da, halalik saxta
tarixlar gaynaqlarda yagamaqdadar.

Azarbaycanda kitaba an boyiik qayg v sevgi Nasirad-
din Tusinin adi ila baghidir. Bu anana sonralar uzun miiddat
nasildan-nasla otiiriilmiigdiir.

Nasiraddin Tusi yagsadigy dévrda Azarbaycanda elmin
inkisafina misilsiz rohfalar vermigdir. Onun yaratdig Ma-
raga rasadxanasi o dovriin akademiyas: olmugdur. Burada
Nasiraddin Tusinin qaygis1 va rahbarliyi ila boyiik alimlar
ordusu yetigmigdir. Onun gabrinin iistiinda yazilmugdir:
“Xalgm yardimgisi, elm 6lkasinin gahu. Bels ogulu zamanin
anas1 dogmamugdir. Alti yiiz yetmiginci ilds ziilhacconin on
sokkizinda Bagdadda vafat etmigdir”.

3.3. Sah ismayil Xatayi vo kitab

Azarbaycanda madaniyyata, onun ayrilmaz hissasi olan
kitaba Sah Ismay1l Xatayi qadar digqat va qayg gosteran
dovlat baggis1 olmamugdir. Tiirk dilina boyiik sevgi, onun
rasmi dovlat dili saviyyasina yiiksaldilmasi Sah Ismayil Xo-
tayinin vatana va xalqa gostardiyi an boyiik xidmatlardan
biridir.

XVII asrda Azarbaycana sayahat etmis fransiz sayyahi
Sarden Qazvinda, Sharda, digar gaharlarda olmusg, tiirk dili-
nin hakim dil oldugu haqqinda yazmugdur: “Tiirkca ordu va
sarayn dilidir. Burada, bilxassa, boyiiklarin yasadig: evlarda
istor qadinlar va istarsa kigilor arasinda yalnuz tiirkca danigi-
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lir. Bu xiisusiyyat, Xanadanin bu dilin darugildig: 6lkadan va
ana dili tiirkca olan tiirkmanlardan gixmas ila alagadardir”.

Sah Ismayil Xatayi elma, sanate va sanat adamlarina
yiiksak qiymat verir, onlara boyiik digqgat ve qayg: gostarirdi.
Ona gora da Sah Ismayil Xatayinin dévriinda Tabriz gahari
Yaxin garqgin an giiclii madaniyyat markazlarindan birina
gevrilmigdir. Sarqin bir sira 6lkalarindan maghur alim, sair
va rassamlar Sah Ismayilin sarayina davat olunurdu, burada
yerli sonat adamlarinun igtiraki ilo maraqh miisabiqalar ke-
girilirdi. Bela tadbirlarin sasi-sorag: biitiin qongu dovlatars
yayilmigdi. Burada elms, sanata, elm vo sanat adamlarina
gostarilan boyiik qayg: ¢oxlarinda maraq oyatmgdi. 1506-c1
ilda Hiiseyn Bayqaranin 6litmiindan sonra oglu Baditiz-Za-
man Mirza onun taxtinda oturmug, Ozbak xanu Seybaninin
hiicumu il {izlagmisdir. Oz d6vriiniin taninmus sairlarinden
biri olan Badiiiz-Zaman Mirza bir sira gair va rassamlarla
birlikda $eybani xandan qagaraq Sah Ismayilin sarayna si-
ginmugdir. Seybani xanin liimiindan sonra, yani 1510-cu ilda
maghur rassam Kamaladdin Behzad Tabriza galmis, hamin
vaxtdan émriiniin sonuna gadar burada yasamugdir. Ug sa-
hin sarayinda faaliyyat gostormis Kamaladdin Behzad Sah
Ismayilin sarayinda daha gox sohrat gazanmugdir.

Sah Ismay1l Xatayinin sarayinda gox zangin kitabxana
olmugdur. Kitabxanann raisi sarayda an yiiksak vazifalardan
biri sayilmugdir. Bu vazifaya har adam layiq goriilmamis-
dir. Sah Ismayil Xatayi 1522-ci ildo Kamaladdin Behzadin
saray kitabxanasinin raisi tayin edilmasi haqqinda farman
vermigdir. Bu formanda Kamaladdin Behzadin sanatkarlar
arasindaki va dovlat isindaki movqeyi aydin gostarilmis, Sah
Ismayil Xatayinin sanats miinasibati, elm va sanat adamla-
rina qaygisi 6z aksini tapmigdir. Homin farmanda deyilirdi:

“Bu 6lkada zoamananin nadiri, rossamlarin ustad: vo
miizahhiblarin raisi ustad Kamaladdin Behzaddir. Onun
¢ohra agan firgasindan Maninin ruhu xacil olmus va surat
bazayan galomindan “Ortang” (Maninin kitabinin adidir
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- 1.S.) utandinilnugdir. O, hamiga bagini galam kimi lazimi
islordan 6trii farman xattina qoyarag, itast etmis va ayagim
pargar kimi xilafat astanasinin xidmat markazinda sabit et-
migdir. Onu gahun litflarine va xaqamn tavaccohlarine samil
edib farman verdik:

Biitiin padsah kitabxanasinn {izvlari ve katiblari, ras-
samlar va miizahhiblar, cadval ¢okanlar, bazakgilar, zarkub-
lar va bagqa adlarn goakilanlarin iglori mamlakat daxilinda
raislik magamu olan ona bagislanmug va alagadar edilmigdir.
Biitiin ziyal amirlar, misilsiz vazirlar, padsah dargahinin
naiblari, imuman sultanhq iginin miidirlari, divan iginin
masullan, sah kitabxanasin ahalisi geyd olunmusg comiyyat,
ustad raislyina tarudilib, kitabxananin iglarini onun salahiy-
yatina va nazarina gatdirirlar. O seylari ki, lazim bilir, onu
yazsin va mohiiriinii etibarli diigtinmalidir. Onun maslahat
va s0ziina, sah kitabxanasi iglorinin saxlanilmasi va buraxl-
masina tacaviiz va hormatsizlik etmamali va biitiin lazimi is-
lar ona maxsus tanidilmalhidir. O da gorak amanat va dayanat
suratini galbinin sahifasina va xatira l6hvasinda tacassiim
etdirib, diizliik yolu il iga baglasin va bu yoldan ¢ixmasin.
Sahun bu farmaru zati-alilarin imzasi garafins yetigdi, imza
ila bazadildi va etimad etsinlar”.

Farmanun moatni ila tanughq kitabxananun saraydaki
mévqeyi, Sah Ismayilin kitaba, kitabxanaya, iimumiyyat-
13 sanata va sanat adamlarina miinasibati ilo bagh bir ¢ox
masalalar haqqinda dogru fikir yiirtitmaya imkan verir. Far-
manin matni ila tanighqdan aydin goriiniir ki, Sah ismayil
Xatayinin saraymnda boyiik bir kitabxana olmugdur. “Kitab-
xana ahalisi” ifadasi burada boyiik bir kollektivin galigds-
g1 haqqinda aydin tasavviir yaradir. Kitabxanada makteb
tipli talim markazlari, matbaa tipli emalatxanalar faaliyyat
gostarmig, burada xattatlar, miizehhiblar, cadval ¢akanloar,
bazakgilar, cildgilor hazirlanmusg, giiclii rossamlar yetigdiril-
migdir. Olyazmalarmn tizii xattatlar tarafindan kocliriilmiis,
oxunub sahvlari diizaldilmis, bazadilmis, cildlanmis va ki-
tablagdinlmigdir.
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Sah ismay1) Xatayinin "Nasihatnama" asarinin Sah ismayii Xatayinin "Divan"mm
1613-cii i'o aid aiyazmasmdan bir sahifa. 1535-cii da aid siyazma niisxasindan bir sahifa.
Hazirda Britaniya muzeyinda saxiamr. Hazirda Daskandda saxiamr.
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Tarixgilar Safavilar dovlatinden danigarkan aksar hal-
larda onun dini qaydalar iizerinda quruldugunu, dini da-
yaqlara sdykandiyini yazirlar. Onun gia dovlati oldugunuy,
basqa sozla desak, sialiyin Safavilarin dovlat ideologiyasimn
asasinda durdugunu tez-tez vurgulayirlar. 9slinda bu heg da
deyilanlar kimi olmamugdir. Safavilar dovlati diinyavi dovlat
prinsiplarina daha gox uygun goalirdi. Ballidir ki, islam dini
sokil cokmayi, ressamli1 gati qadagan etmigdi. Sah Ismayil
Xatayi isa Islam dininin qadagalarina mahal qoymadan ras-
samligin inkigafina xiisusi qayg gostarmis, boyiik rassamlar:
0z sarayina gatirmis, onlarin ad-sanlarini, san-gséhratlarini
yiiksak tutmugdur. Els bunun naticasi idi ki, Sah Ismayl
Xatayinin dovriinda Tabriz rassamliq maktabi 6ziiniin an
yiiksak inkigaf marhalasina yiiksalmigdir. Homin dévriin
Tabriz miniatiir rassamlig1 daha giiclii inkigaf etmigdir. Bu-
rada Kamaladdin Behzad, ustad Sultan Mahammad, Aga
Mirak Naqqas, Mir Seyidali Miisavvir, Mirzali, Miizaffara-
li, Qasimali, Sadiq bay Ofsar, Sah Mahmud Nigaburi, Mir
Imad kimi dahi rassamlar yetismisdir. Sah ismayilin oglu Sah
Tohmasib Sultan Mehammadin sagirdi olmugdur. Oglunu
rassam gormok istamasi Sah Ismayilin rassamliq sanatine na
gedar boylik giymat verdiyini aydin gdstarir. Bir sira orta asr
tazkiragilarinin va sanatgiinaslarimin yazdiglarindan aydin
olur ki, Sultan Mahammad $ah Tohmasibin portretini ¢ok-
mig, Nizami Gancavinin “Xomsa”sinin va Ossar Tabrizinin
“Mehr va Miigtari” asarinin alyazmalarini ziiniin banzarsiz
miniatiirlari ila bazamisdir.

XVII asr tarixgisi Iskandarbay Miinginin “Tarixi-alam
arayi-Abbasi” asarinda Safavilar sarayinda yetigmig rassam-
lar haqqinda gox maraqgh va dayarli bilgilar verilmigdir. Taz-
kiragi Kamaladdin Behzadin va Sultan Mahammadin daha
boyiik sohrat qazandiglarin xiisusi vurgulayaraq yazirdi
ki, “Sah Tohmasib 6z zangin kitabxanasina Kamaladdin
Behzad va Sultan Mehammad kimi misli-barabari olmayan
sanat adamlarini toplamigd ki, onlar da 6z zarif firgalarn-
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nin qiidratila nacib sanatlarinin zirvalarina yiiksalib, maghur
olmuslar”.

Sah Ismay1l Xatayinin oglu Sam Mirza “Tohfeyi-Sami”
asarinda Tabriz rassamliq maktabinin maghur niimayandala-
rindan biri olan Aga Mirak hagqinda yazirdi: “Onun rasmlari
0z zamaninin misilsiz asarlari olub, hazirda Sahibgranin (Sah
Tahmasibin - 1.S.) xidmatgilarindandir”. Aga Mirak bir ¢ox
alyazma kitablarina banzarsiz miniatiirlar ¢gokmisdir. Onun
Nizami Gancavinin asarlarina Tabriz rassamliq maktabi iis-
lubunda ¢akdiyi miniatiirlar saxlanir.

Kamaladdin Behzad, Sultan Mahammad, Aga Mirak,
Mir imad, Sah Mahmud Nisaburi, Mirali Katib, Mir Seyi-
doali Miisavviri, Mirzali, Miizafforali, Qasimali, Sadiq bay
Ofsar kimi xattat va miniatiirgiilar hala 6z saghginda ¢ox
boyiik sohrat qazanmug, onlarin asarlari mitkammal sanat
niimunalari kimi dayarlandirilmigdir.

Sah ismayi1l Xatayinin sarayinda gox zengin kitabxana
olmus, sairin 6z kitablarinin alyazmalarinin avtoqraf va tizii
kdgiiriilmiis niisxalori do burada saxlanmigdir. Sah ismayil
Xatayinin biza malum olan an godim slyazmasinin tiztinii
1535-ci ilde Sah Mahmud Nigaburi inca-nastaliq xattila ko-
glirmiigdiir. Bu, Sah ismayil Xatayinin halalik balli olan an
gadim va miikemmal divarudir.

Mir imad XVI asrin ikinci yarisinda Sah Ismayil Xatayi-
nin bir divaninin {iziinii kogiirmiigdiir. O dovrda yaradilmug
“Sah [smayil Xatayi dastar1”run Mir Imadin xattila kogiiriil-
miis niixsasi da hamin Divana alava edilmigdir. Taasstiflar
olsun ki, hamin Divan va ona alava edilmig dastan bu giina
gadar tapilmamugdir. Homin dastan haqqinda isa alava heg
bir bilgiya rast golinmir.
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3.4. Mirza Safi Vazeh va kitab

Mirza Safi Vazeh Ganca seharinda dogulmus, ganc yag-
larindan gozal xatla yazmag: Gyranmis va xattathq etmisdir.
O, gozal xatla yaz1 yazmaqdan xiisusi z6vq alir, har bir asarin
mazmunu, badii dayari ila yanagi, onun estetik gozalliyina,
gozal xatls yazilmagina da ayrica 6nam verirdi.

Mirza Safinin fikri belaydi ki, sairin fikrini oxuculara
yalmiz an go6zal xatla catdirmaq olar. Mirza $afi inarurdi ki,
sairin 6z xattini itirmasi onun geirinin 9sas manasinin itmasi
demakdir. Oslinda gozal geirin gozal xatla yazilmasi onu
daha da gozallagdirir. Heg da tasadiifi deyil ki, o 6z seirlarini
yazarkan xattinin gozalliyina ciddi fikir verirdi. Ona gora da
Mirza $afi Vazeh xattathq igindan heg vaxt ayrilmamug, onu
biitiin 6mrii boyu, hatta Tiflisda yasadig illarda da seva-seva
davam etdirmigdir.

Hala Gancada yagadig dovrda Mirza $afi Vazeh balaca
Mirza Fatali Axundovla yaxindan tarug olmus, ona hiisnxatt
oyratmigdir. Homin vaxtdan onlarin arasindaki miiallim-ga-
gird miinasibati dostluga gevrilmig, bu dostluq 6miirlari-
nin sonuna kimi davam etmigdir. Hatta Tiflisda yagadiglan
dovrda onlar bir aqida, bir maslak birlagdirmigdir. Bir sira
milli masalalarin halli barada birgs diigiinmiig, miiayyan
islor gormaya caligmuglar.

Mirzs $afi Vazeh 1840 ilda Tiflisa kégmiis, uzun miid-
dat burada yaganmugdir. O, Tiflisdaki qaza maktobinda va
gimnaziyada tiirk va fars dillarindan dars demigdir. Homin
ddvrdo tiirk dilinds heg bir darslik olmamugdir. Darsliyin
olmamasi isa s6zsiiz ki, oxlu ¢atinliklar téradirdi. Bu masala
diger ziyalilarimiz kimi, Mirza Safi Vazehi da diigiindiiriir,
narahat edirdi. Onun darslik yazmagq fikrina diigmayi da
xalqina, millatina sevgisindan irali galirdi. Mirza Safi Va-
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zeh yaxs1 baga diigtirdii ki, savadsizliq olan yerda heg bir
inkisafdan, taraqqidan sohbat geda bilmaz. Digar xalqlarin
inkisafina baxib, 6z xalqinin da maariflanmasins, savad-
lanmasina ¢aligan Mirza $afi Vazeh maktablarin agilmas,
darsliklarin yazilmasi, ganclarin yazib-oxumaq dyranmasi,
savad almasi barada tokca diigiinmakla yetarlonmir, onlarnn
hayata kegirilmasi {igiin alindan goalani asirgemirdi.

Mirza $afi Vazeh Azarbaycanda tiirk dilinda ilk darslik
yazan miialliflardan biridir. Bir sira tarixi sanadlarda va qay-
naqlarda gostarildiyina gora, Mirza Jafi Vazeh bu darsliyi
1848-ci ilda Tiflis gimnaziyasinn garq dillari miiallimi V.V.
Qriqoryevls birlikda yazmugdir. Daha dogrusu, V.V.Qriqor-
yev kitabdaki atalar s6zii va masallari rus dilina tarciima
etmigdir. Bu kitab “Kitabi-tiirki” adlarur, rus va tiirk dilin-
dadir. Homin darslik 1852-ci ilda Tiflisds ¢ap olunmugdur
va bir niisxasi hazirda AMEA M.Fiizuli adina Slyazmalar
Institutunda i-314280 sifri ilo saxlarur.

Kitab VIII hissadan ibaratdir. I hissada 70 tiirk atalar
s0zli vo masali, II hissade mazhakalar, latifalar va mazali
ahvalatlar, III hissada “Darbandnama” asarindan bazi das-
tanlar, IV-V hissalorda padsahlar haqqinda bazi bilgilar,
VI hissada “Qarabagnama” asarindan bir fasil, VII hissa-
da M.Fiizulinin “Leyli vo Macnun” poemasindan pargalar,
VIII hissada M.Fiizulinin sikasta xatti ila yazilmug qazallari
verilmigdir. Cox giiman ki, gozallari M.$.Vazeh 6z xattils
yazmugdir. Tarixi qaynaqlarda bu fikra da rast galinir ki,
Gimnaziya va qaza maktablarinds tiirk dilini 6yronmak {igiin
uzun miiddat hamin kitabdan istifada edilmigdir.

Mirza $Safi Vazeh dovriiniin savadly, genis diinyagoriis-
lii, uzaqgoran ziyalist idi. O biitiin 6mrii boyu 6z xalqinin
savadlanmasi, vataninin inkigafi {i¢iin alindan galani etmaya
galigmugdir. Bu sevgiyla da tiirk dilinda maktablarin va dars-
liklarin olmadig dévrda “Kitabi-tiirki”ni yazmugdir.

Mirza Sofi Vazeh gozal xatle yazdigina gérs, slyazma-
lar1 ¢ox yiiksak giymatlandirmigdir. Oz asarlarini xiisusi
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havasla yazmus, onlari mévzulanna uygun olaraq bazamis-
dir. Fridrix Bodenstedt 6z xatiralerinda ustadi Mirza Safi
Vazehin xatti haqqinda yazirdi: “Mirza Safi 6z gozal xatti ilo
harflari ela canly, elo rangarang gakillarda verirdi ki, onlar
asarin manasi ila sanki bir saviyyada dururdu. Onun 6zii
demigkon “adi seys giindalik, gozalliya isa bayram paltar1”
geydirirdi. Onun hikmatli seirlari inca xatls yazilirdi, aydin
va sads, gadinlara hasr etdiyi nagmalarinin yazisi qadin kimi
cilvali va nazlh idi, qadin tabiatina oxgayirdi. Mirza Safinin
garabi, xogbaxt mahabbati madh edan nagmalarinin yazis: isa
roangarang va hararatli idi. Bunlarda boyiik ruh duyulurdu.
Sikayat nagmolarinin yazisi bazaksiz, aydin va tamiz olardi”.

Mirza $afi Vazeh darslik yazib nagr etdirsa da, gap ki-
tablarina o qadar da boyiik maraq gostormamisdir. F. Bo-
denstedt bunu fars alifbasinun kitab gapi tigiin yararsizhigs,
moatnin y1gilmasi zaman bir sira ¢atinliklar tératmasi, yol
verilon tohriflarin va sahvlarin ¢oxlugu ila slagalondirmigdir.
Mirza Safi bir tarafdan gap kitablarinda buraxilan tahriflar
va sahvlarls heg ciir bariga bilmir, onlar1 dayarsiz hesab edir-
di. Diger tarafdan, o dovrds poligrafiya indiki kimi yiiksak
saviyyada inkigaf etmadiyindan ¢ap kitablarini alyazmalar
qadar nafis, gozal va z6vqoxgayan naxiglarla bazomak miim-
kiin deyildi. ©lyazma kitablar isa xiisusi zovqla hazirlanirdi.
Mirza $ofi Vazeh da ¢ap kitablarini alyazma kitablan ila ya-
nag1 qoyaraq nafisliyinag, hazirlanmasimin mitkammalliyina
va ham matnin, ham da cildin tartibinin gozalliyine gora
ikincilara daha gox iistiinliik verirdi. Onun alyazma kitab-
larina mahabbati mahz bunlardan irali galirdi.

Biitiin maarifparvar, goziiagiq ziyalilar kimi, Mirze Safi
Vazeh da kitab oxumag ¢ox sevirdi. Onun shamiyyatini
yaxs1 baga diigiirdii. Ancaq Mirza Safi Vazeh pis kitablan
0zl oxumurdu, bagqalarinin da pis kitablar1 oxumagimn
torafdar: deyildi. Ona gora deyirdi ki, “yiiz dana pis kita-
b1 bir yol oxumaqdansa, yaxs: bir kitab: yiiz dofs oxumaq
maslahatdir”.
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Mirza Safinin xattilo yazilmg alyazmalan goranlor ona
heyran qalirdilar. Bu ciir gozal xatti olan gairin sahvlarls, toh-
riflarls dolu olan gap kitablariru bayanmamayi tabii idi. La-
kin sonradan Mirza $afinin ham ¢ap kitablari, ham da kitab
cap1 haqqinda fikri doyigmigdi. Goriiniir, alyazma kitablar
ila dovriin artan talabatin1 6damayin miimkiinsiizlitytinii o
da basa diigmiigdiir. Ona gora do Mirza Fatali Axundovla
birlikda matbaa agmaq va kitab nagr etmak tigiin var giicii

ila caligmugdar.

3.5. Mirza Fatali Axundov va kitab

XIX yiizillikda vaziyyat dayigmisdi. Cap maginlar ya-
radilmugda. Kitab gap1 bir ¢ox 6lkalarda siiratla inkisaf edirdi.
Azarbaycan ziyalilar1 da bunu goriir va Azarbaycanda kitab
nagrini tagkil etmak haqqinda diiglintirdiilar. Abbasqulu Aga
Bakixanov, Mirza Fatali Axundov, Mirza Kazim bay, Mirza
Safi Vazeh, Hasan Bay Zardabi, Calil Mammadquluzads,
Omeor Faiq Nemanzada, Nariman Narimanov, Oli Bay Hii-
seynzada, Ohmad Bay Agayev, Uzeyir Hacibayli va diger
Azarbaycan ziyalilan xalqin inkigafinda kitabin shamiyyatini
yaxgi baga diisiir, Azarbaycanda kitab nagrinin yoxlugundan
ciddi narahat olurdular.

1828-ci ilda Tlirkmangay miigavilasina asasan Azarbay-
can iki yera boliinmiigdii. Bdyiik bir hissasi Iranin, Borgali
va Darband da daxil olmagla qalan hissasi Giirciistanin va
Rusiyanin tabegiliyi altina kegmigdir. Bu giinkii Ermanista-
run arazisi tamamila Azarbaycan torpaqlar idi ve o zaman
Ermanistan adli dévlat movcud deyildi. Miistamlakagilik
va isgalgiliq siyasati yiiriiden iran va Rusiya dévlatlarinin
hakim dairalari har vachls xalqin goziiniin agilmasin gar-
s1sinu almaga ¢aligir, bu magsadls, birinci névbadas, matbuat
va kitab nagrina, moaktablar agilmasina qadagalar qoyurdu-
lar. iranda hala da 40 milyondan gox Azarbaycan tiirkiiniin
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0z ana dilinds maktablari ve matbuati yoxdu. Rusiya da
Azarbaycana qarsi eyni makrli siyasati yiiriidiirdi. Buna
baxmayaraq Azarbaycan ziyalilar allarini yanlarina salib
nayise gozlamirdilor. Na yolla olursa-olsun matbuat agmag,
kitab nagr etmak istayir, bunun {igiin biitiin miimkiin olan
vasitalardan istifada etmaya galigirdilar.

Maraqlidir ki, Rusiyanin miistamlaka va iggalgihq si-
yasati bir ¢ox rus ziyahlarini da qane etmirdi. Xiisusila A.Ba-
kixanov, Mirza $ofi Vazeh, M.F.Axundov, Mirza Kazim bay
kimi Azarbaycan ziyalilarini tanuyan, onlarla dostluq eden
rus ziyalilar1 onlara baxib xalqa giymat verir va bu ciir gax-
siyyatlari olan bir xalqa qargt Rusiyanin miistamloka siyasati
ila barigmurdilar. Heg da tesadiifi deyil ki, Azarbaycan-rus
madani va adabi alagalari XIX yiizillikda ¢ox yiiksak saviy-
yaya qalxmugdi. Bu isda A.Bakixanovun, M.F. Axundovun,
Miza Kazim bayin, Mirza $afi Vazehin va bagqalarinm boyiik
xidmatlori vardi. M.F.Axundov Azarbaycan (tiirk) dilinda
moatbaa agmagq va kitab nagr etmak tligiin bu miinasibatlar-
den yararlanmagq istayirdi. M.F.Axundov 1841-ci ilin avqust
ayinda Rusiyanun Qafqazdaki canigini Qolovins Tiflisda tatar
(tiirk — 1.S) dilinda kitab nagr etmak tigiin litografiya agmaq
maqsadils bir maktub yazmigdir. Maktubda tiirk dilinda
kitab nagr etmayin vacibliyi ve shamiyyati gostarilmigdir.
M.F.Axundov yazirdi: “... miisalman dillorinda kitab gox
azdir. Bu ehtiyac Qafqazdaki matbaalarda daha gox dziinii
gostarir. Bunun sababi tamamils aydindir. Kitablarin ¢oxu
alyazmasidir, cap kitablan isa azdir, ¢linki bu yaxinlaradak
miisalman hokiimatlarinda matbaa yox idi. Bir az bundan
qabaq Tiirkiyada tipoqrafiya, Hindistanda va iranda isa li-
toqrafiya agilmuigdir. Man iranda olanda bir nega litografiyaru
0ziim gedib gozmisom. Burada mana Hafizin taza ¢apdan
qixan bir kiilliyatin1 bagigladilar. Conubi Qafqazda bilxas-
sa talim kitablarinin ¢ox az olmasi, buradaki miisalmanla-
n1 Tiirkiya va Irandan kitab gatirmaya macbur edir. Bunu
nazara alaraq man bu fikirdayam ki, Conubi Qafqazin bag
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sohari olan Tiflisde miisalman dilinda kitablar nagr etmak
tigiin bir litografiya diizaltsak, bununla mamlakatdaki hamu
miisalmanlara boyiik bir fayda vermis olariq va onlardan
tagakkiir alargq... Bu litografiyada, birinci névbada, manim
6ziim se¢diyim kitablar ¢ap olunacaqdir. Gancali yazig1 Mir-
za Sofi Sadiqovu (Mirza Safi Vazeh - 1.S.) 6ziima komakgi
gotiirmiigom”.

Maktubda o dovriin terminologiyasina uygun olaraq
“tiirk” yaxud “Azarbaycan tiirklari” avazina “miisalman”
sozii igladilmisdir. “Miisalmanlarm” Tiirkiya va Irandan ki-
tab gatirdiklari da gasdan vurgulanmugdir. M.F.Axundov bu-
nunla Qolovina xatirlatmag istamisdir ki, Tiirkiya va irandan
kitab gatirmayin qargisinu yalnuz Tiflisda tiirk dilinda kitab
nagr etmakla almaq olar. Oks taqdirda Tiirkiys va frandan
kitab gatirilmasi davam edacak. Bu fikrin qabardilmas: gar
mamurlarini qiaqlandinb, maktuba miisbat cavab almaq
moaqsadi dagiyirdi.

M.F.Axundov Qolovina yazdig maktubda litografiya
agilmasina icaza ila yanagi, ona bir tacriibali litograf, litogra-
fiya dagy, litografiya dezgahi va min manat pul verilmasini
da xahig etmigdir. Qolovin M.F.Axundovun maktubunu
Rusiya Daxili Iglor Nazirliyine gondarmigdir. Nazirlikda
M.F.Axundovun maktubuna baxilmus, “Tiflisda tatarlar
(titrklar - 1.S.) iigiin litografiya” agilmasina icaza verilmigdir.
Lakin M.F.Axundovun galan xahiglari yerina yetirilmamig-
dir. Onun pul, litograf va dazgahlar verilmasina dair talabi
radd edilmigdir. M.F. Axundovun 6z vasaiti olmadigmna gora,
litografiyaru aga bilmamigdir.

M.F.Axundov Qolovina yazdig maktubda Mirza Safi
Vazehi 6ziina komakgi gotiirdiiyiinii sozgalisi xatirlatour-
di. Onlar Tiflisdo matbaa agmaq haqqinda bir yerda diigii-
niib-daginmus, birge qarara galmis va qosa ¢aligmuglar. Yuxa-
ridaki maktub da tekca Mirza Fatslinin yox, eyni zamanda
Mirza Safinin Qolovina miiraciati idi.
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Mirza Fatali Axundovun asarlari ils tanughqdan aydin
gortniir ki, onlar matbaa agmaq isinda ruhdan diismamis,
bunun ii¢iin hamiga yollar ve imkanlar axtarmiglar. Hoatta
onun yazdig bir malumatdan aydin olur ki, boyiik adib 6zii
XIX yiizilliyin 70-ci illorinde matbaa ii¢iin lavazimat va ava-
danliglar da hazirlamigdir. O, kitab nagri igini asanlagdirmaq
maqsadila yeni alifba da yaratmusgdir, giinki arab hiirufatinin
matbas tiglin yararsizhiginin ¢oxlu gatinliklar téradacayini
yaxsi bilirdi.

Tasssiiflor olsun ki, M.F.Axundovun va M.S.Vazehin
matbaa agmagq istaklari naticasiz qalmugdir.

XIX asrda Tiflisde matbaa agmagq, kitab nagr etmak
istayan ziyalilardan biri do Qasim bay Zakir olmusdur.
M.F.Axundovdan farqgli olaraq Rusiyanin miirtace xafiyyo
igcilori Q.B.Zakira nainki ragbat baslamir, hatta onu addim-
baaddim taqib edir, incidirdilar. Sézsiiz ki, onun matbaa
agmasina he¢ vaxt icaza verila bilmazdi.

Umumiyyatla, Rusiya Azarbaycarn bir hissasini iggal
etdikdan sonra taxminan 50 il tiirk dilinde matbuat va kitab
nagrina angal toratmigdir. Ona gora da Azarbaycan kitablar
ilk dafs Azarbaycandan kanarda ¢ap olunmugdur.

3.6. Hasan bay Zardabi va kitab

Azarbaycanin toraqqiparvar, millatini seven ziyalila-
rindan biri da H.B.Zardabi olmugdur. O hamiga xalqinun
galacayini diigiiniir, onun millatlar i¢inda taninmasina, yiik-
sak niifuza malik olmasina galisirdi. Diinyada inkigafin hara
apardigin1 yaxsi bilon H.B.Zardabi yuxarida deyilanlarin
yalniz elmls, tohsilla, kitabla miimkiin olacagiru da yaxs:
goriirdii.

“Bkingi” qazeti H.B.Zardabinin uzaqgoranliyinin, mil-
latina va vatanina sevgisinin bahrasi idi. O biitiin dSmriinii
xalqn savadlanmasina hasr etmigdir. “Okingi” qazeti bu
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sahada boylik islor gormiigdiir. Onun har say1 o dovr tigiin
bir kitaba barabar idi. Qazetda verilan xabarlar, elmi mas-
lohatlor xalqin savadlanmasi va goziiniin agilmas: magsadini
gudiirdii.

H.B.Zardabi “©kingi” gazetini agarkan onun kitab nagr
etmak ticiin heg bir imkanu yox idi. Qazet da Baki quber-
niya idarasinin matbaasinda ¢ar xafiyyalarinin nazarati va
basqilan altinda ¢ixardi. Lakin H.B.Zardabinin asas fikri va
maqsadi Azarbaycanda kitab nagrina baglamaq olmugdur.
Qoazet sahifalorindaki ayri-ayr1 maqalalorden bunu aydin
gormak miimkiindiir. Masalan, gazetin altinc1 sayinda ya-
zirdr: “Firangistan ahli ziikur va {inasen {i¢-dord miixtalifa
dillar ilo darugirlar. Amma miisalmanlar i¢inda savadli olan
adamlardan ¢ox az tapilir ki, 6z dilinda bir diiriist maktub
yazsin”. Bu sozlar H.B.Zardabinin iirak agrilarinin ifadasi
idi. Qazetin ikinci il birinci sayinda “Taza xabarlar” baghgin-
da kitabxanalar haqqinda verilan malumat da maraqghdar:
“Peterburqda bir padgahliq kitabxanasi var ki, onun har ilda
800 000 manat xarci olur. O kitabxanada 900 000 basma, 30
000 yazma kitab va 75000 kitab surati var. Qiymatli kitablar
sliga altinda saxlayirlar ki, onlara deymasinlar. O ciimladan
bir quzil cildli “Quran” var ki, giymati 33000 manat”.

Qazetin ikinci il doqquzuncu sayinda alman alimi
Kamberinin miisalman 6lkalarini gazmayindan va onlardak:
elma, tohsilo miinasibat haqqinda dediklarindan danigilir:
“Magrib, yani xagparast vilayatlari va Magriq, yani islam
vilayatlari elm, tahsil etmaya geyr tovr baxillar, Magrib say
edir ki, elm xalqa bayan olsun va har kas elm yolu ila ig tut-
sun ki, ziyada manfaat tapsin. Amma Magriq elm yollarin
xalqdan gizlin saxlayir”.

H.B.Zardabi 6z gazetinda bunlar iirak agrnisiyla yazir-
dy, kitabin na demak oldugunu xalqa baga salmagq istayir-
di. Kitabin elm, tohsil, bilik manbayi oldugunu gostarirdi.
Qarb dovlatlari bu yolu tutub inkisaf etdiklari halda, Serq
olkalarinin geri qaldigini mehz onlarda kitaba, elma, tahsila
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pis miinasibatla baglayirdi. Kitabsiz xalq gézii bagh adam
kimidi. Kitab, elm, tahsil xalqin goziinii agmagin an yaxs1
yoludur. Ona gora, H.B.Zardabi gazetin ikinci il on dordiincii
saymnda yena kitabdan damigir, Osmanhdan gatirib tarciima
edilan kitablarin dayarini diqqeata ¢atdirir, nohayat, Makkaya
ziyarata gedanlara iz tutur ki, haraniz ordan bir kitab ga-
tirsaniz ¢ox yaxs1 olar: “Ogargi zikr olan fasil ibtidayi-elm
olmadigina ¢atin goriinacak, amma onun bela goriinmayina
sabab oldur ki, biz elmi-hikmatdan bixabarik. Slbatts, ibti-
dai-elmdan darugan kitab1 ¢ox asanliq ilo oxumaq olur. Pas
bizim dardimiz ancaq ol kitablar vilayatimizda olmadig;-
dir, ona binaan Istanbulda sakin olan hamvatanlarimiz yaxs
elardilar ki, Makkaya gedanlarimiza ibtidayi-elm kitablarmn
gostareydilar va agar har Makkaya gedan 6zii ila bir nega
kitab gatirsa, bir ne¢a ilin miiddatinde maktebxanalarimizin
hamusinda ol kitablar oxunur”.

Burada H.B.Zardabi iiziinii Istanbulda yasayan soy-
daglarimiza tutaraq onlara deyirdi ki, Makkaya gedanlarin
ordan 6lkamiza kitab gatirmalarina komak etsinlar.

Bunlar H.B.Zardabinin kitab haqqinda arzulan idi. Bu
arzulann bir gismi “Okingi” gazetinda hayata kegirilmigdir.
Oslinda gazetin har say1 bir kitabga idi. Onun sahifalarinda
xalqn savadlanmasina, elmlanmasing, goziiniin agilmasina
xidmat gostaran dayarli ve maraqli yazilar darc olunmugdur.
H.B.Zardabi “Okingi” qazeti ilo xalqina misilsiz xidmatlar
gostarmisdir.

3.7. Noriman Narimanov va Azarbaycan kitab1

Azarbaycan xalqmun boyiik saxsiyyatlarindan biri olan
Nariman Narimanov elmin, savadin, biliyin na demak oldu-
gunu yaxs: bilirdi. Elmi, savads, biliyi isa kitabsiz tasavviir
etmak miimkiin deyil. Hala XIX yiizilliyin sonlarinda Baki
Gimnaziyasinda tiirk dili miiallimi iglayarkan Azarbaycan-
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dan olan talabalarin darsliklarin yoxlugu iiziindan na gadar
aziyyat ¢akdiklarini har giin goriirdii. Ona gora da darslik
yazmagm na gadar boyiik shamiyyat dagidiginu yaxs: baga
diiglirdii. Biitiin bunlar géran N.Narimanov axirda 6zii
darslik yazmagq gararina galmigdir. Onun yazdig ilk darslik
“Tiirk-Azarbaycan dilinin miixtasar sarf-nahvi” adlanirdi.
Kitab tiirk va rus maktablarinda oxuyan talabalar ti¢iin ya-
zilmigdir. Hamin darslik 47 sahifadan ibarat olub, 1899-cu
ilda Baki Quberniya idarasinin matbaasinda ¢ap edilmigdir.
Hazirda bu kitabin biza alt1 niisxasi ballidir. Onlar agagidaki
kitabxanalarda saxlarur:

1.M.F.Axundov adina Respublika Milli Kitabxanasi;

2.Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyas: M.Fiizuli adina
Olyazmalat institutu;

3.Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyasi1 Markazi Elmi
Kitabxanasi;

4.V.1.Lenin adina Moskva Dévlat Kitabxanast;

5.Thilisi Universitetinin Kitabxanasi;

6.C.M.Canagia adina Giirciistan Dovlat Muzeyinin Ki-
tabxanasi.

N.Narimanov bununla kifayatlanmamis, miisalmanla-
rin rus dilini, ham da ruslann tiirk dilini yranmalari tigiin
kitablar yazmugdir. Onlardan birincisi bela adlanur: “Miisal-
manlar tigiin miiallimsiz rus dilini 6yranmakdan &trii asan
kitabgadir”. Tiirk va rus dillarinda yazilmug bu kitab 64 sahifa
olub, 1899-cu ilda Bakidaki “Aror” matbaasinda ¢ap edil-
migdir. indiys gadar bu kitabin comi iki niisxasi tapilmugdir.
Onlardan biri Azarbaycan Milli EImlar Akademiyas1 M.Fii-
zuli adina Olyazmalar Institutunda, digari isa Moskvada
V.1.Lenin adina Dévlat Kitabxanasinda saxlanur.

Bu kitab 1899-cu ilda Bakida nagr olunmugdur. Dars-
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lﬂmﬁmanbﬁuhnmunnnl”ﬁhkﬂ&muhqmandﬂhﬁn Nariman Narimanovun “Miiallimsiz
sorf-nahvi” kitabinin iz sahifasi. tiirk dilini dyranmakdan &trii ruslar {igiin
asan kitabga” asarinin iz qabig1.
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N.Narimanov biitiin émrii boyu tiirk dilini sevmis, onu
qorumus, zanginlagdirmaya ve yaymaga ¢alismugdir. N.Nari-
manov miisalmanlarin rus dilini 6yranmasi qadar da ruslarin
tiirk dilini 6yranmayini vacib sayirdi. Azarbaycanda yagayan
ruslarin tiirk dilinds damigmaga va yazib-oxumag onu ha-
miga diiglindiirmiigdii. Bu magsadla da ruslarin tiirk dilini
Oyranmalari {igiin bir kitab yazmigdir. Kitab “Miiallimsiz
tiirk dilini 6yranmakdan 6trii ruslar ligiin asan kitabgadir”
adlarur. 55 sahifalik kitabin {istiinda I cild yazilmigdir.

1899-cu ilda Bakida “Aror” matbaasinda ¢ap edilmisdir.
Tiirk va rus dillarindadir. Bu kitablan yazarkan N.Narima-
nov Baki Gimnaziyasinda tiirk dili miiallimi iglayirdi.

Nariman Narimanov 1920-ci ilda Azarbaycanda Sovet
hakimiyyati quruldugu giindan xalqin savadlanmasin,
elmin, maarifin, madaniyyatin inkisaf etdirilmasini daim
diqqgat markazinda saxlamugdir. Homin dévrds Azarbay-
canda kitablarin say1 olduqca az idi. Yalniz XIX yiizilliyin
axirlarindan etibaran miixtalif gazet va jurnallar cixmaga
baglamigdi. Onlarin da ¢oxunun 6mrii az olmus, bazilari
boylik fasilalarla gixmus, bir gismi isa yerli burjuaziyanin va
rus imperiyasinin maraqlarina xidmat etmigdir. Azarbaycan
matbuatinin qaranqugu olan “Okingi” qazeti comi iki il gixa
bilmigdir. “Molla Nasraddin” boyiik ¢atinliklarla, uzun fa-
silalarls, ham da ciddi tazyiqlar va nazarat altinda gixmugdr.
Gah Tiflisda, gah Tabrizda, gah Bakida siginacaq tapmugdir.
Nariman Narimanov biitiin bunlar goriir, bilir va ona gora
Azarbaycanda kitab isini dévlatin qaygis1 altina almaq va
dovlatin nazaratinda saxlamagq istayirdi.

1920-ci ilda bir qrup adamlar dovlatin yeni qurulma-
gindan, zaifliyindan, yaranmig qarigighqdan bacarigla isti-
fada edarak allarina diigan kitablar1 Azarbaycandan kenara
dagimaga baglamuglar. Bu malumat N.Narimanova ¢atdirl-
mugdir. N.Narimanov kitabin Azarbaycandan kanara dagin-
masinin galacekda toradacayi ¢atinliklari, hatta dahgatlari
yaxs1 dark etdiyindan bu masaloya yubanmadan miinasibat
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bildirmigdir. Mahz bu masala ila bagh 7 oktyabr 1920-ci il
tarixda Azarbaycan Inqilab Komitasinin 228 sayli Dekretini
imzalamigdir. Dekret “Kitablarin va texniki pega biliklarina
aid dars vasaitlarinin Azarbaycan SSR hiidudlarindan kanara
daginmasinin gadagan edilmasi haqqinda” adlarur. Dekretin
ahamiyyati onun adindan aydin goriiniir. Lakin Dekretin
ahamiyyati onun ayri-ayr maddalarinda gox kaskin gakilda
qoyulmus gartlarls tamg olduqda bir daha nazara garpur.
Ona gora da Dekretin biitiin matninin ¢apmna, mazmunu ila
tarughga ehtiyac duyulur.

7 oktyabr. Texniki-pega adabiyyatimin Azarbaycanin
hiidudlarindan kanara daginmasimin qadagan edilmasi
haqqinda

Dekret No 228

Texniki-pega biliklarina dair dars vasaitlarinin va kitab-
larm Azarbaycan SSR hiidudlarindan kanara daginmasinin
qadagan edilmasi haqqinda

Hazirki dévrda texniki-pega adabiyyatinin va miixtalif
dars vasaitlarinin siiratla Azarbaycan SSR hiidudlarindan
kanara dagindif miigahida edilmigdir.

Azarbaycan Ingilab Komitesi qisa miiddatda Azarbay-
can SSR arazisinda texniki-pega tohsilini yaratmaga baglama-
£ va bunun da elmi vasaitlar olmadan hayata kegirilmasinin
miimkiinsiizlityiinii bilarak qarara alir:

1.Texniki-pega adabiyyatiun va dars vasaitlarinin Azar-
baycan SSR hiidudlarindan kanara daginmasini gadagan
etmak;

2 Kitablarin va dars vasaitlarinin daginmasina yol ve-
rilmasina nazarat UTCK va MORTCK-1n sarhad dastalarina
havals edilsin;

3.Kitablarin va dars vasaitlarinin Azarbaycan SSR hii-
dudlarindan kanara daginmas: magsadils satiginda va yeni-
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dan satiginda yaxalanmug gaxslar ingilab dovriiniin ganunlar
asasinda masuliyyat dagiyir.

4.Bu dekretin miiddaalarini yerina yetirmayan dovlat
orqanlan ingilab Tribunalinin mahkamasina verilir.

N.Narimanov

Ingilab Komitasinin sadri
Biinyadzada

Xalg tahsil komissart
Qabrigidze

Ingilab Komitasinin katibi

Goriindiiyii kimi, bu dekretls nainki kitablarin 6lka-
dan kenara ¢ixarilmasi qadagan edilmigdi, hatta kitablarin
kanara ¢ixarilmasinda igtirak edan gaxslar hagqinda cinayat
masuliyyati nazards tutulmugdur.

Bu dekret kitabin 6lkadan kenara daginmasin qargi-
siru almagin an yaxs1 yolu idi. Bundan bagqa, N.Narimano-
vun kitaba verdiyi giymatin va ona gostardiyi qayginin da
Dekretin matninda aydin ifadasini goriiriik.

Bu kitablarin hamin dévrda Bakida yagayan ermanilarin
komayi ilo golma ermanilar tarafindan dagirub aparildig:
heg bir giibha dogurmur. Hatta vazifali ermanilar da bu isda
onlara havadarhq edirdilar.

Nariman Narimanovun kitaba neca boyiik giymat
verdiyi onun imzaladig1 Azarbaycan dilinda darslik yazan
miialliflarin amayinin giymatlandirilmasi haqqinda 6 oktyabr
1920-ci il tarixli 227 sayli Dekretda da 6z ifadasini tapmugdir.
Dekretdan aydin goriiniir ki, 6 oktyabr 1920-ci il tarixda
Xalq Maarif Komissarligi Kollegiyasinin gararina asasan
maktab gobasi yarunda tiirk dilinda darsliklarin tartibi {izra
komissiya yaradilmigdir. Har iki sanadin eyni giinda gabul
edildiyina asaslanib demak olar ki, Xalq Maarif Komissarlig
Kollegiyasinin qarart mahz Nariman Narimanovun gostarisi
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ilo hazirlanmigdir. ©gar bela olmasayds, Xalq Maarif Ko-
missarhigi Kollegiyasinin garar ila eyni vaxtda Azarbaycan
Inqgilab Komitasinin Dekreti hazirlarub imzalana bilmazdi.
Dekretin asas mazmununda tiirk dilinda darsliklarin olma-
dig, onlarin yazilmasinn birinci daracali shamiyyat kasb
etdiyi gostarilmis va darslik yazan miialliflorin amayinin
yiiksak giymatlandirilmasinin vacibliyi 6z aksini tapmugdur.
Dekretin qarar hissasi iki banddan ibaratdir. Onlarin maz-
munu agagida oldugu kimi verilmigdir:

1.Komissiyanun tagkil olundugu giindan etibaran ig-
cilara miitaxassis kimi universitetin professorlari ila eynilag-
dirilarak va darsliklarin tartibi {izra biitiin fann komissiya-
larinin sadrlarina-rahbarlarina alava saxlama tigiin 10 min
manat, fann komissiyalarimin sadrlarina 5 min manat olmagla
amak haqq tayin edilsin.

2.Universitetin professorlari ila eyni hacmda arzaq pay:
verilsin.

3.Bu dekretin hayata kegirilmasi Xalq Maarif Komis-

sarligina tapgirilsin.
N.Narimanov
Ingilab Komitasinin sadri
Biinyadzada
Xalq Maarif Komissart
Qabrigidze
Katib

Bu dekretla darslik yazan miialliflarin universitetin pro-
fessorlarina barabar tutulmasi, onlara professorlarla eyni
hacmda arzaq pay: ayrilmas, yiiksak amak haqq: verilmasi,
birinci novbada, bu igin na qadar agur, ¢atin zahmat bahasina
basa goldiyini gostarir, ikincisi isa N.Narimanovun biitiin
bu masalalara darindan balad oldugu, onun shamiyyatini
diizgiin giymatlandirdiyi haqqinda aydn tesavviir yaradir.
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Dekretin matninda birbasa gostarilmasa da amak haqqi-
nin yiiksakliyina va arzaq pay1 haqqinda deyilana asasla-
rub darslik yazan miialliflarin biitiin sosial va iqtisadi prob-
lemlardan azad edildiklarini s6ylamak olar. Bundan bagqa
“arzaq pay ila eynilogdirilmasi” ifadasi gostarir ki, hamin
doévrda universitet professorlar yiiksak saviyyada tomin
edilmiglar. Taassiiflar olsun ki, bu giin bela deyil. Azarbay-
canda na darslik yazan miialliflar, na da universitet profes-
sorlar1 0 gadar da yaxg1 yagsamurlar. Darslik yazan miiallifla-
rin vo universitet miiallimlarinin amak haqq: olduqca azdir,
onlarin sosial problemlari kifayat qadar coxdur.
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IV FOSIL

Cap masin1 va kitab nagri

4.1. Cap magiminin kagfi. Kitab nagrinda doniis.

Yaz1 va kitab ta qadim dovrlardan baglayaraq insanlar
daim diiglindiirmiigdiir. Kitab yazanlarla yanag, kitab1 oxu-
mag1 va onun tiziinii koglirmayi bacaran adamlar da hamiga
hérmatla qargilanmuglar. Kitab oxumaga maraq hamiga artan
dinamika {izra inkigaf etmigdir. Bununla bagh kitaba tala-
bat giinbagiin artmigdir. Ona gora da na qadim kitablar, na
da alyazma kitablar talebati 6daya bilmirdi, ¢iinki onlarin
say1 ¢ox az idi. Kitaba maragn va telabatin zaman-zaman
artmag1 onun sayca goxalmasina ciddi ehtiyac yaratmgdir.
Ona gora da insanlar kitabin sayini ¢oxaltmagq tigiin miixtalif
tisullar axtarirdilar. Bu ciir axtariglar naticasinda ¢ap maginu
kosf edilmigdir.

Cap magmindan avval kitablarin sayin1 goxaltmaq tigiin
bagqa tisullardan istifads olunmugdur. VIII asrin ilk illarinda
Koreyada (704), Cinda (743), daha sonra Yaponiyada ksi-
lografiya iisulu ila kitab ¢ap edilmigdir. Cinli Bi Sen 1041-ci
ilde miitaharrik ¢ap literini hazirlamigdir. Lakin bunlarin
heg biri kitaba artan talabatin 6danilmasinda kifayat qadar
mahsuldar deyildi.

flk ¢ap magininin kasfi alman ixtiragisi I.Qutenberqin
ad1 ilo baghdir. Onun ixtira etdiyi ¢ap magini perqament
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kagiz1 liglin nazards tutulmugdu. Pergament isa dariden
hazirlanirdi. Ona gora da bu tisulla ¢ap olunan kitaba gox
material va zohmat sarf olunur, baha baga galir, maya dayari
baximindan o qadar do sarfali say1lmirdi. Bu kitablar kiitlavi
tirajla buraxmagq tigiin material gatdirmaq miimkiin deyildi.
Masalen 1.Qutenberq “T6vrat” kitabinin har niisxasini ¢ap
etmak ti¢tin 170 buzov darisindan hazirlanmis material islat-
migdir. Buna baxmayaraq ¢ap magininin kagfi boyiik hadisa
idi. Perqamenti kagizla avaz etmak o qadar da boyiik ¢atinlik
yaratmurdi. Azaciq tokmillagdirma naticasinda cap masginla-
rinda perqamenti kagizla avaz etmak miimkiin olmugdur.

1925-ci ilda Amerikah alim Karterin Nyu-York gaharin-
do “Matbaanin ixtira edilmasi” adli bir kitab: capdan gixmug-
dir. Karter hamin kitabinda matbaa isinin tarixini aragdirmus,
tiirklarin yaratdiglar matbas hagqinda da miifassal malumat
vermigdir. Karter bu barada yazirdi: “Tiirklar Bulaq tarzinda
miitaharrik harflarls diinyada ilk matbaani ixtira edib, kitab
cap edan millatdir”. Bu ¢ox dayarli malumatdir. Karterin
kitabinda matbaanin yaranma tarixi kimi VIII asrdan sohbat
gedir. Demali, ¢ap tisulu ils kitab istehsaliru tiirklar kagf
etmiglar.

Bu giina qadar hamu bela diigiiniir ki, ilk ¢ap maginin
alman ixtiragis1 Iohan Qutenberq kasf etmigdir. Kitab ¢ap1
tisulu da onun adu ils baghdir. I.Qutenberq ¢ap magiruru
1440-a1 ilda yaratmugdur.

Iohan Qutenberqin ixtira etdiyi magnla ilk dafe “Tov-
rat” va “Tiirk toqvimi” kitablar1 nagr olunmusdur. ilk ¢ap
kitab1 Almaniyanin Mayns goharinda 1457-ci ilda is1q tizii
gormiigdiir. Bundan dord il sonra Bamberq gaharinda da ki-
tab ¢apina baglanmugdir. Cap magininin ixtirasi va gap tisulu
ila kitab buraxilmas: diinya xalglarinin aksariyyati terafindan
boyiik madani hadisa kimi qargilanmugdir. Bu tisulla kitab
¢ap1 qisa miiddatda diinyann bir ¢ox 6lkalarina yayilmugdr.
1465-ci ilda italiyada, 1468-ci ilda Belgikada, Macaristanda
va Polsada, 1474-cii ilde Ispaniyada, 1476-c1 ilde Cexoslo-
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vakiyada, i.ngiltarada, 1482-ci ilda Avstriyada ve Danimar-
kada, 1483-cii ilda Isvegda, 1487-ci ilda isa Portuqaliyada
cap magin ila iglayan matbaalar qurulmus va cap tisulu ila
kitab buraxilmigdir. Bazi qaynaqglardan aldigimiz malumat-
lara gora, XV yiizillikda gap tisulu ila kitab istehsalinin asas
markazi Venesiya olmusdur.

Praga goharinda kitab nagrinin tarixi Belarus maarifgisi
F.Skorinanin adi il baghidir. O, 1517-ci ilda Praqa goharinda
kitab ¢apinn tamalini qoymugdur. Volnada da ilk matbaani
1522-ci ilda F.Skorina agmugdir. Har iki gaharda kitab ¢apinun
tarixi onun ad1 ila baghdir. Moskva gaharinda ilk matbaa
1553-cii ilda fealiyyata baglamugdir. I.Fyodorov 1564-cii ilda
mart ayiun 1-da Moskva gaharinda “Apostol” adli kitab nagr
etmigdir. Bu, gap tisulu ila buraxilmug ilk rus kitabi idi.

Ukraynada da ilk matbaani ivan Fyodorov tagkil et-
migdir. Onun qurdugu bu matbaa 1573-cii ilda faaliyyate
baglamug, bir il sonra, yani 1574-cii ilda burada “Olifba” adli
darslik kitab1 nagr edilmigdir. Bu kitab Ukraynada gap kitabi-
nin qaranqusu sayilir. Onun yegana niisxasi hazirda ABS-in
Harvard Universitetinin kitabxanasinda saxlanur.

Cap magimnin kagfindan va bu ciir genis yayllmasindan
sonra asas diqgat onun tokmillagdirilmasina yonalmigdir.
Maovciid ¢ap maginlart miintazom olaraq daha da tokmillag-
dirilirdi. Bu igda daha ¢ox ixtiragt mithandislarin samaralag-
dirici takliflari nazara alimrd.

Cap magmnlarinuin tokmillogdirilmasi eyni zamanda
cap texnologiyalarinin da yenilagdirilmasini talob edirdi va
bu iki ig bir-biri ila tizvi suratda bagh idi. XVIII asrin 90-
a illorinda almaniyali miithandis A.Zenefelder litografiya
(dagbasma) tisulu ila kitab ¢apin ixtira etmigdir. Bu tisul
oziindan avvalkina nisbatan daha miitaraqqi va samarali
hesab edilirdi. Rus miihandisi P.P.Knyaginski isa 1867-ci
ilda avtomatlagdirilmug 6ziiyigan cap maginini yaratmugdr.
Bu magin kitab nagrinin ham siiratlandirilmasinda, ham da
keyfiyyatinda boyiik doniiga sabab olmugdur. Burada ma-
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sinun tokmillagdirilmasi hesabina matnin yigilmas: iginda al
amayi xeyli yiingiillagdirilmigdir.

XX yiizilliyin 60-c1 illarinde matbaalards kitab matn-
larinin y1g1lmasinda “fotoyigim” deyilan iisuldan istifada
olunmaga baglamigdir. Fotoyigim ideyasmin miiallifi macar
miihandisi E.Porselt olmusdur. O, 1894-cti ilda bu tisulu tak-
lif etmis, lakin onu hayata kegira bilmamigdir. “Fotoyigim”
ideyasi onun irali siiriildiiyii vaxtdan taxminan 70 il sonra
reallagmugdir. Matbaalards elektrografiya, elektrofotografiya
tisullarinin va digar matbas avadanhglarinin tokmillagdiril-
masi va yenilarinin yaradilmas: sahasinda ¢ox boyiik iglar
goriilmiig, bir ¢ox yeni ¢ap texnologiyalar icad edilmigdir.
Hazirda miiasir talablara cavab veran onlarla ¢ap magiru
novlari va digar matbaa avadanliqlart mévcuddur. Azar-
baycan matbaalari da bu ciir yiiksak keyfiyyatli miiasir ¢ap
maginlan va poliqrafiya avadanhqlar ils tachiz olunmugdur.
Matbaslards miiasir ¢ap texnologiyalarinin tatbiqi do daim
diqqat markazinda saxlarr.

4.2, Kitab nagrinin matbas marhalasi

Kitab nagrinin ikinci marhalasi matbaa ila baghdir.
Sovet dénaminda va ondan sonra bir miiddat alyazmalar
istisnasiz olaraq nagriyyatlarda hazirlanir, nagr iigiin mat-
baalara gondarilirdi. Matbaslards asagidaki proseslar hayata
kegirilirdi:

1.9lyazmann yoxlarub gabul edilmasi;

2.Matnin yigilmasi va basma varaqlarin gixarilib ilkin
oxunuga verilmasi;

3.Diizaliglarin yerina yetirilmasi;

4.Matnin avantaji va gapi;

5.Cap olunmug varaqglarin gatlanmass;

6.Qatlanmug varaqlarin kitab gaklinda yigilmas;

7 Kitabin tikilmasi;
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8.Kasilmasi;

9.Uzlanmasi;

10.Nagriyyata tohvil verilmasi.

Matbas alyazmani nagriyyatdan gabul edarkan onun
capa hazirlanma vaziyyatini, har seyin yerinda olub-olma-
digm yoxlayir. ©lyazma gabul edildikdan sonra sovet dov-
riinda y1g1lmaga verilirdi. Daha ¢ox linotip maginlarinda
metal griftlorls yigim tisullarindan istifads olunurdu. Ha-
zirda Azarbaycanda linotip maginlarda yigim tisulu demak
olar ki, yoxdur. Ona gora onun haqqinda genis danigsmaga
ehtiyac duyulmur.

Hazirda alyazmalar nagriyyatlarin kompiiter markaz-
larinda hazirlanur, matbaalara hazir plyonkalar, yaxud disk
gondorilir. Bu da matbaalari bir ¢ox proseslardon azad edir,
ham da xeyli vaxta ganaat olunur.

Matbaalarda ¢ap maginlarinin markasina va texnologi-
yasina uygun olaraq montaj igi aparilir, yani plonka dogra-
naraq miivafiq maket asasinda yan-yana diiziiliir. Montaj
isi, birinci névbada, kitabn iiz gabigiin néviindan asilidir.
Giinki har bir iiz qabig tigiin kitabin 6ziinamaxsus tikilma
qaydasi var. Onun na ciir tikilmasi isa miitlaq montaj zaman
nazara alinmalidir. 1 va ya 2 Neo-li {iz qabig: {igiin nazarda
tutulmusg kitaba heg vaxt 4, 5 yaxud 7 Ne-li iiz qabig qoy-
maq olmaz. Birincilar metal sancaqla, sonuncular isa sapla
tikilmaya hesablanmugdir.

Montaj olunmug plyonkalardan matnlar metal I6vhalara
(dozakl) kogiiriiliir. Bu zaman da gap magimnin markasi va
cap texnologiyasi nazardan qagirilmamalidir. Ciinki har bir
maginin 6ziina uygun metal 16vhadan istifada edilir.

Cap magmlarinin ¢oxusu kasilmig varaqlarda nagr tigiin
nazarda tutulmugdur. Bu zaman avvalca kagiz varaqin bir
tizii, sonra diger tizii ¢ap olunur.

Tagalaq tigiin nazarda tutulmug ¢cap maginlan da var.
Bu zaman kag1z kasilmadan tagalaq saklinda magina yer-
lagdirilir. Bu maginlarda varaqlar ikitizlii ¢ap olunur ve gap
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olunduqca kagiz hemin maginn 6ziinda varaqlars kasilib
tist-lista yigalir. Bu clir maginlarin mahsuldarhg: xeyli yiiksak
olur va onlarda yiiksak tirajli kitablar ¢ap etmak daha sarfe-
lidir. Az tirajli kitablarin belo magmlarda ¢api sarfali olmur.

Cap isi qurtardigdan sonra varaqlar qatlanmaga verilir.
Qatlanma iigiin xiisusi maginlardan istifada olunur. Bu pro-
sesda da varaglarin qatlanmasi onun tikilma tisuluna uygun
golmoalidir. Qatlanmug varaqlar daftargalar saklinda tist-iista
y1gihib baglamr. Biitiin daftarcalar hazir oldugda onlardan
kitabin 6zt yigilir. Cap magininin markasindan va kitabin
formasindan asili olaraq bir varaqdas 8, 16, 32, 64 sahifa gap
olunur. 9goar kitab yumsaq cildda buraxilacaqgsa, 64 sahifalik
kitab bir varaqda ¢ap olunur. Varaqin har tiziinds 32 sahifa
yerlagdirilir. Varaq beg dafe qatlarur: 3 dofs uzununa, 2 dafe
enina. 32-33-cii sahifalar ortaya diigiir va 1 Ne-li cildda kitab
hamin yerdan sancaqlanur. Sgar kitab 80 sahifadirsa, birinci
varaqda onun 64 sahifasi (birinci yarim hissada 1-32, ikinci
yarim hissada 49-80-ci sahifalar) gap olunur. 33-48-ci sah-
filer ayrica gap olunaraq qatlanur va biitiin veraqden alinmig
daftarganin ortasina qoyulur.

Qalin cildda proseslar xeyli miirakkablagir, alava iglar
ortaya ¢par. Ogar kitabin {iz qabig1 qalin olacaqsa, daftar-
¢olarin 16 sahifadan ibarat hazirlanmasi daha miinasibdir.
Lakin bu halda daftargalar 32 sahifadan ibarat da ola bilar.
Ona gora, agar bir varaqda 8 sahifa (varaqin har iiziinda 4
sohifa) cap olunmugdursa, onda montajdan asili olaraq qat-
lanmazdan avval iki varaq iist-iista qoyulur va sonra qatlanur
yaxud qatlandiqdan sonra biri digarinin i¢arisina qoyulur.
Bu zaman sahifalarin ardiailliginin diizgiinliiyiine diqqat
yetirilmalidir.

Oksar hallarda ¢ap maginlarinda bir varaqda 16
(varaqin har bir tiziinda 8 sahifa) ¢cap olunur. Bu ciir varaglar
li¢ dafa qatlarur: iki dafe uzununa, bir dafs enina. 16 sahfalik
daftargalar sapla daha rahat tikilir.
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Ogor bir varaqda 32 sahifa (har tiziinda 16 sahifs) cap
olunmugdursa, onda daftargalari 32 sahifadan ibarat hazirla-
maq daha sarfalidir. Bu halda varaqi kasmaya ehtiyac galmur.
Bir varaqda 64 sahifa ¢ap olunduqda isa qatlanmazdan avval
varaq kasilmalidir. Qatlandiqdan sonra daftarcani tist-iista
yigaraq kitabin blokunu komplektlagdirirlar. Yumsaq cildli
kitablar tigtin daftargalar ig-ice qoyulur. Bu zaman masalan,
64 sohifalik kitabda birinci daftarcada 1-8, 57-64, ikinci daftor-
¢ada 9-16, 49-56, ticiincii daftarcada 17-24, 41-48 va s., dor-
diincii daftargada isa 25-32 va 33-40-c1 sahifalar yerlogdirilir.

Qalin cildli kitablarda daftargalar {ist-lista qoyulur.
Birinci daftargs 1-16, ikinci daftarga 17-32 va s. sahifolordan
ibarat olur. Daftor¢alarin hazirlanmas: va onlarin iist-iisto
yigilmasi zamaru sahifalarin ardiciligina xtisusi fikir vermak
lazimdir. Qatlanma va daftar¢alarin tist-lista yigilmasi zama-
nu yol verilmis diqqatsizlik tiziindan kitablarda sahifalarin
ardialliginin pozulmasi hallarina tez-tez rast golinir.

Bazan kitab1 agdiqda 4-cii sahifenin ardinca 7-ci, 8-ci
sohifanin ardinca 5-ci sahifa galir. Bu o demakdir ki, varaqlar
diizgiin qatlanmamugdir. Bazi hallarda bir daftar¢o tokrar
gedir, avazina bagqa daftarca yox olur. Bunlar kitabin key-
fiyyatina pis tosir gostorir, onu oxucularin goziindan salir
va haql olaraq naraziliq yaradir. Ona gora da ¢aligib bela
hallarn qargisin1 almaq lazimdr.

Kitab halinda y1gilmig daftargalar cildo uygun olaraq
tikilmaya verilir. Uz qabi$1 yumsaq olanlar metal sancaqla,
qalin olanlar sapla tikilr. Sapla tikilmis kitab agiq blok adla-
rur. Bura qadar yerina yetirilan amaliyyatlar yumgaq va qalin
tizlii kitablar {igiin eynidir. Lakin bu marhaladan sonra qalin
tizlii kitablar tigiin daha miirakkab iglar baglayr.

Yumgaq cildli kitablardan 1 Ne va 2 Ne-li iiz qabig olan-
lar {iz qabig ila birlikda sancaqlanir. 3 Ne-li cildda isa kitab
sancaqlanir va onun iistiing iiz qabig1 yapigdirilir.
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Uz qabig1 yumsaq olan biitiin kitablar cildlondikdan
sonra kasilir. Kasim yumsaq cildli kitablarin ¢apinda so-
nuncu marhaladir.

Qalin cildli kitablarda tikilmis bloka avvalca 6n v arxa
forzaslar yapigdirilir. Bundan sonra blok kasima verilir. Kitab
li¢ tarafdan kasilir. Kasilmis bloklar agiq cildlanmaya hazir
hesab olunur. Bunun ardinca iz qabig1 hazirlarur. Hazir
bloklar iiz qabiginin igarisina yerlagdirilir vo yapigdirilir.
Kartonun ayilmemasi tigiin iz qabig1 yapigdirilmus kitablar
bir miiddat presin altinda saxlarulir. Pres altinda saxlanilma-
yan kitablarin iiz qabiginda qabarmalar amala galir, ¢linki
yapisqan suirtiilorken katon islanir va sigir, onun pres altinda
saxlarulmasi bu ciir gigmanin qargisim almaq tigtindiir.

Sovet dovriinda biitiin matbaalarda texniki nazarat §6-
basi vardir. Kitabin standartin talablarina cavab verib-ver-
madiyi texniki nazarat g6basi tarafindan diqqatla yoxlani-
lirdy, heg bir giisur olmadiqda qaranqus niisxalera mohiir
vurularaq nagriyyatlara gondarilirdi. Nagriyyatlarda kitab
diqgatla nazardan kegirilirdi, onun icras1 ham nagriyyat, hom
da poligrafiya baximindan ganaatabaxg olduqda, nagriyyat
tarafindan moéhiirlanib imzalanir va matbaaya qaytarilirdi.
Kitab yalmz nasriyyat tarafindan bayanilib imzalandiqdan
sonra onun tiraji hazirlarub tahvil verils bilardi. Sifarig¢i nog-
riyyat olduguna gora kitabin tirajim da matbaadan nagriyyat
qebul edib onu ticarat togkilatlan arasinda paylayird.

Bu giin Azarbaycanda vaziyyat xeyli doyigmisdir. Bir
sira matbaalar alyazmalar: birbaga miiallifdan gabul edirlar.
Onlarin {izorinda laziminca redakts igi aparmadan, mazmu-
nuna baxmadan nagr edirlar. Bu da ¢oxlu ziyanh va qorxulu
kitablarmn nagrina imkanlar yaradur.

Nagriyyatlarda avvalki talabkarliq qalmayib. Bu birinci
novbada pegokar olmayan adamlarin nagirlik faaliyyatina
qosulmast ils baghdir. Biitiin bunlar Azarbaycanda boyiik
problemlar yaradir.
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4.3. Poliqrafiya materiallar

Kitab deyanda, birinci novbada, kagiz yada diigiir. Ka-
g1z kitab nagrinda an ¢ox iglanan poligrafiya materiallarin-
dandir. Kagiz istehsalinin tarixi ¢ox qadimdir. Azarbaycanda
kagiz istehsalina ilk dafa Tabrizda baglanmgdir. Azarbaycan
Respublikasinda kagz istehsali yoxdur. Kagiz Azarbaycana
xaricdan, daha ¢ox Rusiyadan gatirilir.

Kagizin rangindan, tarkibindan, sixhgindan va s. asih
olaraq kagizin ¢oxlu névlari var. Onlardan an asaslar1 bun-
lardir:

1.Kitab-jurnal kagz;

2.Qazet kagiz;

3.Kartoqrafiya kagizi;

4.Afiga kagz1;

5.Bilet kagiz1;

6.Pul kagizi;

7.Reproduksiya kagiz;

8.Litoqrafiya kagizi;

9.Dorin ¢ap kagizy;

10.Senad kagiz1;

11.Tabagirli kagz.

Kagz asasan tagalaq va varaq saklinda buraxilir. Kitab
nagrinda istifada edilacak kag1z miitlaq agagidak: keyfiyyot-
lara malik olmalidur:

1.Namadavamlilig;

2.Hamarlihq va yumsaqhgq;

3.Sathi mohkamlilik;

4.Boya udma gabiliyyati.
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Kagizin hamarlilig1 onun sathinin iglonma gostaricisi-
dir. Kagizin keyfiyyati, birinci névbada, onun sathinin ha-
marliligs ila Slgiiliir.

Kagizin sathinin méhkamliyi cap zamani onun miiay-
yan dartilmaya va tazyiqlara davam gatirmasi tigiin olduqca
vacibdir.

Kagizin boyaudma gabiliyyati d onun miihiim gosta-
ricilorindan biridir. Kagiz boyaru 6ziina na gadar yaxs1 hop-
dursa, ¢ap ligiin o qadar yararh sayilir.

Kagizin miihiim keyfiyyat gostaricilarindan biri da
onun sixhigidir. Kagizin 1 m?-nin ¢akisinin onun hacmina
olan nisbati sixlif1 gostarir.

Kag1zin asas gostaricilarindan biri da onun qalinhigidir.
Gap zaman kagizin qalinligina miitlaq fikir verilmalidir.
Hor bir cap magiru {i¢iin ona uygun qalinhqda kagz segilir.
Kagizin galinliginin se¢ilmasi ¢ap olunacaq materiallardan
da asihidir. Kagiz qalinligina gora asasan 4 qrupa boliiniir:

1.Cox galin;

2.Qalin;

3.0Orta qalinhqly;

4. Masamali kagizlar.

Poligrafiyada kagiz qinintis1 anlayis1 da var. Tagalaq
kagiz agilarkan onun ilk laylarindaki azik kagiza kagiz qi-
rintis1 deyilir.

Poligrafiyada iglanan asas materiallardan biri da karton-
dur. Kitab isinda kartondan yalmz cildloma iginda istifada
olunur. Karton qalinligina gora miixtalif ciir olur. Hacmi
az olan kitablar iigiin nisbaten nazik, hacmi ¢ox olan kitab-
lar tigiin isa qalin kartonlardan istifada etmak maslahatdir.
Bagqa sozla desak, kartonun qalinlig: kitabin ¢akisina uygun
olmalidir.

Kitab nagrinda liderin, bumvinil va s. poligrafiya ma-
teriallarindan genis istifada edilir. Bu materiallardan yalnz
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qaln cildlar hazirlanir. Onlar kartonun iistiine gakilir. Bu
ciir cildlor davamli va keyfiyyatli olur.

Kitabin {iz qabigina xiisusi gozallik veran asas material-
lardan biri da zarvaraqdir. Bir ¢ox hallarda ¢ap olunmus iiz
qabigina zarvaraq ¢akilir va bu da onun iistiindaki yazilara
xtisusi gozallik verir. Zarvaraq ¢okilmis tiz qabiqlan adi iiz
qabiglarindan segilir, oxucunun zévqiinii oxsayir. Kitabin
gorkami xeyli doyigir, griftlor g6za daha yaxs1 va aydin dayir.

Kitab nagrinda istifada edilan pligrafiya materiallar
¢oxdur. Onlardan an ¢ox istifada edilanlari bunlardir.
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V FOSIL

Azarbaycan Dovlat Nagriyyat: -
“Azarnagr”’in yaranmasi va Azarbaycanda
kitab madaniyyati

5.1. “Azarnasr”in yaranma tarixi

1920-ci ila qadar Azarbaycanda miixtslif yonlii
miistaqil, yani gsaxsi va ayri-ayr girkatlara maxsus nagriy-
yat va matbaalar faaliyyat gosterirdi. Onlarin har birinin
Azarbaycanda kitab nagrinin inkisafinda boyiik xidmati ol-
mugdur. Lakin 1920-ci ilda Azarbaycanda Sovet hokiimati
quruldugdan sonra hayatin digoar sahalarinda oldugu kimi,
kitab nagrinda da, birinci névbada, millilogdirma aparildi.
Bu zaman artiq 6zal matbaa va nagriyyatdan sohbat geda
bilmazdi. Ona gora da Azarbaycan Xalq Maarif Komissar-
lig1 torafindan 1920-ci il mayin 8-da “biitiin matbaalarin,
kag1z ehtiyatlarinin va matbuat vasitalarinin millilagdiril-
moasi haqqinda” Dekret qabul edilmigdir. Bu dekretls biitiin
matbaa va nagriyyatlar kagiz ehtiyatlar vo avadanhgqlar ila
birlikda dovlatin tabegiliyina kegirildi.

Bu dekretin verilmasi Azarbaycanda ilk dovlat nagriy-
yatiun yaradilmas: istiqgamatinda atilmug addim idi.

1920-ci il 28 aprel gevrilisindan sonra kitaba vo mat-
buata talabat giiclii gakilda artmigdi. Movcud nagriyyat va
matbaalarin bu telabat1 6dayacak qadar poliqrafiya imkanlar:

120

yox idi. Ona gora da giiclii maddi-texniki bazas: va pegakar
kadr potensiali olan d6vlat nagriyyatinin yaranmasi zarura-
ti gargiya ¢ixmigdi. Bu ham da N. Narimanovun kitaba va
nagriyyata miinasibatinin yeni yaranmig dovlatin kitab va
nagriyyat siyasatinin asasinda durmasi ila bagh idi. 9slinda
dovlatin aksar sahalar {izra siyasati N.Narimanovun gaxsi
miinasibati asasinda formalasirdi.

1920-ci il aprel aymnin 28-da miistaqil Azarbaycan
dovlati olan Azarbaycan Demokratik Respublikasi XI Qizil
Ordunun siingiisii il yixilmig, yerinda Azarbaycan Sovet
Sosialist Respublikas: yaradilmigdi. Sézstiz ki, bu zaman bi-
rinci daracali vazifs ganc Respublikanin dovlat qurumlarim
yaratmaqdan ibarat idi. Lakin dévlat nagriyyatinin yaran-
mas1 da N.Narimanovun nazarinda digar dovlat qurumlar
qadar vacib va toxirasalinmaz bir ig hesab olunurdu. Bunu
nazara alaraq N.Narimanov 1920-ci il iyun aymnin 9-da 40
sayl Dekreti imzaladi. Bu dekretin ad1 va mazmunu Azar-
baycan Dovlat Nagriyyat1 — “Azarmagr”in moahz hamin tarixda
yarandiginu aydin gostarir. Dekretin 6ziinii agagida oldugu
kimi veririk:

9 iyun. Nagriyyat sobasinin va dovlat nagriyyat
“Azarmarkazimatbuat”in tasis edilmasi haqqnda qarar

Nagriyyat sobasinin va dovlat nagriyyat “Azarmarka-
zimatbuat”in tasis edilmasi haqqinda

DEKRETNe 40

1. Biitiin komissarhglarn, partiya va sovet idaralarinin
nagriyyat faaliyyati “nagriyyat sobasi va dévlat nagriyyat: -
“Azarmarkazimatbuat” ad: altinda birlagdirilir;

2.”Azarmarkazimatbuat” biitiin komissarhiglarin ehti-
yaclarini 6damakla, genig muxtariyyata malikdir;
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3.Biitlin dovri va qeyri-dovri adabiyyatin, har ciir pla-
kat novlarinin tachizat1 va yayilmasi istisnasiz olaraq “Azar-
moarkazimatbuat”in salahiyyatindadir.

4.Kimin alinda olursa-olsun, Azarbaycan Respublikas:
hiidudlarindaki biitiin kagizlar “Azarmarkazimatbuat”in
sarancamina verilir;

5.Partiyanin Markazi Komitasinin sarancamu ila miiay-
yon edilmis xiisusi hallar istisna olmagla “Azarmarkazimat-
buat”in biitiin adabiyyati pulsuz xalqa gatdirilir;

6.Nagriyyat gobasinin va dovlat nagriyyat: “Azarmarka-
zimatbuat”in idars edilmasi 3 nafardan ibarat kollegiyaya
havals edilir: rais, AKP MK niimayandasi va Xalq Maarif
Komissarliginin niimayandasi;

7."Azarmarkazimatbuat”in va biitiin komissarliglarin
biitlin nagrlarinin smetas: Xalq Maarif Komissarligindan
kecir;

8.Nagriyyat va nagr tabligat fealiyyati liglin biitiin
idaralara ayrilmis kredirlar lagv edilir. Verilmis mablaglor
qaytanlir va “Azarmarkazimatbuat”in hesabimna kogtirtiliir.

N.Narimanov

Ingilab Komitasinin sadri
L. Pegerskiy

Ingilab Komitasinin katibi

“Kommunist”, 1920. 9 iyun
Qanunlar toplusu. 1920.5.94.

“Azarnasr” tokca Azarbaycanda deyil, biitiin sarqda
ilk dovlat nagriyyat: idi. Nagriyyatin yaranma tarixi uzun
miiddat tahrif edilmigdir. 1974-cii ilda 50 illik faaliyyati
nazara alinaraq “Azarnagr” “Xaqlar dostlugu” ordeni ila
taltif edilmisdir. Homin vaxt da “Azarnasr”in yaranma ta-
rixi diizgiin gostarilmamigdir. Biitiin bunlar 9 iyun 1920-ci

122

il tarixli dekretin va gararin adindaki “dévlat nagriyyat1”
ifadasina digqat yetirilmamasinin naticasidir. Dekretin va
Qorarin ham adinda, ham da matninda bir nega dafs “Ddvlat
nagriyyatl” ifadasinin iglonmasi “Azarmarkazimatbuat”in
bugiinkii “Azarnasr” oldugunu tasdiglayir. Bundan basgqa,
1920-ci ilda hamin nagriyyatin buraxdig kitablarin titul se-
hifasinda “Azarbaycan Sura Dovlat Nagriyyat” yazilmugdir.
Onlardan tarunmug Azarbaycan yazigist Abdulla Saigin “Ode-
biyyat darsliyi” va L.N.Tolstoyun “Hekayalar” kitablarin
gostarmak olar.

Sonraki dovrlarda “Azarnagr” hagqinda bir ne¢o dekret,
qgarar, sarancam va s. gabul edilmigdir.Onlarin heg birinda
“Azarnagr”in yaranmasindan séhbat getmir. Homin dek-
ret, garar va sarancamlarin matni ila tanughgdan goriiniir
ki, “Azarnagr”in faaliyyati hamiga digqat markazinda sax-
lanmugdir. Onun yenidan tagkili, maddi-texniki bazasinn
giiclandirilmasi, geniglandirilmasi, digar nagriyyatlarin ona
birlagdirilmasi va s. masalalarla bagh bir-birinin ardinca dek-
ret, garar va saroncamlar verilmigdir.

Partiyanin va ayri-ayn saha tagkilatlarimin qurultay-
larinda bu masala asas miizakira obyektlarindan biri ol-
mugdur. 1922-ci il aprelin 28-da Azarbaycanda sovet ho-
kiimati qurulmagimn 2-ci ildoniimii giiniinda ¢agirilmig
UmumAzarbaycan Sovetlor qurultayinda tokca Azarbay-
can Dovlat Nagriyyatimin faaliyyatinin giiclandirilmasi de-
yil, hatta Azarbaycan dilinds kitab va kitablarin, hamginin
darslik va dars vasaitlarinin nagri genis miizakira edilmis,
bu masalalar qurultayin gerarlarinda da 6z aksini tapmus-
dir. Qurultayin gararinda deyilirdi: “nagriyyat igina xiisusi
fikir vermak lazimdir. Azarbaycan dilinda kitab, kitab¢a va
darsliklarin nagri 6n plana ¢akilmalidir”
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Azarbaycan Dévlat Nagriyyati — “Azarnagr”in binasindan bir
goriiniis. Bina 1933-cii ilda “Azarnagr” iigiin tikilmigdir. indiki
Azarbaycan prospektinda yerlagir. 2003-cii ilda “Azarnagr” 6z

binasindan ¢ixarilmisdir.

“Azarnagr”in maddi-texniki bazasinin giiclandirilmasi,
hamginin poligrafiya magin va avadanhgqlar ila tachizatinin
yaxgilagdirilmasi magsadils Ruhulla Axundov 1925-ci ilda
Azarbaycan hokiimati terafinden Nyu-York, Paris, Berlin
va Drezden gaharlarina ezam edilmigdir. “Azarnagr”in po-
ligrafiya bazasimn yaxsilagdirilmasi nagriyyatin yaradildi-
g1ilk giinlardan dévlatin va hokiimatin diggat markazinda

dururdu. “Azarnagr”in yaranmasi haqqinda verilmis 9 iyun
1920-ci il tarixli dekretdan cami 20 giin sonra N.Narimanov
“Azarbaycan SSR Ali Xalq Tasarriifat: Surasmn yaradilmas:
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va suranun yaninda poligrafiya bazasimin tagkil edilmasi”
haqqinda Azarbaycan ingilab Komitasinin 29 iyun 1920-ci
il tarixli dekretini imzalamigdir. Bu dekret “Azarnagr”in
poligrafiya bazasinin méhkamlandirilmasinda boyiik rol
oynamugdir.

Digar sahalarda oldugu kimi, nagriyyat va poligrafiya
isinda da kadrlarsiz heg bir iralilayig ola bilmazdi. Odur ki,
“Azarnagr” yarandig giinden etibaran onun kadrlarla tamin
edilmasi da diqqer markazinda saxlanmugdir. Azarbaycan
Inqgilab Komitasinin Nagriyyat gobasinin va Dévlat Nagriy-
yat1 “Azarmarkazimatbuat”in yaranmasi haqqinda” Dekretin
N.Nerimanov terafinden imzalandig giiniin saharisi~10 iyun
1920-ci ildoe Azarbaycan Xalq Maarif Komissarhi1 Azarbay-
canda yasayan va bagqa iglorde galisan biitiin milli poliq-
rafiya miitaxassislarinin siyahiya alinmasina dair amr ver-
migdir. Onlar poligrafiya sahasinda iga calb edilmiglor. Eyni
zamanda ganc poliqrafiya kadrlarinin hazirhgna baglan-
mugdir. Hatta qusa vaxtda Azarbaycanda Poliqrafiya iggilori
ittifaq yaradilmug, 1921-ci il mart aymun 15-da hamin ittifaqn
qurultayr ¢agirilmigdir. Qurultayda méveud matbaalarin
maddi-texniki bazasinin méhkamlandirilmasi maqgsadi ila
poligrafiya kadrlarmnin hazirlanmas: birinci daracali masala
kimi qargiya qoyulmugdur. Qurultayda artiq Bakida polig-
rafiya kursunun agildig va burada 49 nafar azarbaycanh
miirattibin hazirlandig barads malumat verilmigdir.

“Azarnagr”in yaranmasi tok Azarbaycanda deyil, biitiin
Sarqda bir tarixi hadisadir. Ona gora bu nagriyyatin yaranma
tarixinin tahrif edilmasina soyuqqanl yanagmaq olmaz.

Azarbaycan hokiimatinin 9 sentyabr 1923-cii il tarixli
qgoran ila Azarbaycan Dovlat Nagriyyat: yenidon tagkil edil-
migdir. 14 sentyabr 1924-cii ilds Azarbaycan Respublika-
sinn Ali Iqtisadi Surasi Azarbaycan Dévlat Nagriyyatinin
Nizamnamasini tasdiq etmigdir. Homin Nizamnamanin
matnindan goriiniir ki, artig matbaa, cildxana, markazi ki-
tab anbari, markazi kitab magazasi, markazi kitab anbari,
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musiqi not magazasi, hatta musiqi alatlari emalatxanas: da
Azarbaycan Dovlat Nagriyyatinn torkibina daxildir. Ogar
nagriyyat homin tarixds yaradilsaydi, onda yuxaridaki qu-
rumlarin nagriyyatin torkibina daxil olmasindan yox, ona
verilmasindan sohbat geda bilardi. Ona gors Nizamnama-
nin avvalinda verilmis “cap asarlarinin nagri, yayilmasi va
ticarati ti¢iin bilavasita Azarbaycan SSR Xalq Maarif Komis-
sarhigina tabe olan Azarbaycan Dévlat Nagriyyat: yaradilir”
climlasing asaslanub “Azarnagr”in 1924- cii ilds yarandigim
gebul etmak gatiyyan dogru deyil. Biitiin dekret, sarancam,
gorar va amrlarin tahlili ve matnlarinin miiqayisasi gostarir
ki, Azarbaycan Dovlat Nagriyyat1 “Azarnagr” Azarbaycan
Ingilab Komitasinin 9 iyun 1920-ci il tarixli Dekreti ila yara-
dilmugdir. Bu tarix “Azarnagr”in dogum giiniidiir. Azarbay-
canin tanmnmusg Kitab va nagriyyat tarixi tizro miitoxassislori
da bu tarixin dogru oldugunu gostarmisloar.

Azarbaycan Dovlat Nagriyyati “Azarnagr” 9 iyun 1920-
ci ilds “Azarmerkazimatbuat” ad1 ila dovlat nagriyyat: olaraq
yaradilmug va sonralar “Azarnagr” adlandirilmigdir

5.2. “Azarnasr”in faaliyyati

“Azarnagr” Azarbaycan ligiin tarixin ¢atin va agir bir
donaminda yaransa da onun faaliyyati gox uguglu olmugdur.
1920-ci ilin 6 iyununda yaranmug nagriyyatin cami beg ay
arzinda 8 adda 77 min niisxa tirajla kitab ¢ap edib oxuculara
catdirmasi bdyiik hadisa idi. Isin baglangic1 Azarbaycanda
kitab nagrinin ugurlu gelacayindan xabar verirdi. Bela da
oldu. Nagriyyat 1921-ci ilds 30-dan ¢ox kitab: kiitlovi tirajla
nagr edib yaymigdi. “Azarnagr”da kitab nagri ham ad, ham
da tiraj lizra ilbail artirdi. Burada 1920-1925-ci illar arzinda
189 adda 1 706 400 niisxa tirajla kitab nagr olunmugdur. Har
kitabin tiraji orta hesabla 9000-dan yuxar olmugdur ki, bu
da hamin dovr iigiin ¢ox yiiksak gostarici idi.
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“Azarnagr”da asasan darsliklar, badii adabiyyat, usaq
adabiyyati, elmi texniki, pedaqoji, metodiki va s. kitablar
nagr olunurdu. Azarbaycanda yeni-yeni maktablarin agil-
masi, dars kitablarinin yoxlugu bu sahaya daha ¢ox diqqat
ayrilmasiru tolab edirdi. Ona goro “Azarnagr”des darslik
nagrina xiisusi diqqgat yetirilirdi. 1920-ci ilda 3, 1921-ci ilda
artiq 8 adda darslik ig1q iizii gormiigdii. Bir ¢ox darsliklar
rus dilindan tarciima edilsa da, milli darsliklarin yazilmasi-
na, azarbaycanh miialliflarin bu iga calb olunmasina xiisusi
qaygn gostorilirdi. A.Israfilbaylinin “Béyiiklara talim etmak
ticiin hesab iisuluna bir nazariyyadir”, “Taza elmi hesab”,
“Ilk giraat kitab1”, C.Cabrayilbaylinin “Elmi heyvanat”,
“Tobiate ilk addim”, Abdulla Saiqin “Millli giraat”. “Tiirk
adabiyyat1”, Mahmud Mahmudbayovun “Ugiincii il”. ©.
Feyzinin “Cografiya darslari” adli darsliklori “Azarnagr”in
1920-1921 ci illarda buraxdig kitablardandir. Bu kitablar
artiq tiirk miialliflor torafindan yazilirdi va onlarin siralan
glindan-giina sixlagirdi. Bunlar hamin dovr ligiin olduqca
boyiik 6nam dagiyirdi. Bu o demayiydi ki, Azarbaycanda
kitab madaniyyatini milli kadrlar yaradirdilar.

Dasrlik nagri hamiga “Azarnasr”in aparial sahalarindan
biri olmugdur. 1932-ci ilda “Azarnagr”da tadris-pedaqoji ade-
biyyat sobasi yaradilmigdir. S6banin tarkibinda dérd qrup
foaliyyat gostorirdi:

1. Orta timumtahsil maktablari {igiin darsliklarin nagri
ila maggul olan qrup;

2. Ali va orta ixtisas maktablari {igiin darsliklarin nagri
ila maggul olan qrup;

3. Azsayh xalqlarin maktablari tigiin darsliklarin nagri
ilo maggul olan qrup;

4. Usaq adabiyyatinin nagri ila maggul olan qrup.

Burada ayri-ayn darsliklarin nagri {izra bir ixtisaslag-
manin da apanldig: aydin goriiniir. Bu g6banin yaranmasi,
birinci névbads, ana dilinds milli darsliklarin yazilmasi va
onlarin nagrinin geniglandirilmasi ilo alamatdar olmugdur.
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S.Kamalin “Qirast dersleri”, R.Qafurun “Cografiya”, H.Sani-
Imun “Tiirk alifbas1”, "Ug:uncu il”, Abdulla Saigin “Odabiyyat
darslari”, I. Eminbaylinin * Ikmc1 il”, ©. Feyzinin “Cografiya
darslari”, C. Cabrayilbaylinin “Heyvanat darsi” adl1 dars-
liklori mahz 6tan asrin 30-cu illarinda ¢ap edilmigdir. Tokca
1939-cu ilda Azarbaycanda 64 adda darslik ¢ap olunmugdur
ki, onun timumi tiraji 363600 niisxaya ¢atdirilmigdir. Homin
dovrda 64 adda darsliyin nagri boyiik ugur idi. Bu derslik-
lorin boyiik hissasi “Azarmagrda” ¢ap olunurdu

1960-a1 ilde “Azarnagr”in todris-pedaqoji adabiyyat
redaksiyasinin bazas: asasinda miistaqil “Azartadrisnagr”
yaradilmusg, biitiin darsliklarin, dars vasaitlorinin, pedaqoji
adebiyyatin nasri ona havale edilmigdir. “Azartadrisnagr”
darslik va tadris-pedaqoji adabiyyat nagri lizra ixtisaslagmuis,-
sonralar “Maarif” ad1 ila 6z faaliyyatini davam etdirmigdir.
1970-ci illorde “Maarif” nagriyyatinin buraxdig darsliklarin
tiraji 150-200 min niisxaya yiiksalmisdir. 1974-cii ildo hamin
nagriyyatda ¢apdan ¢ixmug kitablarin iimumi tiraji 7 milyon
niisxaya yaxin olmugdur.

“Azarnagr” yarandig giindan universal nagriyyat kimi
foaliyyat gostormigdir. Burada elmi, elmi-texniki, elmi-kiit-
lavi, badii, usaq adabiyyati, hamginin tarix, siyasi, kand
tasarriifaty, tibb va s. sahalar tizra kitablar va kitabgalar nagr
edilmigdir. Bunlarin arasinda bu giin da elmi shamiyyatini,
badii dayarini itirmamis yiizlarls, minlarls kitablar var.

Tabiidir ki, biitiin dovrlarda badii kitablara oxucu
marag yliksak olmugdur. Oxucu talabat1 da aksar hallar-
da badii aserlarin tirajina asasen miiayyanlogdirilmigdir.
Badii kitablarin yiiksak tirajla nagr olunmas: da mahz bu
talabatla baglidir. Masalan, 1932-ci ilds “Azarnagr”in tema-
tik planinda badii adabiyyata az yer aynlmas: ciddi tanqid
olunmus, onun bu sahadaki isi yaritmaz hesab edilmisdir.
Bundan sonra “Azarnagr”de badii adabiyyatin nagri genis-
landiirlmis, Azarbaycan adabiyyat: klassiklorinin, ¢cagdas
yazigilarin (hamin dovr tigiin), diinya adabiyyatimin gérkamli
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niimayandalarinin asarlarinin ¢apina genis yer ayrilmugdir.
Hamin illarda yerli miislliflardon M.F.Axundovun “Aldan-
mus kavakib”, “Molla ibrahim Xalil kimyagar”, “Miirafia
vakillari”, “Nabatat hakimi Miisyo Jordan ils cadugar dar-
vig Mastali sahun hekayasi”, “Sargiizagti-vaziri-xane Sarab”
“Haa Qara”, ©.Haqverdiyevin “Aga Mohammad $ah Qa-
car”, “Agac kolgasinda”, “Baxtsiz cavan”, “Ac hariflar”, “Da-
gilan tifaq”, Nariman Narimanovun “Nadir $ah”, “Bahadir
va Sona”, H.Cavidin “Seyx Senan”, “Topal Teymur”, “Iblis”,
“Ugurum”, B.A.Taliblinin “Erkak Tiikazban”, A.Divanba-
yoglunun “Can yangis1”, C.Mammadquluzadanin “Balka
da qaytardilar”, A.Saiqin “Yildirim”, Y.V.Comanzaminlinin
“Cannatin gabzi”, S. Vurgunun “Sairin and1”, “Fanar”, S.
Riistamin “Olamdan nagaya”, “Atag”, H.Mehdinin “Xavar”,
“Odabi doyiiglar, ©.Valiyevin “Nanamin cahrasi”, Miigfigin
“Kiilaklar”, “Bir may”, M.Rahimin “Arzular”, S. Rehimovun
“Samo”, U.Hacibayovun “Argin mal alan” asarlari igiq tizii
gormiigdiir. Tiirkiya adabiyyatinin gorkamli niimayandale-
rinden Nazim Hikmatin “Giinagi iganlarin tiirkiisii”, Ragad
Nuri Giintekinin “Cali qusu”, “Damga” kitablar1 da mahz
hamin dénamda Azarabycan oxucularina ¢atdirilmigdi.

“Azarnagr”da tokca Cek Londonun 15-a yaxin kitabi
Azarbaycan dilinda nagr edilmigdir.

1920-1930-cu illarda Azarbaycan folklorunun toplanma-
s1, sistemlagdirilmasi, nagri va dyranilmasi sahasinda boyiik
iglar goriilmiigdiir. Bu iglo demak olar ki, biitiin ziyahlar
masgul olmuglar. Omin Abid, Vali Xuluflu, Salman Miim-
taz, Yusif Vazir Comanzaminli, Hanafi Zeynalli, Ragid bay
Ofendiyev, Hiimmat 8lizads, Ohmad Racabli, ©.Tahirov
va s. biitiin hayat va faaliyyatlarini folklorun toplanmasi,
nagri va tadqigi ilo baglamugdilar. Vali Xuluflu “Koroglu”
dastaninin iki golunu Agiq Hiiseyn Bozalqanlidan yaziya
alib 1927-ci ilda, daha iki qolunu Agiq 9saddan toplayaraq
1929-cu ildo“Azarnagrda” iki dafa kitab halinda nagr etdir-
migdir. Yena Vali Xuluflunun topladig1 “Tapmacalar”, “El
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asiqlar”, Hanoafi Zeynallinin topladig1 “Azarbaycan tapma-
calar1”, H.9lizadanin toplayib tortib etdiyi “Asiglar” kitablar
“Azarnagr”do is1q lizli gormiigdiir.

“Kitabi-Dads Qorqud” kimi méhtagam, banzarsiz das-
tanin-ana kitabimizin nagrindan damismamaq olmaz. Bu
dastan1 Azarbaycana ilk dafs Omin Abid gatirmisdir. Omin
Abid Tiirkiyads ham pedaqoji maktebda, ham da Istanbul
Universitetinin adabiyyat fakiiltasinda tahsil almugdir. Soz-
stiz ki, “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninin 1916-c1 il Tiirkiya
nagri ilo da orada taris olmusdur. Bu zaman Kilisli Miiallim
Rifatin dastarun slyazmasindaki bazi sézlari diizgiin anla-
madigint v yanhs oxudugunu da qeyd etmigdir. Omin Abid
“Kitabi-Dada Qorqud” haqqinda bir ne¢s maqals yazmus vo
bununla da Azarbaycanda Qorqudsiinashigin asasini qoy-
mugdur. Omin Abid “Kitabi-Dada Qorqud”u gapa hazirlasa
da, bu kitab onun sagliginda igiq tizii gormamigdir. Omin
Abid repressiya qurbam olmusg, 1938-ci il oktyabr ayinun 21-
da “Vaten xaini” kimi giillalanmigdir. “Kitabi-Dada Qorqud”
dastar yalniz 1939-cu ilda, Omin Abidin 6liimiindan sonra
“Azarnagr”da ig1q tizii gormiigdiir. Dastanu gapa akademik
Hamid Arash hazirlamug va ona 6n s6z yazmugdir. S6zstiz ki,
Hamid Arash “Kitabi-Dada Qorqud” dastanini nagr edarkan
“xalq diigmani” Omin Abidin adim ¢oka bilmazdi. Ona gora
“Kitabi-Dada Qorqud” dastanindan damganlarin ¢oxu onu
Azarbaycana ilk dafs Omin Abidin gatirdiyini bilmirdilar.
Bilanlar da susur va son vaxtlara qadar bu barads heg na
yazmurdilar. Bu giin da “Kitabi- Dada Qorqud” dastanin
Azarbaycana ilk dafs Omin Abidin gatirdiyini vo Azarbay-
canda Qorqudsiinashigin asasin1 qoydugunu az-az adamlar
bilirlar.
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5.3. “Azarnasr”in bazasinda yaranmig nagriyyatlar

Azarbaycanda nagriyyat isi birbaga “Azarnagr”in adu ila
baghdir. “Azarnagr” yaranana qadar Azarbaycanda miixtolif
matbaaler movcud olmus va onlarda xeyli kitab nagr edil-
migdir. Lakin bu matbaalar na strukturuna, na kadr poten-
sialina, na pegakarliq saviyyasina gora “Azarnagr”ls yanasi
qoyula bilmaz.

“Azarnagr”in yaradilmasi Azarbaycan kitab nagri ta-
rixinda miihiim bir hadisa idi. Ilk illarda nagriyyat baglica
olaraq darsliklar, ugaq adabiyyati, badii ve elmi-kiitlavi ade-
biyyatlar nagr edirdi.

“Azarnagr” goxcahatli inkigaf yolu kegmis, 6z faaliyyati-
ni giinbagiin geniglandirmis, Azarbaycanda kitab nagrinin vo
kitabgiliq isinin baginda durmusg, comiyyatin inkisafinda va
formalagmasinda, shalinin savadlanmasinda hamige 6namli
bir yer tutmugdur.

Azarbaycanda yaranan digar nagriyyatlar ayri-ayr
vaxtlarda “Azarnagr”in miivafiq redaksiyalarinin bazasi
asasinda tagkil edilmigdir.

“Ganclik” nagriyyat: 1938-ci ilds “Azarnagr”in bazasin-
da yaradilmug, 1970-ci iladak “Usaqgancnagr” adlanmugdir.
Bu nagriyyat 1970-ci ildan “Ganclik” ad ilo Azarbaycan Dév-
lat Nagriyyat, Poligrafiya va Kitab Ticarati Iglari Komitesi
sisteminda faaliyyat gostarmigdir. Nagriyyat asasan yeni-
yetmalar va ganclar tigiin kitablar nagr etmigdir. Bir ¢ox gair
va yazigilarin ilk kitablar1 “Miiallifin ilk kitab1” seriyasin-
dan “Ganclik” nagriyyatinda ig1q iizii gormiigdiir. Burada
“Diinya ugaq adabiyyat1” seriyasmndan 50 cild kitab nagr edil-
migdir. “Ganclik” nagriyyat: tarciima asarlarinin nagrina da
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xiisusi yer ayirmug, diinya klassiklarinin an g6zal asarlarini
ana dilinds nagr edib Azarbaycan oxucularina ¢atdirmugdir.

Sov.IKP Markazi Komitasinin 1960-ci ilin iyun ayinda
gebul etdiyi “Diizgiin olmayaraq yeni nagriyyatlar tagkil
etmak haqqinda gararinda “Azartadrisnagr”in da (indiki
“Maarif” nagriyyat1) adi ¢akilmigdir. Bu qerardan sonra Azar-
baycan SSR Nazirlar Sovetinin 30 yanvar 1961-ci il tarixli
gerari gabul olundu. “Respublika nagriyyatlarimin nizama
salinmasi hagqinda” adlanan bu gararin amali naticasi res-
publikamizda yeddi nagriyyatin baglanmasina gatirib ¢ixar-
di. 1963-cii ilda “Ugaqgancnagr” da baglandi. Homin dovrda
Azarbaycanda kitab nagri iginda bir-geyri-stabillik yarandi.
Noasgr olunan kitablarin ad va tiraj gostaricilari arasindak:
tanasiibliik pozuldu. Azalmalar miigahida olunmaga bagladi.

“Ugaqgancnagr” yeniden “Ganclik” ad1 ilo faaliyyato
bagladu.

1990-a1 ildan sonra “Ganclik” nagriyyat: ¢atinliklarla
tizlamig, bohran dévriina diigmiis, biitiin bunlara baxma-
yaraq 6z faaliyyatini davam etdirmigdir.

“Maarif” nagriyyat1 1960-c1 ilda “Azarnagr”in tadris-pe-
daqoji adabiyyat redaksiyasinin bazasinda yaradilmigdir.
“Maarif” nagriyyatinin ilk ad1 “Azartadrisnagr” olmugdur.
Nogriyyat sonralar “Maarif” adlandinlmgdir. Har iki adin
acilis1 Azarbaycan Dovlat Tadris-Pedaqoji Odabiyyat Nag-
riyyatidir. Nagriyyat asasan tadris-pedaqoji adabiyyat nagri
tizra ixtisaslagdirilmigdir. Burada orta iimumtahsil, ali, orta
ixtisas va texniki-pesa maktablari igiin darsliklar, dars va-
saitlori, metodik gostariglar, elmi-kiitlavi adabiyyat, maktab
kitabxanalar tiglin badii asarlar, rus dilini ve xarici dillari
oyrananlara komak magsadils kitabgalar, ayani vasaitlar,
maktab proqramlari va s. nagr edilmigdir.

1990-c1 ilden sonra “Maarif” nagriyyat: da ¢atin bohran-
larla {izlagmis, qaygisizhq va diqqpatsizlik {iziindan faaliyyati
dayanmaq daracasina ¢atrmgdir.
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“Azarnagr”in badii adabiyyat redaksiyasimin bazasi
asasinda 1977-ci ilda “Yazi¢1” nagriyyat: yaradilmigdir. Nog-
riyyat asasan badii adabiyyat nagri tizra ixtisaslagdiriimus,
faaliyyat gostardiyi dovr arzinda minlarla badii vo adabi
tangidi kitablar nagr etmisdir. Burada diinya adabiyyatindan
secilmis an yaxs1 asarlarin nagrina da genis yer verilmigdir.
“Yazi¢1” nagriyyatinda bir sira seriyalar agilmigdir. Masalan,
100 cildlik “Diinya adabiyyati” kitabxanas: bels seriyalardan
biri olmusdur.

“Elm” nagriyyat1 Azarbaycan Milli Elmlar Akademiya-
siun nagriyyatidir. 1945-ci ilde yaradilmugdir. Azerbaycanda
elmi adabiyyat nasri lizra ixtisaslagdirilmus ilk va yegana
nagriyyatdir. Burada Azarbaycan alimlarinin elmin biitiin
sahalarina aid orijinal asarlari ¢ap edilir. Bir ¢ox elmi jur-
nallarin nagri da “Elm” nagriyyatina tapgirilmigdir. Onlar-
dan “Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin Maruzale-
ri”, “Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyasinin Xabarlari”
(miixtalif seriyalar tizra), “Azarbaycan kimya jurnali”, ham-
ginin digar dévri nagrlarin adlarini ¢okmak olar.

“Elm” nagriyyatinda ilk dafo olaraq ¢oxcildlik elmi
nagrler igiq tizii gormiigdiir. Ug cildlik “Azarbaycan tarixi”,
yeddi cildlik “Azarbaycan geologiyasi1”, sakkiz cildlik “Azar-
baycan floras1”, iig cildlik “Azarbaycan adabiyyat: tarixi”
bela kitablardir. Bundan bagqa, nagriyyat “Azarbaycan nefti”,
“Azarbaycan mikroflorasi” kimi sanballi monografiyalar da
buraxmigdir. Bu nagriyyatda “Azarbaycanin elm va made-
niyyat xadimlari” seriyasindan bibliografiya kitablar: da igiq
tizii gormuigdiir.

“Elm” nagriyyatinda Azarbaycan adabiyyat va in-
casanati klassiklarinin asarlari, folklor abidalari, termino-
logiya va tarciima liigatlari, elmi-kiitlavi kitabgalar da nagr
olunur. Nizami Gancavinin, Fiizulinin, Xaganinin, Xatayinin,
Sabirin, C.Mammadquluzadanin, Somad Vurgunun vas.
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asarlari “Elm” nagriyyatinda dona-dona igiq” izii gormiis-
diir.

“Elm” nagriyyat1 bu giin do 6z faaliyyatini ugurla da-
vam etdirir. Son vaxtlar burada yeddi cildlik “Azarbaycan
tarixi”, alt1 cildlik “Azarbaycan adabiyyat tarixi”, ii¢ cildlik
“Azarbaycan etnoqrafiyas1” kimi dayarli kitablar buraxil-
mugdir.
“Is1q” nagriyyati 1968-ci ilde Bakida yaradilmusdur.
Azarbaycan Dévlat Nagriyyat, Poligrafiya ve Kitab Ticara-
ti Islori Komitasinin tabeliyinde olmugsdur. Kitab, brosiir,
monoqrafiya, albom, buklet, plakat, not-musiqi adabiyyat:
va s. buraxan ixtisaslagdirilmig xiisusi nagriyyatdir. Badii
adabiyyat, elmi-kiitlovi adabiyyat va incasanat redaksyialar:
olmugdur.

Miistaqillik illorinda nagriyyat ¢atinliklarla {izlagmis,
Matbuat va Informasiya Nazirliyi lagv edildikdan sonra
baglanmugdir.

Azarbaycanin bir sira gérkamli adabiyyat, incasanat vo
elm xadimlarinin asas faaliyyati, taleyi nagriyyatla bagh ol-
mugdur. Shmad Cavad “Azarnagr”da terciima adabiyyat: re-
daksiyasinda iglamis, Azarbaycanda tarciimagilik maktabinin
asasim qoymugdur. Memmad Said Ordubadi “Azarnagr”in
ilk direktorlarindan biri olmugdur. Adil 9fandiyev, Qilman
Ilkin, Manaf Siileymanov, 8jdar Xanbabayev ayri-ayri dovr-
larda “Azarnasr”in direktoru vazitafinda ¢alismuslar. Hazirda
“Azarnagr”in direktoru Azar Mustafazadadir.

Mammad Araz, Olfi Qasimov, f.lyaz Tapdiq, ©mir Mus-
tafayev, Comil Slibayov, Vilayat Riistamzada va bagqalan
“Azarnagr”da ¢alismuslar.

Islam Sadiq va Sl6vsat Agalarov 36 ildan ¢oxdur ki,
“Azarnagr”da iglayirlar.

Mastan Giinar, Vidadi ibrahimov, Olaviyya Babayeva,
Cingiz Slioglu, Vaqif Nasib, Vali Macidov, Mammad Namaz,
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Musa Olakbarli, Ziilfiiqar Sahsevanli, Mustafa Comanli va
bagqalar1 uzun illar “Ganclik” nagriyyatinda galigmuslar.
“Yaziq1” nagriyyatinin ilk direktoru 9jdar Xanbabayev
olmugdur. Ondan sonra hamin nagriyyata Faiq Malikov
rahbarlik etmisdir. “Yazig1” nagriyyatinun ilk bag redaktoru
Oliaga Kiirgayl idi. Vidadi Babanli, Mammad Ismayil, Sa-
bir Riistamxanli, Mustafa Iskendarzada, Miizeffar Siikiir,
Mammad Aslan, Qagam Isabayli, Cavad Zeynal, Zalimxan
Yaqub, Adil Camil, Islam Tiirkay, Ziraddin Qatarl va bagqa-
lart burada ¢aligmuglar.
Xalqmn kitaba talabatinin 6danilmasinda nagriyyatlari-
muz boyiik iglor gormiiglor. Azarbaycanda 1929-cu ilds 997
adda 2 milyon 961 min 700 niisxa timumi tirajla kitab ¢ap
olunmugdur ki, bunun taxminan 40 faizi “Azarnagr”in paymna
diigiirdii. 1930-cu ilda isa tokca “Azarnagr”da 792 adda kitab
nagr edilmigdir ki, onlarmn {imumi tiraji 3 milyon niisxadan
¢ox olmusdur. Bu iki raqam bir il arzinds “Azarnagr”da kitab
nagrinin neca siiratla artdigini aydin gostarir.
Azarbaycanda kitab nagri bu tempi hamige saxlamanug-
dir. Sonraki d6vrlarda kitab nagri sahasinda gerilomalar do
olmugdur. Masalan, 1980-ci ilda kitab nagrinin asas gostari-
cilari olan ad va hacmi 1976-ci ildokindon geri qalirdi. Mahz
buna gora da 1980-ci ildo kegmis SSRI Respublikalar: ara-
sinda Azarbaycan ahalinin har 1000 nafarina diigan kitabin
saymna gora yalmz Qazagistan va Tacikistanu arxada qoymus-
du. Azarbaycan hamin il bu gostariciya gora 15 respublika
arasinda 13-cii yeri tutmugdu. Homin il Estoniyada ahali-
nin har 1000 nafarina 11810, Rusiyada 10040, Azarbaycanda
1910 kitab diigiirdii. Bu ragam Ermanistanda 2910 olmusdur.
Farq goz qabagindadir. Hesablama tiraja asasan aparilmig-
dir. Kitabin ad va hacm gostaricilori vaziyyati daha aydin
gostarir. Yuxaridaki hesablamada say aldadici raqamdir.
Oxucunun na gador kitab oxudugunu kitabin sayina yox,
hacmina asasan hesablamaq lazimdir. Ciinki bir oxucunun
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oxudugu bes kitabin hacmi tutaq ki, 10 cap varaqidir. Digar
oxucu isa ti¢ kitab oxumugdur, onlarmn timumi hacmi 30 ¢ap
varaqidir. Demali, aslinda ii¢ kitab oxudugunu diisiindii-
yiimiiz oxucu beg kitab oxuyan oxucudan ti¢ dafa gox kitab
oxumugdur. Bundan bagqa, agar say hesab ila Estoniyanin
gostoricisi Rusiyanin gostaricisindan yiiksakdirsa, hacm he-
sabz ila aksinadir. Bu ciir hesablama halalik aparilmamig-
dir. Biz ilk dafa olaraq bu kitabda ahalinin har min nafa-
rina diigan kitab1 hacma gora hesablamigiqg. Bela ki, 1980-ci
ilda ahalinin har 1000 nafarina Rusiyada 180000 ¢ap varaqi,
Estoniyada 97 000 ¢ap varaqi, Azarbaycanda isa 21000 gap
varaqi kitab nagr olunmugdur. Burada har sey goz qabagin-
dadir va glizgii kimi aydindir. Hatta ragamlarin miiqayisa-
sina bels ehtiyac yoxdur. Yuxaridaki ragamlari adambagina
hesablayanda Estoniyada 97 cap varaqi, Azarbaycanda isa
21 gap varaqi alinir. Rusiyada isa bu ragem 180 gap varaqi
olub, Estoniyadakindan toxminan iki dafe ¢oxdur. Burada
bir fakta da diqget yetirmak lazimdir. Rusiyada har kitabin
hacmi orta hesabla 18 cap varaqi, Estoniyada 9,0 cap varaqi,
Azarbaycanda isa 11 ¢ap varaqi olmugdur. Bunlar kamiyyat
forqidir. Keyfiyyat forqi da olmamug deyildir. Keyfiyyat farqi
o demakdir ki, hamin kitabin na qadari hagigatan oxun-
mugdur. Azarbaycanda kitab oxuyanlarin say1 o gadar ¢ox
deyildir. Ogor shalinin har 1000 nafarina 21000 gap varaqi
kitab nagr olunurdusa, onun da az bir hissasi oxunurdu.
Biitlin bu gerigalmalar miistaqillik illarinda xalqn taleyina
0z giiclii tasirini gostardi.

Azarbaycan miistaqilliyina qovugduqdan sonra bir
sira nagriyyatlarimizin faaliyyyatinda ugursuzluglar dévrii
baglandi. “Yazig1”, Is1q”, “Maarif”, “Ganclik” nagriyyatlar
bu béhrandan ¢ixa bilmadi. Onlardan yalmz “Azarnagr” 6z
faaliyyatini dayandirmadi va hazirda iglayir.
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1-ci cadval

Kegmis SSRI-da respublikalar iizra kitab nagri (1980)
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RSFSR 49563 | 1393226,5 | 250479479 | 139 | 036 | 10040 | 180000
Ukrayna 9061 | 1450937 | 1692156 | 50 | 018 | 2900 29000
Belorusiya 3009 | 382712 | 4541586 | 96 | 031 | 390 47000
Ozbokistan | 2169 | 346333 | 4119854 | 16 | 014 | 2170 25000
Qazapstan | 2188 | 271063 | 3330456 | 15 | 015 | 180 | 22000
Gilrciistan 2103 | 144735 | 1809801 | 5 | o042 | 280 | 36000
Azorbayan | 1226 | 17785 | 1321955 | 62 | 019 | 1910 | 21000
Litva 1672 | 167168 | 1859464 | 34 | 049 | 400 54000
Moldoviya | 1498 | 149702 | 216718 | 4 | 037 | e | 54000
Latviya 2546 | 161639 | 1899929 | 25 | 10 | ems0 | 75000
Qupzistan | 1088 | 88532 | 10394 | 36 | 03 | 2450 | 31000
Tacikistan 565 | 60061 | 72043 | 4 | o014 | 1520 18000
Ermonistan | 1650 | 90223 | 1494240 | 3 | 055 | 200 | s0000
Tirkmanistan | 673 | 66846 | 744663 | 28 | 024 | 2340 | 26000
Estoniya 2120 | 174685 | 1447963 | 15 | 14 | 180 | 97000

Miistaqillik dovriinda heg bir maddi-texniki bazas: va
kadr potensiali olmayan taza nagriyyatlar yarandi. Kitab
haqqinda har tarafli biliyi olmayanlar kitab nagri ila maggul
olmaga bagladilar. Hazirda bir sira nagriyyatlarin maddi-tex-
niki bazasi va kadr potensiali tokmillagsa da, bu sézlari onla-
rin buraxdiglan kitablarin manasi, mazmunu, elmi va badii
dayari hagqinda sdylamak miimkiin deyil. Kitab nagrinin
bir ¢ox vacib prinsiplari, o climladan dévlatgilik va xalqilik
prinsiplari tez-tez pozulur.
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5.4. “Azarnagr” vo Azarbaycanda kitab madaniyyati

Azarbaycan kitabinn tarixi ¢ox qgadimdir. Azarbaycan-
da kitab madaniyyatinin da alyazma kitablardan bagladigin
sOylamak olar. Lakin genis anlamda kitab madaniyyati, nag-
riyyat-miiallif, miiallif-oxucu miinasibatlarinin yaranmasi,
férmalagmasi, inkisafi birbaga “Azarnagr”in ad1 ilo baghdir.

Kitab madaniyyati ¢ox genis mana tutumuna malik
olub, bir sira sahalari ahata edir. Bu sahalari asasan {i¢ yera
bolmak olar: 1. nagriyyat; 2. poligrafiya; 3. oxucu. Birinci
alyazmann gabulundan onun iglanib matbaaya gondarilana
godarki dovrii shats edir. ikinci alyazmanin nagriyyatdan
gobul edilib hazir kitab kimi ona tahvil verildiyi marhaladir.
Uglincli marhalada kitab satig yaxud kitabxana vasitasiyla
oxucuya gatdirilir. Bu {i¢ marhalanin har birinin 6ziinamax-
sus xiisusiyyatlari var. Eyni zamanda bu marhalanin har biri
kitab madaniyyatinin bir qolunu yaradir. Olyazma miial-
lifdan gabul edilir, iglanir, redakta olunur, ¢apa hazirlanub
motbaaya gondarilir. Kitab madaniyyatinin asas1 burada qo-
yulur. Nagriyyatda goriilan har bir igin mahiyyati, mazmu-
nu kitab madaniyyati ila bagh olub, onun ilkin marhalasini
togkil edir. ©lyazmanin miiallifdan gabulu da, onun oxunub
raylagdirilmasi da, redakta olunub gapa hazirlanmas: da,
badii va texniki tartibat1 da ayri-ayniligda va biitévliikda
madaniyyatdir. Bu iglar nagriyyatda yerina yetirilir.

Kitab madaniyyatinin asas sahalarindan biri da poligra-
fiya marhalasi ila alagalidir. Kitabin gap ila bagh goriilan bii-
tiin iglar kitab madaniyyatina daxildir. Burada kitab yigilir,
cap olunur, qatlanur, tikilir, kasilir, cildlanir va qablagdirilr.
Bunlarin har biri ig¢ilardan 6z sanatina darindan baladlik
va mahabbat talab edir. Sonuncular olmayan yerda kitab
madaniyyatindan damigmaga doymaz.
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Nahayat, kitab madaniyyatinin g6za daha gox goriinan
moarhalasi onun satis1 va kitabxana ila baghdir. Istor kitab
satigi, istarsa da kitabxanada saxlanmas: va oxucuya xidmat
gostarilmasi ¢ox boyiik madaniyyatdir.

Kitab saticis1 kitab1 yaxst bilmalidir. Oxucunun kitab
oxumaga marag1 ¢ox zaman saticinin davrarmgindan v kita-
ba baladliyindan asih olur. Satic1 kitab: yaxst bilanda va onun
haqqinda diizgiin bilgi verands oxucuda maraq yararur.

“Azarnagr” yarandig ilk giindan xalqin kitaba olan
talabatin1 6damayi qargisina magsad qoymusdur. Savad-
sizhgmn lagvinda, elmin, tahsilin, madaniyyatin inkisafinda
avazsiz vasita olan kitab bilavasits “Azarnasr”in yaranmast
ila Azarbaycanda xalqin hayatina daxil olmugdur. Miiallif
axtarmagq, alyazmani hazirlamaq, nagr etmak, oxucuya ¢at-
dirmaq kimi agir vazifalari “Azarnagr” 6z tizarina gotiir-
miigdiir. Yarandig ilk illarda poliqrafiya bazasinn zaifliyi,
texniki imkanlarin azhig, texnologiyalarm yararsizlig, kadr
potensialinin gatigmazhigy, satig vo digar masalalorla bagh
catinliklar “Azarnagr”in igini na qadar agirlagdirsa da, kitab
nagri daim diqqgat markazinda saxlanmug, nagriyyat biitiin
problemlari tadricen aradan qaldiraraq 6z fealiyyatini nainki
bir an da dayandirmamug, aksina giindan-giina giiclandirmis,
geniglandirmigdir. “Azarnagr”da kadr potensialinin yetigdi-
rilmasi hamiga diggat markazinda saxlanmug, ham yaradic,
ham texniki sahalarda ixtisash miitoxassislar yetigdirilmigdir.
Otan asrin 60-80-ci illarinda “Azarnagr”da yaxs1 yaradici va
texniki ig¢ilor variydi. Onlar biitiin 6miirlarini kitaba hasr
etmigdilar. Kitabi ¢ox yaxsi bilirdilar. Homginin nagriyyatin
maddi-texniki imkanlarinin va poligrafiya bazasinn giiclan-
dirilmasi, yeni magin va avadanhqlarin alinmasi, miitaraqqi
texnologiyalarin tatbiqgi sahasinda ugurlu addimlar atilmug-
dir. Burada kitab nagri hom mévzu, ham ideya ve mazmun,
ham da poligrafik icra baximindan daim tokmillagdirilmis,
oxucularn istaklari, arzular va talabatlar1 nazara alinmagla
milli miialliflarin asarlarinin ¢apina iistiinliik verilmigdir.
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“Azarnagr” milli mialliflarin yetismasinda boyiik iglar gor-
miigdiir.

“Azarnagr” uzun illor Azarbaycanda kitab madaniyye-
tinin asas ocag1 olmugdur. Nagriyyatin yaxs: kadr potensia-
I, poligrafiya bazasi, kitab ticarati gabakasi, kitabxanasi va
arxivi var idi. Kitab madaniyyatinin biitiin sahalari “Azar-
nasr”da comlagmigdir. Slyazmanin qabulu, miallif-nagriy-
yat, miiallif-redaktor miinasibatlari, asarin redaktasi, capa
hazirlanmasi, nagri, oxucuya ¢atdirilmasi sahalarinda zangin
tacriiba toplanmus, ildan ila zanginlagdirilmig, miiasir saviy-
yaya yiiksaldilmisdir. Bu iglarin har birinin arxasinda bir
madaniyyat hadisasi dayanir. Olyazmann miiallif tarafindan
yazilmasindan tutmusg ¢ap olunub oxucuya gatdirilmasina
qadar biitiin iglar kitab madaniyyatinin tarkib hissalaridir.

Adi s6hbeatlar gostarirdi ki, kitab nagrinin istar yara-
dicy, istarsa texniki sahalarinda ¢alisan insanlar 6z madani
saviyyalarinin yiiksakliyils hamiga kitabdan uzaq olanlar-
dan segilirlor. Matbaalarda kitab nagri il maggul olanlar
da maraqh kitablar oxuyurdular va bu da onlarin madani
saviyyasina xeyli tasir gostorirdi.

Eyni sozlari agill kitab saticilari hagqinda da séylamak
olar. Onlar da biitiin giinii kitablarla darugirlar, har kitab-
dan bir gey Oyranirlar va bu da onlarin madani saviyyasinin
yiiksalmayina sabab olur.

Taassiiflar olsun ki, miistaqillik illarinda Azarbaycanda
zangin, tacriibali kadr potensiali olan bir ¢ox nagriyyatlar
va matbaalar qaygisizliq {iziindan faaliyyat gostara bilma-
migdir. Onlardan bazilarinin yerlagdiklari binalar allarindan
alinmug, 1 sayl matbaa va “Qizil $arq” matbaasinin binalar:
sokiilmiigdiir ki, bunlar Azarbaycanda kitab madaniyyatina
miiayyan zarba vurmugdur. “Yazig1” va “Isiq” nagriyyatlari-
nun binalan satilmug, 6zlari faaliyyatini dayandirmugdir. “Ma-
arif” va “Ganclik” nagriyyatlar iflic olmugdur. Son illarda
bag vermis bu hadisalar, biitovliikda manavi dayarlarimiza
qars1 biganalik kitab madaniyyyatinin inkisafinda miiayyan
langimalar, durgunluqlar yaratsa da, Azarbaycanin zangin
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kitab xazinasi var. Azarbaycan kitab madaniyyati bu giin
iimumi madaniyyatin ayrilmaz tarkib hissasi olub, xalqm
madani hayatinda miihiim yer tutur.

Bu giin do Azarbaycanda kitab madaniyyati ananalarini
qoruyub saxlamaq, onu daha da zenginlagdirmak vazifasi
“Azarnagr”in tizarine diigiir.

5.5. Nagriyyatin qurulugu

Nagriyyatlar profilindan, tabegiliyindan va s. asih olma-
yaraq miiayyan struktura malik tegkilatdir. Lakin bu struktur
biitiin nagriyyatlarda eyni olmur. Struktur masalasi nagriyya-
tin ig hacmindan, maliyya imkanlarindan, iginin 6zalliyindan,
habela har bir struktur vahidinin garaklilik daracasindon
asilidur.

Kitab nagriyyatinun asas struktur vahidi miiayyan yon-
daki adabiyyat novii iizra redaksiyadir. Masalan, “Maarif”
nagriyyatinda redaksiyalar darslik novlarina gora qurulub.
“Azarnagr” da iso badii adabiyyat, siyasi adabiyyat, texniki
adabiyyat, kand tasarriifat: adabiyyats, tibb adabiyyats, ligat
va soraq kitablar, sifarig adabiyyati va s., “Yazig1” nagriy-
yatinda nasr, poeziya, incasanat, adebiyyatginashq va pub-
lisistika redaksiyalar1 olmugdur.

Nagriyyatin idara olunmasina, bu sahada boyiikdan
kigiya gadar xidmati olanlarin faaliyyatina diqqat yetirak.

Direktorun salahiyyati qanun gargivasinda ¢ox genis va
ahatalidir. Direktor birinci goxs kimi nagriyyata timumi rah-
barliyi hayata kegirir. inzibati iglari, maliyya-plan masalale-
rini hall edir. Bunlardan basqa, yiiksak pega xiisusiyyatina
va manavi keyfiyyatlara malik kadrlarin segilib nagriyyatda
yerlagdirilmasinda, ayhgq, riibliik va illik planlarin yiiksak
saviyyada tortibinda va yerina yetirilmasinda, miialliflarin,
raygilarin, tarciimagilarin diizgiin segilmasinda, cap mah-
sullariun yiiksak mazmun, elmi va badii saviyys baximin-
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dan lazimi sakilda hazirlanmasinda va s. direktorun rolu
boyiikdiir.

Méveud ganunvericiliys uygun olaraq, nasriyyatin di-
rektoru miixtalif mazmunlu miigavilslarin hazirlanmasina
va baglanmasina, maliyya xarclarinin diizgiin hayata kegi-
rilmasing, nagriyyata aid olan biitiin iglarin qanunauygun
yerina yetirilmasina nazarat edir.

Nagriyyat direktorunun ciddi diqqat yetirdiyi v ca-
vabdeh oldugu asas sahalardan biri da redaksiya-nagriyyat
surasinun tarkibinin diizgiin se¢ilmasi va onun faaliyyatinin
diizgiin qurulmasidir. Redaksiya-nagriyyat surasinn torkibi
direktor tarafindan miiayyanlagdirilir va yalniz rahbar tas-
kilat torafindan tasdiq olunduqdan sonra qiivvaya minir.

Redaksiya-nagriyyat surasimin tarkibina nagriyyatin
igcilarindan direktor, bas redaktor, redaksiya miidirlari,
tacriibali nagriyyat redaktorlar: daxil olunur. Redaksiya-nag-
riyyat gurasinin faaliyyatinin samaraliliyini giiclondirmak
magqsadila suraya kanardan miixtalif sahalor tizra alimlar,
miitaxassislar, maarif ve madaniyyat xadimlari, yazici va
tanqidgilar da davat edilirlar. Suraya rahbarliyi nagriyyatin
direktoru hayata kegirir.

Redaksiya-nagriyyat surasinin ham biitévliikda, ham
do fardi qaydada direktora maslahat va tovsiyalar vermak
hiiququ var. Onlar1 gabul edib-etmamak isa direktordan
asihidir.

Direktor kadrlarin segimi zaman, xiisusan bag redak-
torun pegokarhigina, qarsiya qoyulmug mithiim vazifalarin
halli baximindan hamin vazifaya na daracada yararl olub-ol-
mamasina son daraca bdyiik shamiyyat verir. Nagriyyatin
sonraki faaliyyati demak olar ki, bu se¢imin na daracada
ugurlu va ya ugursuz olmasindan asihdir. Hamin fikirlar
direktorun miiavinlarindan birincisinin vazifasinin shamiy-
yati barada miiayyan tesavviir yaradir. Direktorun ikinci
miiavini nagriyyatin istehsalat igina va tesarriifat faaliyyatine
cavabdehlik dagtyrr. Ugiincii miiavin gtat: oldugda onun da
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vazifasi konkret vaziyyats, goriilacak iglora miivafiq gokilda
miiayyanlagdirilir.

Nagriyyatda direktordan sonra an niifuzlu, vazifs baxi-
mundan salahiyyatli soxs bag redaktordur. Oksar hallarda
nagriyyatda bir bas redaktor olur. Lakin nagriyyat faaliyya-
tinin miqyasindan, gordiiyii islarin hacmindan asih olaraq
bag redaktor iki va daha artiq da ola bilar.

Bag redaktor baglica olaraq yaradiciliq sahasina rah-
barlik edir. ©lyazmanin gabulundan baglayaraq kitabimn ilk
niisxasi ¢ixana qadar biitiin nagriyyat iglarini bag redaktor
nazaratda saxlayir. Redaktanin, korrekturanmn, badii va tex-
niki tartibatin yiiksak saviyyada hayata kegirilmasi yuxarida
deyilan iglara aiddir. Bu iglarin yiiksak saviyyada hayata ke-
girilmasi, birinci névbads, kadrlarin pegokarhigindan asihidir.
Ona gora, bag redaktor nagriyyat ticiin lazimi kadrlan segib
har birinin fardi keyfiyyatlari, qabiliyyati barasinda direktora
moalumat verir, onun tapsing asasinda miixtalif layihalar,
planlar hazilrayir, onlarin vaxtinda va yiiksak saviyyada
hayata kegirilmasini tamin edir.Nagriyat redaktorlarinin
miialliflarla, tarciimagilarla, redaksiya-nagriyyat gsurasinin
tizvlari ilo miinasibatlarinin va qargiligh amakdaghgimin
diizgiin qurulmasina nazarat edir. Biitiin cap mahsullari-
nun mazmununa va tartibatina digqat yetirir. 9lyazmalarin
qabul edilib-edilmamasi masalasini hall edir, miialliflarla
miiqavilalar baglayur, ictimai rayi, matbu materiallar1 Gyran-
makla redaktorlarin igini kamiyyat va keyfiyyat baximindan
miiayyanlagdirir. Bag redaktor yaradia kollektivla direktor
arasinda alagalandirici rolunda gixs edir. Bag redaktor mat-
baaya gedacak materiallar1 imzalayr, lazim galdikda plan
materiallarina - alyazmalarinin istehsalata verilmasi, alin-
mas1 miilddatina diizaliglar edir. Bag redaktor miizakiralar
zaman obyektiv olmalidir, bunun {igiin ondan zangin bilik,
pesakarhq talab edilir.

Nagriyyatda har bir redaksiyaya redaksiya miidiri roh-
barlik edir. Redaksiya miidiri konkret redaksiyanin biitiin
iglori tigiin bir nomrali cavabdeh saxsdir. Redaksiya miidiri
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rohbarlik etdiyi redaksiyanun igini mévcud telablars uygun
ve samoarali gakilda tagkil edir, igo davat olunmaq tigiin
nazardas tutdugu saxslarin namizadliyi barasinda rahbarliya
moalumat verir, alyazmalarin redaksiya daxilindaki harokatini
hayata kegirir, redaksiyadan kenarda harakstini nazaratda
saxlayir, redaktorlar arasinda ig bolgiisii aparir, har birinin
amayina kemiyyat va keyfiyyat baximindan nazarat edir. Oz
redaksiyasi xotti ilo nagr olunacaq kitablarin ¢apimn ganu-
nilogdirilmasinda va bu igin bir-biri ila six bagh olan biitiin
marhalalarinda yaxindan igtirak edir.

Redaksiya miidiri slyazmasinun yigilmaga va gapa gon-
dorilmasini redaktorla birlikda imzalayir, badii ve texniki
tortibat masalalarinin dayarina, kitabin mazmunu ils uygun
olub-olmadigina diqqat yetirir.

Redaksiya miidiri 6z sahasi {izra tematik plan layihala-
rini va digar lazimi materiallar1 hazirlayib bu barada redak-
siya-nagriyyat surasinda lazimi malumat verir, 6z miistaqil
fikir ve miilahizalarini soylayir.

Redaksiya miidirindan sonra har bir redaksiyada apa-
ric1 gaxs redaktor sayilir. Bu barada redakts igi ilo bagh bél-
moada damgilacaq.

Kicik redaktor. Nagriyytain redaksiyalarinda kadr ha-
zirlig1 da daim diqgat markazinds duran miihiim masalalar-
dan biridir. Redaksiyalarin aparici iggisi redaktordur. Kitab
nagrinin an masuliyyatli maralasi va agir yiikii redaktorun
giyinlorindadir. Ona gora nagriyyatlarda kadr hazirhg
deyands, birinci névbada, redaktor hazirhi$ baga dsgiilir.

Redaktorlar nagriyyatda iga aksar hallarda kigik redak-
tor kimi baglayirlar. Ki¢ik redaktor redaksiyalarin faaliyyati
ila yaxindan tamg olur, redaktorlarin ig prinsiplarini va re-
daktanin sirlarini 6yranirlar. Har bir kigik redaktor sozsiiz
ki, tezlikla redaktor olmagq istayir.

Kigik redaktor nagriyyat redaksiyalarinda inkigafin bi-
rinci pillasidir. Nagriyyatda redaktor ¢ox masuliyyatli bir
vazifa olduguna gora, hamini birbaga hamin iga gotiirmiirlar.
Hoatta har bir kigik redaktor redaktor kegmaya hazir oldu-
gunu 6z igi ila siibiit etmalidir.
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Kigik redaktor nagriyyat redaksiyalarinda iga kargiizar
kimi baglayir. 9lyazmalarin geyda alinmasi, redaktorlara
verilmasi, miiqavilalarin hazirlanmasi, maktublarin génda-
rilmasi va s. kimi iglari kicik redaktor yerina yetirir. Bunlar
texniki islordir. Kigik redaktor redakta ila bagl islari da go-
riir. Bu manada onu redaktorun kémakgisi adlandirmagq olar.
Nagriyyatin aparici redaktoru kigik redaktora onun bacardig:
iglari tapgirir vo hamin iglarin yerina yetirilma saviyyasina
nazarat edir.

Aparia redaktorun gosterisi asasinda kigik redaktor
capa hazirlanmug alyazmadaka sitatlar1 onun qaynag ila
tutugdurub yoxlayir, faktlarin vo ragamlarin har birinin
diizgiinliiyiine fikir verir, alyazmada giibha doguran yaxud
daqiqlagdirilmasina ehtiyac duyulan masalalarlo bagh sa-
hifalarin kenarlarinda redaktorun nazarina ¢atdirmaq tigiin
oz fikirlorini geyd edir. Bundan bagqa, redaktadan sonra
alyazmaru diggatls oxuyur, onunla darindan tarug olur, re-
daktorun ig tislubuna va prinsipina diqqat yetirir, hatta bu
zaman onun 0z tesavviiriina gora redaktorun nazarindan
qagmug, isin daha mitkammsal alinmasi magsadila yenidan
baxilmasina ehtiyac olan hissalor hagqinda redaktora 6z
miilahizalarini sdylayir. Sonuncu masalada gakinmak lazim
deyil. “Agil agildan tistiindiir” deyiblar. Ona gora kigik re-
daktor nisbatan casaratli olmalidir. Redaktorun da géziindan
yayman yaxud diqqat yetirmadiyi masalalar olur. Ogar kigik
redaktorun geydlari igin xeyrinadirss, redaktor onlar1 miitlaq
nazars almalidir.

Yaxs1 kigik redaktor tacriibali aparia redaktorun iizarin-
da igladiyi alyazma ila diqqatla tanug olub, ¢ox seylar Gyrona
bilar. Matnin dili va iislubu iizarindaki ig, faktlarla igloma
qaydasy, terminlardan yerli-yerinda istifada edilmasi, kitabin
iinvanlanacag oxucu kiitlasinin talobatinin nazeara alinmasi
kimi miihiim masalalar redaktorun redakts etdiyi alyazma-
da 6z aksini tapmugdir. Bu masalalardsn nayisa gotiirmak,
Oyranmak kigik redaktorun bacarigindan, zirakliyindan,
goziiagighgindan asihidir. Burada kigik redaktorun iga ma-
suliyyatla yanagmasi, can yandirmas: da mithiim gartdir.
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Kicik redaktor aparia redaktorla six alage qurub, onun
ig tislubunu va tacriibasini manimsamakls, redaksiya-nasriy-
yat iginin ilkin prinsiplarini, elmi va texniki xiisusiyyatlarini
darinden Oyranib yaxs: redaktor kimi yetiga bilar.

Badii redaktor kitablarin, o ciimladan badii, incasanat
asarlari ila bagh ¢ap mahsullarimun badii tartibat1 ilo mag-
gul olur. Kitabin nafis tartibati deyanda badii redaktor yada
diigiir, clinki kitabin badii gozalliyi onun isindsn asilidir.
Cap olunacaq illiistrasiya materiallarini hazirlayir, kamiyyat
va keyfiyyat, hamginin poligrafik icra baximindan onlarin
har birinin garakliliyini yoxlayir, miqdarmni, hacmini va s.
miiayyanlagdirir.

Badii redaktor tartibat obasinin biitiin iglerina rah-
barlik edir, nagri planlagdirilmg kitablarin illiistrasiyal
verilib-verilmayacayini, sahifalarda, sarlovhalarda, kitabin
adinda bazak ornamentlarindan istifads olunub-olunma-
yacagin miiayyeanlogdirir, cildin, iz qabiginin neca, hansi
saviyyads, hansi 6l¢iida hazirlanmasi barada rassama 6z fikir
va miilahizalarini bildirir, onlarin neca yerina yetirilmasina
nazarat edir.

Badii redaktor {izerinda isladiyi alyazmasmin- galacok
kitabin maketini tartib edarkan mévcud poligrafiya imkan-
larin1 nazara almaly, biitiin elementlarin poligrafik icraya na
daracada yararh olub-olmamasini digqgat markazinda saxla-
mal1 va bu igin neca hayata kegirilmasine miintazam gakilda
nazarat etmoalidir. Cari ilda badii tortibat verilacak kitablarin
daqiq siyahisim redaksiya miidirlari ila birlikda miiayyan-
lasdiran badii redaktor igin rasmi torafini unutmamali, onu
hokman bag redaktorun tasdiqina vermalidir.

Plan-maliyya $6basi nagriyyatin qargisinda qoyulmus
magsad va vazifalars, onun igtisadi imkanlarina uygun ola-
raq istehsalat-maliyya plaru hazirlayir va bu plan rahbar
tagkilatlar, yaxud direktor tarafindan tasdiq edildikdan son-
ra qiivvaya minir. $6ba, hamginin maliyya vasaitinin-qono-
rarlarin baglanmig miiqavilalar asasinda verilmasina ciddi
nazarat edir. $6bada hamginin nagriyyatin miialliflarls bag-
ladig miixtalif miiqavilalara darkanar qoyulur, slyazmala-
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rin tematik planda gosterilmis hacma uygunluguna diqqat
yetirilir, kitabin daqiq qiymati hesablanir, miihasibatin he-
sabatina asasen maya dayari miiayyanlagdirilir. Nagriyyatin
faaliyyatinin rentabelliliyi plan-maliyya gobasi tarafindan
Oyranilir va bu masala daim diqqatda saxlarur.

Texniki redaktor alyazmani gabul edarkan onun bii-
tovlityiinii, istehsalata yararh olub-olmadigini, kompiiterda
diizgiin yigihb-y1gilmadigini, pasport gostericilarini, anno-
tasiyasin1 yoxlayir. Kitabin sonraki harakatinin planini va
digar zaruri iglarin planunu hazirlayir. Lazim olan texniki
sanadloari tortib edir.

Texniki redaktor matn tizarinda ige baglamazdan 6nca
redaktorun diizaliglarindan sonraki ¢ap vaziyyatini yoxlayur,
rast galinan nogsanlar aradan qaldirir yaxud onlarin aradan
qaldirilmas {igiin redaktorla maslahatlagir.

Texniki redaktorun matn tizarindaki iginin asas magsa-
di nagrin iginda gedon mévzu baghqglarinin: bélma, cadval,
diistur, illiistrasiya va bagqa elementlarin normaya uygun
verilmasini tamin etmakdir. Matnda an kigik bagliq, an adi
bir igara bels diigiiniilmalidir. Orada baghqlarin asililiq ar-
dicilligr aydin aks olunmalidir. Tacriibali redaktor texniki
redaktorla daha yaxindan alagadas iglayir, kitabin i¢ man-
zarasini agmaqda, punktuasiyarin daha daqiq apariimasinda
ona yardim edir.

Texniki redaktor igini yerina yetiran vazifali gaxslar ilk
novbada nagra hazirlanan igin biitovlilyiinii, tamligin, yani
komplektliyini yoxlayir. Yazili matna alava edilmis illiist-
rasiyalari, cadvallari, diaqramlar, arada verilacok gakillari,
badii baghqlar: va s. bir-bir yoxlayir, igin hans iisulla ¢ap
olunacagru, kitabin format 6lgiilarini, sahifs diizanini miiay-
yanlagdirir, materiallarin standartlara uygunlugunu yoxlayir,
igin iqtisadi samaraliliyina nail olmagq {igiin miinasib olan
vasitalari miiayyanlogdirir va istehsalata hazirlanan mate-
riallan texniki redaktodan kegirir.

Cildin hazirlanmasi, kagiz nvii, rang se¢imi, foto ga-
killarin va bagqa illiistrasiyalarm miinasib formada alinmasi
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tictin texniki redaktor taklif verir va onun taklifi aparici re-
daktorla birlikda qorarlagdirilir.

Kitabin iiz qabiginn, rassamun iginin, badii qrafika {in-
stirlarinin hazirlanmasi texniki va badii redaktorlarla mar-
hoalali sakilda hayata kegirilir.

Kitabin badii-texniki tartibati miirakkab isdir; onunla
nagriyyatin bir ¢ox miitaxassislari maggul olurlar: badii re-
daktor, rassam-qrafik, fotoqraf, dizayner, retugcu, gertyojcu
va b. Biitiin bu iglar redaktorla va bag redaktorla razilagdi-
rilmalidir.

Kitab tizarindaki badii-texniki tortibat isi kitabin ana
mazmununu daha gabariq, ugurlu agmaga va bununla onun
oxucu tarafindan garayinca anlagilmasina xidmat edir. $6-
banin amakdaglar1 bunun tigiin asarin mazmunu ils yaxs
tanug olmali, badii mazmunu qgrafik vasitalarla canlandirmag:
bacarmalidirlar. Badii-texniki tortibat zamaru asarin va nasrin
mazmunu va xiisusiyyatlori miitlaq nazara alinmalidir. Bu
sahada mévcud olan malumat kitablar: va tolimatlar redak-
torun bahralandiyi vasitalardir.

Istehsalat gobasi-istehsalat va poligrafiya islarina rah-
barlik edir. Istehsalat gobasi badii-texniki redaksiya, tasarrii-
fat va tachizat gobasi ila yanagi, ham da korrektura gobasini
birlagdirir.

Koorektura redaksiya-nagriyyat isinin ayrilmaz hissasi,
korrektor isa har hansi bir matbu orqanun, poligrafiya miias-
sisasinin, nagriyyat kollektivinin tizviidiir.

Matbaadan galan basma varaqlarin, yaxud montajdan
¢ixarilmug {izlarin oxunub orada yol verilan xatalarin ara-
dan qaldirilmasi nagriyyat tacriibasinda korrektura zamaru
hayata kecirilir.

Korrektura kitab nagrinin miihiim marhalalarindan bi-
ridir. Korrektura miirakkab va uzun miiddatli bir proses-
dir, onun da xiisusi marhalalari vardir. Homin marhalalara

uygun olaraq korrekturann agagidaki névlari mévcuddu:

- Qranka- sahifa i¢inda ne¢a satir olacagim qabaqgcadan
miiayyanlagdiran siitun;

— Sahifaloma-kitab sahifasinin qurulugca son variants;
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— Tikma-varaq- matnin har bir hissasinin 32-dak se-
hifasinin {izlari, yani bir kagiz tebagada ¢ap magiminda eyni
zamanda ¢ap olunan sahifalar bela adlanur;

— Temiz-varaq- tirajin ¢ap olunmas: prosesinda yoxlama
diizaliglardan sonra {izii ¢ixarilan varagalar;

- Signal niisxa-¢ap mahsulunun hazir niisxasi. Signal
niisxa bayanilib imzalarla tasdiglandikdan sonra nagr bunun
asasinda ¢oxaldilir, yani tirajlanir.

Kompiiter sahasi- alyazmalarin y1gilmasi, sohifolanma-
si, badii-texniki tartibat1 va s. iglari yerina yetirir.

Dizayn dedikds, ilk névbads, verilmis matnin va il-
liistrasiyanun sahifada ahangdar yerlagdirilmasi nazarda
tutulur. Illiistrasiya ¢oxlu va miixtalif nogr mahsullarinin
tarkib hissasidir. Demak olar ki, har név ¢ap mahsulu, elaca
da kitab névlari illiistrasiyalarla buraxilir. Har noviin, janrin
illiistrasiyas: 6ziinamaxsus alamatlara malikdir. EImi-Gyrat-
ma illiistrasiyalar1 matndaki predmetlarin garhina xidmat
edir. Bunlara gertyojlar, sxemlari, diaqramlari, xaritalari va
s. aid etmak olar. Cox vaxt kitabin matnini bunlarsiz baga
diismak ¢atinlik toradir.

Senadli illiistrasiyalar har hans: tarixi hadisani tafor-
riiat ila aks etdira bilir.

Fotoqrafiya da bu baximdan genis istifada olunan il-
liistrasiya novii sayilir.

Elmi-idrak illiistrasiyalar, gertyojlar, sxemlar, xarita
illiistrasiyalar1 asas matn materialin1 tamamlayr, qiivvat-
landirir, daqiqlagdirir va s.

Nagriyyat biitiin bu illiistrasiya materiallar {igiin mat-
baaya taqdim olunmali, yani ¢apa yararl olan orijinallar
hazrilamahdir.

Miiasir beynalxalq nagriyyat iginda kitab dizayn yalniz
sahifelarin deyil, imumiyyatls, kitab elementlarinin ayr-ay-
rihqda va vahdatda tartibatinu nazarda tutan gox vacib nag-
riyyat prosesi sayilir ki, buraya“Texniki redakta” ad1 verilan
maorhala daxildir.

Miiasir dovrda har bir nagrin dayari onun ehtiva etdiyi
matnin-informasiyarnun yeniliyi, maraqhihig, diizgiinliiyii vo
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vacibliyi il yanast, ham da hamin nagrin tortibati, dizay-
ny, texnoloji talablora uygunlugu ila dlgiiliir. Kitab yiiksak
sanat asari kimi z6vq oxgamalidir, oxucunun diggatini calb
etmalidir. Miiasir nagriyyat sanayesinda, xiisusils kitab mar-
ketinginda bu masalalara xiisusi digqat yetirilir.

Marketing va realiza g6basi istehlak bazarin va talabat
Oyranir, yeni nagr layihalari barada tokliflar verir, satis va
realiza iglarini hayata kegirir.

Kitab marketingi ad1 altinda mahsulun satig1 iigiin
hayata kegirilan kompleks tadbirlar sistemi nazarda tutu-
lur. Buraya, sadac olaraq, mohsulun anbardan gotiiriiliib
magazalar arasinda boliigdiiriilmasi va onlara catdirilmasi
deyil, istehlakgida bu mali almaga maraq oyadan tadbirlar
da daxildir. Bunlara agagidakilar aiddir:

1.bazarin aragdirilmasy, istehlakg talablarinin Syranil-
masi;

2.mahsulun miixtalif kiitlavi informasiya vasitolarinde
miintazom reklami;

3.mahsul niimunalarinin miixtalif tadbirlarda pulsuz
paylamilmasi;

4.topdansatig alicilarimin miixtslif yollarla havaslon-
dirilmasi;

5.mahsulun yerlarda satiginin diizgiin ve samarali yer-
lagdirilmasi va s.

Toesarriifat va tachizat gobasi miiassisanin tosarriifat,
xammal va poligrafiya materiallari il tamin olunmasi isla-
rini yerina yetirir.

Mbatbaa istehsalat miiassisasi olub, nagriyyat tarafin-
dan géndarilmis nagrlarin yiiksak poligrafik keyfiyyatda ap
olunmasini tamin edir.
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VI FOSIL

Kitabin texniki gostaricilari

6.1. Kitabin mazmununa gora novlari

Kitab hayatin biitiin sahalarini shata etdiyina gora,
onun mazmunca agagidaki asas névlari miiayyanlagdiril-
migdir:

1.Badii adabiyyat. Adindan da goriindiiyii kimi, bura
badii asarlar aiddir. Badii asarlar iso nasr, poeziya, dramatur-
giya, publisistika, memuar janrlarin shata edir. ilk alyazma-
lar va ilk kitablar s6zsiiz ki, badii adabiyyata aid olmugdur.
Diinyada an ¢ox oxunan va daha yiiksak talobat olan kitablar
badii asarlardir. Azarbaycanda da badii kitablarn tiraji digar
kitablara nisbatan hamisga yiiksak olmugdur ki, bu da oxucu
talabat1 ila baghdir.

2.Tadris adabiyyati. Darsliklar, dars vasaitlari, alava
oxu kitablari, programlar va s. tadris adabiyyatina aiddir.
Kitab nagrinin ¢ox miihiim bir sahasini tadris adabiyyat: tag-
kil edir. Orta va ali maktablarda tadris olunan biitiin dars
kitablar1 bu noviin tarkibina daxildir. Dars kitablarina talabat
hamiga yiiksak olmugdur. Ona gora Azarbaycanda “Maarif”
nagriyyat: yaradilmig vo yalmiz darsliklarin nagri istiqgama-
tinda istisaslagdirilmigdir. Hazirda “Tahsil” nagriyyat: da
darslik nagri ila maggul olur.
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3.Tarix adabiyyati. Bura tarixin biitiin sahalarina aid
adabiyyatlar daxildir. Tarix, etnoqrafiya, arxeologiya, an-
tropologiya, numizmatika, diyargiinashq (6lkagiinashq), re-
gionsiinasliq va s. sahalara aid adabiyyatlarin hamus: tarix
boliimiinda camlagir. Kitabsiinashq, matnsiinashq, nagriyyat
igi va s. kimi sahalar da tarixla daha six baghdir.

“Azarnagr” yarandig vaxtdan bu giina gadar hamiga
tarixi movzularda kitablar nasr etmisdir. Uzun miiddat
“Azarnagr”da “Tarix adabiyyat redaksiyas” faaliyyat
gostarmisdir.

4.Elmi-kiitlavi adabiyyyat. Bu néva aid kitablarin
movzu dairasi ¢ox genigdir. Elmi-kiitlavi adabiyyat, birinci
novbads, dilinin aydinhig: va sadaliyi, mazmunun anlagighg:
ila segilir va genig oxucu kiitlasi tigiin nazarda tutulduguna
gora yiiksak tirajla nagr olunur.

5.EImi adabiyyat. Elmin ayri-ayn sahalarina aid kitab-
lar elmi adabiyyatin asasiru tagkil edir. Elmi kitablar aksaran
alimlar tarafindan yazilir. Bela kitablar elmi {islubu va maz-
munun asasini tagkil edan elmi informasiyanin zanginliyi
ila segilir.

Azarbaycanda elmi kitablar uzun miiddat “Azarnagr”-
da ¢ap edilmigdir. “Elm”nagriyyat: isa elmi kitablarin nagri
yoniimiinda ixtisaslagdirilmigdir.

6.Usaq adabiyyati. Usaglar iiglin nazarda tutulmus bii-
tiin kitablar bu néva aiddir. Usaq adabiyyat: daha gox badii
adabiyyata yaxindir. Ugaglar iigiin yazilmusg geir, nasr, dram
va s. ugaq adebiyyatinin asas janrlardar.

“Azarnagr” yarandif ilk illardan baglayaraq eyni za-
manda ugaq adabiyyatinin nagri ila do maggul olmugdur.
Burada ugaq adabiyyati redaksiyas: yaradilmig, sonralar
hamin redaksiya miistaqil nagriyyata ¢evrilmigdir.

Azarbaycanda ugaq adabiyyatinin nagri iizra ixtisas-
lagdirilmig “Ganclik” (ilk ad1 “Usaqgancnasgr” olmugdur)
nagriyyati faaliyyat gostarir.
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7.Liigat va soraq kitablari. Comiyyatda badii adabiy-
yatdan sonra daha gox talabat olan liigat va soraq kitablar
bu néva aiddir. Bu nov kitablara oxucu talabatini nazara
alaraq “Azarnagr”da bir vaxtlar “Liigat va soraq kitablar1”
redaksiyasi yaradilmigdir. Ensiklopediyalar da ligat va soraq
kitablarina aid edilir. Ensiklopediya hagigaten soraq kita-
bidir. Azarbaycanda 10 cildlik ensiklopediya buraxilmugdir.
Bu magsadla “Azarbaycan Sovet Ensiklopediyasi” nagriyyati
yaradilmigdir. Homn nagriyyat Sovetlar donaminda Dévlat
Nosriyyat, Poligrafiya va Kitab Ticarati Islari Komitasina
tabe olmugdur. Hazirda “Azarbaycan Milli Ensiklopediya-
s1 ElImi Markazi” adlarur vo AMEA-nun tarkibindadir. 25
cildlik Azarbaycan Milli Ensiklopediyasi ¢ap olunur. Liigat
va soraq kitablar1 hazirda biitiin nagriyyatlarda nagr olunur.
8.Siyasi adabiyyat. Sovetlar dénaminda kitab nagrinin
baginda siyasi adabiyyat dururdu. Moskvada “Siyasi ada-
biyyat” nagriyyat: foaliyyat gostorirdi. “Azarnagr”in aparict
redaksiyalarindan biri “Siyasi adabiyyat redaksiyas:” idi.
Sovetlar donominda ¢ap olunan biitiin kitablarin ¢ox hissasi
siyasi adabiyyatin payma diigiirdii.
9.Texniki adabiyyat. Mazmunu texniki sahalari shata
edan kitablar texniki adabiyyat sayilir. Neft sanayesi, ma-
sinqayirma, informatika, cihazqayirma, ayiricilik, toxuculug,
xalgagihiq kimi sahalara aid biitiin kitablar texniki adabiy-
yatdir. Texniki adabiyyatin ahata dairasi ¢ox genisdir. Tex-
niki adabiyyat nagri ilo uzun miiddat “Azarnagr” maggul
olmugdur. Burada “Texniki adabiyyat redaksiyas:” faaliyyat
gostormigdir. Hazirda biitiin nagriyyatlarda texniki kitablar
nasr olunur.
10.Dini adabiyyat. Dini kitablar konkret bir saha-
ni ahata edir. Sovetlar donaminda dini kitablarin nagrina
mahdudiyyatlar qoyulurdu. “Quran” Azarbaycan dilinda ilk
dafa 1992-ci ilda “Azarnagr”da isiq iizii gérmiisdiir. Hazirda
biitiin nagriyyatlarda dini kitablar nagr olunur va bu sahada
bir harc-marclik hokm siiriir.
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Kitabin mazmunca asas novlari bunlardir.

Kitabin novii hala alyazma nagriyyata daxil olduqda
miiayyan edilir vo miivafiq redaksiyaya gondarilir. Oylaz-
manin néviiniin diizgiin miiayyan edilmasi xiisusila redakta
isi figlin ¢ox vacibdir. Redaktorun ayliq normas: mahz al-
yazmanin ndviina asasan hesablanur, ¢iinki néviindan asili
olaraq har bir alyazmanin 6ziinamaxsus ¢atinlik daracasi
var. Demali, kitabin novlar tizra tasniflagdirilmasi he¢ da
ahamiyyatsiz bir masalo deyil.

6.2. Kitabin iiz gabigina gora novlari

Har bir oxucu kitabin miixtalif cildlarda buraxildiginu
yaxs1 bilir. Lakin onun hamin cildlarin xarici goriiniigiindan
bagqa heg bir malumat1 yoxdur. Adi oxucunun bu cildlar
haqqinda genis biliklara yiyalanmasi o qadar da vacib deyil.
Kitab nagri ila magul olanlar isa bunlar1 miitlaq bilmalidirlar.
Kitabin hansi cildda buraxilacag nagriyyatda miiayyanlag-
dirilir. Bu igi badii redaktor va kitaba tartibat veran rossam
gorsa da, onlar redaktorla razilagmalidir. Ona gora redakto-
run, badii redaktorun, cildin rassaminin, texniki redaktorun,
hamginin digar nagriyyat iggilarinin da kitablarn cildlanmasi
va cildin névlari haqqinda genis biliya yiyalanmasi vacibdir.

Kitabin cildi asasan iki ciir olur:

Yumsagq cild;

Qalin cild.

Adindan goriindiiyii kimi, yumgaq cild miixtalif galin-
ligda kagizlardan olur.

Qalin cildlar asasan kartondan hazirlarur, galin olur,
hazirlanma texnologiyas: yumsaq cilddan farqlanir va daha
miirakkabdir.

Kitablarin cildinin se¢ilmasi onun hacmindan, janrin-
dan va hansi oxucu auditoriyas: {i¢iin nazarda tutuldugun-
dan asihdir. Hacmi az olan kitablar daha ¢ox yumsaq cildda
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buraxilir. Masalan, 96, 128 sah kitablar qalin cildda burax-
maq o gadar da miinasib sayilmur. Onlan yumsaq cildda
buraxmaq daha sarfalidir. Sksina, 300, 400 va s. sahifalik
kitablarin yumsaq cildda buraxilmasi onlarin keyfiyyatini
agag salir vo 6mriinii qisaldir. Bels kitablarin galin cildda
buraxilmasi: maslahatdir. Darsliklar bir qayda olaraq qalin
cildda buraxilmalidir. Sovetlar dénaminda bu talaba ciddi
omal olunurdu. Lakin taessiiflar olsun ki, miistaqgillik dov-
riinda darsliklarin ham yazilma, ham da poligrafiya baximin-
dan keyfiyyati cox agagidir. Hazirda darsliklarin boyiik bir
qismi yumsaq cildda buraxilir. Bu zaman, birinci névbada,
onun sagird auditoriyas ii¢iin buraxildig1 nazara alinmur.
Yash oxucu ila I-II-V sinif sagirdlarinin kitabla raftarinu ey-
nilagdirmak olmaz. Ikincisi, darsliklar har il nagr edilmir.
Onun an az1 5-10 il tigiin istifadasi nazarda tutulmalidir. Bu
giin kitab nagrindaki geyri-pegakarliq va digar neqativ hallar
darsliklarin da keyfiyyatina manfi tasir gostarir.

Badii adabiyyata aid kitablar da hacmindan asili olaraq
daha gox qalin cildda buraxilir. Bu da ham kitabin badii tor-
tibatin1 yaxgilagdirmaq, ham da 6mriinii uzatmaq maqsadi
dagiyir. Badii kitablar ham oxucunun z6vqiinii oxgamali,
ham da ¢ox oxunduguna gora davaml olmalidir.

Yumgaq va qalin cildlarin da har birinin bir ne¢a névii
vardir. Bu cildleri bir-birindan ayirmaq tigiin onlar arab
ragamlari ila nomralanmigdir. Onlardan bir negasi hagqn-
da asagida qusa bilgilar verilmisgdir.

1 Ne-li iiz gabi§r. Yumsagq iiz qabigina aiddir. Daha gox
hacmi 96 sahifodan az olan kitablarin iiziina ¢akilir. Bu cild-
lomada kitabin biitiin sahiflari i¢-i¢a qoyularaq bir daftarga
hazirlanir va ortasindan damir sancaqla sancaqlanur. Kitabin
hacmi artdiqda onun bu {isulla sancaglanmas: xeyli ¢atinla-
sir. Bu ciir kitablarin {iz qabig1 da matnls birlikda sancaqla-

nir. Uz qabiginin suya, istiliys, isiga, didilmays davamhligim
artirmagq, istifade miiddatini uzatmaq magsadila onun {iziina
plyonka ¢akmak yaxud lak vurmaq maslahatdir
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2 Neo-li iiz gab1$r. Yumsaq iz gabigina aiddir. Onun ha-
zirlanmasi 1 Neli cildin hazirlanmasindan az farqlanir. Bu
zaman kitabin biitiin sahifalari bir daftar halinda hazirlarur
va metal sancaqla ortasindan tikilir. Uz qabig1 ise onun ko-
tityiina yapigdirilir. Bu {iz qabigindan da kigik hacmli kitab-
larda istifada edilir.

3 Ne-li iiz qabigr. Yumgaq liz qabigina aiddir. Hazirlan-
ma texnologiyasi 1 va 2 sayli iz qabiglarinin hazirlanma
texnologiyalarindan farqlanir. Burada kitabin sahifalari bir
nega daftorga saklinda yigihib ardiailligla tist-list qoyulur va
iistiindan sancaqlanir. Bundan sonra kotiik hissasi kasilir
va liz qabig1 hazir bloka yapigdirilir. Bu zaman matbaa is-
gisindan gox saligali iglamak talab olunur. Ciinki yapigqan
¢ox yayilmamalidir. Kitabin 1-ci va axirina sahifalarindan
iz qabiginin yapigmast tigiin 5-7 mm ayrilmas kifayatdir.

Bu cildin asan qatlanmas: {iglin onu xiisusi maginda
bloka yapigan yerlarindan sparlar. Oxuyan zaman kitab ha-
min spalmug hissadan asanligla agilir va oxucuya ¢atinlik
toratmir.

Bu iiz qabigindan istifada kigik hacmli kitablarda daha
sarfalidir.

Son vaxtlar iri hacmli kitablarin nagrinda da 3 Ne-li {iz
qabigindan istifada olunur. Bu zaman kitabin bloku hazir-
larur, arxa hissa kasilir, sancaqlanmur. Kasilmig blok iiz qa-
big ila birlikda xiisusi magina verilir. Magin kitabin biitiin
varaqlarini arxa hissadan bir-birina va onu da iz qabigina
yapigdirir. Bu ciir iiz qabig1 o gadar da uzun émiirlii olmur.

4 No-li iiz qabngr. Qalin {iz qabigina aiddir. Bu cildin
hazirlanmasinda kartondan vs iz qabig1 ¢ap olunmug ka-
g1zdan istifada olunur. Qalin cildli kitablarin hamus: sapla
tikilir. Tikilmak tigiin kitabin bloku 16 yaxud 32 sahifadan
ibarat daftargalar saklinda hazirlarub tikis maginina verilir.
Sonra onun 6n va arxa forzaslar1 yapigdinlir va iig tarafdan
kasilir. Kasilmig bloka uygun olaraq iiz qabiginn kartonu
hazirlarur. Karton iiz qabigina yapigdirilir. Uz gabiginin da-
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vamhligin artirmaq magsadils onun iistiina plyonka yaxud
lak gakilir. Plyonka va ya lak ¢okilmamis iiz qabig kotiiyiin
kiinclarindan tezlikla cirilir. Cildin iiz, arxa va kotiik hissalari
kartondan hazirlanir. Kartonun galinlig: kitabin hacmindan
asih olaraq segilir.

Hazirlanmusg iz gabig1 6n va arxa torafden forzaslara
yapigdirilir.

4 Ne-li iz gabi§r gox keyfiyyatli va davamlidir. Ondan
kitab nagrinda ¢ox istifada olunur. Ham ¢atin, ham da baha
basa golir, lakin miislliflar va nasirlar ona tistiinliik verirlar.

5Ne-li iiz galigr. Qalin cilda aiddir. Blokun hazirlanmas:
4 No-li cildda oldugu kimidir. Sapla tikilir. Ondan va arxadan
forzaslar yapigdurilir, sonra iig tarafden kasilir. Uz gabigmin
qabaq va arxa hissalari kagizdan, kotiik hissasi isa polig-
rafiya materialindan (bumvinil, liderin va s.) olur. 4 No-li
cilddan yalniz kétiik hissasindaki materiala gora farglonir.
Uz qabigimin kag1z va parga materiallar1 kartonlarin iistiina
yapigdirihir. Kagizin tistiina plyonka yaxud lak ¢akilir. Bela
olduqda iiz qabigin davamlilig: xeyli artur.

Daha ¢ox oxunan kitablarin, o ciimladan darsliklarin
hazirlanmasinda bu iiz qabigindan genis istifada olunurdu.
Hazirda ona az rast golinir. Bu da onun daha ¢ox amak sarfi
hesabina va baha baga galmasi ila baghdir.

6 No-li iiz qabigr. Qalin cilda aiddir. Uz qabig1 biitov
kartondan yaxud plastikadan hazirlarur. Nisbaten ucuz baga
golir, lakin o gadar da davamli olmur. Daha gox miniatiir va
cib ti¢lin nazarda tutulmus kitablarin tizlanmasinda istifadas
edilir.

7 Ne-li iiz qabugr. Qalin cilda aiddir. Uz qabig kartonlarin
ustiing parga (liderin, bumvinil va s.) gokmakla hazirlanir. 4
No-li iz qabigindak: kagiz1 burada parga avaz edir.

Blok sapla tikilir, forzaslar1 yapigdirildiqdan sonra ti¢
torafi kasilir, onun 6lgiisiine uygun olaraq kartonlar: hazir-
lanur. On va arxa kartonlar eyni 6lgiide olur. Kotiik karton
kagizin qalinligindan asihidur. Blok tikildikdan sonra kotiiyiin
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qalinhig Slgiiliir va ona uygun karton kasilir. Parga materialt
kartonlara yapigdirilmagla iz qabig hazirlarur. Sonra hazir
iz qabig forzaslara yapigdirihir.

7 Ne-li iiz qabi§r ham keyfiyyatli, hom da davamlidur.
Ondan badii adabiyyatin, ¢oxcildliklarin, ensiklopediyalarm,
ligetlarin, sorgu kitablarinin, elmi nagrlarin {izlanmasinda
daha gox istifada edilir. Burada kitabin daha ¢ox oxunacag
nazara ahmr. Tabiidir ki, daha ¢ox oxunan kitablar oxun-
mayan kitablara nisbatan tez xarab olurlar. Xarab olma isa
iz qabigindan baglayir. 7 Ne-li iz qabiginda hazirlanan ki-
tablar biitiin digar cildlardaki kitablara nisbaton daha uzun
Omiirlii olur.

8 No-li iiz qabigr. Qalin cilda aiddir. Bloku sapla tikilir,
ona on va arxa forzaslar yapigdirilir. Ug terafden kasilir.
Bloka uygun kartonlar kasilir va par¢a materiali onun tis-
tiina yapigdinlir. Bu iz qabigimin hazirlanmasi 4, 5 va 7 No-li
cildlaorin hazirlanmasindan az farqlanir.

Gox keyfiyyatli vo davamlidir. Onun hazirlanmasina
xeyli amak sarf olunur. Baha baga golir. Ona goéra da 8 Ne-li
iz qabigindan yalnz nafis tortibath kitablarmn {izlanmasinda
istifada edilir.

9 No-li iiz qabigr. Qalin cilda aiddir. 8 Ne-li cilddan onun-
la farqlanir ki, tizliiyiin kotiik hissasi birbaga bloka yapis-
dirihr.

Bu da onun davamliligini xeyli azaldir. Ona gora da 9
Ne-li cilddan az istifads olunur.

Kitab nagrinda superiizliik deyilan bir termin da igle-
nir. Superiizliik ayrica bir {iz qabig névii deyil. Biitiin qa-
Iin cildlarin {istiine qoymaq miimkiin olan alava tizlitkdiir.
Super iizliik na kitaba, na da onun cildina yapigdirilmur.
Superiizliik ayrica ¢ap olunur, 6n va arxa toraflardan kita-
bin dlgiisiina uygun qatlanur va kitab cildlendikdan sonra
superiizliiytin igarisina yerlagdirilir. Superiizliiyii istanilon
vaxt kitabin tistiinden gétiirmak va qaytarib yerina qoymaq
miimkiindiir.

159



Superiizliik daha ¢ox 4, 5, 6, 7 Ne-li cildlarin iistiina
qoyulur.

Yumgaq cildlards superiizliikdan istifads edilmir.

Son vaxtlar kitablarin galin cildds hazirlanmasinda
poligrafiya texnologiyasin1 kobud gakilda pozurlar. Miial-
liflor kitablarinin qalin cildda ¢ap olunmasiru istayirlar,
clinki qalin cilddaki kitablar yaxs1 goriiniir. Miialliflar da
mahz onun yaxs1 goriindiiyiinii bilirlar. Qalin cildlar yumsgaq
cildlardan daha keyfiyyatli olur. Ona gora da bunlan bilen
yazarlar kitablarinin qalin cildds ¢ixmasina galigirlar. Qalin
cildli kitablar yumsagq cildli kitablara nisbatan xeyli baha
baga galir. Bir ¢ox hallarda kitab nagr etmak istayanlarin
6dadiklari pul matbas iggilarini gane etmir, ona gora da qa-
lin cild masalasinda miialliflari aldadirlar. Kitabin blokunu
sapla tikmak avazina onu yapigsqanla yapigdirir, yaxud metal
sancaqla sancaqlayirlar. Bloku bu ciir hazirlayandan sonra
onun iistiina kartondan hazirlanmug iz ¢akirlar. Bu yolla
hazirlanmg kitablarin oxunugu yumsgagq cildli kitablar go-
dar ¢atinlik yaradir. Onlar1 tam agmagq olmur. Bir nege dafa
agib-baglayandan sonra bu ciir kitablarin yapisqaru qopur,
yaxud sancaqh hissasi xarab olur. Poligrafiyada bu iisulla
kitab iizlanmasina yol verilmir. Daha dogrusu, bela bir cild-
lonma tisulu yoxdur. Poligrafiya texnologiyalarini yaxg: bilan
matbaa ig¢ilari da bu yolla kitab {izlayib 6zlarini va yazar-
lan aldatmurlar. ©ksar hallarda bu yolla kitab iizlanmasina
poligrafiya miitaxassisi olmayanlar al atirlar. Ciinki onlar
kitabin gozalliyi va keyfiyyati maraglandirmur. Belalarina
aldanmamaq iigiin kitabin texnologiyasin bilmak lazimdur.

6.3. Kagizin va kitabin dlgiilari. Format anlayig:

Kitab nagrinin an miithiim marhalelarindan biri onun
Ol¢iilarinin miiayyanlagdirilmasidir. Ilk baxigda ¢ap moh-
sullarinun bir sshifasinin Slgiilari format kimi baga diisii-
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liir. Burada gap mahsullarinin kasildikdan sonrak: 6lgiilari
nazarda tutulur. Lakin format tokca ¢ap mahsullarinin bir
sahifasinin eninin va uzununun odlgiilari ilo miiayyanlagdiril-
mir. Burada bir nisbat anlayis1 da var. Bu, kitabin lgiisiiniin
ka@1z varaqin Olgiisiine nisbati demakdir. Bir biitov kagiz
varagindan ¢ap mahsulunun nega sahifasi ¢ixarsa, bu nisbat
hamin ragama barabar olur. Ona gora format anlayigina bela
torif vermak olar: Hazir kitabin va digar ¢cap mahsullarinin
cap ligiin istifada edilmis kagiz varaginin olgiilorina nisbatda
miidyyan olunmus 6l¢tilari nagrin format: adlanur.

Format poligrafiya materiallarinin, texnikamn, ¢ap
texnologiyalarimin giinbagiin zanginlagdiyi miiasir dévrda
xarici goriintigiinii daim dayigen, daha da gozallagan kitabin
an mithiim badii, texniki gostaricilorindan biridir. Kitabin
formatinin diizgiin segilmasi miihiim gartdir. Format diiz-
giin secilmig, goriiniigii gozal olan kitab oxucunu yormur,
rahat vo maraqla oxunur.

Gap mahsullarinin va o ciimladan kitabin formatinin
sec¢ilmasinda bir sira amillarin nazara alinmasi vacibdir. On-
lardan an miihiimlari bunlardr:

1.Kitabin tayinati;

2.Kitabin hacmi;

3.Kitabn janry;

4.Kitabin mazmunu;

5.Istifada olunacaq kagizin 6lgiilari.

Kitabin tayinati1 dedikds onun hansi auditoriya iigiin
nazarda tutuldugu basga diigiiliir. Kitabin hacmi aydindir.
Elmi, elmi-kiitlavi, darslik, badii va s. Bunlar kitabin tayi-
natini gostarir. Poeziya, nasr, dramaturgiya, publisistika,
elmi, ugaq adabiyyat: va s. kitabin janridir. Mazmunu daha
cox kitabin xarakteri adlandirirlar. Ensiklopediya, liigat vo
molumat kitablari, elmi-kiitlavi, badii va s. anlayiglar ¢ap
moahsullarinin mazmununu yaxud xarakterini miiayyanlag-
diran amillardir.
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Formatlar cap mahsullarindak: sakil va illiistrasiya-
lardan da asilidir. $akilli va illiistrasiyal: kitablar tigiin bir
qayda olaraq boyiik formatlar segilir. Bels kitablar tigiin ki-
¢ik formatlar yararli sayilmur. Bu da varaglarin 8 nisbatinda
yeni uzun torafinin 4, ensiz tarafinin 2 dafa qatlanmast ila
miimkiin olur.

1/16 bolgiisiine asaslanan formatlarda daha ¢ox dars-
liklar, dars vasaitlari, elmi, elmi kiitlavi, usaq adabiyyat,
texniki adabiyyat va s. nagr olunur.

1/32 bolglisiine asaslanan formatlar ise adabi-badii ki-
tablar ti¢clin daha miinasibdir.

1/64 bolgiisti miniatiir kitablar tigtindiir.

Kitablarin grifti de miitlaq onun formatina uygun ol-
malidir. 8 bolgiili kitabin grifti ila 64 bolgiilii formatda kitab
¢ap etmak magsadauygun deyil.

Formatin secilmasinda onun hacminin nazara alinmasi
olduqca vacibdir. Iri hacmli kitablar tigiin boyiik, kigik hacm-
li kitablar tigiin kigik formatlarin segilmasi maslahat goriiliir.

Kitabin va digar ¢cap mahsullarinin format: yuxarida
deyildiyi kimi, istifada olunacaq kagizin 6lgiilari asasinda
secilir. Yuxarida gostarilanlar kitabin va digar ¢ap mahsul-
larinin formatimin secilmasinda miitlaq nazara alinmalidir.
Lakin matbaada hans: 6l¢iida kagiz ehtiyatinin oldugu da
unudulmamaldir. 9gar matbaada secilmis formata uygun
kag1z yoxdursa, onda ya format dayigdirilmalidir, ya da nagr
gecikdirilmalidir.

Miiasir dovrda kompiiter texnologiyalarindan istifada
edilmasi cap mahsullarimn istanilon formata salinmasini va
lazim goaldikda dayigdirilmasini xeyli asanlagdirmigdir.

Kagz fabriklari iki ciir kagiz istehsal edir: 1. Varaq ha-
linda; 2. Tagalaq halinda.

Varaq halinda buraxilan kagizin ol¢iilari daha gox aga-
gidak: kimi olur:

162

2-ci cadval

Kagizin ol¢tilori
60x108 70x108 84x90
60x84 70x84 84x100
60x90 70x90 84x108

Olgiilor sm-la gostarilmigdir. Birinci ragam varagin
enini, ikinci raqam uzununu gostarir.

Tagalaq halinda olan kagizin yalmz en olgtilori malum-
dur. Homin ena uygun olaraq kagizin uzunu talab olunan
olgtilarda kasilir va istanilan format alinir. Kagiz tagalaqla-
rinin eni daha gox agagidaki kimi olur (sm-1a):

60; 70; 75; 84; 90; 108 va 120

Hazirda Azarbaycanda an gox 60, 70 va 84 6l¢iilii ta-
galaq kagizlardan istifads edilir. Tagalaq kagizlar kag1z an-
barlarinda va ya matbaalarda lazim olan &lgiilarda kasilir.
Azarbaycanin 6ziinda kag1z sanayesi yoxdur. Kagizin asas
hissasi Rusiyadan alinir. Digor xarici 6lkalardan do kagiz
gotirilir. '

Hazirda agagidaki standart kagiz formatlar1 movcud-
dur. Bu formatlar1 ham varaq, ham da tagalaq halinda olan
kagizlar1 kasmakla almaq miimkiindiir.

Kagiz format ila kitab formatini gox zaman qarigiq
salirlar. Bunlarin arasinda bagliliq oldugu kimi, forglar da
var. Bir kagiz formatindan bir nega kitab format: alinur, yani
eyni olgtilii kagizda ciirbaciir formath kitab va diger cap
mahsullar1 nagr etmak olur. Bu, cap kagizinun iki {iziinda
ne¢a kitab sahifasi yerlagdirilmasindan ashdir. Bagqa sozls,
kitab daftargasini almagq {igiin iki {izii da ¢ap olunmug kag1z
varaqin ne¢a dafa qatlanmas: kitabin formatiru gostarir.
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3-cii cadval
Standart kagiz formatlars
A formatlan
sarti isarasi millimetrla ol¢iilari
4A 1682 x 1378
2A 1189 x 1682
Al 841x 1189
Al 594 x 841
A2 420 x 594
A3 297 x 420
A4 210x 297
%) 148 x 210
A6 105 x 148
AT T4 x 105
A8 52x74
A9 37x52
A0 26 x 37
B formatlan
Sarti igarasi millimetrla élgilori
4B 2000 x 28288
2B 1414 x 2000
B0 1000 x 1414
Bl 707 x 1000
B2 500 x 707
B3 353 x 500
B4 250 x 253
Bj5 176 x 250

Kitabin nagrini gozallagdiran va asanlagdiran asas sort-
lardan biri formatin diizgiin secilmasidir. Hazirda istifada
olunan va genis yayilmus kitab formatlar: agagidaki cadvalda

gostorilmigdir:
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4-cii cadval

Kitab formatlar:
Kagz / Kitab nagrlarinin élgiisii
varaginin Varaqim Sorti i Oleiilor
olgiisii, mm Py i e Maksimal Minimal
600M'x900 1/8 60x90/8 220x290 205x275

840x1080M 1/16 84x108/16 205x260 192x255
700x1000M 1/16 70x100/16 170x240 158x230

700x900M 1/16 70x90/16 170x215 155x210
600x900M 1/16 60x90/16 145x215 132x205
600x840M 1/16 60x84/16 145x200 130x195

840Mx1080 1/32 84x108/32 130x200 123x192
700Mx1000 1/32 70x100/32 120x165 112x158

750Mx900 1/32 75x90/32 107x177 100x170
700Mx900 1/32 70x90/32 107x165 100x155
600Mx840 1/32 60x84/32 100x140 95x130

4-cii cadvalda bir neca formatin dlgiilari gostarilmis-
dir. Bazi formatlarda ilk raqamlar eynidir. Masalan, 60x90.
4-cii cadvalda bu 6lgiida 2 format gostarilmigdir. Bu, hamin
kitablarin eyni 6l¢iida olmasi kimi baga diigiila bilmaz. On-
larin yarundaki 1/8, 1/16 va 1/32 raqamlari kitabin 6lgtilarini
miiayyanlagdiran asas gostaricilordir. 60x90 ¢ap maginina
va kitabin formatina uygun olaraq kasilmis kagizin enini
va uzununu, onun yanindaki 1/8, 1/16 va 1/32 raqemlari isa
hamin varaqin ¢apdan sonra ne¢a dafa enina va nega dafo
uzununa qatlanacagin gostarir. Masalan, 1/8 o demakdir
ki, cap olunmusg varaqin uzun tarafi dord, qisa torafi iki his-
saya qatlanmalidir. 4x2=8, yani varaqin har iiziinda 8 sahifs
yerlagdirilir.

1/16 bolgiisiinda varaqin ham eni, ham uzunu 4 hissaya
qatlanur: 4x4=16. Bu o demakdir ki, varaqin har iiziinds 16
sohifa yerlagdirilmigdir.

M igarasi gap zamani kag1zin hansi tarafinin (eninin yaxud uzunlugunun)
maginin istigamatine uygun galdiyini gostarir.
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1/32 bélgtisiinda varaqin uzunu 8, eni dérd hissaya
qatlanir. 8x4=32. Bu o demakdir ki, varaqin har iiziinda 32
sahifa yerlagdirlimigdir.

Kitabin maketi tutularkan onun kasimdan avvalki va
sonraki 6lgiilari miitlaq nazara alinmali va gostarilmalidir.
Kasimdan avvalki dlgiilar cap olunmusg sahifalarin olgiils-
ridir. Masalan, 84x108 1/32 formatinda 84 sm varaqin eni,
108 sm uzunudur. Qatlandigdan sonra iss eni 21 (84:4=21),
uzunu 13,5 (108:8=13,5 sm) qalir. Demali, kasima qadar ki-
tabin hiindiirliiyii 21 sm, eni isa 13,5 sm olur. Bu hala kita-
bin ol¢lisii demak deyil. Yuxaridak: cadvaldan goriindiiyii
kimi, 84x108 1/32 formath kitabin 6l¢iilari kasimdan sonra
maksimum 130x200, minimum 123x192 mm qalmahdir. Go-
riindiiyii kimi, maksimum 6l¢iida kitabin uzunlugu kasim-
dan avvalkina nisbatan 10 mm, eni isa 5 mm azdir. Bu da
o demakdir ki, kitabin {ist va alt hissalarinin har biri 5 mm,
sag tarafi do 5 mm kasilmigdir. Sahifanin kanarlarindan na
gadar kasilacayi formata uygun olaraq saxlanacaq olgiilordan
asili olaraq miiayyanlagdirilir.

Kitabin élgiilori bir gayda olaraq millimetrla verilir. Ka-
g1zdan forgli olaraq birinci raqam kitabin enini, ikinci ragam
hiindiirlityiinii gostarir. Masalan, 130x200 mm. Burada 130
mm kitabin eni, 200 mm hiindiirliiyiidiir.

84x108 1/32 formatinda nagr edilmis kitabin kasimdan
avvalki va sonraki ol¢iilarinin miiqayisasi agagidak kimidir:

5-ci cadval
Kitabin ol¢iilari

Kasimdan avval Kasimdan sonra

hiindiirliyii: 84 sm:4=21 sm 210 mm-10 mm=200 mm
eni 108 sm:8=13,5sm 135 mm-5 mm=130 mm

kitabmn Olg¢iisii: 130x200 mm
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Nadir hallarda ehtiyac olarsa kasimin dlgiilori 1-2 mm-a
gadar artirihib-azaldila bilar.

6.4. Bir sohifonin matnli va matnsiz hissalarinin
nisbati

Istenilan kitab1 agdigda onun sahifalarinda iki hissa
ila qargilagiriq: 1. matnin ¢ap olundugu hissa, 2. sahifanin
kanarlarinda buraxilmig ag hissalar. Matnin sol tarafinda
buraxilmug ag saha tokca kitabin oxunmasi ila bagh deyil.
Kitabin tikis hissasi bura diigdiiyiina gors, sol torafds ag
buraxilacaq sahanin 6lgiisti ham da kitabin tikilma, yani
cildlama iisulundan asihdir.

Matn el olgiida yigilmalidir ki, ham rahat oxunsun,
oxucu yorulmasimn, ham da miimkiin qadar kagz israf¢iligina
yol verilmasin. Estetik gozalik baximindan matn zolagirun at-
rafindaki ag sahalarin nisbatan boyiik olmag daha yaxsidur.
Amma bels hallarda kagiz sarfi artir va bu da nagriyyat tiglin
sarfali sayilmir. Ona gora nagriyyat an alverigli variantlari
secib ondan istifada etmalidir. Asagida bir ne¢a format tigiin
matnin an samarali olgiilari gostarilmigdir:

6-c1 cadval
Nagrlarin formatlar:

1. 84x108 1/32

I variant Il variant 1T variant

5,8 kvX9 1/4 5 1:X9 5 VX8 %

2. 60x90 1/16

I variant Il variant . Il variant

6 %X10 6 X9 6 X9 Y
3.70x108 1/16

I variant Il variant 111 variant

7 %aX12 7X11 % 6% X11
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Yigilmig matnin parametrlari poligrafiya 6lgii vahidi
olan kvadratlarla va digar dlgiilarla gostarilir. Masalan, 6 kv x
9 kv. Burada 6 kv matnin enini, 9 kv hiindiirliiyiinti gostarir.

Kitab iginda bir simmetriya da var va bu miiayyan ma-
nada estetik gozallik yaradir, kitaba xiisusi yaragiq verir. Bir
sahifadaki matnla onun kanarlarinda buraxilmg ag sahalar
arasindaki bu simmetriyanin daha boyiik 6nami var. Burada
simmetriya deyanda bir-birini tarazlagdirma, miitonasiblik,
uygunluq baga diigiiliir.

Sahifalarin kenarlarindaki ag sahalarin ¢ox az saxlan-
mas! yuxarida deyilen simmetriyanu pozur, oxucu tigiin bir
sira rahatsizhiglar yaradir. Bu halda ¢ap olunmug matn sa-
hifanin va hatta qosa sahifanin kompozisiyasim pozur, ondan
konara ¢ixar. Ag sahalarin normadan artiq saxlanmasi da
yaxsi deyil. Bu zaman matn ag sahalarin iginda itir va pis
oxunur, ¢linki sahifada ag yerlar daha tez goza carpir.

On yaxgisi ag sahalarin optimal variantinin tapilmasi-
dir. Nagriyyat tacriibasinda bela optimal variantlar miiay-
yanlagdirilmigdir.

Sehifanin miixtalif taraflarinda buraxilmig ag sahalarin
olgiilari eyni olmur. Cildin kotiiyii tarafdaki,yani tok sahife-
nin solundakq, ciit sahifanin sagindaki ag sahalar taxminan
iki dafa kigik olur. Sahifonin yuxarisindaki ag saha kotiik
tarafindakindan bir dafa boyiik, sahifenin agagisindaki ag
saha da 6z novbasinda yuxaridakindan boyiik olur. Bu 6l-
glilara amal edildikda matn sahifanin optik markazinda yer-
lasir, yaxg1 goriiniir va rahat oxunur. Eyni zamanda iki agiq
sahifaya baxdigda oxucu tamamlanmug bir kompozisiyaya
tamaga edir va bu da onun zévqiinii oxgayir.

Asagidaki cadvalda sahifonin kanarlarinda buraxalmug
ag sahalarin 6l¢iilari verilmigdir. Burada niimuna tigiin daha
gox istifada olunan ii¢ format gotiiriilmiisdiir.
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7-ci cadval
Maxtalif formatls nagriarda sahifanin ag yerlarinin digilari
Nagrin formati I variant I variant 1l variant
84x108 1/32 9/12/15117 11/16/18/22 16/18/19/23
70x108 1/16 11/12/15/19 13/14/19/21 13/16/22/23
60x90 1/16 11/12/13/18 16/19/21/25 18/21/24/27

Biitiin bunlar kitabin estetik cohatdan oxucunun zévqii-
nii oxgamasina, ham da poligrafik icra baximindan gozal,
nafis olmasina xidmat edir.

6.5. Kitabin hacminin hesablanmasi

Kitabin an miihiim gostaricilarindan biri onun hac-
midir. Kitabin yazilmasi va nagri il bagh biitiin maliyya
masalalari onun hacmina uygun olaraq hall edilir. Miiallif,
tartibgi va tarciimagilarla qonarar miigavilasi baglanarkan,
redaktorun va korrektorlarin ig normalar hesablanarkan,
birinci novbads, kitabin hacmi nazara alinur. Bunlardan
bagqa, kitaba sarf olunan poligrafiya materiallarinin miqgdan,
nagriyyatla matbaa arasinda kitabin ¢apimna dair baglanan
miiqaviladaki xarclar, bir kitabin maya dayari, satig giymati
va s. kimi masalalar da kitabin hacmina asasan miiayyanlag-
dirilir. Demali, kitabin hacmini diizgiin hesablamadan bu
masalalarin heg birini hall etmak miimkiin deyil.

Kitabin hacminin 6l¢ii vahidi ¢ap varaqgidir. Bu zaman
miiallif varaqi, hesab-nagr varaqi terminlarindan da istfada
edilir. Hazirda kitabin hacmi ila bagh dord asas gostarici
qabul edilmigdir:

1. Miiallif varaqi;

2. Hesab nagr varaqi;

3. Fiziki ¢ap varaqi;

4. Sarti gap varaqi.

Miiallif varaqgi nasrla olan matnlarda alyazmadak:
isaralarin, geirda ise misralarin say il miiayyanlagdirilir.
Miiallif varaqi adindan da goriindiiyii kimi, yalmz miiallfin
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taqdim etdiyi matna aiddir. Nasrla yazilmig matnlards 40
000 gap igarasi bir miiallif varaqi sayilir. Matnda olan bii-
tiin harflor, durgu isarsloeri, raqgamlar va sozlar arasindaki
bosluglar da sayilir.

Muollif varaqi ilk dafs miiallif alyazmani nagriyya-
ta toaqdim edarkan hesablanir. Bunun {igiin bir sahifadaki
isaralorin say: tapilir va alyazmanin iimumi sahifa sayina
vurulur. Alinmig ragam 40 000-a boliiniir. Miiallif varaqini
hesablamaq tigiin agagidak: diisturdan istfada etmak olar:

© Muo=1xS;x 5,:40 000
Burada:
Mv - miiallif varagini,
[ — matnin bir satrindaki isaralarin sayin.
S; — Bir sahifadaki satirlarin sayin
S, — Olyazmadaki sahifalarin iimumi sayin gostarir.

Miiallif varaqi:

Masalan, nagriyyata 300 sahifadan ibarat bir alyazma
daxil olmugdur. ©lyazmanuin har sahifasinda 30 satir (5,=30),
har satrinda 60 isara (I=60) var. Onda alyazmanin hacmi bela
tapilir:

Mu=i x S; x 5,:40000=30 x 60 x 300:40000=
=540 000:40000=54:4=13,5 m.v

Demali, hagqinda s6hbat gedan alyazmanin hacmi 13,5
miiallif varaqgina barabardir.

Bu ilkin hesablamadir. Son hesablama kitab ¢apa imza-
landiqda aparilir. Hesablama qaydas: yuxaridakinun eynidir.

Seirla olan alyazmalarda 700 misra bir miiallif varaqina
barabar gotiiriiliir. Bu zaman geirin baghqlan da sayilir. Ki-
tabdaki timumi misralarin say1 700-a boliiniir va kitabin
miiallif voraqi ila hacmi tapilir.

Sakil va illiistrasiya materiallarinin hacminin xtisusi
hesablanma qaydasi var. Burada hesablama aparmaq tigiin
avvalca gakil va ya illiistrasiyarun sahasi tapilir. Alinmg
ragam 3000 sm? -3 béliiniir. Bela gabul olunmugdur ki, 3000
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sm? illiistrasiya va ya goklin hacmi bir miiallif varagina ba-
rabardir.

Hesab-nagr varaqi:

Hesab nagr varaqi mahiyyatca miiallif varagine yaxin-
dar. Miiallif varaqi biitiinliikla hesab-nagr varaqinin tarkibina
daxildir. Miiallif varaqi konkret olaraq alyazmanin miiallif
torafindan yazilmig ve ona qonarar hesablanan hacmidir.
Hesab-nagr varagina hamginin nagriyyatin kitaba alava et-
diyi matnlar da daxildir. Bura nagriyyatdan verilmig 6n soz,
annotasiyalar, redaksiya geydlari, kalon sahifalar va s. aid-
dir. Umumiyyatla, miiallifs qonarar venlmayan, lakin kitaba
daxil edilmis biitiin alavalar hesab-nagr varaqi hesablanarkan
nazara alinr.

Fiziki cap varaqi:

Fiziki ¢ap varaqi texniki gostaricidir. Osasan kagizin
sarfina gora hesablarur. Bir adad kitabin ¢ap: {iclin istifada
olunan biitov kagiz varaqin sayinun iki misli kitabin fiziki cap
varaqina barabardir. Tutaq ki, miiayyan olunmug formatda
kitab 256 sahifadan ibaratdir. Bu kitabin bir adadina sak-
kiz kag1z varaq isanmigdir. Onda kitabin fiziki cap varaqini
tapmagq tigiin kitabin sahifelarinin iimumi sayin1 formatin
sonundaki 1/32, 1/16, 1/8 raqamlarinda 32, 16, 8-in yarisina
bolmak lazimdir. Yuxaridaki kitabin format1 60x84 1/32-dirse
,onda 256:16=16 alinir.

Sarti cap varaqi:

Sorti cap varaqi bir gadar miirakkab anlayig olub fiziki
¢ap varaqi ile miiayyan nisbatda baghdir. Sarti ¢ap varaqi
kitabin nagrinda istifada olunmusg kagiz varagin sahasina
gora hesablanir. Ona gora do miixtalif formath kagizlarda
nagr olunmug kitablarin fiziki ¢ap varaqi hesablanarkan,
birinci névbada, kagizin formati bilinmali va onun sahasi
tapilmalidir. Bu hesablamada etalon kimi 60x90 sm &lgiilii
kagizin sahasindan istifada olunur. Digar formatlarda ¢ap
olunmusg kitablarin sarti cap varaqini hesablayarkan ona fak-
tiki istifada edilmis kag1z varaqin sahasi 60x90 dliilii kagizin
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8-ci cadval
Kaghz varaglarin formati: 60x70-dan 60x106-ya gadar

ﬁ §.1 Fiziki gap varaqi 5070 SN Gip buros
s i 60x84 60x100
o S| 1/32 | 1716 | 1/8 | 1716 | 1/32 | 1/16 | 1/8 | 1/16 1/8
08 10 2d 1,86 1,11 2,4
10 20 40 3,72 1,22 4,
1,9 30 60 5,58 3,33 7,
20 40 80 7,44 4,44 9'
28 50 100 9,30 5,55 12:
30 60 120 11,16 6,66 14,
38 70 140 13,02 7,77 16,
40 80 160 14,88 8, 19,
48 90 180 16,74 9, 21
50 100 200 1860 11,1 24,
55 11,0 22,0 20, 12,2 26,
60 12,0 24,0 22,3 13,3 28,
65 130 260 24,1 14, 31
70 140 280 26, 15 33
749 150 300 27, 16, 36
80 160 320 29,7 17,7 33'
89 170 34,0 31,6 18, 40,
9,00 18,00 36,0 33, 19, 43,
9,5 190 380 35 21,09 45,
1000 20,00 40,0 37, 22,20 48

sahasina (5400) boliiniir. Tutaq ki, kitabin gapinda 84x108 sm
ol¢iilii kagizdan istfada olunmugdur. Homin kagizin bir tizii-
niin sahasi 84x108=9072 sm? olur. Bu ragam 5400-3 boliiniir:
?072 sm? : 5400 sm? =1,68. Bu raqgam kitabin garti ¢ap varaqi
lla.hacmini tapmagq tiglin amsaldir. Homin amsal kitabin
fiziki cap varaqini gostaran ragama vurulur va onun sarti
cap varaqi alinur. Fiziki ¢ap varaqi 16 olan kitabin garti ¢ap
varaqi (16x1,68) 26,88- barabardir. Asagidaki cadvallarda
kitabin formatindan asili olaraq fiziki ¢ap varaqini garti ¢ap
varaqina ¢evirmak ti¢iin lazim olan amsallar verilmigdir.
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9-cu cadval

Kaghz varaglarin formati: 61x86-don 70x90-a qadar

Fiziki pap varaqil—

Sarti gap varaqi

60x70

60x84

60x100

60x108

Sahifala-
rin savi

132|1/16| 1/8 | 1716

132

vi6 | 1/8 | 116 | 132

e | 18

16| 0,5
32| 1,0
4sl L3

20
80| 2,5
96 3,0
12| 3,5
128] 4,0
144) 45
160\ 50

5,5
6,0

10| 20[ 048
20| 40| 097
30 60 1,45
40| 80] 194
50[ 100] 242
6,0 120] 291
70| 140 3,39
8,0 160 388

9,0 180 436/ 873
10,0 m,o‘ 485 9,70

110] 220
12,0{ 240

5,33| 10,67
5.32) 1164]

0,97
1,94
291
3,88
4,85
582
6,79
1,76

1,94 0,97
388 194
582 291
7.76] 3,88
9.70[ 4385
164 582
13,58 6,19
15,52 7,76
1746 8,73
19.40f 9,70
21,34] 10,67
2328 11,64

109 0,58
2,18 1,17
327 1,75
436 2,34
545 2,92
6,54 351
7,63 4,09
8,72| 468
981| 526
1090 585
11,99| 643

13,08] 7,02

LI 2.4
24| 4,68
351 7,02
468 936
5,85 11,70
7,02 14,04
8,19| 16,38
9,36| 18,72
10,53| 21,06
11,70 23,40
12,87| 2574
14.04| 28,08

Kaghz va kitab formatlar: arasinda asililiq

10-cu cadval

Kaguzin
formati va
varaqin payt
(sm)

Kitabin format (mm)

Kagizin

Kasimdan
awal

Kasimdan
sonra

JSformati va
varagin payt
(sm)

Kitabin formati (mm)

Kasimdan
awval

Kasimdan
sonra

84x108 1/8
70x108 1/8
70x100 1/8
60x90 1/8
60x84 1/8
84x108 1/16
70x108 1/16
70x100 1/16
75x90 1/16
70x90 1/16

270x420
270x350
250x350
225x300
210x300
210x265
175x265
175x250
187,5x225
175x225

265x410
265x340
245x340
220x290
205x290
205x260
170x260
170x240
182x215
170x215

60x90 1/16
60x84 1/16
84x108 1/16
75x90 1/32
70x108 1/32
70x100 1/32
70x90 1/32
60x90 1/32
60x84 1/32

150x225
150x210
135x210
112,5x184
135x175
125x175
110,5x175
110,5x150
105x150

145x215
145x200
130x200
107x177
130x165
120x165
107x165
107x140
100x140
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VII FOSIL
Nogriyyatda redakts isi

7.1. Redaktor sanati

Redaktorluq bir sanatdir. Bu giinkii anlamda olmasa
da, onun ¢ox qadim koklari var. ilk redaktorluq yazidan
avval sifahi danisiqda, nitqde méveud olmusdur. Darugsanin
sahvlarini tutmag, talaffiiz yanhighqlarim {iza gixarib, onlar
aradan qaldirmagq, diizgiin variantini baga salmaq redakto-
nin ilkin formas sayila bilar. Usaq dil agarkan onda sozlari
diizgiin talaffiiz etmak va salis climla qurmaq vardisglari ya-
ratmaga ¢aligmaq da bir nov redaktadir.

Yaz1 yarandiqgdan sonra redaktorluq sanatina ehtiyac
da giiclanmigdir. Agac, dag, stimiik va s. kimi materiallarmn
tizarindaki yazilarin diizgiinliiyii avvalca savadls, bilikli
adamlar tarafindan yoxlamilmus, yazinun 6zii de onlarn is-
tiraki va nazarati altinda hayata kegirilmigdir.

Sumerda gil 16vhalarin kagfi yazi sanatinin xeyli ge-
niglanmasina sabab olmugdur. Burada yazilar avvalca ¢iy,
sonralar isa bigmis gil 16vhalar tizarina yazilmigdir. Sumerda
yazib-oxumag1 bacaran adamlara gox boyiik hérmat baslan-
migdir. Miiallim comiyyatin an niifuzlu adamlarindan biri
olmugdur. Istar dovlat, istar ayri-ayr1 adamlar miiallimlarin
amayina ¢ox yiiksok qiymat vermis, onun biitiin problem-
larini hall etmis, rahat yagayib iglomasi tigiin har ciir gorait
yaratmuglar. Ona goéra da Sumerda hami ugagin oxutmaga
caligir, onlar1 maktaba, miiallim yaruna qoymaga boyiik ma-
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raq gostarirdilar. Biitiin yazilmug gil I6vhalarin iizii maktobda
kogtirtiliirdii. Maktab genis faaliyyat gostaran bir tagkilat idi.

Gil l6vhalara yazilacaq va yazilmig matnlar an savadh
adamlar tarafindan redakts edilir, diizaldilir, biitiin sahvlar
aradan qaldinldigdan sonra onlarin tizii kogtirtiliird.

Sumer va akkad dillarinda yazilmug minlarla gil kitablar
galib dovriimiiza catrmugdir. Onlarda ¢ox mitkammal, bitkin,
kamil adabi asarlar, tasarriifat va hiiquq sanadlari vardir.
Casaratla demak olar ki, hamin matnlar ciddi gakilda iglan-
mig, redakta edilmis, mitkommallagdirilmis, cilalanmug va
sonra lizii koglirilmigdiir.

Kagizin kagfindan sonra yazi iginin asanlagmasi onun
hacmini xeyli geniglondirmigdir. Bu da hamin yazilarin
tizarinda aparilan redakts iginin yeni mana va mazmun
qazanmasina gatirib ¢ixarmugdir. Biitiin dévlat sanadlari,
o ciimladan rasmi maktublar, qanunlar va s. xiisusi savad
almug va bacarigh, qabiliyyatli, pegokar adamlar tarafindan
redakta edilmisdir. Biitiin badii asarlar avvalca sifahi, sonra
isa ustad gairlar tarafindan oxunmus, diizaldilmig, nogsan-
lardan tamizlanmigdir ki, bunu da redakts adlandirmagq olar.
O zamanki ustad sozii va ustad diizaligi bugiinkii redaktor
isi ila eynilagdirila bilar.

Orta asrlardas tizii kogiiriilan alyazmalar da gox za-
man redakta olunurdu. Galib biza gatmig eyni alyazmann
miixtalif adamlar torafindan tizii kogliriilmiis niisxalari
arasindaki farqlar, sozsiiz ki, redaktorun vazifasini yerina
yetiran mirzalarin artirma va ya qusaltmalarinin naticasidir.
“Kitabi-Dada Qorqud” kimi mohtagam s6z abidasinin galib
biza ¢atmug Drezden va Vatikan niisxalari arasindaki farglar
bunu aydin gostarir.

Redaktanin an gozal 6rnaklarini xalq yaradicihginda,
folklor matnlarinda goriiriik. Bir bayatinn, tapmacanun, sa-
yagi soziiniin, atalar s6zii va ya masalin iki-li¢ variantt mahz
ilkin matna sonraki dinlayici diizaliglari naticasinda yaran-
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mugdir. Bazan bir variantin asasinda bir ne¢s yeni variant
diiziiliib-qogulmugdur. Bir bayatiya baxaq:

Qara atin naliyam,
Ustda ipak xalyyam.
Dayib dolagma, oglan,
Man ozganin malyam.

Bu bayatinin ayri-ayn bolgalardan miixtalif folklorgular
tarafindan ondan ¢ox variant1 yaziya alinmugdir.

Bugiinkii anlamda redaktor igi Tiirkiyada XVIII yiizil-
likda, Azarbaycanda XIX yiizillikds yaranmugdir. XIX yiizil-
liyin ilk illarinds Tabrizds, sonra Sugada, nahayat Bakida,
Samaxida, Gancada va s. matbaalarin agilmasi va kitab, qazet,
jurnal nagri redaktor senatinin tamalini qoymugdur. Tiflisda
Unsizada, Bakida Orucov qardaslar nasirlikla yanagi, ham
do redaktorluq edirdilar.

H.B.Zardabi “Okingi” qazetinin ilk rasmi redaktoru idi.
“Okingi” ilk Azarbaycan qazeti, H.B.Zardabi ilk azarbaycanh
gazet redaktoru olmugdur. Bunun ardinca gérkemli Azar-
baycan ziyalilar1 Mirza Calil, Olibay Hiiseynzads, Ohmad
bay Agaoglu, Slimardan bay Topgubagov, Uzeyir Hacibayli
va s. redaktorluq etmiglar.

Azarbaycanda nagriyyatlarin yaranmas, kitab nagrinin
genislandirilmasi redakta sanatina ehtiyac da giiclondirmis-
dir. Ela hamin dévrdan da nagriyyatlar tigiin savadl, bilik-
li, gabiliyyatli redaktorlarin hazirhgma baglanmigdir. Baki
Déovlat Universitetinin jurnalistika fakiiltesinda nagriyyat
igi lizra ixtisaslagma apanlmug, burada nagriyyatlar {igiin
redaktorlar yetigdirilmigdir.

Nagriyyatda redaktor aparici gaxsdir. Nagriyyata daxil
olan har bir alyazma kitab olana gadar redaktorun siizgacin-
dan kegir, cilalarur, tokmillagdirilir, oxucu z6vquna, oxucu
talabatina uygunlagdirilir va yalruz bundan sonra igiq tizii
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goriir. Bu iglarin do hamusi redaktorun gargin va agir amayi
sayasinda yerina yetirilir.

Redaktorluq duygu, diigiinca senatidir. Ona texniki ig
kimi baxmaq olmaz. Yaxs: redaktor oxudugu matni duymag
bacarmalidir. Matni duymadan, onun alt qatlarina bag vurub
yazarin na demak istadiyini tutmadan asari redakts elomak
olmaz. Bunun {i¢iin isa redaktordan fordi keyfiyyatlar talab
olunur. Redakts zamanu yazar iirayinin satirlarin alindak:
ddyiintiilarinin da sasini egitmak lazimdir. Bagqa sozla desak,
redaktor 6z {irayini yazarin galbinin havasina kéklayands,
o yaradiciliq isi goriir va eladiyi redaktonin keyfiyyati ¢ox
ytiksak olur.

Redaktor sanatinin biigiinkii saviyyaya yiiksalmasi mi-
nillari arxada qoyub galmis zangin bir ananaya asaslanur. Bu
anana redaktor sanatini formalagdirmug, tekmillagdirmig, ona
hoérmat va niifuz qazandirmug, 6lmaz bir pesaya gevirmigdir.

7.2. Nagriyyatda redaktor vazifalari hagqinda

Kitab nagri ¢atin va miirakkab bir igdir. Onun ilkin
morhalasi nagriyyatla baghdir. 8lyazmaru ilk dafa nagriy-
yat gabul edir va onun {izarinda redaktor, elmi redaktor,
badii redaktor, texniki redaktor iglayir. Onlarin har birinin
0z igi var.

Har bir kitabda bir nega redaktorun ad: yazilir, lakin
onlarin na ig gordiiklarini ¢oxlar bilmirlar.

Ona gora da kitab nagra hazirlanarkan nagriyyatda har
bir redaktorun alyazma iizarinda hans: iglari gordiiyiine
hartarafli aydinliq gatirmaya, hamin masalalarls bagh genig
agiqlamalar vermaya ehtiyac var.

Kitab nagrinin tarixi gox qadimdir. Bu tarix Sumerda gil
kitablarin yarandig1 dévra gedib ¢oar. Lakin Qobustan qaya-
lan tizarindaki yazilan da kitab adlandirmaq miimkiindiir.
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O vaxtdan dovriimiiza gadar kitab nagri boyiik bir inkigaf
yolu ke¢migdir.

Bu giin hayatimiz1 kitabsiz tasavviir etmak miimkiin
deyil. Kitab, har seydan 6nca, an zangin bilik va informasiya
qaynagidir. Orta va ali maktablarda tohsilimizin, elmimizin,
genis oxucu kiitlosinin oxumaq maraginin kitabla na gadar
bagh oldugunu diigiindiikda kitabm hayatimizdaki yeri va
Onami haqqinda aydin tasavviir yaranir. Kitab madaniyyatin
biitiin sahalarina daxil olmugdur. Bu giin kitabsiz madaniy-
yat, kitabsiz inkisaf anlayis1 yoxdur. Hazirda kitab nagrinin
ham mazmunca, ham da poligrafiya baximindan saviyyasi
moadani inkigafin gostaricilarindan birina ¢evrilmisdir.

Kitab, ilk novbads, manavi madaniyyat abidasidir.
Onun yazilmas: tiglin yalniz aqli amak, yani bilik, savad,
istedad talab olunur. Kitabin alyazmasi nagriyyata daxil ol-
duqgdan sonra onun nagra hazirlanmasina yalrz aqli amak
sorf edilir. 8lyazmanin yazilmasi ils yanagi, onun redaktasi,
badii va texniki tortibaty, iz qabiginin hazirlanmasi kimi nag-
riyyatda yerina yetirilan iglarin hamisi zehni amak hesabina
baga golir. Nagriyyat alyazmani nagra hazirlayib matbaaya
gondorir. Kitab matbaada ¢ap edilir, gatlanur, yigilir, tikilir,
kasilir va tizlanir. Bu iglarin hamusi fiziki amakla yerina ye-
tirilir. Cildlonmis kitab artiq maddi madaniyyat abidasidir.
Demali, kitab ham manavi, ham do maddi madaniyyata
aiddir.

Har bir kitabda onun nagrinds amayi olan bir ne¢a
noagriyyat igcisinin adlan yazilir. Bunlar agagidakilardir.

1.Redaktor va ya nagriyyat redaktoru;

2.Elmi redaktor;

3.Ixtisas redaktoru;

4 Badii redaktor;

5.Texniki redaktor;

6.Korrektor.

Bu terminlarin hamusi rus dilindan kalka yolu ila alin-

musdir.
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Yuxarida vazifalari sadalanan ig¢ilarin kitabin nasra ha-
zirlanmasi zamani no i gordiiklarini ¢oxlari, hatta miitaxas-
sislar va ali maktablarda nagriyyat igsindon dars deyan miial-
limlar da bilmirlar.

Masalan, BDU-nun bir miiallimi yazir: “Badii redaktor
badii redakta ilo maggul olur”. Bu ciimladan tam aydin olur
ki, miiallif nagriyyat igini bilmir. Badii redaktor terminini
baga diigmiir, onun gordiiyii igdean xabarsizdir.

Bu sahaya aid kitablarda vo magqalalarda bazan kobud
yanhghglara gox rast galinir. Ona gora da kitab1 nagra hazir-
layan nagriyyat ig¢ilarinin gordiiklari iglar hagqinda genig
aqiglamaya ciddi ehtiyac duyulur.

1.Redaktor va ya nagriyyat redaktoru nagriyyatin apari-
a igcisidir. Umumiyyatla, nagriyyat va kitab nagri haqqinda
darugarkan birinci olaraq redaktorun adi yada diigtir. Kitab-
larda ham redaktor, ham da nagriyyat redaktoru yazildigina
rast galinir. Bunlarin arasinda heg bir forq yoxdur. Nagriyyat
redaktoru o zaman biitov gakilda yazilir ki, kitabda elmi va
ya ixtisas redaktorunun da adin1 yazmaq lazim gplir. Adlarin
bu ciir agiq yazihgindan onlan bir-birindan farqlandirmak
tigiin istifada edilir. Buna ehtiyac olmadiqda nagriyyat redak-
torunun ad1 gisaca redaktor kimi yazilir. 9lyazma nagriyya-
ta daxil oldugu andan matbaaya gondarilana gadar kitabin
biitiin agirhig: nagriyyat redaktorunun ¢iyinlarina diigtir. Ki-
tabin qaranqug niisxalarini da redaktor yoxlayib imzalayir
va yalmz bundan sonra tirajin buraxilmasina icaza verilir.

Nagriyyat redaktoru alyazma il tanug olan ilk nagriyyat
iscisidir. Miiallif alyazmasin nagriyyata vermak istayarkan
onunla ilkin marhalada nagriyyat redaktoru tarug olur va
sonuncunun razihigindan sonra alyazma qgabul edilir. Nag-
riyyata daxil olmug alyazman redaktor oxuyur va ona ray
yazir. 9gar qeydlari va takliflari varsa, onlar1 miiallifin naza-
rina gatdirir. Miiallif redaktorun yazili rayi ila tarsg olur,
onun takliflarini va qeydlarini nazardan kegirir. Isin xeyrina
olanlar diizaldir. Bu igda redaktorla miiallif arasinda miit-
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laq raziliq olmahdir. Nagriyyat tocriibasinda ciirbaciir hallar
ortaya ¢ixir va burada onlarin hamisi haqqinda darugmaga
ehtiyac yodur. Miiallif kitabin yazaridir. Onun 6z hiiquglar
var. Yaxs1 miiallif pis kitab yazmur va onu nagr etdirmak
fikrina diigmiir. Bels miialliflor kitabin na demak oldugunu
yaxs1 baga diigiirlar va gox vaxt savadl va tacriibali redaktor
axtarirlar. Onlar yaxs1 redaktorun gadrini bilirlar. Slyazma-
nin pis redaktorun alina diigmayini istamirlar. Redaktorun
savadl yazarla dil tapmag1 asan olur.

Redaktor nagriyyatin ig¢isidir. Nagriyyatda slyazmarun
yiyasi odur. Okser hallarda redaktoru nagriyyat tayin edir,
onu muallifin 6zii da se¢a bilir. Savadl1 miiallifla iglomak
nagriyyat redaktoru iigiin na gadar asandirsa, savadli redak-
torun igi da yaxg1 miialliflara els o qadar xos olur.

Bozan alyazma iizarindaki redaktani texniki ig hesab
elayirlar. Bu goatiyyan bela deyil. Redakts yaradiciliq igidir.
Redaktorun alyazma iizarindaki igi yaradiciigin bir novii-
diir. Ona gora redaktoni ¢ox zaman dogru olaraq “adabi is”
adlandurirlar. Yaradici redaktorlarin iginin yaradici olma-
yanlarin iginden daha saviyyali alinmasinn asas sababini da
ela bunda axtarmaq lazimdir. Redaktor alyazmaya yaradict
yanagmag1 bacarmalidir. Yalruz bu halda redaktor yazarin
movzuya na daracada balad oldugunu, onu hansi saviyyada
igladiyini, nalarin unuduldugunu, yaxsi va ya pis yazildigin
1iza qixara bilar. ©lyazmanun ilkin dayarlandirilmasi zamaru
redaktorun bu keyfiyyatlari 6ziinii daha tez gostorir. Tabiidir
ki, savadly, istedadl1 va genis diinyagoriigii olan redaktorlar
alyazmaru daha diizgiin qiymatlandirirlar. Bela redaktorlar
nagriyyatlarda sozsiiz ki, az-az tapilir.

Noagriyyat tacriibasi gostarir ki, har bir alyazmaya, har
bir yazara fordi yanagmagq talab edilir. Biitiin yazarlarin bilik
saviyyasi va yazmaq bacarig eyni olmur. Slyazmalar da
bir-birindan onlarin yazarlan qadar farglanir. Ona gora da
redaktor alyazmalardan birinin {izerinds daha ¢ox, digarinin
uzarinda isa nisbatan az iglayir. Redakta iginda redaktorun
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6ziiniin yaradic1 olmag: da savadlihig va istedadlili: gadar
onam dagtyir. ismayil Valiyev redaktorun yaradici olmagnn
onamini yiiksak dayarlandirarak yazirdi: “Nahayat, redak-
tor yazar rolunda da ¢ixig etmayi bacarmahdur, ¢linki adabi
amayin biitiin masalalarini, donga va doéniimlarini, daha
inca va hassas cahatlarini yalniz asar yazan adamlar daha
yaxs1 bilirlor”. Bu tamamila dogrudur. Yaradic1 redaktorla
yaradict olmayanin duyumu da, diigiincasi da, gordiiklari
ig da bir-birindan ¢ox farqlanir. Sslinda birincilar yaradic,
ikincilar texniki ig goriirlar.

Har bir yazarin da, redaktorun da baghica magsadi mil-
latina xidmat etmak, onun kitaba olan ehtiyaclarin1 diizgiin
va daha dolgun 6demakdir. Kitabin dayari onun oxuculara
na gadar lazimh olmas: ila 6lgiiliir. Ciinki kitab yol gostaran
agsaqqala, qaranhiqlan igiglandiran giraga banzayir. Bura-
da oxucu va millat anlayiglar: bir-birila eynilagir. Teassiiflor
olsun ki, bu giin oxuculan ¢agdiran, yanhs yola ¢akan ki-
tablar da var. Bu da daha ¢ox nagriyyatlarin 6z vatandaghq
borclariru va nagir vazifalarini unudaraq yalniz kommersiya
maraglarini giidmalari ila baghdar.

Redaktorluq da bir ¢ox sahalar kimi, gordiiyii ige sev-
giylo yanagmag talab edir. Bu sevgini dar ¢argivada baga
diismoak olmaz. Ismayil Valiyev bu barada yazmugdir: “Yaz1
isi-sevgiya banzayir va ¢ox zaman da ela sevgidan yararur:
insana, tabiata, sanata, yurda, millata sevgidan... Hatta satirik
asarlar da bela sevginin bahrasi sayilir. M.9.Sabirda oldugu
kimi. Redaktorluq da, mahz hamin 6ziillara arxalanur”.

Nagriyyat redaktorunun igi kitab nagrinin an agir mar-
halasini tagkil edir va uzun gakir. Ciinki bu zaman alyazmam
bir nega dafe oxumagq lazim galir. Har bir oxuya xeyli vaxt
sarf edilir. Redaktor alyazmaru redakta edib qurtarandan
sonra onu miiallifa verir. Miiallif redakts ila tarug olur va
onunla razilagdiqdan sonra alyazmarni imzalayir. Belalikls,
alyazma istehsalat gobasina gondarilir.
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2. Elmi redaktor va ya ixtisas redaktoru nagriyyatin
iscisi deyil. Bu iki termin demak olar ki, eyni anlami da-
styir. Onlarin arasinda o qadar bdyiik farq yoxdur. Yalniz
elmi kitablar elmi redaktora verilir. Nagriyyat bu magsadls
hamin sahada taninmig miitaxassislarlo amakdaghq edur.
Elmi redaktor yalniz alyazmanin elmi baximdan redaktasi il
masgul olur. Miiayyan bir dar sahaya aid kitablar nagriyyat
¢ox zaman xuisusi redaktorlara verir. Xiisusi redaktor hamin
sahada taninmig soxs olmalidir. Elmi va xiisusi redaktorlar
adabi redakts ilo baglh rastlagdiglar: négsanlar: nagriyyat
redaktoruna bildirirlar. Onlan diizaldib-diizaltmamak re-
daktorun igidir.

Els savadli nagriyyat redaktorlar var ki, elmi va digar
saholara aid kitablarin redaktasini da boynuna gotiiriir. Bu
zaman ixtisas va ya elmi redaktora ehtiyac qalmur.

3. Badii redaktor nagriyyatin ig¢isidir. “Badii redaktor”
termini ¢oxlarini gagdirir. Bu ¢agqinlig) yaradan da adin av-
valindaki “badii” soziidiir. Mahz ela hamin s6za gora da bir
¢ox miialliflor bu ifadeni slyazmanin badii redaktasi kimi
basa diigtirlor. Umumiyyatla, badii redakts anlayis1 yoxdur.
Badii sozii harada islenirsa, orada adabi redaktadan schbat
getmir. Olyazmanin redaktasina adabi redakta, bu ige adabi
is deyirlar. Onda sual dogur:

- Bas badii redaktor na igla maggul olur?

Badii redaktor kitabin badii tortibati ila maggul olur.
Badii tartibat deyanda iiz qabiginun, kitabdaki gakillarin, il-
liistrasiyalarin va s. rassam iglarinin nagrin talablarina uygun
olaraq hazirlanmasi va kitabda yerlagdirilmasi baga diigtiliir.
Badii redakror ixtisasca daha ¢ox rassam olur.

Noagriyyat isinin yaxs: bilicisi, redakts haqqinda san-
balli monoqrafiyalarin yazar olan professor ismayil Valiyev
nagriyyatda texniki v badii redaktor vazifalarina toxunmus,
lakin onlarin konkret hansi iglari gordiiklari hagqinda heg

bir bilgi vermamigdir. Bu o demak deyildir ki, 1. Valiyev bu
vazifalor hagqinda bilgisiz olmugdur, hamin redaktorlarin
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na ig gordiiklarini bilmamigdir. Yox, o biitiin bu iglari yaxs
bilirdi. Yaqin ki, badii va texniki redaktorlarin gordiiklari
islar haqqinda yetarinca bilginin verilmamasi onun kitabmin
movzusu va yazilma magsadi ila bagh olmusdur.

4. Texniki redaktor nagriyyatin isgisidir. Adindan da
gortindiiyti kimi, kitabin texniki tartibati ila maggul olur.
Texniki tartibat isina kitabin formatinin, kagizin noviiniin,
cildinin yumgaq va ya qalinhiginun, griftlarinin 6l¢iilarinin
miiayyanlagdirilmasi, gakillarin, cadvallarin, diagramlarin
va s. yerlagdirilmasi, kursivlorin secilmasi, baghqlarin asi-
liliq daracalarina gora bir-birindan farqlandirilmasi kimi
mosalalor aiddir.

Kitabin badii va texniki tartibat1 zamani badii redaktor-
la texniki redaktor bir gox masalalari bir yerda hall elayirlar.
Onlarin har ikisi yena nagriyyat redaktoru ilo maslahatlagir.
Kitabin nafis tortibati dedikda daha ¢ox badii va texniki re-
daktorun gordiiklari is baga diigiiliir. Nafis tartibatin yiik-
sak saviyyada yerina yetirilmasi isa sozsiiz ki, poligrafiya
imkanlarindan asilidir.

5. Korrektor nagriyyatin ig¢gisidir. O, yigilmig matni al-
yazmanun asli ila tutugdurub yol verilmig sahvlari diizaldir,
buraxilmug yerlari barpa edir. Korrektor y1gilmis matnla
onun aslinin eyniliyina cavabdehlik dagiyir. Onun redak-
torun imzaladi$ matnda diizalis etmaya haqq: ¢atmur. Bela
hallarla rastlagdiqda yalmiz redaktorun nazarina catdira bilar.

Bazi hallarda kitab miialliflari alyazmalarini kimasa
verib “bunu korrekta ela” deyirlar. Bela ¢xar ki hamin
muialliflarin nagriyyat igi haqqinda heg bir bilgilari yoxdur.
Redaktanin va korrekturanin na demak oldugunu bilmirlar.

Bu giin Azarbaycanda kitab nagri ham kamiyyatca, hom
da keyfiyyatca cox gerilomigdir. Saysiz-hesabsiz dayari ol-
mayan, hatta bir ¢ox hallarda zararli kitablar nagr olunur.
Olyazmalar1 miialliflar birbaga matbaalara verirlor. Olyazma
tizarinda heg bir nagriyyat igi aparilmur. Redakta olunmur,
¢oxlu dil va tislub yanhghqlarina yol verilir, texniki va badii
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tartibat iglari goriilmiir, korrekturas: oxunmur. Kitab nag-
ri sahasinda qazanilmig zangin anana va tacriiba get-geda
unudulur. Bunlar kitab madaniyyatini uguruma aparir. Hal-
buki bu zangin tacriiba va ananani qoruyub saxlamaq har
birimizin borcudur.

7.3. Redaktanin ilkin prinsiplari

Redakts yalmiz matnin {izarinda islayib onu dil va tislub
baximindan tokmillagdirmakdan, gozallagdirmakdan ibarat
deyil. Redaktanin bir sira ilkin prinsiplari var ki, kitab nag-
rinda onlara amal edilmasi olduqca vacibdir.

1. Dovlatgilik prinsipi. Bu o demakdir ki, miiallif da,
redaktor da nagr etdiklari kitablarda dovlatgiliyin qorunma-
sina xidmat gostarmaya borcludurlar. Bunlar isa ilk névbada,
milli gliurun saviyyasindan asilidir. Srab iggallarindan sonra
Azarbaycanda dovlatgilik ananasi sindirilmug, milli gliurda
giiclii gakilda gerilomalar bag vermigdir. Sonraki dovrlarda
bu siiur yeniden giiclonmis, Safavilar kimi nahang Azar-
baycan dovlatinin yaranmasina sabab olmugdur. Lakin bu
dovlati do milli gsiturdaki bogluglar, zaifliklor mahva apar-
mugdir. Nahayat, milli gliurumuzun va dévlatgilik ananasinin
an zaif vaxtinda Azarbaycan xanhgqlara pargalandi. Bundan
moaharatls istifads edan Rusiya Azarbaycar pargalayib bir
hissasini iran adiyla miisteqil dovlat kimi saxlads, bir hissa-
sini do Rusiyaya birlagdirdi.

1919-cu ilda Azarbaycanda milli gtiurun yenidan giic-
lanmasi dovlatgilik ananasinin barpasina gatirib ¢ixartd.
Miistaqil Azarbaycan Demokratik Respublikasi yarandi.
Cami iki il yagadi. Rusiya onu da mahv etdi. Azarbaycan
yenidan Rusiyanin iggali altina kegdi.

Milli gtiur Gistiinii kiil 6rtmiis k6z kimi sonmadi, ko-
run-korun yandi. 1991-ci ilda yenidan alovland: va miistaqil
Azarbaycan Respublikas: yenidan tarixin sshnasina qayitdu.
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Milli siiur dovlatgilik ananasini, milli varhigs, etno-ma-
dani, etno-sosial dayarlari qoruyub saxlayan an asas qay-
naqdir. Milli giiurun olmadig: yerda yuxarida deyilanlar
haqqinda danigmaga daymaz. Ona gora bilmak lazimdir
ki, milli giiurun giicliilityii, mohkamliyi vo uzunémdirliiliiyti
mahz ela dovlatgilik ananasinin dénmazliyi, qirilmazhig,
dovlatgiliyimizin mohkamliyi va uzunémiirliiliiyii demakdir.
Milli diigiincani, milli gtiuru daim ayaqda saxlayan, onun
saviyyasini agag1 diigmaya qoymayan an asas manba isa
kitabdir. Kitab milli giiuru daim ovxarlayan biilvdiir. Ona
gora da kitab redaktasi zamaru dovlatgilik prinsipine amal
edilmasi olduqca vacibdir.

2. Xalqilik prinsipi. Kitab nagrinda xalqilik prinsipi
Azarbaycan tigiin dovlatgilik prinsipi qadar 6namlidir. Azar-
baycan kitabinin baglica maqsadi Azarbaycan xalqina xidmat
etmakdir. Azarbaycan xalqina xidmat deyanda onun maddi
va manavi dayarlaring, kegmising, bu giiniina va golacayina,
milli psixologiyasina, agida va ideyalarina, 6ziinmaxsuslug-
lanna va s. sayg va qayg ila yanagmaq nazarda tutulur.

Xalqilik prinsipinin kokiinda xalqin maraqlarmna uy-
gunluq durur. Ogar bir kitabin mazmunu xalqmn maraqlan
il iist-iista diigmiirsa, demali burada xalqilik prinsipi goz-
lanilmamigdir. Kitab ideya manbayidir. On giiclii tebligat
va tasir vasitasidir. Ona gora da kitab nagrinda son dara-
ca diqgatli olmagq lazimdir. Kitab ictimai ray yaradur, fikir
formalagdirir. Zararli kitabin yaratdif ray, formalagdirdif
fikir dagidicx qiivva kimi son naticada xalqa boyiik zarbalar
vurur. Xalqilik prinsipinin gézlanmasi bu zarbalarin qargisin
almag, onlara yol vermamak iigiin vacibdir.

Kitab nagrinda dovlatgilik va xalqilik prinsiplari bir-bi-
rini tamamlayir, onlardan birinin yoxlugu digarinin da yox-
lugu demakdir.

3. Ideyaliliq prinsipi. Har bir kitabi miiallif aglinmn, dii-
siincasinin, elmi va digar biliklarinin ideyalar toplusu adlan-
dirmaq daha dogru olar. Har bir ideya konkret miiallifs max-
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susdur. Kitab yazan miiallif qargisina bir magsad qoyur: filan
ideyan1 oxucuya agilamag; filan ideyani comiyyata gatdir-
mag; xalqs filan ideyanin arxasinca aparmag. Ideyasiz kitabin
heg bir dayari yoxdur. Kitab yazan va onu nagr edan, har
seydan 6nca, asagidaki suallarin cavabimu bilmalidir: Kitab
oxucuya na veracak? Oxucu bu kitabdan nalari gotiiracok?

Bu suallarin cavabsiz qalmag; kitabin ideyalardan mah-
rum oldugunu gostarir.

Kitabin ideyasinin na demak oldugunu diizgiin an-
lamaq tiglin H.Zardabinin “Okingi” gazetinin vo C.Mam-
madquluzadanin “Molla Nasraddin” jurnalinin magsad va
maramini goz oniina gatirmak kifayatdir. Onlarin har iki-
sinin asas ideyasi Azarbaycan xalquun goziinii agmaqdan,
0z hiiquglarin1 ona baga salmaqdan, miistamlakagiliyin i¢
lizlinli gostormakdan, yad 6lkalarin siyasi, iqtisadi, maddi
va manavi asililigindan qurtarmaqdan, boynundaki istismar
boyundurugunu birdafalik atmaga cagirmaqdan, bir millat
olaraq 6z varligini1 qorumagq tigiin etno-milli idrakin1 va et-
no-manavi yaddasin oyatmaqdan ibarat idi.

Har dovriin 6z telebi var. H.Zardabinin ve C.Mam-
madquluzadanin dovrii yuxaridaki ideyalarin vacibliyini
irali siiriirdii. Bu giin Azarbaycan miistaqil dovlatdir. Indi
onun bagqga problemlari var. Har bir kitabin ideyas: mahz
bu problemlarin hallina uygun olmalidir.

4. Haqigqilik va inandiriciliq prinsipi. Har bir kitabin
dayeri ondaki faktlarin haqiqiliyi, diizgiinliiyii, etibarhilig
va daqiqliyi ila olgiiliir. Kitab nagrinda faktlarin saxtalagds-
rilmasi yaxud tohrif edilmasi yolverilmazdir. Faktlar miim-
kiin gadar ilkin qaynaqlardan gotiiriilmalidir. Miialliflar va
redaktorlar raqamlarla iglayarkan gox diqqatli olmalidirlar.
Raqamlar inarulmig gaynaqlar asasinda yoxlanmalidir. Ina-
rulmug qaynagqlar dedikda statistika toplulari, rasmi hesabat-
lar, ensiklopediyalar va s. nazarda tutulur.

Kitablarda yalan malumatlarin ¢ap olunmasi ¢ox qorxu-
ludur. Har kitab bir yalani 6z tirajinin say1 qadar artirir.
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Har oxucunun da 6z tiraji var. Kitabin tirajini oxucu tirajina
vuranda bu yalanin neca siiratla va genis dairada yayildig
haqqinda aydin tesavviir yaranir. Bu ciir malumatlar yeni
miihakima va miilahizalar dogurur, yanlis raylar yaradir,
onun da asasinda yeni-yeni yalanlar amala galir. 1988-ci il-
dan aqiq sakilda Azarbaycan torpaqlarma soxulmag qargi-
sina magsad qoymus Ermanistan avvalca tabligat maginin
iga sald1. Azarbaycan xalginin {invanina olmazin béhtanlar
yagdirdi. Biitiin bu iftira va bohtan dolu tabligatin yegana
magsadi diinya ictimaiyyatinda Azarbaycan xalq1 haqqin-
da pis fikir yaratmaq idi. Bels hallar Azarbaycan xalqinin
menaviyyatina yaddir. Lakin unutmamaliyiq ki, 6z igimizda
diigman dayirmanina su tokanlar tapila bilar. 9kram OAylis-
linin Moskvada “Drujba narodov” jurnalinin 2012-ci il 12- ci
sayinda nagr edilmig “Dag yuxular” asarini yazan da, ¢ap
eloyan da mahz diigman dayirmanuna su tokdiilar. Yaxs: ki,
bu asardaki iftira va bohtanlara inanan olmads, onlar ayaq
agib yerimadi. Ona gora da har bir Azarbaycan yazarindan
va redaktorundan ¢ox yiiksak ay1q-sayiqliq talab olunur.

5. Kiitlavilik prinsipi. Har bir kitab oxucu tigiin nazarda
tutulur. Kiitlavilik prinsipi oxucu auditoriyasmin kiitlaviliyi
kimi baga diigiiliir. Kiitlavi oxucu qazanmagq tigtin kitab bir
sira talablara cavab vermalidir:

Sada va aydin dilda yazilmalidir. Onu oxuyan har kas
fikri baga diigmalidir.

Oxucuya bilik vermali, tarbiyavi tasir gostarmalidir;

Xalgmn zovqiina va maraqlarina uygun olmahdar;

Miisllif 6z fikirlarina va obyektivliyina oxucunu inan-
dirmalidir:

Kitab oxucu ilo miiallif arasinda bir kérpii yaratmalidar.

Tacriibali yazar talabkar oxucu kiitlasinin istayini yaxs:
bilir, onun z6vqiinii, manavi ehtiyacin1 dorindan duyur. Ona
gora kitab yazarkan agag saviyyali, oxumayan, oxudugunu
anlamayan, diigiinmayan oxucunu yox, oxuduguna boyiik
talabkarligla yanagan, yazardan nayisa almagq istayan, du-
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yan, diigiinan, har seyda bir yenilik axtaran, 6ziinii galacaya
koklamayi bacaran oxucunu hamiga géz 6niinda saxlayir,
galamini onun ovqatma uygun koklamaya ¢aligir. Daha dog-
rusu, kiitlovi adsbiyyatin oxucusu darin tafakkiirlii, genis
diigiincali, zangin malumath oxucudur. Ona deyilmiglarin
tokrari, ¢alinmig havalarin ¢alinmas: lazim deyil. Bu oxu-
cu oxuduglarindan nayisa gotiirmak, nayisa manimsamak
istayir. Oxuduglarina bir agar kimi baxir, agmadig qapi-
larin agar1 kimi. Burada miiallif 6z oxucusunun zévqiinii
va talablarini tamin edacak asar yazmagq tigiin agagidakilan
unutmamalidir:

Yazdig mévzunu darindan bilmak, istifada edacayi
materiallar hartarafli 6yranmak;

Fikri aydin va anlagiqh gakilda ifada etmak, onun biitiin
niianslarin yetarinca isiqlandirmag;

Fikrin aydin va sada ifadasi ad1 altinda sadalik oyununa
uymamag;

Tahkiyanin ardicilligini ve axiailligin gozloamak (fikir va
miilahizalardan tutmus yaddaqalan 6rnaklarin gostarilma-
sina gadar asas matlabin agilmasinda sadadan miirakkaba
prinsipina amal etmak);

Oxucuda yeni ideyalarin yaranmasina imkan veran
materiallardan istifadaya caligmag;

Verilan 6rnaklarin sads, anlagigh va yigcam olmasini
tamin etmak.

Kiitlavi adabiyyat na vaxt: 6tiirmak, na da aylanmak
vasitasi deyil. Kiitlavi adabiyyat ciddi adabiyyatdir. Bu ada-
biyyat oxucunu galacok miitalialara hazirlayur, tafokkiiriinii
darinlagdirir, diinyagoriigiinii zanginlagdirir, onun yaradici
elmi idrakini puxtalagdirir. Ona gora ds ham yazar, ham
da redaktor nayi kiitlavilagdirmak lazim oldugunu yaxs:
bilmalidir. Elmda, texnikada va s. na varsa, hamisiru kiitla-

vilagdirmaya ehtiyac yoxdur.
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6. Miiallifs saygi prinsipi. Bu anlayig yazarin gaxsi
movqeyina, fardi diigiincasing, azadfikirliliyina, gaxsiyya-
tina say g nazarda tutur.

Redaktor-yazar miinasibati kitab nagrinin ¢ox garakli
va inca magamlarindan biridir. Sksar hallarda kitabin taleyi
bu miinasibatdan asih olur. Ciinki bu miinasibat iki mévqe-
yin, iki diigiincanin, hatta iki madaniyyatin qargilagdig bir
miistavidir. Oslinda bu miistavi redaktora maxsusdur va
miiallifls 6z miistavisinda goriigiir. Miiallif nagriyyatda ol-
dugunu, redaktorla tiz-iiza dayandiginu yaxs1 bilir. Ona gora
burada redaktor daha ¢ox hassashq va sayg gostarmaya
borcludur. Tacriibali, sarigtali va savadli redaktorlar bu mii-
nasibati yiiksak saviyyada qururlar. ilk goriigden yaranmig
adi tarughg sonradan amakdaghga va hatta dostluga gevira
bilirlar.

Noagriyyat redaktoru kitabmn ilk oxucusudur. O oxudu-
gu alyazmaya da redaktordan qabaq oxucu gozii ile baxr.
Kitab nagrinda bir ¢ox masalalarin halli mahz redaktorun
hansi saviyyali oxucu olmagindan asilidir. Kitab ¢ixandan
sonraki oxucu fikrini redaktor onun alyazma marhalasinda
sOylayir.

Soz azadlig pardasi alinda yazar ¢ox gey yaza bilar.
Olyazmanin miiallifi yazardir. Lakin redaktor da kitabin nag-
rina masul gaxsdir. Redaktor har hansi bir kitabin nagrini
{izarina gotiirmiig nagriyyatin tamsilgisidir. Homin nagriyya-
tin adindan gixg edir, onun mévqeyinin icragisidir. Redak-
tor eyni zamanda xalqin temsilgisidir. Redaktor bunu yaxg
bilmalidir va 6z vazifasini terina yetirarkan xalqin tamsilgisi
oldugunu bir an da unutmamalidur.

7. ©lyazmanin dili va {islubu {izarinda ig prinsipi. Dil
va iislub bir-birils six bagh anlayiglardir. Elmi dil va elmi
tislub, badii dil va badii iislub, publisistik dil va publisistik
iislub eyni alyazmanun dil va iislubunu birlikds miiayyan-
lagdirir. Ona gora har bir alyazmarun redaktssinda onun
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dilinin va tislubunun {izarinda iglamak boyiik Gnam dagiyir
va diqqpat talab edir.

Har bir miiallifin yuxarida deyilanlordan alava dziiniin
fordi dil va iislub 6zalliklari var. Olyazmanin dili va iislu-
bu tizarinda iglayarkan bunlarin hamus redaktorun diqqat
markazinda durmaldir. Bir s6zls alyazma tizerinda redakts
isi redaktorun darin diinyagoriisiing, hartarafli diigiincasina,
elmi va adabi-badii biliklaring, miialliflarin fardi dil va iislub
ozalliklorini duymaq bacarigina, adabi-badii is tacriibasina
asaslanmalidir.

Olyazmanin dili va iislubu tizarinda is deyanda aslinda
elo redaktanin mahiyyatini baga diismak lazimdir. Redak-
tanin asasin1 mahz alyazmanin dili va iislubu {izarinda ig
tagkil edir. Redaktor oxudugu alyazmanin dil giisurlarinu
aradan qaldinir, onun anlagilmayan hisselarini diizaldir, onu
sada, hamu {iglin aydin va baga diigiilan bir dila gatirir. Dil
yeknasak, soyuq va cansiz olanda oxucunu yorur va kita-
bin oxunaqhgim azaldir. Ona gora redaktor ¢aligmalidir ki,
har bir kitabin dili canli, oynaq va tasirli olsun. Oxucunun
beynina, ruhuna, hiss va duygularina tasir etmayan, onun
diigiincalarini harakata gatirmayan kitab adi s6z yigimindan
bagqa bir sey deyil.

Kitabda har hans fikrin ifadasi {igiin an uygun forma
secilmalidir. Eyni fikri bir nega gokilda ifada etmak olar. Re-
dakta iginda onlarin an miinasibi tapilmali, o saxlanmalidir.

Kitabgihq isinda miimkiin qadar sozgiiliiys, uzunguluga
yol verilmamalidir. Fikri az s6zla sada va yigcam sokilda
ifads etmak matnda xiisusi daxili gozallik yaradir. Séziin
coxlugu, xiisusils yersiz igladilon sozlar dili agirlagdirir,
matlabin basa diisiilmasini ¢atinlagdirir, ciimlada els bir
dolagiqliq yaradir ki, matn da 6z gozalliyini itirir. Bunlarin
qargisinu almagq liglin sozlar diizgiin segilmali, zargar daqigi-
liyi ils els yerli-yerinda diiziilmalidir ki, nayinsa artiqlig hiss
edilmasin. Redaktorun da asas isi alyazmam bu ciir kobud
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va yolverilmayan dil qiisurlarindan anitlamaq, onu oxucuya
canli xalq dilinda ¢atdirmaqdir.

Redakta yaradiciliq isidir. Duygu va diigiinca isidir.
Redakta isi fikir vo mana yaradiciligs igidir. Sifahi adabiyyat
ornaklari min illar boyu xalqin redaktasindan gixa-gixa cila-
lanmigdir. Onlardan har biri galib biza ¢atana qadar nega-
ne¢d redaktorun alindon ¢ixmugdir. Bunlara xalq redaktorlart
adi1 vermak olar.

Iriliyinden-xirdaligindan asih olmayaraq oxucuya
tinvanlanmug har bir elmi, badii, elmi-kiitlavi va s. kitabin
oziinamaxsus dayari, nazarda tutuldugu auditoriyaya vera-
cayi fayda olmalidir. Bu fayda olmayanda kitabin nagrina
ehtiyac yoxdur.

Elmi tislub adindan goriindiiyii kimi, elmiliya soyka-
nir. Bazi miialliflar elmi tislub pardasi altinda yaziru yersiz
terminlarls o gadar doldururlar ki, onun na demak istadi-
yini baga diigmak olmur. Bu elmi {islub deyil. EImi iislubda
terminlardan istifada qagilmazdir, lakin onlar yerinda va
diizgiin igladilmalidir. Elmi iislubda da fikir aydin va salis
deyilmalidir, mana, mazmun oxucuya qaranliq galmama-
lidir. Elmi tislubu anlagilmazliq, qarmaqarigighq, xaos kimi
basa diiganlar aslinda ham elma, ham da dils boyiik ziyan
vururlar. Elmi tislubun 6ziiniin bir elmi gozalliyi olmalidir.

Badii tislub elmi tislubdan sozsiiz ki, kaskin gokilda
farglanir. Elmi tislubda badii tasvir va ifada vasitalarindan
istifada olunmadig halda, badii {islubun mayasin1 bunlar
togkil edir. Burada fikrin ifadasi standart galiblarden kanara
¢oar. Badii gozallik har geyi tistolayir. Emosionalliq, pafos,
macazliliq, obrazliliq badii diigiinconin mayasina hopdu-
gundan badii iislub aksar hallarda fardilagir. Har bir yazar
asarda 6z dast-xattini yaradir. Elmi diigiinca elmi {islubun,
poetik diigtinca poetik tislubun kékiinda durur. Yani tislu-
bu yaradan diigiincadi, tafekkiirdii. Badii tislubu qoruyub
saxlamaq redaktorun borcudur.
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Redaktorun miitalis dairasi onun igine giiclii tasir
gosteran amillordendir. Marqarin ve malqara, eyvan va
seyvan, mastit vo mastika kimi terminlari bir-birindan ay1-
ra bilmayan redaktorun alindan ¢ixan kitabin na saviyyada
olacagin diigiinmak ¢atin deyil. Ona gora agilh yazarlar he-
miga savadly, saristali va genig diinyagoriigii olan redaktor
tapmaga caligirlar. Savadsiz miiallifs isa 6zii kimi redaktor
daha ¢ox sarf elayir. Neca deyarlar, “tayl taymu tapar”

8. Yenilikgilik prinsipi. Redakts iginds an Gnamli
masalalorden biri da yenilikgilikdir. Bu prinsip tokca re-
daktora yox, yazara da aiddir. Oxucuya taza s6z, yeni fikir
demayan yazarin yazmagindan yazmamag: daha xeyirlidir.
Kitabin yazilmasinda va nagrinda an iimda masala oxucu
talobatin1 6damak, oxucu maragina cavab vermakdir. Soh-
bat tacriibali va telabkar oxucudan gedir. “Kohna palan igi
tokan” kitablarla kitab1 hormats mindirmak olmaz. Ona gors
yazar da,redaktor da bu prinsipi unutmamaldirlar. Yazar
6zl oxucuya yeni 56z, taza fikir soylomak haqqinda diigiin-
moali, redaktor buna ham yardim gostormali, ham da talabkar
yanagmalidir. Yeni sz, taza fikir yeni oxucu demakdir!

9. ©nanavilik prinsipi. Har bir sahada oldugu kimi re-
dakta iginda da anana miihiim shamiyyats malikdir. Redakts
isi yoxdan yaranmayib, o da miiayyan tarixi tacriiba asasinda
inkisaf edib, piixtalagib, mévcud anana {izarinda formalagib.
Redaktanin tarixi takca ¢ap kitabr ila bagh olmayib, daha
gadimdir. Hala alyazma kitablarin hazirlandig dévrlarda
da onlarn {izarinda redakts igi apanlir, sahvlar diizaldilir-
di. Ona gora tizii kogiiriilacok alyazmalarin ilk niisxalarini
savadl, tacriibali, galomli, yazi-pozudan yaxs1 bag ¢gixaran
adamlara oxudurdular. Onlar bugiinkii redaktorun igini
gorirdiilar.

Azarbaycanda redakta igi XIX yiizilda gazet, jurnal va
kitab nagri ila bagh olaraq yeni marhalaya qadem qoymus-
dur. Abbasqulu Aga Bakixanovun, Mirza Fatali Axundovun,
S,9.$irvaninin, Nacaf bay Vazirovun, Hasan bay Zardabinin,
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Ismayil Qaspiralinin, Mirza Calilin, Orucov qardaslarinn,
Unsizada qardaglarinin, Firudin bay Koégarlinin, Slibay
Hiiseynzadanin, Ohmad Agaoglunun, Omor Faiq Neman-
zadonin va digarlarinin miialliflikls yanasi, nasirlik va re-
daktorluq igleri diggatden kanarda qalmamalidir. Onlarin
foaliyyatlori Azarbaycanda nagirlik va redaktorluq anana-
sinin mithiim bir marhalasini tagkil edir. Bu giin arxivlarda
goxlu kitab, jurnal va hatta gazetlar saxlanur ki, onlarin ag
yerlarinda gorkamli soxsiyyatlarin gqeydlari var. Masalan,
Yusif Vazir Comanzaminlinin gaxsi arxivinda bir “Avesta”
kitab1 var. Onun sahifalarinin ag yerlarinda yaziq1 6z xattila
qeydlar va diizaliglor etmigdir. Bu sapgili qeyd va diizaliglari
da redakta kimi gobul etmak olar. Klassik asarlari oxuyan
ziyalilar onlan tafsir edir, izahlar verir, matnda rastlagdiqlar:
uygunsuzluglan daqiqlagdirir, anlagilmayan va pozulmusg
yerlari 6z fohminin giicii ilo barpa edirdilar. Biitiin bunlar
da redakta isi olub, yranilmaya layiqdir.

10. Ganc yazarlara qayg prinsipi. Ganc yazar anlayigin
izaha ehtiyac yoxdur. Ganc yazarnn an gox qaygiya, bir isti
nafasa, maslahato ehtiyaci olur. Bu qaygini gostormak isa
yasl, tacriibali, niifuzlu gaxslarin borcudur. Bizim dahi klas-
siklarimiz ganclara qayg1 gostarmayi 6zlarinin manavi borcu
hesab etmiglar. Ela klassiklorimiz var ki, 6zlari bir maktab
olmuglar. Ganclar da bu maktablarin atrafina toplagmuglar.
“Molla Nasraddin”jurnali belo maktablardan biriydi. Onun
atrafina toplaganlar “Molla Nasraddin”cilar adiyla tanindilar.

Ganclara qayg1 deyands, birinci névbada, onlarin is-
tedads, qabiliyyati, bacarig nazars alinmalidir. istedadsiza
qayg gostormak istedadlini mahv etmak demakdir.

Azarbaycan liglin Samad Vurgun bir qayg maktabi
olmugdur. Onun gaygis1 Baxtiyar Vahabzads, Olaga Kiir-
cayh, Asiq Semsir kimi onlarla galom adamimin {iza ¢ixmast,
piixtalagmasi va tanunmasi ila naticalanmigdir. Bazan biid-
rayan bir gancin alindan tutmaq onun taleyini hall elayir.
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Genc yazarlara qayg: gostarmak daha gox redaktorlarin
borcudur, ¢linki onun ilk qargilagdig1 adam aksar hallarda
redaktor olur. Redaktor ganc yazar1 ham ruhdan salib, gals-
mini yera qoydura bilar, ham da ona qol-ganad verar, diiz
yola ¢okar, yetisib-piixtalagmasina yardimgt olar. Bunlar re-
daktorun fardi keyfiyyatlarindan, xarakterindan gox asilidur.
Biitiin hallarda redaktor istedadli, qabiliyyatli, imidveran
gonc yazarlara qayg1 gostermaya borcludur. Redaktorun bu
qaygis: ganc yazarin istedadin cilalamaga, qabiliyyatindan,
bacangindan diizgiin istifadaya xidmat etmalidir. Tacriibali
redaktor ganc yazarda 6ziina inam yaratmagla yanagi, onda
s0za masuliyyatla yanagmagq, har seyi yiiz dafa 6l¢iib, bir
dofa bigmak vardiglari agilamag bacarmalidir. Ganc yazar
bilmalidir ki, ¢iy, tolom-talasik, bagdansovdu yazinu oxucuya
vermak olmaz. Oxucu bir dafs iyrandiyi imzar ikinci dafa
gOrmoak istamir. Kiismiis oxucu ila barigmaq ¢atin olur. Bu
clir inco haqiqatlari ganc yazar bilmir. Redaktorun isa bu
iglorde yetorinca sarigtosi var. Biitiin bu masalalaorda ganc
yazar diiz yola ¢cokmak mahz ona qayg1 demakdir.

11. Yazar amayina qayg prinsipi. Har bir alyazma bo-
yiik zohmat bahasina baga golir. Mazmunundan, manasin-
dan, dayarindan asili olmayaraq har bir alyazma emal tigiin
hazirlanmig xammaldir. Nagriyyat hamin xammal iglayir,
emal edir vo hazir mahsul goklina salir. Sozstiz ki, dayarsiz,
goraksiz, nagra yaramayan alyazmalar da olur. Onlar dayar-
landirma marhalasinda ¢ixdasg edilir.

Bayanilmis har bir alyazma digqgat va qayg talab edir.
Bu diqgat va qaygi hiss elayan yazar nagriyyata daha gox
baglanir, omoakdaghga daha ¢ox maraq gostarir, har seydan
bacardig qadar yararlanmaga caligir.

Yazar amayina qaygim pis asari tariflamak, nogsanla-
ra goz yummagq, onun dayarsizliyini, bazi hallarda zararini
gizlatmak kimi baga diigmak olmaz.

Yazar amayina qayg1 alyazmaya talabi arxa plana ke-
¢cirmamolidir.
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Azarbacyanda gonc yazarlarin amayina qayginun yaxsi
ananalari va gozal ornaklari vardir. Onlar unutmamagq va
yasatmaq lazimdar.

Yuxarida redakta iginin asas prinsiplarindon dangild.
Onlarin har birinin 6z 6nami var. Ancaq kiill halinda hamu-
siin arxasinda bir {ilvi magsad dayanur: Dovlatgiliya, xalqa,
millata xidmat! Biitiin prinsiplorin mahiyyati bu xidmatla
baghdir. Kitab nagrinda bu prinsiplardan har hans: birinin
pozulmasi birbaga yaxud dolayisiyla Vatana, xalqa, millats,
dovlata va dovlatgiliya saygisizliq demakdir. Ona gora har
bir redaktor alyazma iizarinda iglayarkan bu prinsiplari daim
g0z oniinda saxlamalidur.

7.4. Redakta iginin asas magsadi

Hor bir isda oldugu kimi, redakts iginin do konkret
maqsadi var. Bu magsad, birinci ndvbada, millate xidmat et-
makdir. Bu xidmatin asasinda millatin etik va estetik talabini
odamak dayarur. Kitab isa millatin etik va estetik talabinin
odanilmasinda an yaxgi, avazedilmaz vasitadir. Ona gore
da nagriyyatin va redaktorun gargisinda duran asas magsad
oxucuya verilacak kitabin mazmununun dolgunlugunu, ytik-
sak ideyaliligini, asan va maraqgli oxunmasini, onlardaki bi-
lik va informasiyanin maksimum saviyyada ¢atdirilmasin
tamin etmak {igiin alyazmani miimkiin gadar cilalamaqdan,
tokmillagdirmakdan, etik va estetik baximdan gozallagdir-
mokdan ibaratdir.

Kitab nagrinda redaktanin ikinci maqgsadi daha 6namli,
daha shamiyyatlidir. Bu, Azarbaycan tiglin milli dovlatgiliyi,
onun miistaqilliyini, xalqin 6ziinamaxsus milli xiisusiyyat-
larini, milli-manavi dayarlarini qorumaqgdan ibaratdir. Re-
dakta isinda bu masalalaor daim redaktorun digqat marka-
zinda durmalidir. Redaktor kitabda dovlatgiliyimiza, onun
miistaqilliyina, xalqin tarixina, adat-ananalaring, axlaqina
va psixologiyasina, manavi dayarlarina qars: pis fikirlarin,
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ziyanh diiglincalarin, hatta garaz va ditsmangilik duygula-
rinin yer almasina yol vera bilmaz. Cox zaman demokratiya
va 50z azadlif1 pardasi arxasinda gizlanib ¢ox ¢irkin, garazli
va diigmangilik niyyatlarini hayata kegirmaya galiganlarla
rastlagiriq. Hom sovetlar donaminda, ham da ondan sonraki
miistaqillik illarinds Azarbaycanda tariximizi saxtalagdiran,
Oziimiizii agagilayan, milli-manavi dayarlarimizi gézdan sal-
maga calisan diisman xislatli alimlar va yazarlar olmusdur.
Bu clir adamlar sovetlor donaminda Azarbaycan elmina va
menaviyyatina ¢ox ziyan vurublar. Taasstiflar olsun ki, on-
larin sapdiklari toxumlar bu giin da ciicarir. Bu giin da bir
¢oxlar1 hamin yolla gedir, 6z “miiallimlarinin” xayanatlarini
davam etdirirlor. A.Nabiyev sifarigla bir “Koroglu” dastaru
uydurdu. Magsadi “Koroglu”nu gézdan salmaq idi. Yaxud
“Koroglu” haqqinda bagqa bir yazidan: “Sézii s6z tistiine
gotirib demaliyik ki, galin, siz Allah, “biza Koroglular la-
zimdir” deys hayqirmayaq, onun “Olini bigina ¢okmayi” da
0ziina qalsin. Insanlarin, insanligin mahvina sabab olacaq
“haramilik” taki xastaliya diigar olmus rusun biza siridig;
partizan koroglular, man na bilim, neobolsevik Kiirdoglular
kimi haramzadalar bu giin biza asla lazim deyil”.

“Urus Koroglusu” adli bu yaz1 “Azarbaycan” jurna-
linda ¢ap edilmisdir. “Koroglu” diinya epik s6z sanatinin
banzari olmayan sah asaridir. Diinya xalglarinin eposlar
sirasinda onu yalniz “Dada Qorqud”la yanagt qoymaq olar.
Yuxaridaki yazi isa bagdan ayaga diigmangilik duygu va
diigiincesiyls yazilmigdir. Burada yazanin mévqeyi, diisiin-
coasi, maslaki, axlaqs, tiirk, o climladan Azarbaycan xalq-
nin “Koroglu” kimi méhtagam, avazsiz manavi madaniyyat
abidasini gozdan salmaq cohdi g6z qabagindadir. Miiallifin
yazinu yazmaqda yegana maqsadi budur. Bas onu nagr edan
redaktorun magsadi nadir? Bunu sshlankarhq adlandirmaq
olmaz, ¢iinki “Urus Koroglusu” maqalasi adindan baglaya-
raq son ciumlasina gadar bu maqgsadle yazilmugdir va fikirlar
ortiilii, satiralt1 yox, agiq séylanmigdir. Onda bela ¢ixir ki,
redaktorun da magsadi miiallifls eynidir.
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Azarbaycanda bu ciir yazilar ¢ox yazilir, indi da tarixi-
miz saxtalagdirilir, manavi dayarlarimiza bohtan atilir va s.
Ona gora Azarbaycanda nagriyyat redaktorunun gargisinda
bir sira ciddi maqgsadlar durur. Onlar agagidaki kimi sis-
temlagdirmak olar:

1.Miiallif segmak;

2.Movzu se¢mak;

3.0sarin yazilmasinda miiallifs komak etmak;

4. Miialifin maqgsadini diizgiin duymag;

5.0lyazmaya milli dévlatcilik, xalqin manafeyi, mil-
li-manavi dayarlar prizmasindan baxmag;

6.9sarin son taleyini iralicadan gormak.

Biitiin bunlar vazifa borcu ila yanagi, redaktorun alyaz-
ma iizarinda iglayarkan bir votandag kimi qargisinda duran
asas magsadlardir. Bu magsadlari yerina yetirmak tiglin re-
daktor hamiga ay1q-say1q olmali, alyazmamn mazmununu
digqgatla yoxlamali, miiallifin gizli maqgsadlarini {iza gixar-
mag1 bacarmalidir. Bunlar har bir redaktordan fardi gaxsi
keyfiyyatlar talab edir.

7.5. Olyazmanin dayarlandirilmasi

Redaksiyaya daxil olmug alyazmaru redaktor gabul et-
dikdan sonra onun birinci igi asarin dayarlondirilmasidir.
Olyazmanun dayarlandirilmasi nagriyyat iginds an masuliy-
yatli marhaladir. Osarin sonraki taleyi mahz bu marhalada
hall olunur.

Olyazmanin dayarlandirilmasinin biitiin masuliyyati re-
daktorun {izarina diigiir. Dayarlandirma zamaru redaktorun
rayi obyektiv olmali, onun biitiin fikirlari elmi cahatdan asas-
landirilmahdir. Bu da redaktordan bir ¢ox fardi keyfiyyatlar,
o ctimladan yiiksak hazirhq, bilik va pegakarlq talab edir.

Olyazmarun hazirliq marhalasinda miialliflo amakdag-
liq etmig redaktorun asari dayarlandirmasi o qadar do ¢a-
tinlik toratmir, ¢linki miiallifin yaz1 qabiliyyati da, bacang
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da, aserin mezmunu da artiq ona tanig olur. Bels hallarda
alyazma redaktor onu tamamlanmig hesab etdikdan sonra
nagriyata taqdim olunur. Ona gora hamin alyazma nagriyyata
taqdim olunanda artiq dayarlondirilmig sayilir.

Ogor alyazmanin nagriyyata taqdim olunana gadarki
morhalasinda redaktor miiallifa talabkarligla yanagmayib-
sa, onu garayinca islatmayibsa, alyazmanin hazir hissalarini
oxumaqda sahlankarliga yol veribsa, onda redakta zamaru
biitiin bu qiisurlar1 onun 6zii aradan qaldirmaga macbur
olur. Bu da slyazmann redaktasina lazim oldugundan daha
¢ox vaxt va amak sarfi demakdir.

Olyazmanin dayarlandirilmasi dedikda daha gox onun
ideyasi, mévzunun aktualli§1, onun islanma saviyyasi, sosi-
al tahlilin darinliyi, dilinin aydinhigs, anlagighihg, islubun
fordiliyi, adabi gozalliyi va s. baga diigiiliir. Redaktor ona
taqdim edilmig alyazma ila diqqatls tarug olur, bir nagir kimi
onu dayarlandirmaya baglayir. Buna ilkin dayarlandirma
deyirlar. ©lyazmanun ilk oxucusu olan redaktor garar gabul
etmakda tamamila sarbastdir. Onun obyekti alyazmadir va
har hansi garar ¢ixararkan yalniz onun matnina sdykanir.
Redaktor alyazma haqqinda miixtalif gararlar vera bilar:

1. ©lyazma nagra yararhdir;

2. Redaktorun geydlari asasinda yenidan iglamak tigiin
miiallife qaytariimalidir;

3. Miitexassis royina gondarilmalidir;

4. Noagriyyat gurasinda miizakira edilmalidir;

5. Nagr tigiin yaramur, geri qaytarilmaldir. 9ger miiqa-
vila baglanmigdirsa, pozulmahdir.

Redaktor hansi garar gixarirsa-gixarsin miiallifin gax-
siyyating, istedadina, yaradiciliq axtariglarina va s. saygiyla
yanasmaga borcludur. Bundan bagqa, verdiyi gorar yetarin-
ca asaslandirmag: bacarmalidir. Biitiin hallarda redaktorun
gerazli olmagna yol verilmir.

Biitiin hallarda redaktorun yazih rayi redaksiya miidiri
torafindon imzalanur v bag redaktor tarafindan tasdiq edilir.
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Tacriibade miiallifin nagriyyat redaktorunun manfi rayi
ilo razilagmadig hallara tez-tez rast golinir. Bels hallarda
alyazma kitabin aid oldugu saha {izra taninmig miitoxassisa
rasmi olaraq raya gondorilir. Buna kanar ray, miitoxassise
kenar raygi deyilir. Nasriyyat tocriibasi gostarir ki, yazarla
raygilar arasinda bir ¢ox hallarda anlagilmazliglar bag ve-
rir. Ona gora nagriyyat kanar ray¢i imzasmnin agiqlanmasi-
nu istamadiyi hallarda onu gizli saxlayir. Bu zaman mallif
onun alyazmasina rayin kim tarafindan yazildigin bilmir.

Miiallifin 6z fikirlarini miidafia etmak hiiququ var. O,
nagriyyat redaktorunun va kenar rayginin fikirlarina yazih
sokilda cavab vera bilar. Ancaq bu zaman miiallif 6z fikir-
lorini kifayat qadar asaslandirmals, eyni zamanda nagriyyat
redaktorunun va kanar rayginin fikirlarinda razilagmadig
maqamlar1 aydinlagdirmali, 6ziiniin hagh oldugunu siibut
etmoalidir. Miiallifin dalil-siibutlar dovlatin, xalqin zararina,
timumbagari dayarlarin ziddine olmamalidir.

Miiallifin nagriyyat redaktorunun va kanar ray¢inin
tonqidi fikirlari ilo razilagmayib, onlarin alyazmar yetorinca
Oyranmayib, diizgiin dayarlandirmadiklarini iddia etdiyi
hallarda masalo nagriyyat gurasinin miizakirasine ¢ixari-
lir. Oslinda nagriyyat redaktorunun da, kanar ray¢inin da
magsadi alyazmanin daha yiiksak saviyyada iglanmasin-
dan, kitabin shamiyyatini arirmaqdan ibaratdir. Lakin bir
¢ox hallarda miiallifls raygilar ortaq maxracas gela bilmirlar,
movqelar kaskin gokilda ayrilir. Hatta bela vaziyyatda kimin
haqli, kimin hagsiz oldugunu ayird elomak xeyli ¢atinlik
toradir. Yazar da, ona manfi roy yazmug redaktor da fikrinin
tistiinda dayanur. Bu da vaziyyati garginlagdirir. Lakin bunun
gox asan ¢ixig yolu var.

Nogriyyat tacriibasinda kiminsa alyazmasinu dayar-
landirarkan ona manfi ray yazmus redaktorun haqh oldugu
hallara ¢ox rast gelinmigdir. Bazi miialliflor redaktorun na-
silig1 tiziindon zaif asarlerini nagr etdirdikdan sonra onlarda
oziindan raziliq hissi yaranir. Agilli yazarlar redaktordan
onca yazdiglarim 6zlari dayarlendirirlar. Savadsiz va tacrii-
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basiz yazarlar isa aslinda na yazdiqlariru da, onun dayarini
da bilmirlar. Els diigtiniirlar ki, onlarin yazdiglarina heg
kim manfi ray vera bilmaz. Nagriyyatlarda savadli, tacrii-
bali, miixtalif elm sahalarina darindan balad olan redaktorlar
da tapilir va onlar bela zaif, dayarsiz kitablarin nagrina qol
qoymurlar. Slyazmanu yaxs: tahlil elayib ona obyektiv ray
yazirlar. Yazarin hamin rayls razilagmadig: hallarda masala
Nogriyyat gurasinda hall edilir. Nagriyyat guralar ayri-ayr
sahalar {izra tacriibali miitaxassislardan yaradilir va onun
qgorar1 dayisilmir. “Azarnagr”da bela masalalara gox baxilmug-
dir va aksar hallarda Nagriyyat surasinin tizvlari miiallifin
tanunmug alim va hatta 6z hamkarlar olduguna baxmayaraq
noagriyyat redaktorunun onun asari haqqinda yazdig rayda
gostoarilonlarin dogrulugunu tosdiq etmiglar.

Unutmagq lazim deyil ki, mévzuya an azi1 miiallif gadar
balad olmayan redaktor ona manfi ray yaza bilmaz. Manfi
ray yazmaq redaktordan yiiksak hazirliq va boyiik masuliy-
yat talab edir. Bela redaktorlar isa var va gox azdir. Agilli va
savadli miialliflar redaktorun va kanar rayginin fikirlarina
hérmatls yanagir, onlarin igin xeyrina olan iradlarim béyiik
mamnuniyyatls aradan qaldirirlar. Hatta bu igda redaktorun
savadindan, sarigtasindan va bacarigindan bahralanan miial-
liflar da olur. Onlar alyazmalarin iglamakdan yorulmur. Onu
boyiik havasla takmillagdirmaya galigir, bu igda redaktorla
yaxindan maslahatlagirlar. Miiallifin igladiyi alyazmaru re-
daktor yenidan nazardan kegirir va bayandikdan sonra onun
redaktasina baglayar.

Tak-tok hallarda miiallif inadkarhq gostarir. Osarinin al
daymadan oldugu kimi nagrina galigir. Nagriyyat belo asar-
lari nagr eda bilar, lakin hamin kitabda “Nagriyyatdan” bag-
higr alinda yaz1 verilmali vo miiallifla nagriyyat arasindaki
anlagilmazhiglar orada 6z aksini tapmalidir.

Nagriyyat tacriibasinda tez-tez ofurluq asarlarin ¢apina
cohdlarls gargilagsmagq olur. Bir da goriirsan ki, miiallif rus
va ya bagqa dillords ¢apdan ¢ixmusg bir kitab: ya biitovliik-
da, ya da onun miiayyan hissasini 6z adina nagr etdirmak
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istayir. Miitaliasi giiclii olan redaktorlar bunu tuta bilirlar.
Oslinda hazirki dévrda bels plagiatlar tutmaq va onlarin
qargisini almaq ¢ox ¢atindir. Oksar nagriyyatlarda bu giin
redaktorlarin olmamag beloa yazarlarin al-qollarini agmus,
onlann plagiathqlarini tutmag: daha da gatinlagdirmigdir.

1.Nagriyyat tacriibasinda alyazmanin dayarlandirilma-
si liglin konkret miiddatlar do miiayyanlagdirilmisdir. Bu
zaman, birinci novbads, alyazmanin hacmi nazara alinma-
lidur, giinki redaktorun alyazma ila tanig olmas: {igiin talab
olunan vaxt onun hacmindan asihidir. Miiddatin miiayyan-
lagdirilmasina tasir edan ikinci amil alyazmanin nagriyyata
miigavila asasinda, yaxud miiqavilasiz gabul edilmasidir.
Ugiincii amil alyazmanin néviidiir, yani onun miirakkablik
daracasidir. Har ti¢ halda alyazmam agagidaki miiddatlarda
dayarlandirmak talab olunur:

Noagriyyatla miiallif arasinda miiqavila baglanmus al-
yazmalarin dayarlandirilma miiddati:

Daxil oldugu giindan etibaran 30 giin arzinda;

Ustogal har miiallif varaqi tigiin alava 4 giin.

2. Nagriyyatla miiallif arasinda miigavila baglanmayan
alyazmalarin dayarlandirilma miiddati:

Hacmi 10 m.v-dan az olan alyazmalar 3 ay arzinda
dayarlandirilmalidir;

Hacmi 10 m.v-dan ¢ox olan alyazmalar 3 ay va listagal
alava hacmin har 5 m.v-i {iglin 1 ay arzindoa dayarlandiril-
moalidir.

Dayarlondirildikdan sonra yalniz nagri maslahat bilinan
alyazmalar tizarinda redakta isina baglanur. Digor alyazmalar
yazarin 6ziina qaytarilir.
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7.6. Redaktor-miiallif miinasibatlari

Nagriyyat prosesinin baglangicini, adaten, muallif mar-
halasi adlandirirlar. Bu tebiidir, ¢iinki nagriyyat alyazmalarla
iglayir, alyazmar iss miiallif hazirlayir. ©lyazmanin hazir-
larub nagriyyata taqdim olunmasi miirakkab bir prosesdir.
Noagriyyat tacriibasinda daha ¢ox ti¢ halla gargilaging:

1. ©ksar hallarda miiallif asari nagriyyata hazir gakilda
taqdim edir.

2. Lakin nagriyyat da ayri-ayn miialliflars sifarig vera
bilar.

3. Bundan bagqa, bazi hallarda miiallif yazacag asar
barada nagriyyatla darugiq aparir, onun planini va anno-
tasiyasini hazirlayib miizakiraya verir. Osarin plani va an-
notasiyasi bayanildikdan sonra miiallifla miiqavila bagla-
nir. Miiqavils baglandig: andan nagriyyat prosesi baglayir.
Miisllifdan alyazmanin gabulu onun baglangici, alyazmanin
istehsalata verilmasi isa sonu sayilir.

Nagriyyat bu mévzuda olan miiqavilalari ilk dafa kitab
yazan yaxud tanimadig miisalliflarls baglamaga ¢ox da ma-
raq gostormir. Bela miiqavilalar daha gox nagriyyatin tarudi-
g1, avvallar kitab: cap edilmis, yazmaq bacarig va tacriibasi
olan, igin 6hdasindan galacayi heg bir siibha dogurmayan
miialliflarls baglanur.

Kitab nasrinda an miihiim masalalardan biri redak-
tor-miiallif miinasibatlaridir. Kitabin dayari, shamiyyati, ak-
tualligi, mévzunun iglanma daracasi va ahata olunma saviy-
yasi aksar hallarda redaktor-miiallif miinasibatlarindan asih
olur. Nagriyyat isinda redaktor-miiallif miinasibatlari daha
cox alyazma nagriyyata daxil olana qadarki dévrda yarandig
hallara da rast galinir. Yuxarida gostarilmis ti¢ haldan birin-
cisinda bu miinasibatlar alyazma nagriyyata daxil oldugdan
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sonra, ikinci va tigtincii hallarda isa alyazma nagriyyata daxil

olana gadarki dovrda yaranir. Ona gora redaktor-miiallif

miinasibatlarini konkret olaraq iki marhalaya bolmak olar:
1.9lyazma nagriyyata taqdim olunana gadarki dovr;
2.8lyazma nagriyyata taqdim olunduqgdan sonraki dovr.

Bu dovrlardan har birinin 6ziineamaxsus xiisusiyyatlari
var.

Birinci marhalada redaktorun miiallifls miinasibat ya-
ratmasi, asarin yazilma prosesinda igtirak etmasi macburi
deyil, bu nagriyyatdankanar isdir va onu miiallifin 6zii yerina
yetirmalidir. Bu zaman redaktorun miisllifls iglamasi yalniz
koniillii ola bilar.

Birinci marhalada redaktorun komayina daha ¢ox ganc
va tacriibasiz miialliflarin ehtiyaci olur. Nagriyyatin sifari-
si ila asar yazan miialliflar do bu kémakdan yararlanmaga
tistiinliik verirlar. Har iki halda redaktor-miiallif miinasibat-
lari va amakdaghg birincinin ikinciys verdiyi maslohatlar
tizarinda qurulur. Redaktor miiallifin yazacag asarin planu
ila tarug olur, onun qurulusunu, formasini, mazmununu,
ifada va yazilma prinsiplarini nazardan kegirir, bunlar bara-
da miiallifa 6z taklif va maslahatlarini verir. Arxivlarda vo
miiayyan kitabxanalarda saxlanan alyazmalarla iglomak la-
zim goldikda g¢atinlik yaranarsa, redaktor nagriyyyat adindan
miiallifo gondariglar vera bilor. Miiayyan statistik malumat-
lanin va digar faktlarin toplanmasi, alda edilmasi, hamginin
dagqiqlagdirilmasi isinda da redaktor miialliflars nagriyyatin
hiiququndan va niifuzundan istifada edarak yardim gostarir.
Hatta bazi hallarda lazim olan tagkilatlara nagriyyat adindan
maktublar gondarilir.

Redaktor ganc va tacriibasiz miialliflarls iglayarkan
onlara hansi kitablardan va neca istifads etmak barada da
maslohatlar vera bilar. Tacriiba gostarir ki, bu gabildan olan
miialliflor mévzunu segmokda, asarin qurulugunu miiayyan-
lagdirmakda, lazim olan materiallan toplamaqda, lazim olan
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kitablar1 tapmaqda, alava qaynaqlardan istifade etmakda
daha ¢ox ¢atinlik ¢akirlar
Redaktorun ganc va tacriibasiz miislliflara komayi
bunlarla mahdudlagmir. Bu komayin digar yollar da var.
Tacriibada oxucularla gériigden da istifads edilir. Masalan,
kitabin bir fasli yazihib qurtardigdan sonra onun miizakirasi
kegirilir. Slbatta, oxucularla canli {insiyyat yaratmagq, go-
riiglor kecirmak, miizakiralar aparmaq heg vaxt faydasiz ol-
mur. Oxucu deyanda sadaca kitab oxuyan adam haqqinda
diigtinmak lazim deyil. Birincisi, oxucular arasinda yaxs:
miitoxassislar var. ikincisi, ela oxucu var ki, yiiksak hazirhiga,
xtisusi qabiliyyata va istedada malikdir. Nayin yaxs1, nayin
pis oldugunu yaxs1 se¢a bilir. Onlarin maslahat va takliflari
gox vaxt igin xeyrina olur. Agill miislliflar bels oxuculardan
ustaligla bahralanirlar va yazdiqglar asari onlarin tangidi fi-
kirlari asasinda yenidan gézdan kegirir, onun qiisurlarin
asanhqla aradan qaldirr, kifayat qadar tekmillagdirirlar.
Kitab iginda, xiisusilo miiallifin movzu tizarindaki iginin
uguru, birinci névbada, onun gaxsi kefiyyatlarindan asilidur.
Kitab yazmagq har adamun isi deyil. Burada yazardan bir gox
keyfiyyatlar talab olunur:
Kitab yazan adamin yazmaq qabiliyyati, istedad ol-
malidir;
Kitab yazan adam yazmaq vardiglarina yiyalanmalidir;
Yazacag movzunu yaxs: manimsamali, onunla bagh
zangin malumat toplamals, hartarafli biliya malik olmalidur;
Topladig materiallarla islamayi, onlar sistemlagdir-
mayi, analitik tahlillar aparmag: va naticalar ¢ixarmaga ba-
carmalidur;
Kitab yazmagn prinsiplaring, sirlarina balad olmaldur.
Noasriyyat kitab yazmag: sifarig verdiyi yaxud avval-
cadan miiqavils bagladig miialliflarda bu keyfiyyatlarin
olub-olmadigina miitlaq diqgat yetirmalidir. Ciinki yazi-
Iib golacakda nagriyyata taqdim edilacak asarin keyfiyyati
bunlardan asilidr. Bu keyfiyyatlori yoxlamaq isa ¢ox zaman
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redaktorun iizarina diigiir. Yaxindan tinsiyyat, sohbatlar va
miizakiralar zamaru redaktor yazarin ham iimumi saviy-
yasini, ham da yazacag movzu ila bagh hazirhgimn yetarli
olub-olmadigin1 yranir. Ogar yazarin hazirlq saviyyasi,
bacarig va qabiliyyati redaktoru gane etmirsa, o redaksiya
muidiri va bag redaktorla razilagaraq sifarigin icrasim dayan-
dirmaga gorar verir. Bazi hallarda yazara sarigtali hammiial-
lif tapmagla da masalani yoluna qoymagin miimkiinliiyii
ol¢iiltib-bigilir.

Redaktor-miiallif amakdaghgimn faydalihgini artirmagq,
kitab nagrini yaxgilagdirmaq magsadila avvallar “redaktorun
yaddag kitabgas1” hazirlanurdi. Burada miialliflarin hiiquq va
vazifalari, alyazmamn hazirlanma qaydalar, qrafika materi-
allarindan istifadanin forma va tisullari, onlarin matnda yer-
logdirilma prinsiplari, redaktorun salahiyyatlari va s. gosto-
rilirdi. Yaddas kitabgasinda miialliflar alyazmaru nagriyyata
neca taqdim etmalari, illiistrasiya va gokillari neca hazirlama-
lari, dib yazilarini va sitatlar1 neca vermalari, bibliografiyam
neca tartib etmalari va digar masalalar barada atrafh bilgilarla
tarug olurdular. Ilk baxigdan ¢ox ela da 6namli goriinmayan
bu “xirda” igler aslinda kitab nagrinda miihiim iglardir va
onlara vaxtinda amal edilmamasi sonraki marhalalarda ciddi
catinliklarin qargiya ¢ixmasi ilo naticalanir.

Bilmak lazimduir ki, alyazmanin nagra hazirlanmasi ol-
dugqca miirakkab va masuliyyatli bir igdir. Burada ¢ox zaman
qabaqcadan bilinmayan miiayyan masalalar da qargiya ¢ixa
bilir. Bela problemlarin asarin istehsalata taqdim edildiyi
moarhalada agkara gixarilmasi onun nagrini yubadir. Hatta
onlar gézdan yayindiqda kitabin giisurlu ¢ixmasina da sa-
bab olur. Ona gora da bu qiisurlarin vaxtinda iizs ¢ixarilib
aradan qaldiriimasi ¢ox vacibdir. Kitabin daha keyfiyyatli
nagri boyiik qayg va diqqgat talab edir.

Redaktor-miiallif miinasibatlarinin alyazmanun nag-
riyyata taqdim olunana gadarki marhalasinds miiallif istar-
istamaz redaksiya-nagriyyat iginin igtirakgisina gevrilir. Ki-
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tabin galacokda daha keyfiyyatli, sanballi, dayarli alinmas:
bu amakdaghigin saviyyasindan ¢ox ashdr.
Redaktor-miiallif miinasibatlarinin va amakdaghgimnn
birinci marhalasi asarin tamamlarub nagriyyatin talablarina
uygun olaraq y1gilib oxunmus halda nagriyyata tahvil veril-
mosi ila basa catir. Olyazma nagriyyata taqdim edildikdan
sonra redaktor-miiallif miinasibatlarinin va amakdaghgmin
ikinci marhalasi baglayir. Bu marhala birbaga redakts isi ila
baglidir. Redakts ciddi, ¢atin va uzunmiiddatli bir igdir.
Onun bir ¢ox 6zalliklari var. Bunlar barada ayrica danigil-
digina gora, deyilanlari tokrarlamaga ehtiyac yoxdur.

7.7. Noagriyyat redaktoru. Redakta isi.

Redaktor latin s6zii olan “redaktus”dan gotiiriilmiis-
diir. Manas1 sahmanlamag, saligaya salmag, nizamlamaq
demakdir.

“Azarbaycan dilinin izahli ligati”nda bu s6z “Redak-
to-matni yoxlayib diizatimak, sonuncu dafs iglayib ¢apa
hazirlamaq” gaklinda garh edilmigdir.

Redaktor nagriyyatda aparic vazifalardan biridir. Ki-
tab nagrindan danugarkan redaktorun adin, ¢akdiyi zahma-
ti, gordiiyii isi heg vaxt unutmagq olmaz. Istanilan kitabin
ilk oxucusu redaktordur. Redaktor alyazmanin adindan,
qurulusundan tutmug, mazmununa, manasina, dayarina,
oxucunu maraqlandirib-maraqglandirmayacagina gadar har
seyi avvalcadan olgiib-bigan, onun sonraki taleyini iralica-

dan miiayyanlagdiran yegana gaxsdir. Olyazma torpaqdirsa,
redaktor akingidir. Nagriyyatda alyazmanin korpa usaq kimi
nazini ¢okan redaktordur.

Redaktor yaradici gaxsdir. Onun isi yaradicihiq igidir.
Har bir alyazma miiayyan bir yaradicihq faaliyyatinin mah-
suludur. Yaradicihiq igini yaradicihigi olmayan goxs ytiiksak
soviyyada redakta eloya bilmaz. Redaktadan 6nca alyazmanu
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darindan duymag, onun biitiin incaliklarina balad olmagq,
darinliklarina varmagq, goriinan taraflarils yanagi, goriin-
mayan taraflarini do gérmayi bacarmaq lazimdir. Ona gora
redaktordan bir sira yiiksak keyfiyatlar talab olunur. Bunlari
agagidaki kimi qruplagdira bilarik:

Redaktorun igi biitiin hallarda dil materiali ilo bagl
olduguna goras, onun dili gozal bilmasi an vacib gartdir. Re-
daktor oxucuya onun anlayacag, oxuyanda yorulmayacag,
informasiya ila yanagi, gozal manavi zovq alacag bir dilda
kitab vermalidir. Kitab1 oxuyanda oxucunun dili topugq gal-
mamalidir.

Redaktor tizarinda igladiyi alyazmanin mévzusunu
kifayat gadar darindan bilmalidir.

Onun elmi va ya sanatkarlhq cohatdan 6zalliklaring, an
asas masalalarina lazziminca balad olmalidir;

Redaktorun alyazma tizarindaki igi onun elmi tutumu-
nu artirmaga, adabi-badii bigimini gézallagdirmaya yonal-
molidir.

Oxucunun zévqiinii, talabini va ehtiyacinu bilmali, on-
lar1 tamin etmayi bacarmalidur.

Redaktorun alyazma tizarindaki har bir diizaliginin
gorakliliyini yazar ilk baxigdan sezmali, onun igin xeyrina
oldugunu gormali va dayarlandirmalidir. Ancaq biitiin diiza-
liglar igin xeyrina olmur. Redaktorun alyazmam korladig:
hallara da rast galinir. Ona gora da agilh yazarlar ¢ox vaxt
agill va savadli redaktor axtarir, slyazmasini har adama
etibar etmirlar.

Bunlardan basqa, nagriyyat redaktoru poligrafiya sahasi
ila bagh bir ¢ox masalalari bilmali va hall etmayi bacarma-
lidir. Texniki va badii redaktorlarin igini giymatlandirma-
yi bacarmaly, cap proseslarini, matbaalarda mévcud olan
poligrafiya masin va avadanhqlarinn ig prinsiplarini, tex-
nologiyalarin, cildlarin névlarini va cildloma qaydalariru
bilmalidir. Bunlar bilmadan redaktor kitabin hazir gakilda
ona taqdim edilmig niisxasini diizgiin qiymatlondira bilmaz.
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Demali, yaxs1 nagriyyyat redaktoru olmagq igiin universal bi-
lik, genis diinyagoriisii, fohm, duyum, yaradichq qabiliyyati
kimi keyfiyyatlarin olmasi ¢ox vacibdir. Yaxs: redaktor yaxs
kitab, pis redaktor pis kitab demakdir. Eyniyla da bunun
aksini sdéylamak olar.

Doévri matbuatda redaktor yaxud bag redaktor vazifa-
si nagriyyat redaktorundan farglanir. Lakin onlarin oxsar
cohatlari da az deyil. Qazet va ya jurnal onun redaktorunun
simasidir. “Okingi” H.B.Zardabinin, “Molla Nasraddin” Calil
Mammadquluzadanin simasindan bagqa bir sey deyildi. XX
asrin sonlarinda gixmug “Ganclik” jurnali Mammad fsmay1-
Iin, “Faryad” gozeti Islam Sadigin simasi idi. Bunun {igiin
redaktorun 6zii gaxsiyyat olmalidir. Demali, redaktorun
goxsiyyat olmas: da vacib gartlordan biridir. Ona gora da
bu giin “Okingi” deyanda H.B.Zardabi, “Molla Nasraddin”
deyanda Calil Mammadquluzads, “Ganclik” dargisi deyan-
da Mammad Ismay1l, “Faryad” qazeti deyanda Islam Sadiq
yada diigiir.

7.8. Redaktanin novlari

Noagriyyat isinds redaktanin asasan iki novii ila qargi-
laging:

1. ©dabi redakta:

2. Elmi redakta.

Noasriyyat redaktorunun gordiiyii is adabi redaktadir.
©Odabi redaktani yalniz badii asarlarin redaktasi kimi baga
diigmak olmaz. Nagriyyatin ¢apa hazirladig biitiin alyaz-
malar janrindan, néviindan asili olmayaraq adabi redakta
edilmalidir. Odabi redaktada baglhca olaraq alyazmamn dili-
nin va tislubunun aydinligina, anlagiqhligna, oxucuya daha
asan gatdirilmasina, mazmununun dolgunluguna, mévzu-
nun miiallif tarafindan hansi saviyyads manimsanildiyina va
asarda hansi saviyyada 6z aksini tapdigmna diqqat yetirilir.
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Miialliflar aksar hallarda kitab yazmagq iginda sarigtesiz
olurlar, onun texnika va texnologiyasin bilmirlar. Natica-
da nagriyyata taqdim etdiklari alyazmalarda kitabgiliq vo
nagriyyatgiliq telablari baximindan miiayyan négsanlara yol
verirlar.

Bu noqsanlar da adabi redakts zamarn aradan qaldinlr.
Onlar1 ya aparici redaktorun gostariglari asasinda miialliflor
aradan qaldirirlar, ya da redakta prosesinda redaktor 6zii
onlan diizaldir. Burada buraxilmig négsanlarin nadan ibarat
olmas: da vacib gartdir. Aparici redaktor hamin ndgsanlari
diqqgatls nazardan kegirir, qruplagdirir va onlarin aradan
qaldinlma yollarini miiayyanlagdirir. Bundan sonra miial-
lifin buraxdi$1 négsanlarin bir qisminin aradan galdirilmasi
onun Shdasina qoyulur, qalanlarin isa redaktor 6z boynuna
gotiiriir. Biitlin bunlar alyazmanin adabi-badii, elmi aha-
miyyatinin yiiksaldilmasi, oxucu talabatiru 6damasi, kitabin
poligrafik icrasinin miiasir talablara cavab vermasi magsadi
ilo hayata kegirilir.

Redaktanin ikinci novii elmi redaktadir. Adindan da go-
riindiiyii kimi, elmi redaktaya daha ¢ox elmi asarlarin nagri
zamaru ehtiyac yaranur. Elmin ayri-ayn sahalarina aid alyaz-
malarda nagriyyat redaktoruna tanig olmayan terminlardan
va elmi climlalardan ¢ox istifada edildiyina gora, onlarn
redaktasi, buraxalmig yanlighqglarin aradan qaldiriimasi nag-
riyyat redaktoruna g¢atinlik toradir. Cox az-az hallarda giiclii
tofakkiira, genig miitaliaya, zangin elmi biliklara yiyalanmig
nagriyyat redaktorlarina rast golinir ki, onlar bu iglarin 6h-
dasindan asanligla golirlar. indi bels redaktorlar: barmagla
saymagq olar. Ona gora nagriyyatlar elmi redaktorlarin bu
isd calb edilmasina tistiinliik verirlar.

Daqiq elmlara aid alyazmalarin elmi redaktasi hamin
saha lizra miitoxassislar iigiin 0 qadar da ¢atinlik toratmir.
Fizikaya, riyaziyyata, biologiyaya, cografiyaya, tibba, kand
tasarriifatinin ayri-ayn sahalaring, texnikaya, kimyaya,
neft-kimya sanayesina, magmngayirma va s. aid alyazmalarin
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elmi redaktasi nisbaton asan olur. Tarix, dil¢ilik, sanatsiinas-
lq, etnografiya va s. movzularda yazilmig alyazmalarda fakt-
larin tohrifing, tarixin saxtalasdirilmasina, hatta manbalardan
maqsadli sakilds, birtarafli istifads edilmasi hallarina tez-tez
rast galinir. Sksar miialliflar kitab yazarkan ilkin qaynaglar-
dan yox, digar miialliflarin asarlarindan istifada edirlar ki,
onlarin da etibarliliq daracasi agag1 olur. Masalan, bir miallif
rus dilindaki “bik”(buga) soziinii diizgiin baga diigmayib
0z asarinda “Okiiz” kimi yazmugdir. Naticada totem buga
totem okiizlo avaz edilmisdir. Halbuki 6kiiziin toradicilik
qabiliyyati olmadigina gora, onun totem adlandirilmasi
miimkiin deyil.

Tarix va dilgilik mévzusunda yazilmig kitablarda bu
cur tohriflara va saxtalagdirmalara daha gox yol verilir. Mii-
sahidalar gostarir ki, bunun iki sababi var:

1. Miialliflar mévzuya aid qaynaqlarla yetarinca tanig
olmur, mévzunu hartarafli 6yranmir, ilkin manbalari oxu-
mur, 6zlarina qadar yazilmug kitablardan istifads edirlar.
Bunun da naticasi o olur ki, onlar 6zlarindan avvalki miial-
liflarin tohriflarini va saxtakarliglarini takrarlayirlar.

2. Miialliflar 6zlari xalqin tarixina qorazli yanagir, fakt-
lan bila-bila saxtalagdirir, qabaqcadan qargilarina qoyduglan
magsade uygun olaraq yeri galonda qatiga qara demakdan
bela gokinmirlar. Bela miialliflar ya kimlarasa xidmat gosto-
rir, qargihiginda miiayyan miikafatlar alirlar, ya da 6zlari
millata, vatana va dovlate xayanat ruhunda koklandikla-
rina gora, onun xeyrina olan har geyi dayisdirir, tohrif edir,
hagqiqatin tistiindan 6z istayina uygun boyalar gakir, oxucuya
da onu gosterirlar. Buna aid bir-iki fakta baxagq:

1. Tarixda 1920-ci ila gadar heg vaxt Ermanistan dov-
lati olmayib. Ermanilar 1920-ci ilda Rusiyann komayi ila
Azarbaycan torpaqlarinda Ermenistan dovlati yaratdilar.
Eyni zamanda 6zlerina saxta tarix uydurdular. Iravandan,
Goygadan, Zangibasardan, Vedibasardan va s. XVI-XIX asr-
larda Ermanistan kimi darnugirlar. Azarbaycan tarixgilari do
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onlarin dayirmanina su tokiib bu ciir saxtakarhiqlar tok-
rarlayirlar. Ermanilorin Azarbaycan torpaqlarina 1813-cii il
Giiltistan miiqavilasindan sonra qisman, 1828-ci il Tiirkman-
cay miiqavilasindon sonra isa kiitlavi sakilda kogiirtilmasina
baglanmigdir. Bu biitiin tarixi sanadlorda 6z aksini tapmig
haqiqatdir. Lakin ermani alimlari bu tarixi haqiqati artiq ¢ox-
dan unudub, 6zlarini hamin yerlarin avtoxton ahalisi hesab
edirlar. Azarbaycan alimlarinin bazilari bu igda ermanilar-
dan geri qalmurlar. 1988-ci ilda azarbaycanhlarin 6z ata-baba
yurdlari olan gadim Azarbaycan torpaglarindan - bugiinkii
Ermanistandan kiitlavi gakildo qovulmalarinda tarixin bu
ciir saxtalagdirihb ermanilarin beyinlarina doldurulmasinin
boyiik tasiri olmugdur.

2. Rusiyanin va ke¢gmis SSR-nin ideoloji tobligat va toxri-
bat magim Tiirkiya ila Azarbaycan arasindaki qardaghq mdi-
nasibatlarini pozmaq maqgsadila gox ig gormiigdiir. Bu igda
1514-cii ilda bag vermig Caldiran doyiigtindan da diigmanlar
maharatls istifada etmiglar. Onlar bu miiharibaya siinnii-giya
donu geyindirmakla Tiirkiya ve Azarbaycan arasinda bir
diigmangilik toxumunu sapmoaya ¢aligmiglar. Bu tebligatin
ikinci qolu Sah Ismayil Xatayini gézdan salmaga xidmat
etmigdir. Tarixi sanadloari tahrif edarak bels yazirdilar ki,
guya Sah Ismayil Xatayi Sultan Salima 4 tohgiramiz maktub
yazmugdir. Haqgigat isa bunun aksini deyir. Sultan Salim $ah
Ismayila 4 moktub yazmugdir. Biitiin bunlar Azarbaycanda
Sah Ismayla, onun yaratdi dévlsta qarst manfi miinasibat
oyatmag, onun yaratdig 2,5 min kv. km arazisi olan dovlatin
itirilmis torpaqlarini unutdurmaq maqsadi dagiyirdi.

Taassiiflar olsun ki, Azarbaycan alimlarindan bir goxu
da bu iglarda diigman dayirmanuna su tokiiblar.

Onlar bu ciir yazilar1 oxuyub susmag {istiin tutublar.
Bu susmaq da aslinda diigmanlarin dediklari ilo razilagmaq
demakdir. Halbuki, bu ciir yazilar vaxtinda tokzib olunsaydj,
onlarn gargisi kifayat qadar alina bilardi.
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Bels faktlar o qadar ¢oxdur ki, onlar: na say1b-qurtar-
magq, na da aradan qaldirmaq yaxud an az1 tokzib etmak
miimkiin deyil. Bu giin vaziyyat avvalkindan da acinacag-
lidir. Nagriyyat iginda harc-marclik yarandigindan kim na
yazirsa, onu da ¢ap elotdira bilir. Yena tariximizi ermanils-
rin xeyrina saxtalagdirir, milli-manavi dayarlarimizi gzden
salmaga calisir, tiirk soziindan hala da quaiglanurlar. “Dada
Qorqud” va “Koroglu” kimi diinya epik s6z sanatinin iki gah
asarindan imtinaya ¢aginsin “Azarbaycan” jurnalinda cap
olunmag; har bir layagatli Azarbaycan ziyalisindan ayig-sa-
yiqliq, goziiagiqhq talab edir. Bilmak lazimdir ki, Azarbaycan
haqqinda bohtan uydurmaga dyranmis adamlar son illar
daha cox feallagiblar. Bu ciir yazilan galoma alanlarin Azar-
baycanda tapilmas: na qadar taacciiblii va qorxuludursa,
onlara havadarlq edanlar on gat qorxuludur. Hamin yazi-
larin xalqin alin tari ilo qazandig pulla formalagmug biidca-
nin hesabina nagr olunan bir jurnalda-Azarbaycan Yazigilar
Birliyinin an niifuzlu orqaninda ig1q iizii gérmasi goxlarinin
yalang1 vatandaghgindan, saxta vatanparvarliyindan soraq
verir. Bu ciir yazilar1 oxuyub susan ziyalilarn da baga diig-
moak olmur.

Har bir nagriyyat 6z millatins, dévlatine, vatanina
xidmat etmaya, onun tarixini, milli-manavi dayarlarini goz
babayi kimi qorumaga borcludur. Bu iglarda istar nagriyyat
redaktorlarinin, istarsa da elmi redaktorlarin izarina boyiik
masuliyyat diigiir.

Heg bir xalqin ali galam tutaru milli-manavi dayarlari
haqgqinda bu ciir diigiinmiir va bela yazilar yazmurlar.

7.9. Redaktanin miirakkabliyi. Redakts normalar
Redakts iginda an miihiim masalalardan biri alyazma-
nn noviiniin diizgiin miiayysnlagdirilmasidir. Kitab nag-
rinda bu masals takca redaksiya nagriyyat prosesi ila deyil,
eyni zamanda maliyya-iqtisadi masalalari ila da six baghdur.
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Olyazmamnin novii redaktorun ayhq normasina, ayliq norma
onun amak moahsuldarhgina, amak mahsuldarlig: kitabin
maya dayarina va sonuncu da nagriyyatin maliyya gostari-
cilarina birbaga tasir gostorir.

Burada alyazmanin névii dedikda onun redakta tigiin
asanliq vo miirakkablik daracasi nazarda tutulur. Masalan,
aydindir ki, kand tasarriifatina yaxud tibba aid alyazma ilo
badii adabiyyatin redaktasina eyni giic va enerji sarf edil-
mir. Bii giic va enerjinin miixtalifliyi eyni zamanda onlarin
redaktasina sarf olunan miiddatlar arasinda kaskin farq ya-
radir. Biitiin bunlar alyazmanun redaktasinin miirakkabliyi
anlayigini dogurmugdur.

Biitiin alyazmalar redaktanin miirakkablik daracasine
gora 10 qrupa boliinmiigdiir. Bu qruplann har birinda redak-
tonin miirakkabliyi baximindan uygun slyazmalar birlagdi-
rilmigdir. Bu problemin tizarinda kegmig SSRI-da miitaxas-
sislar iglomig, nagriyyatlarin tacriibalarini imumilagdirmis,
aldiglar1 naticalarin elmin digar sahalarina dair biliklarla
uygun olub-olmadigin1 déna-dona yoxlamug, nahayat, har
bir adabiyyat novii tizra redaktorun an optimal ayliq norma-
sin1 miiayyanlagdirmiglar. Bu normalar agsagidaki cadvalda
gostarilmigdir.

Redaktor normalar hesablanarkan, har seydan avval,
redaktonin keyfiyyati nazara alinmigdir. Kitab nagrinda bir
nomrali masals ¢apa hazirlanan alyazmanin hansi saviyya-
da redakta olunmasidir. Redakts isa vaxt talab edan isdir.
Masalan, tibba aid 20 nagr varaqi hacminda agir va miirakkab
bir alyazmanun yiiksak saviyyada redaktasi heg vaxt bir ay
arzinda miimkiin ola bilmaz. Bela bir talaskanlik slyazmanin
¢iy qalmasi, oxucuya agag: saviyyali kitab verilmasi demak-
dir. Ona gora da nagriyyatlarda miirakkablik daracasindan
asili olaraq har bir alyazmanin redaktasi tigiin an samarali
vaxt ayrilmasi ¢ox vacibdir.
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12-ci cadval
Odabiyyatin névlari va redaktanin ¢atinliyi iizra gruplar
Ddobiyyatin nivii Ayhq | Redakt> | Redakts-
Ali maktablar, | redakts | nin amak nin
texnikumlar, orta | normasi| tutumu | miirak-
fetimais Elmi- ixtisasvapess | (hazir | 1 nagr (30 | kablik
el i ;dl::“ii : mﬂ:: mahsul | taqvim | daracesi
adabiyyat | od t ke 3 me | .
by o L hanrlaysn | voragi | géra)
maktablor fizra | ila)
darsliklar
1 2 3 4 -] 6 7
Kiitlavi siyasi, ik nagr
dm”:n.l.kﬁlbﬁ a) kitabin
va {3 - turas: - i
ol “H:y. apara 4 30:4=75 |
 yat
T Muoassiso- 1 Riyaziyyat,
larin va isteh- fizka va kimyadan
salat gabag- masalalar, tapging-
clll:q -lannin lar toplulan, rus
u tacrilbasi- dilindan praktik
nin dimumi- vasait va xarici dil
lagdirilmasi darsliklari
iizro adabiy-
- yat, kiitlavi- - 2.Qrammatika, fo- 5 30:5+6 1
istchsalat netika va leksika-
adabiyyat. dan darsliklar va
Rt dars vasaitlan, xa-
Stati rici dildan prakuk
toplular kurslar, tapginglar
luphllm xanici
dildo ixtisas {izro
vasaitlar
Elmi asorlar, | Elmi-maarif- | 1.1k nogr: a)Kigik
monoqrafiya- | gilik va elmi- | hacmli asarlor (I
lar, (iqtisadiy- | kitlovi ada>- | nagr varagina
yat, Glsols,  |biyyat [ qodar)
hiiquq,tarix b) gagidag yazgi-
pn'n'yl tarixi larin va klassik
Vo xarici siys- idgilari 6 30:6=5 1
sal masalalan publisistlorin se-
iizra) gilmig asarlan.
Antologiyalar,
toplulan. maktub-
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1 2 3 4 5 6 7
2 Maktabagadar
yagh usaqlar igin
adabiyyat
- Sorju 1.Tongid va ada- | Falsafa, siyasi,
kitablan, biyyatginashiq iqtisad, cofrafiya,
illastrasiyah | iglori hiiquq, konkret &
kataloglar, | 2.§arhlor, onva  |iqtisadiyyat vo 72429
gertyoj son sozlorvas. | istehsalin tagkili B B
albomlan, 3 Kigik yagh {zra darsliklar va
konstruksiya | mokiab usaglan | dars vasaitlon
atlaslan tigiin adabiyyat
Xatira va me- |- |.Dramaturgiya | Fizika-niyazyyat
muar adabiy- asarlani va tarbiya elmlar,
yat1, konkret 2 Elmi-adabi biokimya, v
iqtisadiyyat asarlar(sayahatna- | biofizika (zra 0:8=3.75
tar adabiyyat molor, sor- dondikervodus ] % ]2
gzagtlor, fan- | vosaitlari
tastika) memuar
Monoqrafiya- | 1.Badii adabiy- | &dabiyyat, inca-
lar, elmi yatin ayn-ayn sanat, tobiat
asarlar asarloni elmlari (zra 9 30933 VI
E 2.0rta va yuxan | darsliklar vo dars
gin adobiyyat
plenmln-::: adabiyyat - - 10 30:10=3 VI
stenografik
hesabatlan
dai
mﬂ}l ] 30:12=2,5
vasaitlar. 12-13 (2.4) vin
Bibliografik 30:13=2,3
gostaricil
Suwd!;: = Bdabi-tangidi 30:14=2,14
adabiyyat - adabiyyatin takrar 14-16 | 30:15=2 IX
nagri 30:16=1,87
Partiya va 1. Badii adabiy-
dowlat rahbar- yatin takrar nagri
latinin 2. Badii adabiy-
ht.ra::'- yatin segilmig 17- | 30:17=1,76
adabiyyat asarlardy, bir- 18- | 30:18=1,67
5 cildliklard, elmi- 3 2 (1.6) X
badii vo memuar 30:22=1,36
adabiyyatinin se-
gilmis asarfarda
tokrar nagni
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7.10. Redaktanin sxemi va onun keyfiyyatina
tosir gostaran amillar

Nagriyyatlara, gozet va jurnal redaksiyalarina daxil olan
alyazmalar ¢ox zaman ¢apa hazir olmur. Onlarin saviyyasi
aksor hallarda ham da bir-birindan kaskin sakilda fargle-
nir. Burada miialliflarin sarigtesi, kitab yazmaq tacriibasi,
savad, istedad1 va s. kimi gaxsi keyfiyyatlari mithiim rol
oynayir. Miialliflarin bir gismi alyazmaru kifayat qadar isle-
yib cilaladigdan, tokmillagdirdikdan sonra nagriyyata va ya
redaksiyaya taqdim edir. Ovvallar nagriyyat va redaksiyalar-
la isladiklarina gora qoyulan talablari bilir, ige masuliyyatla
yanagirlar. Hom da bu ciir miialliflor yaxs: yaz: vardiglarina
yiyalandiklarina gora, kitab yazmaq isinda o gadar da ¢a-
tinlik ¢okmir, qargilarina qoydugqlar vazifslarin 6hdasindan
bacangla galirlor. Digor miialliflar iso alyazmanu birincilar
saviyyasinda iglomayi bacarmurlar. Bu daha ¢ox ilk dafa kitab
yazan ganc miialliflora aiddir. Lakin bazan tacriibali miial-
liflar da zaif alyazma taqdim edirlar. Son vaxtlar 6mrii boyu
bagqa-basqa sahalarda ¢alismug, he¢ zaman kitabla, nagriy-
yatla bagh olmamug yagh adamlarin kitab yazmaq havasina
diigmalari da bir deb halin1 almugdir. Sonuncular da bir qay-
da olaraq 6z cizma-qaralarini alyazma ad1 ilo nagriyyatlara
gotirirlar va onlar1 nagr etdirirlar. Nagriyyat isinda yuxarida
gostarilan hallara tez-tez rast golinir. ©n pis hal odur ki,
hazirda xiisusila 6zal nagriyyatlar alyazmarun keyfiyyatina
yox, onun maddi tarafina daha gox fikir verirlar. Bu da son
naticada kitab madaniyyatini kommersiya maraglarma qur-
ban vermoayas gatirib ¢ixarir.

Biitiin hallarda nagriyyata galan alyazman iiyiitmak
tiglin dayirmana gatirilan taxila, oxucuya verilan hazir kitab
isa hamin taxilin unundan bisirilmis hazir ¢orayes banzat-
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mak olar. Dogrudur, redaktorun igini dayirmanginn isi ila
eynilagdirmak miimkiin deyil. Ancaq burada da bir oxsar-
liq var. Dayirmana gotirilan taxilin da hamusi kifayat qadar
qurudulmur va zir-zibilden tam tomizlonmir. Dayirmang:
taxih digine vurub onun yetarinca qurudulub-qurudulmadi-
g yoxlayir. Ogar taxil yetarinca quru deyilsa, deyirmang
onu {yiitmiir. Tocriibali redaktor da har bir alyazman re-
daktadan 6nce “digine vurmag” bacarmalidir. Oxuculara
yaxs1 kitab vermak istayan nagriyyat is¢ilori bilmalidirlar ki,
yaxsi redaktorun alinden ¢ixmayan kitab xalbirlanmamis
taxil kimidir.

Nagriyyata va ya redaksiyaya taqdim edilmig har bir
alyazmanu ayar-askiklordan, zir-zibildan temizlayib onu
redakta tiglin hazir vaziyyates gatirmayin biitiin agirlig: re-
daktorun tizarina diigiir. Ona gora da gap olunacaq kitabin
istor badii, istar elmi dayari onu igloyan redaktorun fardi
keyfiyyatlarindon daha gox asilidir. Yaxs: redaktorun genis
diinyagoriigiina, zangin miitaliaya, giiclii yaddaga, darin
analitik tofokkiira, hartarafli biliya malik olmasi miihiim
gortdir. Bunlardan bagqa, redaktorun giiclii duyumu, fah-
mi olmalidir. Slyazmalarda buraxilmig ela sahvlar var ki,
onlarin gozdan qagmamast bilavasita redaktorun duyumu-
nun, fohminin giiciindon asihidir. Yaxs: redaktor alyazmada
buraxilmig yanlighqglar: avvalca fohmla duyur, hiss elayir,
sonra onu goriir va diizaldir. Burada hissiyyat va duyunt
gozii gabaqlayir.

Miiallifin kifayat qadar yiiksak saviyyada iglayib nag-
riyyata taqdim etdiyi alyazma iizarinda redaktor az aziyyat
gakir. Lakin miiallifin yetarinca islaya bilmadiyi, talob olunan
saviyyada yazilmamug alyazmalarin redaktosi xeyli ¢atin olur,
onlarin iizarinda daha ciddi redakts isi aparmaq lazim galir.

Olyazmalar eyni miiallifin galamindan ¢ixmadigina
gora, bir-birindan ¢ox farglanir. Bir sira alyazmalann diizal-
dilacak nogsanlar1 goz qabaginda olur. Redaktor onlar go-
riir va asanhgla aradan qaldirir. Elo alyazmalar da var ki,
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onlarin asas nogsanlar1 ¢ox zaman gozle goriinmiir, matnda
gizladilir. Bels yanhighqlara va dolagiqliglara alyazmalarda
daha ¢ox rast golinir. Hatta bazan aldadic tislub va dilin
axiciligl, mantiqin salisliyi onlarin agkara gixarilmasiru xey-
li gatinlagdirir. Masaloan, alyazmada bels bir ciimla gedir:
“Sovet Ittifaq: Qahramaru Yusif Safarov...”. ilk baxigda bu
climlada har sey qaydasindadir. Redaktoru giibhalandiracok
bir gey goza ¢arpmur. Lakin bu yalnz ilk baxigda beladir.
Oslinda burada ¢ox kobud, hatta yolverilmaz bir yanlighq
var. Onu nagriyyat redaktoru tuta bilmamigdir. Olyazma y1-
gilmaga da imzalanmigdir. Man nagriyyatda iga gotiiriilorkan
yoxlamaq magsadila hamin alyazmani mana vermisdilar.
Man alyazmaru oxudum va hamin yanlighg tutdum, glinki
Yusif Saferov adinda Sovet Ittifaq: Qohramani olmadigin
yaxsi bilirdim. Slyazmada Sovet Ittifaq1 Qahromaru Yusif
Sadiqovdan darugilirdi. Lakin Yusif Sadigovun soyada bii-
tiin alyazma boyu Safarov kimi yazilmigdi. Bu yanlighq ya-
zardan golirdi. O yaziya bagdansovdu yanagmigdi. Lakin
biitiin masuliyyati nagriyyat redaktoru dagiyirdi. Redaktor
Azarbaycanin Sovet Ittifaqi Qahramanlar1 hagqinda yaxs:
bilgili olmadigina, onlarin ad va soyadlarini bilmadiyina
gora, bu ciir kobud yanlighg tutmamugdir. Buna oxgar bagqa
misal. Uzun miiddat nagriyyatda iglamig, redakts hagqinda
darsliklar yazmus fil.e.d., prof. Ismayil Valiyevin “Redaktenin
asaslan” kitabinin (Baki, “Giinag”, 2009, 5.384) “Odabiyyat
siyahisi“nda bir yanhghga yol verilmigdir: “Saforli I. Susmaq
qizil deyilmis. Baki. “Azarnagr”. 1992. Burada ela bir sahva
yol verilmigdir ki, onu da nagriyyat redaktorunun tutmag:
asan deyil. “Susmaq quzil deyilmig” kitabiun miiallifi Is-
lam Sofarli yox, Islam Sadiqdir. ismay1l Valiyev “Odabiy-
yat siyahisi”nu hazirlayarken bir anhga islam Saforli imzas:
onun yaddaginda oyanmig va mexaniki olaraq onun adim
yazmugdir. Bu aslinda Ismayl Valiyevin bilmazliyinden gal-
mayan, mexaniki olaraq buraxilmig yanlighqdir. Bunu ona
gora deyiram ki, Ismayil Valiyev gox miitaliali miiallifdir,
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tacriibali redaktordur, manim dostumdur va “Susmaq quzil
deyilmig” kitabirun da manim oldugunu gox yaxs: bilir. Ki-
tabin nagriyyat redaktoru bu sahvi ona gora tutmamugdir ki,
onun yetarince miitaliasi va tacriibasi yoxdur. Onun na islam
Safarli, na Islam Sadiq imzalari, na da “Susmaq quzil deyil-
mig” kitab1 haqqinda heg bir bilgisi olmamigdir. Ona goéra
da adabiyyat siyahiusinda buraxalmug bu ciir ciddi sehvi gora
bilmamigdir. Naticada kobud bir yanlighiga yol verilmigdir.

Kitab nagri agir va ¢atin igdir, lakin bunlar buraxilmug
yanhghqlara haqq qazandira bilmaz. Bu i§ ona gora agir vo
¢atindir ki, bela yanhghglara miimkiin gadar yol verilmasin.
Bunlar redaktanin keyfiyyatina manfi tasir gostorir va kitab
satiga ¢ixarilarkan ona olan oxucu maragin azaldir.

Odabi redakta uzun bir igdir. Redakta iginda bir sira
proseslar var ki, onlar miiayyan ardicilligla hayata kegirilir.
Ona gora bela demak olar ki, adabi redaktanin taxmini bir
sxemi var. Tacriibali redaktor 6z igini asanlagdirmagq iigiin
aksar hallarda bu sxem asasinda iglayir. Burada goriilacak
iglarin mazmunu va ardicalhi aydin oldugundan redaktor
bir gox masalalarin hallinda ¢atinlik gokmir. Nagriyyatlarda
uzun miiddatli ananalara asaslanaraq adabi redaktonin tox-
mini sxemini agagidaki kimi miiayyanlagdirmak olar:

1. ©lyazmanin gabulu.

Bu, nagriyyat iginda ¢ox mithiim marhaladir. Birinci-
si, gox adam alyazma deyanda nayin nazarda tutuldugunu
bilmir. Olyazma qgatiyyan al ila yazilmig matn demak deyil.
Onu bu ciir baga diigmak yanhghqdir. Yalmz nagriyyat igini
bilmayanlar alyazma deyanda onu al yazis1 kimi baga dii-
gtirlar. Nagriyyatda alyazma kompiiterda saliga ila y1ilib
kagiza gixarilmig matna deyilir. ©lyazma avvallar makinada
yazilirdi. ©lyazmanin gebulu dedikds hamin matnin nag-
riyyatin talablarina cavab verib-vermadiyinin yoxlanilmasi
nazarda tutulur. Slyazma yalniz redaktor ona baxib razihq
verdikdan sonra nagriyyata qabul oluna bilar.

2. ©lyazma ila imumi tarughq.
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Bu, redaktorun slyazmanin imumi mazmunu, dili,
tislubu, mévzusu va onun iglanma saviyyasi ila taruglhig:
demoakdir. Redaktor avvalca alyazma ila tanig olmalidir ki,
nayi redakta edacayini bilsin. Yalniz bundan sonra redaktor
alyazmar neca redakts etmak haqqinda diigiina bilar. Nayi
redakta edacayini bilmayan redaktor hara getdiyini bilma-
dan neca getmak haqqinda diigiinan yolguya banzayir. Nayi
redakta etmak neca redakts etmayin agaridir.

3. Olyazmanun tamhifinin yoxlanmasi.

Redaktor alyazmanin miindaricat: ilo metnini tutug-
durub yoxlamalidir. Tacriibada els hallara rast galinir ki,
miindaricatdaki bir bagliq, hatta bir fasil biitovlitkde matnin
iginda olmur. Yaxud, aksina, matnda olan baghqlar miinda-
ricata diigmiir. Bunlarin hamisi miallifin digqatsizliyinin
naticasidir. Yuxarida deyilanlar alyazmanin tamliginn bir
tarafidir. Onun ikinci tarafi mévzunun alyazmada tam shata
olunub-olunmamasi ila baghdir. Bunu da redaktor miiayyan-
logdirir vo lazim bilsa ¢atigmayan hissalarla bagh miiallifla
damgir va onlari da yazdirir. Bunun tigiin redaktor yazan
0z fikrinin dogruluguna inandirmalidir.

4. Forma va mazmun uyarhiinin yoxlanmast.

Har bir alyazmanin mazmuna uygun formasi, forma-
ya uygun mazmunu olmalidir. Bunlarin har ikisi bir-birini
tamamlamalidir. Formasiz mazmun, mazmunsuz forma
yoxdur. Bu ela ¢atin masaladir ki, onu yazarlarin goxu heg
bilmir. Bunlann bir-birina uyarlifin1 da redaktor yoxlayib
miiayyan etmalidir.

5. Dil va tislub tizarinda redakta isi.

Har bir asarin dziinamaxsus dili va tislubu olur. Dil va
iislub asasan ii¢ qrupa boliiniir:

a). Badii dil va badii iislub. Bunlar badii asarlara aiddir.

b). Elmi dil va elmi tislub. Bunlar da elmi asarlara aid-
dir.

c). Publisistik dil va publisistik iislub. Bunlar da pub-
lisistik asarlara aiddir.

220

Biitiin hallarda yazilmug asarin dili aydin va temiz ol-
mahdir. Fikir dolagiq yox, aydin va anlagigh ifada edilma-
lidir. Bazi miialliflar dili pis bildiklarini “elmi dil” va “elmi
tislub” pardasi altinda gizlotmaya ¢aligirlar. Heg bir elmi
dil va elmi iislub dili korlamaga asas vermir. Elmi dilda da
dilin gozalliyi, onun biitiin qayda-qanunlar miitlaq gokilda
gozlanmalidir.

Uslub masalasina da miitlaq diqgatli yanagmagq lazim-
dir. Yuxarida gostarilanlardan bagqa, har bir miiallifin fordi
islubu da ola bilar va aslinda olmalidir. Miialliflari bir-bi-
rindan daha gox onlarn tislublan farglandirir. Lakin biitiin
uslublar dilin safligin, gozalliyini qorumaga borcludur.
Redaktor ig prosesinda yalmz dilin gozalliyini gozlomakla
miialliflarin iislubunu saxlamaga ¢aligmalidir. Dili korlayan
iisluba iislub kimi baxmaq olmaz. Miialliflar va redaktor-
lar bilmalidirlar ki, dil va iislub pardasi altinda oxuculan
aldatmaq miimkiin deyil. Kitab aglh, savadl ve miitaliali
oxucular tigiin yazilir. Agilh oxucu da bizim dediklarimizi
yaxs1 bilir.

6. Fakt materialinin yoxlanmasi va redaktasi.

Olyazmada istifada olunmus statistik raqamlar, tarixlar,
sitatlar, rosmi sanadlara va miixtalif qaynaqlara istinadlar vo
s. fakt materiah sayilir. Redakto zamam onlarin yoxlanmasi
oldugqca vacibdir, ¢iinki fakt materiallarimin ¢apinda tahrif-
lara va sahvlara yol vermak olmaz. Kitabda buraxilmug har
bir yanlighq minlarla yaddaglara kogiir va bu yolla yayilir.
Bu igda miialliflora inanmaq da ¢pag yolu deyil va sonuncu
tacriibada 6ziinii dogrultmur. Ona gora da redaktor 6zii,
yaxud onun tapsirig ila kicik redaktor bu materiallan qay-
naglar asasinda yoxlamalidir.

Uzun illardir ki, ermani miialliflari allorina diisen biitiin
tarixi faktlar1 6z maraqlarina uygun olaraq saxtalagdirirlar.
Masalan, 1828-ci ilda Iranla Rusiya arasinda Azarbaycanun iki
boliinmasi haqqinda baglanmig Tiirkmangay miiqavilasini
ermanilar saxtalagdirib Ermanistanin Rusiyaya birlogdiril-
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mosi kimi galoma verirlar. Halbuki hamin vaxt diinyada
Ermonistan adli bir dévlat olmayib, miigavilada da ermani
va Ermanistan s6zlari yoxdur. Azarbaycanda slina galam
alib kitab yazanlar va nagriyyat ig¢ilori bunlar1 unutmamals,
bu igda daha diqqatli olmahidirlar. Taassiiflar olsun ki, bu
isda o gadar da diqgpatli deyilik.

7. Sitatlarin yoxlanmasi, onlarin vacib olub-olmadigmin
miiayyanlasdirilmasi.

Elmi asarlarda sitatsiz keginmak olmur. Ona gora aksar
alyazmalarda goxlu sitatlara rast galinir. Miialliflar alyazma-
nun hacmini siini gakilds artirmagq tigiin uzun-uzad sitatlar
verirlar. Bazi hallarda bu uzunguluq aydin gakilda nazaras
carpir. Yaxst redaktor bunu goriir va onlar1 miimkiin gadar
azaldur. Sitat yerinda olanda dayarlidir. Yerinda olmayan
sitatin heg bir dayari yoxdur.

8. Redakts zamarni qarsiya ¢ixmug suallarin miiallifla
birlikda hall edilmasi.

Istenilen alyazmaru redakts edarken qargiya bir sira
suallar ¢oar. Bu suallarm bir gismini redaktor 6zii hall elaya
bilir. Lakin qargiya ela suallar da ¢oar ki, onlar miiallifsiz
hall etmak miimkiin olmur. Ona gora redaktor hamin su-
allar1 miiallifls birlikda hall edir.

9. Lazim goldikda ixtisarlarin edilmasi.

Redakta prosesinda bazan ixtisarlara ehtiyac yaranir.
Ixtisarlar bir sira sabablarla bagh olur:

a). Matnin miiayyan hissasi tokrar olunur. Matnda tok-
rar olunan hissani hamiga tutmaq olmur. Bu, redaktordan
yaxs1 yaddas va diqqatcillik talab edir. Yersiz tokrarlar miit-
laq ixtisar edilmalidir;

b). Matnin miiayyan hissasi mévzu ila baglanmur. Onun
yamaq oldugu aydin hiss edilir. Bela yerlarin ixtisar olun-
mas1 maslahatdir.

¢). Hacmi siini suratda artirmagq iigiin uzun-uzada si-
tatlar verilir. Bels sitatlar miimkiin gadar qisaldilmaly, lazim
goldikda gixarilmalidir.
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10. Zaif iglanmis, yaxud yarimgiq tasir bagiglayan his-
salarin miiallif tarafindan yenidan iglanmasi va yenidan re-
dakts olunmasi.

Nasgriyyat tacriibasinda bels hallara da rast galinir.
Miiallif alyazmanin bir hissasini mévzunu yaxs: bildiyina
gora, mitkammal iglayir. Bir hissasini yaxs: iglaya bilmir.
Hatta bunu 6zii da etiraf edir. Onda redaktorun kémayi va
gostarisi ila hamin hissa yenidan iglanir va redakts olunur.

11. Sonuncu oxunug va yigilmaga imzalama.

Odabi redakta zamani axirinci ig matnin tamizlanmis
son variantin1 oxuyub yigilmaga imzalamaqdir.

Bu, adabi redaktanin taxmini sxemidir. Onu iki mar-
halaya bolmak olar:

a). Olyazmarun ekspertizasi.

b). Blyazmanun redaktasi.

Asagidakilar alyazmanin ekspertizasina aiddir:

Olyazmanin gabuluy, slyazma ila imumi tarughgq, alyaz-
mamnn tamhgimn yoxlanmasi, forma va mazmun uyarhigin
yoxlanmasi.

Bu iglar nagriyyat iginda ekspertiza xarakteri dagiyir vo
redaktaya qadar yerina yetirilir.

©Odabi redaktaya agagidakilar aiddir:

Dil va iislub tizarinda redakts igi, fakt materiallarinin
yoxlanmasi va redaktasi, sitatlarin yoxlanmasi, onlarin va-
cib olub-olmadiginin miiayyanlagdirilmasi, garsiya gixmus
suallarin miiallifla birlikda hall edilmasi, lazim galdikda
ixtisarlarin edilmasi.

Ekspertiza marhalasinda alyazma tizarinda heg bir
diizalig edilmir, yalniz onu nagr etmayin miimkiin olub-ol-
madig aragdirihir.

Redakta isa matn lizarindaki biitiin diizaliglari, ixtisar-
lan, artirmalar va s. shata nedir.

Nagriyyat tacriibasi gostorir ki, redaktanin keyfiyyati
bir ¢ox amillardan asihidir. Bunlari taxmini olaraq agagidaki
kimi qruplagdira bilarik:
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1. Redaktorun iimumi hazirhq saviyyasi. Fardi duyu-
mu, hassaslig, fohmi va s.

9dabi redaktonin keyfiyyatina tasir gostoran amillar
arasinda redaktorun fardi keyfiyyatlori daha ¢ox 6nam dagi-
yir. Bura redaktorun biitiin fardi keyfiyyatlori daxildir. Onun
miitalia zenginliyi, diinyagoriisiiniin genisliyi, savads, bili-
yi, uzaqgorenliyi, yaddaginn itiliyi, digqgatcilliyi, analitik
diistincasinin darinliyi va s. Redakts isinda fordi duyum,
hassasliq kimi saxsi keyfiyyatlar da savad, bilik, diinyago-
riigii qador tasir gostarir.

Biitiin bunlar redakta vaxt: redaktorun karina goalan an
miihiim amillardir.

2. Redaktorun ig tacriibasi.

Is tacriibasinin shamiyyati ondadir ki, redaktor alyaz-
malarda yol verilan bir sira ananavi sahvlarls artiq avvallar
qargilagmugdir, onlarin qargisini almagin yollarim bilir. Digar
tarafdan, tacriiba hamiga iga miisbat tasir gostorir. Redakte
isinda da tacriibanin shamiyyati boyiikdiir vo danulmazdir.

3. Isa masuliyyatls yanagma.

Bagqa sahalarda oldugu kimi, adabi redakta isinda da
canyandirma, masuliyyat son mahsulun keyfiyyatina miis-
bat tasir gostoran baglica amillardan biridir. Ona gora da
adobi redakts igsinda redaktordan yiiksak masuliyyat talab
olunur. Bazan bir faktin iistiinda saatlarla diisiinmak, onu
dagqiqlagdirmak tiglin alave qaynaglara baxmaq lazim galir.
Bunlara sahlenkar yanaganda, arincaklik gostarib faktlar
diiriistlagdirmayanda son mahsul-kitab keyfiyyatsiz olur
va oxucu mahabbati qgazanmur.

4. Lazimi ig goraitinin olmasi.

Bu, adabi redaktenin keyfiyyatina giiclii tasir gostaran
asas amillardan biridir. Redaktorun igladiyi otaq miimkiin
gadar isigh olmalidir. Otagin akustikas: da miithiim gartdir.
Sakitliyin yaradilmasi da vacibdir. Redakta ela bir igdir ki,
otaqda redaktorun fikrini yaymndiran, dagidan heg bir sey
olmamalidir.
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Oksar hallarda bir otaqda bir nega redaktor iglayir.
Nagriyyat miitlaq nagriyyat ii¢lin nazarda tutulmusg binada
yerlagmalidir. Yalniz bu halda keyfiyyatli kitab nagrindan
sohbat geda bilar.

5. Redaktaya ayrilan vaxt.

©9dabi redaktanin keyfiyyati ona ayrilan vaxtdan ¢ox
asihidir. “©lyazmarun miirakkabliyi”, “Redaktor normalar1”
birbaga redaktaya ayrilacaq vaxtla baghdir. Bilmak lazim-
dir ki, redakta gox ciddi igdir va ona ayrilan vaxtin diiz-
giin hesablanmasina bigana yanagmaq olmaz. 9lyazmanin
miirakkabliyindan asili olaraq redaktorun bir ig giiniinda,
bir haftada, yaxud bir ayda nega ¢ap varaqi alyazmaru key-
fiyyatla iglaya bilacayi diizgiin miiayyanlagdirilmalidir. Bir
ayhq igin bir hafta arzinda redaktasini talob etmak redakto-
run bagdansovduluguna garait yaratmaq demakdir. Har bir
alyazmann redaktasina an az1 normada nazarda tutuldugu
gadar vaxt ayrilmalidir. Bu normalar uzun illarin tacriibalari
asasinda miitaxassislar tarafindan hazirlanmigdir.

6. Redaktor- miiallif miinasibatlarinin normallig1.

©Odabi redakta iginda bu miinasibatlarin normallig: ¢ox
miihiim gartlordan biridir. Redaktorla miiallif arasinda nor-
mal miinasibatlar olmadig halda adabi redaktanin keyfiyya-
tinin yiiksakliyindan danigmaga deymaz. Buradaki bir gox
masalalarin halli mahz redaktorla miiallif arasindaki miina-
sibatlarin tizarinda qurulur va onun normalliginu talab edir.
Oslinda burada iki gaxsin amakdaghgindan séhbat gedir.
Redaktor biitiin masalalarda miiallifla amakdaghq eda bilar,
bu da miiallifin redaktorla miinasibati qurmaq bacarigindan
cox asihidir. Agilli va tacriibali miialliflor yaxs: redaktorun
bacarigindan 6z iglorinin xeyrina ustaligla bahralanirlar.

Belalikla, redakta goarakli va miirakkab ig olub, yuxarida
gostarilon amillarin méveudlugunu talab edir. Bu amillardan
heg birini ikinci daracali hesab etmak olmaz. Onlardan biri-
nin va ya bir negasinin ¢catigmamasi redaktanin keyfiyyatina
manfi tasir gostarir.

225



7.11. Olyazmanin harakati

Olyazma nadir? Ovvalca bunu aydinlagdirmaq lazim-
dir. Slyazma heg da alls yazilmig matn demak deyildir. Ma-
kinada yazilib yaxud kompiiterda y1gilib nagriyyata taqdim
edilmig har bir matn alyazma adlanir.

Olyazmanin harakati onun nagriyyata daxil oldugu an-
dan baglayaraq ¢apa imzalanmagqla basa ¢atir. 9lyazmanin
harakati uzun va miirakkab bir yolu xatirladan zancirva-
ri proseslardan ibaratdir. ©lyazmanin harakatinin birinci
marhalasi onun yoxlanib nagriyyat tarafindan rasmi gabul
edilmasi ila baglayir. Nagriyyata taqdim olunan alyazmalar
qoyulmus talablara uygun gakilda hazirlanmaldir. Burada
asasan texniki taloblar nazarda tutulur. Slyazma agagidak
normativ talablara cavab vermalidir:

Mbatn makinada tamiz yazilmali yaxud kompiiterda
yigilmahdir;

Kagizin ol¢iisti A4 formatinda (210x297 mm) olmalidir;

Matn varaqin bir tiziinda yazilmali, arxa tizii ag bu-
raxilmalidir;

Matn 1,5 intervalla yazilmahdir. Har satirda bogluglar
da say1lmagqla an ¢oxu 60 igara, har sahifada 30 satir olmali-
dur. Bir sahifadaki igaralarin say1 1800-i ke¢gmamalidir;

Satirbaglan daqiq secilmalidir;

Har bir sahifoda matnatrafi bogluglann 6lgiilari eyni
olmalidir. Solda 25 mm, sagda 10 mm, yuxarida 20 mm,
asagida 25 mm bog yer saxlanmalidir. Matnin 6lgiilarinin
eyniliyi biitiin sahifalarda gozlanilmalidir;

Olyazmanin sahifalori avvalden axira gadar arab
ragamlari ila ardicil olaraq siralanmalidir. Bu zaman harflarla
gostarilmug (1a, 2a va s.) siralamalara yol verilmamalidir.
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Birinci varaqgin yuxar sag kiinciinda alyazmanin timumi
sahifalarinin say1 gostarilmalidir (mas: 1-320).

Nagriyyata taqdim edilacak alyazmanin har varaqinda
begdan artiq al ilo diizalig edilmasina yol verilmir. Har sa-
hifada alla an g¢oxu bes diizalis edila bilar;

Matn kompiiterda 14 dlgiilii sriftls 1,5 intervalla y1gl-
mahdir;

Olyazmamn matninda verilmig va nagr ii¢iin ahamiyyat
dagiyan bagqa dillardaki yazilar, fiqurlarin garti igaralari,
kompiiterin yaddaginda alifbasi olmayan dillardaki sozlar,
riyazi va kimyavi diisturlar, formullar, iri hacmli statistik
cadvallar, linqvistik matnlarin transkripsiyalar, not yazilari
va s. nagriyyata alla yazilmig formada taqdim edila bilar. Bu
zaman onlarin gara rangli diyircakli galamla yazilmasi va
aydin goriinmasi, saligaliliyi vacib gartdir:

Olyazma nagriyyata bir-birinin eyni olan iki niisxada
taqdim edilmalidir:

Takrar nagr igiin hazirlanmig alyazma bir niisxadan
ibarat ola bilar. Lakin bu zaman avvalki nagrin bir niisxasi do
alyazma ila birlikda nagriyyata verilmalidir. Taqdim edilmis
niisxada aparilmug diizaliglar, ixtisarlar va alavalar saliga ila
0z aksini tapmahidir;

Takrar nagr ligiin alyazma bela hazirlanir: moveud nagr-
dan iki niisxa gotiiriiliib sokiiliir, onun har sahifasi A4 for-
matli varaqin bir iiziina yapigdirlir. Iki niisxenin sokiilmasi
ona goradir ki, yapigdirma zamanu sahifalardan biri arxada
qalir va goriinmiir. Tokrar ¢capa hazirlanan kitabin yapigdi-
rilmug niisxalarinin griftlari sakkizlik keqldan kigik olmamal,
yaxsi cap edilmali, aydmm oxunmalidir. Xirda griftla yigilmg
sahifalarin yaxud matnlarin {izii béyiidiilarak lazim olan
yerlara alava edilmalidir. Xirda diizaliglari alla sahifalarin
kanarindaki ag yerlara yazmagq olar. Olavalari va iri hacmli
diizaliglari kompiiterda yigib 6z yerina yapigdirmaq lazim-
dir. Ogar alavalar bir va ya bir ne¢a sahifadan ibarat olarsa,
onlarn yerlagdirilacaklari sahifalarin sayina harflar alava et-
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makla siralamaq lazimdir. mas. 10a; 15a(b). Eyni zamanda
hamin siralamalar matnin yerlagdirilacayi sahifanin da mii-
vafiq yerinda gostarilmalidir. Bununla redaktora, yigiciya
va korrektora hamin hissaya matn alava olundugu barada
moalumat verilir.

Yigilmis matnlarin nagriyyata diskda (elektron vari-
antinda) taqdim edilmasi da boyiik 6nam dasiyir va onlar
arxivlagdirilir. Hom elektron, ham da kagiz variantlarinin
arxvilagdirilmasi galacakda bas vera bilacak biitiin miiba-
hisalarin aradan qaldinilmas: iigiin ilkin manba olaraq aha-
miyyatlidir.

Olyazmanin nagriyyata taqdim edilmasi zamani onun
biitovliyii yoxlanmahdir. 9sas matn, titul varaqi, annotasiya,
bagliqlarin siyahisi, gakillor va gakilalt: sozlar, illiistrasiya-
lar, adabiyyat siyahisi va s. alyazmanin tarkibina daxildir.
Elektron variantin1 da buna aid etmak olar.

Miuiallif 6z fikirlarinin oxucuya daqiq ve aydin ¢atdiril-
mas1 maqgsadila garakli bildiyi biitiin geydlari elayir.

Masalan:

Matnda xiisusi nazara ¢atdirmaq istadiyi yerlari miixta-
lif igaralarla igaralayir (altim c1zir, segma va heyratlonmanin
gorak olub-olmadigin gostarir);

Baghqlarin bir-birindan asililiq saviyyasini, rubrikalag-
manin ardialligin gostarir:

Diisturlarin va formullarin diizgiin yigilmasina dair
sarhlar verir va s.

Illiistrasiya va gokillarla bagli miiayyan talablar irali
stirtiliir. Onlar ya gap {igiin hazirlanib taqdim edilir, yaxud
onlarin asasinda yenilari hazirlanir. Bunun igiin da taqdim
edilan material yetarinca yararli olmalidir.

Mliistrasiya va gokillorin nomralari onlarin arxasin-
da matnda yerlagdirilma ardicilhgina uygun olaraq rangli
karandasla qoyulur. Orijinal olmayan gakillardan istifada
edilarkan bagqa nagrlarin 6ziinii taqdim etmak yaxud daqiq
adini gostarmak lazimdir.
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Olyazmanin nagriyyata qabul edilmasi zamani onun
hacmina da fikir verilmalidir. 9sarin mazmunu ils hacmi
arasindaki uygunluq da gozlenilmalidir.

Olyazmanun nagriyyata taqdim edilmasinin bir ne¢a
yolu var:

Miiallif ariza ilo miiraciat edir. Direktor darkanar qoyub
onu $6baya gondarir.

Miiallifin arizasina bag redaktor darkanar qoyur va
bundan sonra alyazma sobaya daxil olur.

Olyazman birbaga §6ba miidiri gabul edir.

Birinci va ikinci hallarda alyazmanin nagriyyata daxil
olmas1 haqqinda timumi g6bada kitabda geyd edilir. Re-
daksiya miidiri yaxud kigik redaktor imza edib alyazman
gotiiriir. Redaksiyada alyazmalarin gabulu kitabinda har bir
alyazmasi haqqinda biitiin malumatlar gostarilir: Miiallifin
soyadi, ady, ig yeri, telefonu, iinvani, asarin adi, hacmi, daxil
oldugu tarix.

Olyazma redaksiyada dayarlandirilmak iigiin redaktora
verilir.

Deyilanlardan aydin goriiniir ki, alyazmann nagriyyata
taqdim edilmasi va onun gabulu heg da texniki bir i deyildir.
Bu igla redaktorun, redaksiya miidirinin, hatta bazi hallarda
bag redaktorun maggul olmas: onun kitab nagri iginda mii-
hiim bir marhalani tagkil etdiyini gostarir. Yani bunu har
hansi bir miiallifin hazirladig alyazmanu gotirib nagriyyata
taqdim etmasi va ¢oab getmasi kimi baga diigmak olmaz.
Kitabin nagriyyat tarafindan gabul edilma marhalasi asarin
dayarlandirilmasi, miiqavilanin ilkin gartlarinin razilagdiril-
mas1 va s. masalalarla bagh olduguna gora ham da hiiquqi
ahamiyyat dagiyir.

Redaktorun alyazman gabul etdikdan sonraki birin-
ci igi onu oxuyub dayarlandirmakdan ibaratdir. Redaktor
alyazma haqqinda rayini yazih gakilde teqdim edir. Ogoar
alyazmarnun tokrar iglanmaya ehtiyaci varsa, onu rayls bir-
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likde miiallifls qaytarir. Slyazma bayanildikda onun nagri
ila bagh masalalar hall edilir.

Redaktor alyazmaru redakta edib ¢apa hazirlayir. Re-
daktor, redaksiya miidiri vo bag redaktor imzaladigdan sonra
alyazma istehsalat gobasina taqdim edilir. istehsalat gobasin-
da slyazman texniki redaktor iglayir, eyni zamanda badii
redaktor 0z iizarina diigen iglari goriir. Bu igler qurtardig-
dan sonra alyazma matbaaya gondarilir. Birinci korrektura
nisbatan ¢irkli olduguna gora onu iki korrektor yoxlayur.
Onlardan biri basma varaqlari oxuyur, digari orijinala baxr.
Ikinci korrektura nisbaten tamiz olur va korrektordan sonra
redaktora verilir. 9gor onu ¢apa imzalamagq olarsa, onda
redaktor, redaksiya miidiri va bag redaktor imzaladiqgdan
sonra asar ¢apa gondarilir. Bu alyazmanuin nagriyyatdaki
harakatinin son marhalasidir. Bazi hallarda matbaa gapa
imzalandiqdan sonraki diizaliglari yoxlamagq iigiin basma
varaqlarini bir daha nagriyyata qaytarir. Oksar hallarda buna
ehtiyac olmur.

Bundan sonra nagriyyata kitabin ilk niisxasi galir. Ona
qaranqug niisxasi da deyirloar.

230

VIII FOSIL

Kitab ticaratinin tagkili

8.1. Kitab ticarati. Kitabin oxucuya ¢atdiriimas: yollan

Nagriyyat yaradiailiq tegkilati olsa da, eyni zamanda
konkret bir istehsalat miiassisasidir. Onun istehsal etdiyi
moahsul kitab va kitabgalardir. Kitabin da bir amtaa mahsu-
lu olaraq ham istehsalgisi, ham da istehlakgis: var. Kitabin
istehlakgis1 oxucudur. Ona gora da kitabin nagri ila yanagi,
onun oxucuya ¢atdirilmas: da mithiim masalalardan biridir.
Oxucusu olmayan yaxud vaxtinda 6z oxucusuna gatdirilma-
yan kitab dayarini itirmig pul kimidir.

Kitab xalqmn, toplumun, ayri-ayri fardlarin, biitovliikda
comiyyatin madani inkigafinin asas stimulverici manbalarin-
dan biridir. Bu giin na ayri-ayr1 insanlarin, na da comiyyatin
madoani inkisafini kitabsiz tasavviir etmak olmaz. Kitab1 oxu-
cuya ¢atdirmadan, onun istifadasina vermadan, kitabdaki
biliklari insanlarin mal etmadan, kitabin camiyyatin mada-
ni inkigafindaki vazifasini yerina yetirmasini tomin etmak
miimkiin deyil. Bu isi baglica olaraq kitab ticarati qurumlar:
yerina yetirir. Bas kitab ticarati nadir?

Xalq tasarriifatinin an miihiim sahalarindan biri da ti-
caratdir. Ticarat istehsal olunmusg har hansi bir mali, mahsulu
onun istehlakgisina ¢atdirmagq vasitasidir. Ticarat qurumlar
istehsalgi ila istehlakgi arasinda birbaga alagalandirici vazifa-
sinda ¢xag edir. Mal va ya mahsulu birindan alib digarina
satir. Xalq tosarriifatinun diger sahalorinda oldugu kimi, kitab
ticaratinin da 6ziinamaxsus xiisusiyyatlari var.
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Kitab giindalik talobat mali deyil. Paltar va ayaqqab:
ticarati ilo maggul olanlar yayda qis, qisda yay malina talabat
olmadigini yaxsi bilirlar. Kitab satig1 ilo maggul olanlar da
oxucunun telabatim diizgiin 6yranmali, 6z iglarini onlarin
talabatlan asasinda qurmag: bacarmahidirlar.

Kitab satig1 kitab istehsalinin ayrilmaz tarkib hissasidir.
Kitab istehsalinin maliyya xarclari kitab satigindan galan
galirlar hesabina 6danilir. Ona gora da kitab satiginin yaxsi
tagkili mahz kitab nagrinin yaxs: tagkili demakdir. Satilan
har kitab yeni bir kitabin diinyaya galigini stimullagdirr.

Kitabin oxuculara ¢atdirilmasinin miixtalif yollar1 mov-
cuddur. Onlardan an baglicalan asagidakilardir:

Kitabin parakanda satig yolu ils diikan va kogklardan
alinmasi;

Kitabxanalarda oxunmasi.

Kitabin kitabxanalarda oxunmasi vaxt itkisinin ¢oxlugu
baximindan oxuculari o gadar da calb etmir. Kitabxanaya
getmak, qayitmagq, kitab sifarig vermak, onu gozlomak xeyli
vaxt itkisina sabab olur. Hom da kitabxanada kitab: evdaki
gadar rahathigla oxumaq olmur. Ona gora aksar oxucular
yalnuz tapilmayan kitablar1 oxumagq tigiin kitabxanalara ge-
dirlar. Onlar tapilmasi miimkiin olan kitablan evda oxuma-
ga listiinliik verirlar. Kitab satigi ilo maggul olanlar bu ciir
psixoloji hallan da gozden qagirmamalidirlar.

Kitab istehsalgidan topdansatig kitab ticarati ilo mag-
gul olan qurumlar tarafinden alinur va parakanda satig
montagalarina ¢atdirilir. Parakanda satig mantaqgalari top-

dansatiy qurumunun 6ziiniin yaxud bagqa bir qurumun
diikan va kogklari ola bilar.

Kitabxanalar: kitabla “Kitabxana kollektoru” tamin
edir.

Topdansatis kitab ticarati il Azarbaycanda “Azarkitab”
va “Kand-kitab” maggul olmugdur. “Azarkitab” gaharlari,
sohar tipli rayon va gasabaleri, “Kandkitab” isa adindan go-
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riindiiyti kimi, kand rayonlarini va ucqar kandlari kitabla
tomin edirdi.

Hazirda “Kitabxana kollektoru” Madaniyyat nazirli-
yinin bir qurumu kimi faaliyyat gostarir. “Azarkitab”in va
“Kandkitab”in na vaxtsa oldugunu isa yalmz kéhna kitab-
gilar bilirlar. Ganc naslin yaqin ki, bu iki qurum va onlarn
yaratdiqglar kitab ticarati gobokasi hagqinda heg bir bilgilari
yoxdur. Ciinki hamin gabakanin dagilmagindan artiq otuz
ila yaxin bir vaxt kegir. Bu gabakanin dagilmasi oxucunu
kitabdan, kitab1 da oxucudan uzaqlagdrdu.

8.2. 1920-ci ila qadar Azarbaycanda kitab ticarati

Gar Rusiyas: dovriinda Azarbaycanda matbaa yarat-
magq, qazet va dargi agmaq olduqca ¢atiniydi. “Okingi” qaze-
tinin tamamila gar xafiyya idarasinin nazarati altnda qixmag
bu fikri séylomaya asas verir. Buna baxmayaraq Azarbay-
canda 1920-ci ila qadar bir ne¢a 6zal matbaa va nagriyyat
faaliyyat gostormigdir. Onlar 6z foaliyyatlarini yalruz iqti-
sadi-maliyya baximindan nisbatan sarbast gakilda qurur va
islayirdilar. Car xafiyya idaralari onlarin faaliyyatina siyasi
baximdan ciddi nazarat edirdi. Imperiyanin miistomlokagilik
siyasatina uygun galmayan har hansi bir ¢ap mahsulunun
is1q {izii gormasina va yayilmasina icaza verilmirdi. Homin
nagriyyat va matbaalarda qazet, jurnal va digar ¢cap mahsul-
lar1 ila yanags, az da olsa, kitablar va kitabgalar da buraxilirds.

1920-ci ila qadar Azarbaycanda heg bir kitab ticarati tog-
kilat: olmamugdir. Hamin vaxta qadar kitab satig1 markazlag-
mamis qaydada, geyri-pegakarhqla va daginiq halda hayata
kegirilmigdir. Bu igla asasan kitab havaskarlan va ziyahlar
maggul olurdular. Onlarin da bir terafdean maddi-texniki
imkanlan o gadar da giiclii deyildi, diger torafdan bela
havaskar adamlarin say1 gox az idi. Bu igin asas ¢atinliyi isa
ondaydi ki, Azarbaycanda nagr olunan kitablarin ad va tiraj
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gostaricilarinin son daraca az olmas: daimi bir kitab ticarati
qurumu yaratmaga, onu saxlamaga kifayat elomirdi. Ustalik
car xafiyya idaralari Azarbaycanda kitab nagrinin bu qadar
geniglandirilib, hatta kitab ticarati sabakasi yaradilmasina
heg vachls qol qoya bilmazdilar. Kitab nagri va yaymm daim
nazaratda saxlanilirdi, miiayysn hacmi kegmamaliydi, an
gliclii tobligat vasitasi olan kitab ve matbuatin Azarbaycanda
geniglandirilmasinin milli gtiuru oyadacagiru, milli dirgalisi
stimullagdiracagin car xafiyyalari hamidan yaxs1 baga dii-
surdiiler.

XIX asrin axirlary, XX asrin 20-ci illarine qadarki dévrda
xalqin maariflanmasing, elmin, savadin, tahsilin, sahiyyanin
yaranmasina va inkigafina ¢alisan, 6z 6miirlarini bu iga sarf
edan, hatta var-dévlatlarini bels asirgomayan ziyalilar var
idi. Ancaq bu ciir ziyalilarin ham maddi, ham da digar im-
kanlar1 o gadar mahdud idi ki, onlar istadiklari iglori gora
bilmirdilar. M. F. Axundov ve Mirza $afi Vazeh qazet burax-
maq ii¢iin matbas agmaga icaza alsalar da, maddi imkanlar1
olmadigina gora avadanlq va s. alib onu qura bilmamig-
dilar. Varli, dovlatli azarbaycanlilar arasinda bir-iki nafari
¢ixmaq sortila elms, tahsila, kitaba, maktaba pul veranlar
olmamugdir. O dévrda yagamug Azarbaycan ziyalilarinin ha-
yat va yaradicihig: il tanug olanda, “Okingi” gazetini, “Molla
Nasraddin” jurnalini oxuyanda onlari ¢cap edanlarin iirak
yangilarin aydin gérmak miimkiin olur.

1920-ci ila qadar Azarbaycanda gazet, jurnal va kitab
nagri, onlarin xalqa gatdirilmasi, maktablar agilmasi, usag-
larin maktablara calb edilmasi, darslik va galam-daftarla
tamin olunmasi, séziin haqiqi anlaminda, fadakarlq, milli
gohramanlq telab edirdi ve hamin igla yalmiz milli gohre-
manlar maggul idilar. Onlar bu millatin maariflanmasi yo-
lunda allarindan na galirdisas, onu da eladilar. Lakin bagqa
millatlerin bu sahada gordiiklarina baxanda Azarbaycan
gox geri qalmugdir. Bu geriliyin ac1 naticalarini Azarbaycan
hamiga 6z hayatinda tizlagdiyi maglubiyyatlardan va itkilar-
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dan sonra daha gox hiss etmaya baglamgdur. Ibrat gotiirmali
bir faktdir ki, 1828-ci il Tiirkmangay miiqavilasinden sonra
Qarabaga kogtiriilmiis ermanilar hala 6zlarine ev-egik tikma-
mig, yerlarini isitmamis matbaa agdilar. Ermanilar bu yolla
Azarbaycanin biitiin manavi sarvatlarina yiyalenib, onlan
manimsadilar, 6zlarina saxta tarix yazib tebligat apardilar,
nahayat Azarbaycan torpaqlarinda ilk dovlatlarini yaratdilar.
Onlarin biitiin bu iglari gormayinda kitabin ve matbuatin
boyiik rolu oldu.

Azarbaycanlilar isa, aksina, kitab nagrini golirsiz va
garaksiz bir saha hesab edarak ona pul qoymadilar. Azar-
baycanda kitab nagri, satig1 va oxucu kontingenti ¢ox gec
yarandi.

8.3. “Azarnagr”in yaranmasi va Azarbaycanda kitab
ticaratinin tagkili

1920-ci ilda Azarbaycanda Sovet hakimiyyati quruldug-
dan sonra kitab nagrinda, onun oxuculara ¢atdirilmasinda
yeni bir dovr bagland1. Azarbaycan Inqilab Komitasinin sadri
Nariman Narimanov onillar boyu arzuladig iglari hayata ke-
¢irmak tigiin yaranmug imkan va garaitdan vaxtinda istifade
edarak “Azarnagr”in yaradilmasi haqqinda dekret imzaladi.
Bu dekretin imzalanmasi Azarbaycanin madani hayatinda
boyiik bir hadisa oldu. 1920-ci ilin 9 iyununda “Azarbaycan
Dévlat Nagriyyat: “Azarnagr”yaradild: va faaliyyata bagladi.
“Azarnagr”in ilk ad1 “Azarmarkazimatbuat” idi. Yarandiqdan
sonra ilk aylar “Azarnagr”in maddi-texniki imkanlarinun,
kadr potensialinin, poligrafiya bazasinin, materiallarla tac-
hizatinin zaif, alyazmalarnn az olmasina baxmayaraq ¢atin
va agir goraitda bela nagriyyat 6z igini diizgiin qurmus,
biitiin movcud vasitalordan istifads edarak kitab nagrinin
asasimu qoymus, faaliyyatini giinbagiin geniglondirmigdir.
Masala burasindadir ki, Neriman Narimanov “Azarnagr”in
foaliyyatini daim diqgat markazinda saxlamugdur. Ilk giinden
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“Azarnagr”s genis salahiyyatlar verilmigdir. Homin vaxta
gadar respublikada mévcud olan biitiin matbaa magin va
avadanhqlar, kagiz ehtiyatlari, kadr potensiali “Azarnas-
r”in foaliyyatinin diizgiin va samarali qurulmas: maqgsadila
nagriyyayin tabegiliyins kegirilmigdir.

“Azarnagr” universal vo kompleks nagriyyat-poliqrafiya
miiassisasi kim yaradilmug va faaliyyat gostermigdir. Burada
ham redaksiya-nagriyyat iglari yerina yetirilmig, ham da ha-
zirlanmug alyazmalar onun 6z matbaasinda ¢ap olunmugdur.
Bunlardan bagqa, kitab mahsulunun lazim olan iinvanlara,
o siradan oxuculara ¢atdirilmasi igini da “Azarnagr” yerina
yetirmigdir. Azarbaycan Ali Iqtisadi Surasinin garart ilo mat-
bag, cildxana, markazi kitab anbari, markazi kagiz anbar,
moarkazi kitab magazasi, musiqgi-not magazasi ve musiqi
alatlari emalatxanas: “Azarnagr” in tabeliyina verilmigdir.

“Azarnagr” faaliyyats bagladig; ilk aylardan 6ziiniin
kitab ticarati gobakasini yaratmig ve onu giinbagiin genis-
londirmigdir. 1924-1925-ci illarda bu gabaka artiq bir gox
gahar va rayonlar shata edirdi. Bakida, Gancada, Naxgivan-
da, Nuxada (indiki Sakida), Qubada, Agdamda, Agdasda,
Salyanda va digar yerlarda “Azarnagr”in kitab ticarati ilo
maggul olan gobalari yaradilmugdir va faaliyyat gostorirdi.
Baki goharinda “Azarnagr”in bir nega kitab diikan1 va kog-
kiinds kitab satilirdi. Bibiheybatda, Suraxanida, Balaxanuda,
Vagzalyaninda da bels kogk va diikanlar agilmugdir. Bunla-
rin ardinca miigahidalar aparilmig, ehtiyac duyulan yerlar
miiayyanlagdirilmis, Bardada, Ordubadda va digar rayon-
larda da kitab kogklari agihib istifadaya verilmigdir. 1925-
1926-ai illarda artiq demak olar ki, Azarbaycanin biitiin qaza
markazlarinda va iri yasayis mantaqgalarinda “Azarnagr”in
kitab ticarati ilo maggul olan g6balari yaradilmigdi. Hamin
sobalarin faaliyyati naticasinda kitab satiginin hacmi xeyli
genislandirilmis, oxucularin kitabla taminat1 yaxgilagdiril-
mugdir. Hamin gébalar yalmz kitab: satmagla kifayatlanmir,
yerlarda oxucularla s6hbatlar aparir, hansi kitablara daha
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gox talabat oldugunu dyranir va bunlan imumilagdirarak
nagriyyata malumat verirdilor.

“Azarnagr”in kitab ticarati gobasi yalniz 6z nagrlarini
deyil, sovet respublikalarindan, o ciimladan Rusiyadan aldig
kitablar1 da yayirdi. 1924-cii ildon Bakida RSFSR Dovlat Nas-
riyyatinun ticarat g6basi agilmigdi. Sonra bu g6ba baglanmig
va hamin igi “Azarnagr” 6z iizarina gotiirmiigdiir.

“Azarnagr”da kitab nagri sahasinda ugurlu iglar goriiliir,
zangin tacriiba toplanir, eyni zamanda onun terkibinda genis
kitab satig1 sabakasi formalagdirilirdi. Bu gabaka qisa miid-
datda boyiik bir quruma gevrilib, kitab satis1 sahasinda planh
va sistemli gakilda faaliyyat gosterirdi. “Azarnagr”in kitab
satig1 $0basi kitab-oxucu miinasibatlarinin yaradilmasinda,
kitabin Azarbaycanin madani hayatina daxil olmasinda bo-
yiik iglor gormiigdiir.

1933-cii ilin avqust ayin 1-na kimi Azarbaycanda ki-
tab ticarati ilo mahz “Azarnagr”in ktab satigi $6basi maggul
olmugdur.

8.4. Orab va rum ragamlarinin avazlanmasi

Kitab nagri iginda tez-tez arab va rum ragamlarindan
istifada edilir va onlarin bir-birila avazlanmasi lazim galir.
Xiisusila gadim alyamzlarla va tarciima adabiyyat ila ig-
layarkan onlarda rum ragamlarina rast galinir. Matnin oxu-
cuya anlagigh olmasi {i¢iin hamin regamlarin avazlanmasi
vacib iglarden biridir. Coxlar1 isa bu igi bacarmurlar. Bunlar
nazara alib agagida raqamlarin avazlanma cadvalini veririk.

I-1 VII-7  XII-13  XIX-19 XXV-25
-2 VII-8 XIV-14 XX-20 XXVI-26
m-3 X9 Xv-I5 XXI-21 XXVII-27
IV-4  X-10 XVI-l6  XXII-22 XXVIII-28
V-5 XI-11 XVII-17  XXIII-23 XXIX-29
VI-6 XI-12 XVII-18 XXIV-24 XXX-30
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Cadpvalin birinci hissasinda 30-a qadar biitiin ragamlar
ardicil gsterilmisdir. Ikinci hissada ardicilliq dayismisdir.

XL-40  CX-110 CLXXX-180 CCLX-260
L-50 CXX-120 CXC-190 CCLXX-270
LX-60  CXXX-130 CC-200 CCLXXX-280
LXX-70 CXL-140 CCX-210 CCXC-290
LXXX-80 CL-150 CCXX-220 CCC-300
XC-90  CLX-160 CCXXX-230
C-100 CLXX-170 CCXL-240

CCL-250

Cadvalin ikinci hissasinda ragamlar on-on artmus,
40-dan 300-a gadar olan ragamlar verilmigdir. Saksan va
yiiz saksan saylarin1 bagqa ciir da yazmaq olur: XXC=80 va
XXCC=180. Birincida toplama, ikincida ¢ixma aparilir. Bu
qayda axir1 saksan olan biitiin raqamlara aiddir. Lakin on-
dan ¢ox az istifads edilir. Onlan toplama (50+30=80) yolu
ilo LXXX kimi yazmaq daha dogrudur.

Burada onluglar arasindaki raqamlarin hamisinin
gostarilmasina ona gora ehtiyac yoxdur ki, onlar 10-dan 20-
9, 20-dan 30-a qadar olan raqamlardaki kimi tokrar olunur.
Masalan, L allidir, LV=55, LVIII=58 demakdir.

CCC-300 DCCC-800 MCCC-1300

CD-400 CM-900 MCD-1400
D-500 M-1000 MD-1500
DC-600 MC-1100 MDC-1600
DCC-700 MCC-1200 MDCC-1700
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Cadvalin tigiincii hissasinda yalruz yiizliiklar gostoril-
migdir. Masalan, C ytizdiir. Onun iki dafa tekrari (CC) 200-3,
{i¢ dafa takrar1 (CCC) 300-a barabardir. Ug yiiz sayim beg
yiizdan iki yiizii ¢xmaqla da almaq olur: CCD=300. Eyni qay-
da 800 saymna da aiddir: CCM=800. Bu mindan (M) iki yiiz
(CC) grxaldigim gostarir. Qalan raqamlarin alinmas: yuxanda
gostarilan qaydalarla eynidir. Ogar biza 324 lazimdirsa onda
24-ii gostaran igaralari 300-iin arxasina artiririq: CCCXXIV.
Qalan biitiin raqamlar bu gayda ila alinur:

MM=2000 V=5000 VMMM=8000
MMM=3000 VM=6000 MX=9000
M V=4000 VMM=7000 X=10000

Cadvalin dordiincii hissasinda yalruz minliklar gosta-
rilmigdir. Qalan ragamlarin alinmasi o gadar da ¢atin deyil.
Tutaq ki, matndaVMMDCCCXCV ragamina rast galinmigdir.
Hamin ragami arab raqamina gevirmak tigiin cadvalin avval-
da verilmig hissalarindan istifada etmayi bacarmaq lazamdir.
Masalan, VMM 7000-in igarasidir. DCCC-800-ii gostarir. XC-
90, V isa begdir. Demali, yuxaridaki raqam arab ragami ila
avazlananda 7895 alinur.

Yuxarida rum ragamlarinin bazi igaralarinin tistiina
xatt qoyuldugunu gordiik. isaralarin sayini oxaltmamaq
maqsadila {istiina xatt qoymagla onlardan tokrar istifada
edilir. Bu sistemda har hansi bir igaranin iistiina xatt qoyan-
da onun miqdan min dafa artir. Masalan, agar X 10-dursa,
onun iistiina bir xatt qgoyanda 10 000 (on min) alir: X=10
000. Yaxud M 1000-i gostarirsa, onun iistiina xatt qoyanda
M=1 000 000 (bir milyon) elayir.
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XX =20000 LX=60000
XXX=30000 LXX=70000
XL=40000 LXXX=80000
L=50000 XC=90000
C=100000

Cadvalin beginci hissasinda on minliklar verilmisdir.
Qalan ragamlari almag tigiin yena da yuxaridaki kimi, cadve-
lin avvalki hissalarinda verilmis qaydalardan istifada etmak
lazimdir. Masalan, agar biza 85746 lazimdirsa, avvalca 80000
(LXXX), sonra 5000 (V), ardinca 700 (DCC ) va nahayat 40
(XL) va 6 (VI) raqamlarini bildiran isaralari bir-birinin arxa-
sinca diiziiriik: LXXXVDCCXLVI.

CC=200 000 D=500 000 DCCC=800 000
CCC=300000 DC=600 000 CM=900 000
CD=400 000 DCC=700 000 M=1000 000

Cadvalin altinc hissasinda ragamlar yiiz min, yiiz min
artmigdir. Yiiz minliklor arasindaki raqamlari almagq iigiin
yena yuxaridaki ragamlardan va qaydadan istifada etmayi
bacarmaq kifayatdir. Masalan, 687793 raqamini bela aliniq:
DC=600 000; LXXX=80 000; VMM=7000; D=500; XC=90; I1I=3.

Rum ragamlari ila igloamak o gadar da ¢atin deyil. Bu-
rada bir-birini tokrarlayan daqiq qaydalar var, onlar1 bilmak
lazimdir. 1-dan 10-a va 10-dan 20-a gadar olan yazihiglar bu
qaydalarin an sada formasidir. Masalan, V besi, I biri gosta-
rir. 6 yazmagq ligiin begin tistiina bir galinir: VI. X ondur,
doqquz almaq iigiin ondan bir ¢ixilir: IX. Ragam artdiqeca
kigik ragam boyiik raqamdan sonra, azaldiqda avval yazi-
lir. Bu qayda yiizliiklarda, minliklarda va s. oldugu kimi
tokrarlanir. Bundan bagqa, X 10-u, XX 20-ni gostarir, yani
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10+10. Bu qayda da biitiin raqamlarda gozlanilir. Masalan,
C 100-a, CC 200-3, CCC 300-3, M 1000-a, MM 2000-5, MMM
3000-a, X 10000-3, XX 20000-a3, C 100 000-3, CC 200 000-a va
s. barabardir.

Rum ragamlarindaki bu qayda aslinda arab ragamla-
rindakinin eynidir. Birincida X 10-nu, XX 20-ni, XXX 30-u
gostarirsa, ikincida 10 onu, 20 iyirmini, 30 otuzu va s. gosta-
rir. Prinsipin eyniliyi rum ragamlarinin asas igaralarini bil-
dikdan sonra onlarla iglamayi xeyli asanlagdirir.

Avropada igaralarin tistiina xatt qoymagqla onlarin miq-
darim min dafa artirmaq xeyli sonralar diigtiniilmiigdiir.
Eramuzin minindi illarina qadar Avropada milyon sayim
bilmirdilar ve onu yazmaga da ehtiyac yoxuydu.

Rum ragamlari ila iglayarkan biitiin ¢atinliklari aradan
qaldirmagq tiglin yuxarida gostarilan igaralari va gaydalan
bilmak kifayatdir. Onlarin asasinda istonilan arab ragamini
rum, rum ragamini arab raqami ila asanhqla avazlamak olur.

On mina gadar rum raqamlarinin yazilig: arab raqamla-
rina nisbatan daha gox yer tutur. Orab ragamlarinin har bi-
rinin bir igarasi var. Burada adad ne¢a ragamlidirss, o gadar
da igara olur. Orab ragamlarinda 1 igarasi onun arxasindaki
ragamlarin sayindan asihi olaraq takliyi, onlugu, ytizliiyi,
minliyi, on minliyi, yiiz minliyi va s. gostorir. Yani 1 raqa-
minin arxasina bir 0 yazanda on, iki 0 yazanda ytiz, i¢ 0
yazanda min va s. aliur. Rum ragamlarinda isa bela deyil.
Burada bir raqami gostarmak tigiin bazan li, dord, hatta beg
isaradan istifada edilir. Masalan, DCLXXXVMMDXCIII raqe-
minda on beg igara var. Burada takca 8 raqami dord igarayle
gostarilmigdir. Orab raqamalri ilo yazanda isa burada cami
alt1 isaradan istifada edilir: 687593. Ciinki bu, alt1 raqamli
adaddir. Bundan bagqa, rum ragamlarini oxumagi ¢ox adam
bacarmr. Bunu giindalik tacriibada da gormak miimkiindiir.
Rum ragamlarindan az istifada olunmasi da yaqin ki, bu
gatinliklarla baghdir. Orab ragamlarini yazmaq va oxumaq
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is3 olduqca asandur. Balka asanlhigna gora onlar daha genis
yayihb va biitiin diinya ondan istifada edir. Rum raqamlarini
diizgiin yazmaq va oxumagq tigiin isa igaralori daqiq yadda
saxlamag, bir da yuxaridaki qaydalarn bilmak bas elayir.
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